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POESÍAS 
SELECTAS CASTELLANAS, 

Desde el t iempo de J u a n de M e n a , 

hasta nuestros d ías , 

R E C O C I D A S Y O R D E N A D A S 

POR D. M A N U E L JOSEF Q U I N T A N A . 
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t TOKDO E M c T E R i a 

VALVERDE Y TELLEZ 
1 3 2 8 8 0 

S I L V A P R I M E R A . 

El sueño. 

¿ C ^ o x q u e culpa tan g r a r e , 

S u e ñ o Mando y s u a v e , 
P u d e e u largo des t i erro m e r e c e r t e , 
Q u e s e aparte d e raí tu o l v i d o manso ? 
P u e s no t e IHISCO y o , p o r ser d e s c a n s o ^ 
S i n o p o r m u d a iu iágen d e IB muerto. 
C u i d a d o s ve ladores 
H a c e n i n o b e d i e n t e s mis d o s o jos 
A la l e y d e las horas : 

N o haji p o d i d o v e n c e r á mis d o l o r e s 

L a s n o c h e s , ni dar paz i mis enojos . 
3 f a d r u g a n mas e n m í q u e e n las a u r o r a s . 
L á g r i m a s á es te l l a n o , 

Q u e amanece á mi mal s i empre t e m p r a n o j 
Y t a n t o , q u e p e r s u a d e la tristeza 

A mis d o s o j p s , q u « nac ieron antes 
P a r a l l orar , q u e para v e r t e , ó s u e ñ o : 

D e s o s i e g o k s t i caes ignorante» , 

Tomo i r . * 
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t TOKDO E M c T E R i a 

VALVERDE Y TELLEZ 
1 3 2 8 8 0 

SILVA P R I M E R A . 

EJ sueño. 

¿ C ^ o x que culpa tan g r a r e , 

S u e ñ o blando y s u a v e , 
P u d e en largo dest ierro m e r e c e r t e , 
Q u e s e aparte de raí tu o lv ido manso ? 
P u e s no t e busco y o , p o r ser descanso ^ 
S i n o p o r muda imágen de IB muerto. 
C u i d a d o s veladores 
H a c e n inobed ientes mis dos ojos 
A la l ey de las horas : 
N o h a n p o d i d o vencer á mis d o l o r e s 
Las n o c h e s , ni dar paz i mis enojos . 
3 f a d r u g a n mas en m í que en las a u r o r a s . 
Lágr imas á este l l a n o , 
Q u e amanece á mi mal s iempre t e m p r a n o j 
Y t a n t o , que persuade la tristeza 
A mis d o s o j p s , q u « nacieron antes 
P a t a l lorar , que para ver te , ó s u e ñ o : 
D e s o s i e g o í t s t icaes ignorante» , 

Tomo i r . * 

0 1 0 1 
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D e tal m a n e r a , q u e al mor ir e l d ía 
C o n l u z enferma v i q u e p c r m i t i a 
E l s o l , que l e mirasen en p o n i e n t e . 

C o n pies torpes al p u n t o cipga y fria, 
C a y ó d e las estrel las b l a n d a m e n t e 
L a n o c h e tras las pardas sombras m u d a s , 
Q u e el s u e ñ o p e r s u a d i e r o n á la g e n t e . 
E s c o n d i e r o n tes galas á l o s prados 
E s t a s l aderas , y sus peña» solas 
D u e r m e n ya e n t r e sus montes r e c o s t a d o s . 
L o s m a r e s , y las o l a s , 
S i c o n a l g ú n a c e n t o 
O f e n d e n las o r e j a » , 
E s , que entre s u e ñ o s d a n al c í e l o queja» 
D e l yer to l e c h o , y d u r o a c o g i m i e n t o . 
Q u e b l a n d o s ha l lan e n los cerros duros^ 
L o s a r r o y ó l o s p u r o s 
Se a d o r m e c e n al son d e l l l a n t o m i ó , 

Y á su m o d o también se d u e r m e el r io . 

C o n s o s i e g o agradable 
S e d e x a n p o s e e r d e tí las flores , 
M u d o s e s t á n los males r 

N o hay c u i d a d o que h a b l e , 
F a l ú n l e n g u a s y v o z á los d o l o r e s , 
Y e n t o d o s l o s morta le s 
Y a c e la v i d a e n v u e l t a en al to o l v i d o : 
T a n so lo mi g e m i d o 
P i e r d o e l r e s p e t o á tu s i l e n c i o s a a t o : 

DE D. FRANCISCO BE QUETEDO. 
Y o t u q u i e t u d m o l e s t o c o n mi l lanto , 

Y t e d e s a c r e d i t o 
E l n o m b r e d e ca l lado c o n m i gr i to . 
D a m e , c o r t e s m a n c e b o , a l g ú n r e p o s o , 
N o seas d i g n o del n o m b r e d e a v a r i e n t o , 
E n el m a s d e s d i c h a d o , y ( i rme a m a n t e , 
Q u e l o merece ser p o r d u e ñ o h e r m o s o . 

D é b a t e a l g u n a pausa mi t o r m e n t o ; 
G ó z a m e en las cabañas , 
Y d e b a x o del c i c l o 
L o s á s p e r o s v i l l a n o s : 
Hál late en el r i g o r de l o s p a n t a n o s , 
Y e n c u é n t r a t e en las n i e v e s y e n el y e l o . 
E l s o l d a d o v a l i e n t e ; 
Y y o n o p u e d o ha l lar te , a u n q u e l o intente 
E u t r e m í p e n s a m i e n t o y mi deseo . 
Y a , p u e s , c o n do lor c r e o . 
Q u e eres inas r i g u r o s o que la t i e r r a , 
Alas d u r o q u e la roca , 
P u e s t e alcanza el so ldado e n v u e l t o en g u e r r a , 
Y en el la uii alma p o r jamas t e toca . 
Mira q u e es gran r i g o r , d a m e s iquiera , 
L o q u e de tí desprec ia tanto a v a r o , 
P o r el oro en q u e alegre cons idera , 
Hasta que da la vue l ta el t i e m p o . c l a r o . 
L o que había de dormir en b l a n d o l c c h * 
Y da el e n a m o r a d o i su s e ñ o r a , 
Y á tí te se debia de d e r e c h o . 

Tome i r . «• 



Dame lo q u e desprecia de tí ahora 
Por robar el ladrón : lo que desecha 
El que envidiosos zelos mro y llora. 
Quede rn p a r l e mi queja «atisí'ecliu , 
l ó c a m e con el cuento de tu vara , 
Oygan siquiera el ruido de tus plumas 
Mis desventuras sumas; 
Que yo no quiero verte cara á cara, 
Ni que hagas mas castf 
l ) e m i , que liasta pasar por mí de paso j 
O que á tu sombra negra por lo menos ¿ 
Si fueres á otra parte peregrino, 
Se le haga camino 
Por esto» ojos de sosiego ágenos. 
Quítame, b l a n d o sueüo , este desvelo 4 
O d e r l a lguna parte , 
Y te prometí», mientras viere el cielo j 
D e desvelarme solo en celebrarte. 

S I L V A I I I 

A la Codicia, 

Diste crédito á un p i n o , 
A quien de l o c i o rudo avara inand 
T r u x o del monte al agua peregrino j 
0 Loiba c i e g o , de tu paz tirano : 
Viste , a m i g o , tu vida 
Por la codicia á tamo mar vendid« j 

Adonde quiso el alhedrío del viento. 
¿Que condicion del Euro y Noto ignoras? 
¿Qut mudanzas no sabes de las horas ? 
V i v e s , y no sé bien si despreciado 
Del agua, ó perdonado : 
¿Quantas vece* los monstruos que el mar cierrj^ 
Y tuviste eu la tierra 
Por sustento, en la nave mal segura 
Los llegaste á temer por sepultura ? 
¿Que tierra tan estraiia 
N o te forzó í besar del mar la sano ? 
Qual Alarbe, qual Scila, Turco ó Moro , 
Quando al agua, y al viento obedecia», 
Por señor no temías ? 
Mucho le. debe el o r o , 
Si después que «aliste 
Pobre.reliquia de naufragio triste, 
E n vez de descausar del mar seguro , 
A tu codicia hidrópica obediente 
Con villano azadou cu cerro duro 
Sangras las venas al metal luciente. 
¿ I'or que permites que trabajo infame 
Sudor tuyo derrame ? 
Dexa oficio bestial, qne inclina al suelo 
Ojos nacidos para ver el ciclo. 

¿Que fatigas la tierra? 

De*a en paz los secreto* de esta sierra : 

a * 



$ » O K S Í A S 

¿ Q u e t e l ian h e c h o , m o r t a l , de estas m o n t a ñ a s 
L a s e s c o n d i d a s , y ásperas e n t r a ñ a s , 
A q u i e n d e f i e n d e apénas negra h o n d u r a ? 
M i r a , q u e a u n t i e m p o m i s m o estás a b r i e n d o 
A l metal p u e r t a , á tí la sepul tura . 
P i e n s a , y es un e n g a ñ o v e r g o n z o s o . 
Q u e le hurtas r iqueza al d u r o s u e l o ; 
O r o le l l a m a s , y es d u l c e d e s v e l o ; 
E s p e l i g r o p r e c i o s o , 
Rubia t ierra, p o b r e z a acred i tada , 
Y p o n z o ñ a dorada . 
¡ A y ! n o l l e v e s c o n t i g o 
Meta l d e la q u i e t u d s i empre e n e m i g o ; 
P u e s la natura leza , v i e n d o que era 
T a n contrar io á la santa paz p r i m e r a , 
P o r d a ñ o s o y c o n t r a r i o á q u i e n le estima f 

Y p o r mas e s c o n d e r n o s sus l u g a r e s , 
L o s montes le e c h ó e n c i m a , 
Y sus s endas borró c o n a l tos mares . 

D o y , que á t u patria vuelvas a l i n s t a n t e , 
Q u e el O c c i d e n t e d e x e s s a q u e a d o , 
Y que el mar s o s e g a d o 
C o n a m i g o s e m b l a n t e , 
D e b a x o d e l p r e c i o s o p e s o g ima , 
Q u a n d o sus fuerzas l iqu idas o p r i m a 
L a soberbia y el p e s o d e l d i n e r o : 
D o y , q u e t e sirva el v i e n t o l i s o n j e r o 
Si t u f u r o r r e c e l a s , 

DB D. MIÀITCISCO DB QÜKVBDO. 

D o y , que respeta el cañauio á tus v e l a s , 

Y si t e m e s del mar el d e s c o u c i e r t o , 
( B i e n q u e impos ib l e sea ) 
D o y , q u e te s a l e á rec ib ir el p u e r t o . 

Si p o b r e casa t ienes , q u e te v e a 
R i c o ; ¿ d i m e si acaso 
E n tus m o n t o n e s de o r o 
T r o p e z a r á la m u e r t e , ó t endrá el paso , 
O añadirá á tu v i d a t u t e s o r o , 
U n a ñ o , u n m e s , un d i a , u n a h o r a , ó u n p u n t o 
N o l o podrás h a c e r , n i el m u n d o junto : 
E s t o , p u e s , si u o p u e d e , á q u e esperanza 
T r u e c a s segura paz en tal tai danza ? 
D e x a , n o cabes mas el metal fiero, 
V é q u e sacas c o n s u e l o á tu h e r e d e r o , 

Y q u e juntas t e s o r o , s i s e advierte , 
Para comprar deseos de tu muerte . 
Sacas ¡ a y ! u n t irano de tu s u e ñ o , 
Y un p o l v o q u e d e s p u e s s e r i t u d u e ñ o : 
D é x a l e , ó L o i b a , si es q u e ce aconsejas 
C o n la santa verdad * iuce ia y pura ; 
P u e s él te ha de d c x a r , s i n o le d e x a s , 
O te le ha d e qui tar , la muer te d a t a . 

S 1 T . T A I I I . 

Roma anl/'gua y moderna. 
Esta que miras g r a n d e R o m a a h o r a , 

H u é s p e d , f u é yerba un t i e m p o , f u é c o l l a d o , 



P r i m e r o a p a c e n t ó p o b r e g a n a d o , 
y a d f l i n u n d o la v e s R e y na y señora . 
F u é r o n e n e s t o s a t r i o s L a m i a y F l o r a 
D e u n o s a d m i r a c i ó n * d e o tros c u i d a d o . , 

Y la q u e p o b r e D i o s t u v o e n el p r a d o 
D e i d a d p r e c i o s a e n a l t o t e m p l o a d o r a . 
J o v e t r o n ó s o b r e d e s n u d a p e ñ a 
D o n d e se v e n s u b i r l o s c h a p i t e l e s 

A sacar le l o s r a y o s d e l a m a n o ; 
L o q u e p r i m e r o f u é , r i c a d e s d e ñ a ; 
S e n a d o r u d o , q u e v i s l i é f o n p ie l e s ^ 
D a l e y al m u n d o , y p e s o al O c é a n o . 
Q u a ri d o n a c i ó la d i e r o n 
M u r o u n a r a d o , R e y e s u n a loba , 

Y n o d e s c o n o c i e r o n 
L a l e c h e , s i e s t e m a t a , y a q u e l r o b a . 
D i o s e s , q u e t r u x o h u r t a d o s 

D e l Dát iao l u e g o l.i p i e d a d T r o y a n a , 
F u é r u u aqu í h o s p e d a d o s 
C o n p o m p a , e n d e v o c i o n v i l lana i 

F u é t e m p l o el b o s q u e , l o s p e ñ a s c o s a r a s . 
V í c t i m a el c o r a r o n , l o s d i o s e s varas ; 
Y p o b r e , y c o m ú n f u e g o e n e s tos l l a n o s 
L o » g l a n d e s r e y u o s d e l o s d o s h e r m a n o s . 

A • *ed d e los b u e y e s 
J'e F.yan i . o_ f u g i t i v o T i b r e santo 
S • • ó • l e s p u e s l o s C ó n s u l e s , l o s r e y e s 
* '.'ii s a i i g i e l e u i a u c l i á i o n , 

O E B . VHAWOISCO D E Q U E V K D O , 

L e c r e c i e r o n con l l a n t o 
D e los R e y u o s , q u e u n t i e m p o a p r i s i o o á r o u : 
F u é t r i u n f o s u y o , y v i ó l o s e n c a d e n a 
E l D a n u b i o y el R e n o , 
I - o s d o s H e b r o s , y e l p a d r e T a j o a m e n o t 

C a n o e n la e s p u m a , y r o x o c o n la arena ; 

Y el N í l o , á q u i e n l ian d a d o , 
T e n i e n d o h e c h o s d e m a r , n o m b r e d e rio , 
N o s i n e n v i d i a , v i e n d o q u e h a g u a r d a d o 
S u cabeza d e y u g o y s e ñ o r í o , 
D e f e n d i e n d o i g n o r a d a 

La l i b e r t a d , q u e n o p u d i e r a a r m a d a 
E l q u e p o r s iete b o c a s d e r r a m a d o , 
Y d e p l a t a , y cristal hidra e s p u m a n t e , 
C o n s i e t e c u e l l o s h iere el m a r s o n a n t e , 
S i r v i e n d o e n e l i n v i e r n o , y el e s t i q 

A E g i p t o , y a d e n u b e , y a d e rio. 
A n u d a r o n al T i b r e c u e l l o y frente . , 
p u e n t e s e n lazos d e a labas tros p u r o s 
S o b r e p e ñ a s c o s d u r o s , 
L l o r a n d o tantos o j o s su c o r r i e n t e , 
Q u e a u n p a r e c e n e n c a m p o s d e e s m e r a l d a 
L a s p u e n t e s A r g o s y P a v ó n la e s p a l d a . 
D o n d e mues tran las f a b r i c ñ T q u e ^ l b r a s -

L a f u e r z a q u e e n l o* pie» He v a n las h o r a s Í 
P u e s v e n c i d o s d e l t i e m p o , v mal s e g u r o s 
p e l i g r o s s o n , los q u e a n t e s f u é r o n m u r o s ^ 
Q u e e n s iete m o n t e s c í r c u l o f o r m a r o n 



P O E S Í A S 
D o n d e á la l ibertad de las n a c i o n e s 
Cárcel d u r a c e r r a r o n . 

T r o f e o s y b l a s o n e s , 
Q u e en a r c o s d i s te á l e e r á las estrel las , 
Y n o s é s i á e u v i d i a r á l a s mas de e l l a s , 
O R o m a g e n e r o s a , 
S e p u l t a d o s s e v e n , d o n d e s e v i eron 
L o s o r g u l l o s o s a r c o s 
C o m o en e s p e j o , e n la corr i en te undosa : 
T a n e n v i d i o s o s b a d o s te s i g u i e r o n , 
Q u e e l T i b r e , q u e f u é e s p e j o á su hermosura » 
L o s d a e n sus o n d a s l l a n t o y sepul tura . 
Y las puertas t r i u n f a l e s , 
Q u e tanta v a n i d a d a l i m e n t a r o n , 
H o y ru inas d e s i g u a l e s , 
Q u e , ó s o b r a r o n a l t i e m p o , ó p e r d o n a r o n 
L a s g u e r r a s , y a c a d u c a n , y mortales 
A m e n a z a n d o n d e á n l e s a d m i r a r o n . 
L o s d o s r o s t r o s d e Ja n o 

j u r l a s t e , y en s u t e m p l o , y a r a a p é n a » 
H a y y e r b a que dé s o m h r a á las arenas » 
Q u e p r i m e r o a d o r ó t a n t o S irano . 
D o n d e á n t e s h u b o o r á c u l o s , hay Ceras ;. 

Y d e s c a n s a d a s d e l o s a l tos t e m p l o s , 
V u e l v e n á s e r r i b e r a s las r iberas . 
L o s q u e f u é r o n p a l a c i o s s o n e x e m p l o * s 
Las p e ñ a s que v i v i e r o n 
D u r a v i d a c o n a l m a s i m i t a d a s . 
Q u e p a r e c e q u e f u é r o n 

P o r D e u c a l i o n t i r a d a s , 
N o d e i n g e n i o s á m a n » ade lgazadas , 
S o n t r o n c o s l a s t i m o s o s , 
R o b a d o s siu p iedad de l o s cur iosos . 

S o l o en el Capi to l io perdonaste 
Las estatuas y bu l to s que hallaste : 
Y f u é en t u c o n d i c i o n gran c o r t e s í a , 
B i r n que á tal magestad *e l e debía . 
Al l í del arte v i el a t r e v i m i e n t o , 
P u e s Marco A u r e l i o en un cabal lo armado ¡ 
E l l a u i e l en las s ienes a n u d a d o , 
Osa pisar el v i en to , 

Y e n d e l g a d o c a m i n o , y s endas puras 
H a l l a n , d o n d e afirmar sus herraduras. 
D e Mario v i , y l loré d e s c o n o c i d a 
1.a e s ta tua , á s u fortuna merec ida : 
V i en las p i edras g u a r d a d o s , 
L o s R e y e s , y las C ó n s u l e s pasados : 
V i l o s E m p e r a d o r e s 
D u e ñ o s d e l p o c o espac io q u e o e n p a b a n , 
D o n d e so lo p o r señas acordaban, 
Q u e d o n d e s i rven hoy f u é r o n señoree , 

¡ O c o r o n a s , ó cetros i m p e r i a l e s . 
Q u e fuiste is en Monarcas di ferentes 
B r e v e l i sonja de soberbias f r e n t e s , 
\ r ica a d u l a c i ó n en los meta les ! 
¿ D o n d e dexás te i s ir los que o s c r e y é r o n ? 
¿ C o m o en tan breves urnas se c s c o n d i é r o n ? 

w n r a s i o « B h a u f v » i e m 



D i -u< c u e r p o s s o b r i dpc ir l a fama 
D o n d e , , f u é l o „ ( „ ó á | a i ( a m l 

F.l r u e g o « S m i n ò SOS m o n a r q u í a s , 
ì j a c s n p o c o p e s o e n u r n a s f r í a s , 
V V Ì M e n ( T e d q u a , , , » h a p o d i d o S 
S u s l i M s o s p o l v o , y su m e m o r i a o l v i d * 

T ú , n o d e aquel la s u e r t e , 
T e d e x a s p o s e e r , R „ m a B | o r i o , a i 

D e la e n r i d i o s a , „ a n „ | a m u m e . 
Lsc- i ló te f e r o / g e n t e a n i m o s a 
Q u a n d o d e l ansar do o r o S p a r l e r à , 
A l a s , y l o s p r o f é t i c o s g r a z n i d o s , 
S i e n d o mas admirado?, q U e c r e i d o s , 
A d v i r t i é r o n d e F r a n c i a las b a n d e r a s ; 
1 e n la g u e r r a c i v i l , P n d o n d e f u i s t e 
I )e ri m i s m a teatro l a s t i m o s o . 
S i e n d o d<: s a n g r e a r d i e n t e , q u e p e r d i s t e , 
P r o d i g a tú y e l T i b r e c a u d a l o s o . 
F u t ó n c c s d i s f a m a n d o tus h a z a ñ a s , 
A tu» p r o p i a s eu trañas 
V o l v i s t e el y e r r o , q u e v e n g a r p u d i e r a 
La g r a n d e a l m a d e C r a s o , q u e i n d i g n a d a 
t u e e n tu d e s p r e c i o t r i u n f o á g e n t e fiera, 
X ni esta s a t i s f e c h a , u ¡ l l o r a d a . 
D e s p u é s , q u a n d o e n v i d i a n d o t u s o s i e g o , 
D u r o N e r ó n d i o m ú s i c a á t u l u e g o ; 

V t u d o l o r f u é tanto , 

Q u e p u d o j u n t o ser p - r a e d í o e l l j a n t o , 

iJV.yf! 

-».ur 
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Abrasadas d e l f u e g o s o b r e el r i o , 
T o r r e s l l o v i ó e n c e n i z a v i e n t o f r i ó ; 
P e r o d e las c e n i z a s , q u e d e r r a m a s 
F é n i x r e n a c e s , p a r t o d e las l l a m a s . 
H a c i e n d o tu f o r t u n a 
T u m u e r t e v i d a , t u s e p u l c r o c u n a . 

M i e n t r a s c o n negras m a n o s a t r e v i d a s 4 
O s ó d e s a n u d a r d e sacras f r e n t e s 
D e s d e ñ o s o l a u r e l , pa lmas t o r c i d a « , 
Q u e f u e r o n m i e d o s o b r e tantas g e n t e s j 
H u r t ó el I m p e r i o , q u e n a c i ó c o n t i g o , 

Y d i ó l e á l e n e m i g o : 
P e r o t ú , ó f u e s e es tre l la e n a m o r a d a , 
O d e i d a d ce les t ia l apas ionada ¿ 
O e n tu p r i n c i p i o fuerza d e la h o r a 4 

N a c i s t e para s é r R e y na y s e ñ o r a 
D e t o d a s las c i n d a d e s » 

F.n t u n i ñ e z te v i é r o n las e d a d e s 
C o n r ú s t i c o S e u a d o ; 
L u e g o c o n j u s t o s y p i a d o s o s R e y e s 
D u e ñ o s d e l m u n d o , dar á t o d o s l e v e s : 

Y q u a n d o p a r e c i ó q u e h a b l a a c a b a d o 
T a u g r o n d e M o n a r q u í a , 
C o n l o s Su iHos P o n t í f i c e s , g o b i e r n o 
De la I g l e s i a , t e v i s te e n s o l o u n d i a 
R e y n a d e l m u n d o y c i e l o , y d e l inf íerrid. 
L a s á g u i l a s t rocas te p o r la l l a v e , 

Y el n o m b r e d e c i u d a d p o r e j d e n a r e 1 



L o s q u e f u é r o n N e r o n e s i n s o l e n t e s , 
S o n PÍOS y C l e m e n t e s . 
T ú d i s p e n s a s la g l o r i a , t ú l a pena , 

Y á e so tra p a r t e d e la m u e r t e a l c a n z e , 
L o q u e el g r a n s u c e s o r d e P e d r o o r d e n a 
T ú d a s a l i e n t o , y p r e m i o á la e speranza 
S i e n d o e n tan d u r a g u e r r a 

G l o r i o s a c o r t e d e la F e e n l a t ierra . 

C A N C I O N . 
O t ú , q u e c o n d u d o s o s p a s o s mide« 

H u é s p e d fa ta l , d e l m o n t e l a alta f r e n t e , 
C u y o s i l e n c i o i m p i d e s , 
N o i m p e d i d o j a m a s d e h u m a n a g e n t e ; 
O r a c o n f u s o v a y a s 

B u s c a n d o el c i e l o , q u e l a s a l tas b a y a s 
T e e s c o n d e n e n s u c u m b r e , 
O y a d e a l g u n a g r a v e p e s a d u m b r e 
T e a l i v i e s y c o n s u e l e s , 

Y c o n el s u e l t o p e n s a n i i e u t o m e l e s ; 
D e l a n t e d e esta p e ñ a t o s c a v d u r a , 
Q u e d e natura leza a b o r r e c i d a 
E u v i d i a á a q u e l l o s p r a d o s l a h e r m o s u r a 
D e t e n los p i e s , y á t u c a m i n o o l v i d a : 
O i r á s , si á d e t e n e r t e t e d i s p o n e s . 

D e u n v i v o m u e r t o v o c e s y r a z o n e s . 

E n esta c u e v a h u m i l d e y t e n e b r o s a , 
S e p u l c r o d e loa t i e m p o s q u e h a n p a s a d o 

M i e s p í r i t u r e p o s a 
D e n t r o e n su m i s m o c u e r p o s e p u l t a d o t 

Y t o d o s mis s e n t i d o s 
C o n b e l e ñ o mortal a d o r m e c i d o s , 
L i b r e s d e i o g r a t o d u e ñ o 
D u e r m e n d i s p i e r t o s y a d e l l a r g o s u e ñ o , 
D e b i e u e s d e la t ierra 
G o z a n d o b landa paz tros dura g u e r r a : 

H u r t a d o s p a r a s i e m p r e á la g r a n d e z a , 
Al t rá fago y b u l l i c i o c o r t e s a n o ; 
A la C i r c e crue l d e l a r i q u e z a , 
Q u e e n v a n o b u s c a el í u u n d o , y goza e n va»*« 

í D i c h o s o y o , q u e v i n e á tan b u e n p u e r t o , 
P u e s q n a n d o m u e r o v i v o v i v o m u e r t o ! 

Y o s o y a q n e l m o r t a l , q u e p o r s u l l a u t o 
F u é c o n o c i d o mas q u e p o r su n o m b r e , 
N i por su d u l c e c a n t o ; 
M a s ya s o y s o m b r a s o l o d e a q u e l h o m b r e , 
Q u e n a c i ó e n Manzánares 
Para c i s n e del T a j o v del H e n á r e s ; 
L l á m e m e e n t ó n c e s F b i o , 
M u d ó m e e l norubre el d e s e n g a ñ o s a b i o , 
Y l l a m ó m e e s i a i m i e n t o : 
M u y cé lebre h a b i t é c o n d u l c e a c e n t o 
D e Pituerg:* en la o r i l l a , mas a g o r a 
Canto m i l iber tad c o n m i s i l e n c i o : 
t i L e t e m e o l v i d ó d e m i S e ñ o r a , 
E l L e t e , c u y a s a g u a s rev e r e n c i o ; 

Tomo 1F. $ 



Y asi l e ofrezco al sanio desengaño 
M ¡ volur.tad p o r víctima cada año. 

Estas mojadas mal enxutas r o p a s , 
Es tás no escarmentadas, ai deshechas 
V e l a s , proas y p o p a s ; 
Es tos pesados gril los y estas flechas, 
Es tos lazos y redes , 
Q u e me v i s ten de mjedo las paredes 
Con tan tristes despojos , 
Que sirven de amenazas íi mis o j o s , 
A m i c u e r p o d e n u d o s , 
A mi memoria y alma de v e r d u g o s ; 
S o n venturosas prendas aunque atroces, 
Q u e mudas como v e s , sin lengua y muerta», 
M e están al alma siempre dando voces 
D e aren» y agua d e la mar cubiertas , 

Y de l l a n t o , y l i c o r , que el alma suda , 
Hechas tragedia de mis males muda. 

Aquí con estos bárbaros trofeos 
D e peregrinaciones trabajosas 
Descausan mis d e s e o s ; 
Aquí paso las horas presurosas 
Resonando c o n m i g o , 

Y obedézco ine á mí l o que m e d i g o ; 
Aqui en b l a n d o s afanes 
O c u p o pensamientos holgazanes, 
Q u e andaban vagamundos 
Descubr iendo ¿ sus velas nuevos m u n d o s ; 

Y mi loca espera n/a siempre v e r d e , 
Q u e con estar tullida vive nfana , 
De puro vieja aquí su color p i e r d e , 
Y blanca v iene á estar de puro cana : 
Aquí del primer hombre despojado 
Descanso ya d e andar de mi cargado. 

Estos silvestres árboles frondosos , 
U í pobres frutos que este m nte c r i a , 
Aunque pobres sabrosos , 
Me ofrecen mesa franca noche y d i a ; 
S í r v e n m e aquestas fueutes 
D e tazas d e cristal resplandecientes; 
Así que en esta sierra 
L o s agradecimientos d e la tierra 
A mi labor pasada 
Me sustentan la vida trabajada ; 
Aquestos paxarillos en su cauto 
Imitan de los ángeles los t r o n o s , 
Keglando con mi g u s t o , y c o n mi l lanto 
Y a los alegres, ya los tristes t o n o s : 
A murmurar me ayudan estos r ios 
De la corto las pompas y atavíos. 

N o solicito el mar con remo y vela , 
N i temo al turco lo ambición armada; 
N o en larga centinela 
D e acero muestro ser c o m o mi espada , 
N i e l ánima vendida 
Soy por un pobre sue ldo mi homicida ; 



» O E S 1 A S 
N i à for tuna m e e n t r e g o 
D e pas ión Joco , y de esperanzas c i e g o . 
P o r cabar d i l i gen te 
L o s p e l i g r o s p r e c i o s o s d e l O r i e n t e ; 
N o d e mi gula amenazada r i v e 
l a F é n i x del Arabia temerosa ; 
N i ni trago* de mi a r a d o e n s i rec ih* 
L a tierra pbr gananc ia c o d i c i o s a ; 
N o de e n v i d i o s o l loro t o d o e l año 
Was e l a g e n o hien q u e el p r o p i o d a ñ o . 

L l e n o s d e paz mis g u s t o s y s e n t i d o s % 

Y la c o r l e d e l alma s o s e g a d a ; 
S u j e t o s y v e n c i d o s 
L o s g u s t o s de h c a r n e a m o t i n a d a ; 
E n t r e casos acerbos 
A g u a r d o á que desate d e s t o s n i e r v o s 
L a m u e r t e p r e v e n i d a 
E l a lma que añudada es tá e n la vida * 
P a r a que en pres to v u e l o , 
H o r r a d e l c a u t i v e r i o d e e s t e s u e l o , 
C o r o n a n d o de l a u r o e n t r a m b a s s i e n e s . 
S u b a al s u p r e m o a lcázar estre l lado 
A rec ib ir a legres p a r a b i e n e s 
D e n u e v a l iber tad , d e n u e v o e s t a d o ; 
A g u a r d o á q u e se e s c o n d a desia g u e r r a 
M i c u e r p o en las e n t r n a s d e la tierra. 

I u , p u e s , ó c a m i n a n t e , que me e s c u c h a s * 
Si quieres escapar c o n la v i tor ia 

DE B . FRANCISCO DE QTTEVEDO. 

Del m u n d o c o u q u e l u c h a « . 
M a n d a q u e salga l e j o s t u m e m o r i a 
A rec ib ir la mner te , 
Q u e v i e n e e n cada p u n t o á d e s h a c e r t e . 
N o hagas de ti caso , 
P u e s ves q u e h u y e la v i d a p a s o á p a s o » 
Y que l o s b ienes de el la 
M e j o r l o s goza aquel que mas l o s h u e l l a . 
Cánsate y a , m o r t a l , d e fa t igarte 
E n adquir ir r iquezas y t e s o r o , 
Q u e ú l t imamente el t i empo h a d e h e r e d a r t e » 
Y a l fín te han d e dexar la plata y o r o : 
Y i v e para tí so lo si p u d i e r e s , 
P u e s so lo para tí si m u e r e s , muere» . 

S O N E T O S . 

I . 

¿ T e m e s , ó. L i s i , á J ú p i t e r tonante , 
Y p á l i d o t u s o l sns l lamas mira , 
Q u a n d o J o v e del c e ñ o de t u ira 
T i e m b l a v e n c i d o , y s e querel la a m a n t e ? 

T é m a l e a r m a d o el p e r t i n a z g i g a n t e 
Q u e á la conqu i s ta de s u t r o n o asp ira , . 
Y J u n o q.ue zelosa le suspira , 
L e l e m a a r d i e n d o e n tu temor constante . 

A tí el t rueno es r e q u i e b r o , s i a m e n a z a 
E l t irano le a t i e n d e en el t e s o r o , 
Q u a n d o s u s i en t e m o r p r e c i o s o enlaza : 



AI r o b l e b a x a e n r a y o , y á tí e n o r o ; 
Y si renueva a m o r !a ant igua traza , 
E n lugar de tronar bramará l o r o . 

« n . 

A q u í d o n d e su curso r e t o r c i e n d o 
D e parlero cristal l i e n d r e s s a n t o , 
E n la esmeralda d e s u v e r d e m a n t o 
Ya engas tándose v a , y ya e s c o n d i e n d o » 

S e n t í molesta s o l e d a d v i v i e n d o 
D e e n g a ñ o s a s i rena d o c t o c a u t o , 
Q u e b landa y H s o n g e r a p u d o tauto , 
Q u e l o que l loro y o le es tá r i e n d o . 

L u e g o mi lira y v o z a l m o n t e b n e c o 
T u n o m b r e , L i s i e s q u i v a , l e e u s e ñ á r o n , 

Y f u é p i a d o s o en repe t i r l e e l e c o . 

Y a t o d o s e s t o s b i e n e s se pasaron 
Y á mis labios d e x á r o n so lo en t r u e c o 
Un ay t que fueron ! ay + que ¡c acabaron ." 

111. 

¿ V e s c o n empolvo de la l id sangrienta. 
C r e c e r el s u e l o , y acortarse el d ia 
E n la ze losa y d u r a valent ía 
D e aque l lo s t o r o s q u e el a m o r v io lenta ?" 

¿ N o ves ta sangre q u e el m a n c h a d o a l i ento 

Y e l h u m o que d e la ancha frente env ia 

T»E D. RRAKCISCO DE QFEVF.DO. 

E l t o r o n e g r o , y la tenaz p o r f í a 
C o n q u e el amante corazón os tenta ? 

P u e s si l o v e s , ó L i s l , ¿ p o r que admiras , 
Q u e q u a n d o a m o r e n x u g a m i s entranas 

Y mis v e n a s , vo lcan r e b i e n l e en iras ? 

S o n l o s toros capaces de sus sañas ; 
¿ Y n o permi tes q u a ñ d o á Bato m i r a s , 
Q u e y o e n s o r d e z c a c u Uaulo las montañas ? 

I V . 

L leva M a r i o al e x c r c í t o , y A M a r i o 
Arrastra c iega la a m h i c i o n de I m p e r i o , 
E s s u anelar á C ó n s u l v i t u p e r i o , 

Y su l lanto á Miutur i ias t r i b u t a r i o : 

P a d é c e n l e los C i m b r o s temerar io » 
P a d e c e en si p r i s i ó n y c a u t i v e r i o . 
Fa t igó sn furor el emis f er io , 

Y á su d i s c o r d i a fa l lec ió el erario . 

Y c o n d e s p r e c i o en Afr ica rendida 
D e s p u e s m e n d i g ó p a n , q u i e n l a s l e g i o n e * 
D c s p e r d i c i ó de Roina e s c l a r e c i d a ; 

girve d o m i n a r e n las n a c i o n e s , . 
Si es M o n a r c a el p e c a d o d e t u vida , 
Y prov inc ia s d e l v i c i o tus p a s i o n e s ? 



» O E S T A S 

V . 

Faltar p u d o su patr ia a l g r a n d e O s u n a % 

P e r o n o á s u defensa sus hazañas; 
D i é r o n l e m u e r t e , y c á r c e l las E s p a ñ a s 
D e q u i e n é l h i z o e sc lava la for tuna . 

L l o r á r o n sus e n v i d i a s u n a á una 
C o n las p r o p i a s n a c i o n e s las estrañas» 
S u tumba s o n de F l á n d e s las c a m p a ñ a s , 
Y su ep i ta f io Id s a n g r i e n t a l u n a , 

E n sus e x e q u i a s e n c e n d i ó el V e s a n a 
P a r t é n o p e , y TrLiacr ia a l M o n g i b e l o , 
E l H a m o m i l ; lar c r e c i ó e n d i l u v i o . 

D i ó l e el m e j o r lugar M a r t e en su cieho „ 
L a M a s a , e l R i n , el T a j o y el D a n u b i o 
M u r m u r a n c o n d o l o r s u d e s c o n s u e l o . 

V I . 

Con m a s v e r g ü e n z a v i v e n E u r o y N o t o , 
L i c a s , q u e en nuestra e d a d los u s u r e r o s ; 
S o s i c g a n s e ta l vez l o s v i e n t o s fieros , 
1 o c i o s o e l mar n o g i m e s u a lboroto . 

N o s i e m p r e el P o n t o e n sus ori l las r o t o 
E x e r c i t a l o s r o n c o s m a r i n e r o s ; 
O c i o tienen los g o l f o s m a s s e v e r o s , 
O c i o g o z a e l b a x e l , o c i o e l p i l o t o . 

DE D. TRANCISCO DE QCEVEBO. 

Cesa de la h o r r a s « la mal ic ia : 
N u n c a cesa el d e s p o j o , ni ta usura , 
Ni sabe estar ociosa s u c o d i c i a . 

N o t i e n e p a z , n o sabe hallar hartura , 
Osa l lamar á su maldad justicia , 
Arbi tr io al r o b o , é la d o l e n c i a cura . 

V I L 

U n C o d o , que u n a cueva en la m o n t a ñ a 
G u a r d ó , p u d o c brar las d o s Cas t i l l a s , 
D e l Béí is y X e n i l , las d o s o r i l l a s , 
L o s h e r e d e r o s de tan grande hazaña . 

A Navarra t e d i ó just ic ia y m a ñ a : 
Y n n casamiento en A r a g ó n Lis s i l las 
C o n q u e á Sicil ia y Ñ i p ó l e » h u m i l l a s , 
A q u i e n Mi lán e s p l e n d i d a a c c o m p a ñ a . 

Muer te infe l iz e n P o r t u g a l arbola 
T u s cas t i l l o s ; C o l o n p a s ó l o s G o d o s 
Al i g n o r a d o seno desta h o l a : 

Y es mes f á c i l , ó E s p a ñ a , e n m u c h o s m o d o » . 
Q u e l o que á t o d o s l e s quitaste s o l a , 
T e p u e d e n á ti so la qui tar t o d o s . 

V I I I . 

Y a formidable y e s p a n t o s o s u e n a 
D e n t r o del corazon el postrer d í a , 
Y la ú l t ima hora negra y fria , 
Se a c e r c a de temor y sombras l l ena . 



Si agradable descanso , paz serena 
J,a muerte en trage d e d o l o r e n v i a . 
Señas da su desden de c o r t e s í a . 
Mas t iene de caricia que de p e n a . 

Que pretende el temor desacordado 
D e la que á rescatar piadosa v i e n e 
Espír i tu en miserias a ñ u d a d o ? 

I . legue rogada, p u e s m i b i e n p r e v i e n e . 
Hálleme agradecido, no asus tado; 
Mi vida acabe , y m i v iv ir o r d e n e . 

I X . 

H u y e sin percibirse lento e l d i a , 
Y la bora sec/eta y recatada 
Con si lencio se acerca, y desprec iada 
Lleva tras si la edad lozana m i a . 

La vida n u e v a , que e n n i ñ e z a r d i a , 
La juventud robusta y e n g a ñ a d a , 
E n el postrer invierno s e p u l t a d a . 
Y a c e entre negra sombra y n i e v e fría. 

N o sentí resbalar m u d o s l o s a ñ o s , 

Y b o y los l loro pasados, y l o s v e o . 
R i e n d o de mis lágrimas y d a n o s . 

Mi penitencia del io á ini d e s e o . 
Pues me dehen la vida mis e n g a ñ o s , 
Y e spero el mal que p a s o , y n o l e creo» 

X . 

Mire los muros d e la patria mia , 
Si un t iempo fuertes, ya desmoronados , 
De la carrera de la edad cansados, 
P o r quien caduca ya su valentía. 

Sáliine al c a m p o , vi que el so l bebia 
Los arroyos del yelo desatados ; 
Y del monte quejosos los g a n a d o s , 
Q u e c o n sombras hurtó la luz al dia. 

Entré en mi casa, vi que amancillada 
De anciana habitación era d e s p o j o s . 
M i báculo mas cor to , y m é n o s fuerte. 

Venc ida d e la edad sentí mi e spada , 
Y no hal lé cosa en que poner los o j o s , 
Que no fuese recuerdo de la muerte . 

X I . 

De amenazas del P o n t o r o d e a d o , 
Y d e enojos del viento s a c u d i d o , 
T u pompa es la borrasca, y su gemido 
Mas aplauso te d a , que no cuidado. 

Reynas c o n magestad, esco l lo o s a d o , 
E n las iras del mar enfurec ido , 
Y de sañas de espuma encanecido, 
T e v e s de tus pel igros coronado. 
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E r e s r o b u s t o e s c á n d a l o á orgul los» 
P * o a , q u c p o r p e l i g r o » n a u f r a g a n t e 
T e a d v i e r t e , y n o te t o c a e s c r u p u l o s a . 

Y á su e n v i d i a y al m a r s i e m p r e c o n s t a n t e , 
D e a d v e r t i d o baxe l s e ñ a p i a d o s a 
E r e s n o r t e y a v i s o a l n a v e g a n t e . 

E P I S T O L A 

A L C O N D E D E O L I V A R E S , 

En su vali'in'ienlu. 

N o be de callar p o r m a s que c o n el d e d o , 
Ya t o c a n d o la b o c a , 6 y a la f r e n t e , 
S i l e n c i o a v i s e s , ó a m e n a z e s miedo . 

¿ N o ba de haber u n e s p í r i t u va l iente ? 
¿ S i e m p r e se ha de s e n t i r l o q u e se d i c e ? 
¿ N u n c a s e ba de d e c i r l o q u e se siente ? 

I l o y s in m i e d o , q u e l i b r e escandal ize 
P u e d e hablar el i n g e u i o , asegurado 
D e q u e m a y o r p o d e r 1c a t e m o r i z e . 

E n o t r o s s i g l o s p u d o s e r p e c a d o 
S e v e r o e s t u d i o , y la v e r d a d d e s n u d a ; 
Y r o m p e r el s i l e n c i o e l b i e n ha b l a d o . 

P u e s s e p a , q u i e n l o n i e g a , y q u i e n l o d u d a , 
Q u e es l eugua la v e r d a d d e Dios s e v e r o , 
Y la l e n g u a de D i o s n u n c a f u é rauda. 

So* 

S o n la verdad y D i o s , D i o s v e r d a d e r o . 
N i e t ern idad div ina los separa , 
N i d e los dos a l g u n o f u é p r i m e r o . 

S i Dios á la v e r d a d s e adela u t a r a , 
S i e n d o v e r d a d , i m p l i c a c i ó n hubiera 
En s e r , y en q u e v e r d a d d e ser dexara . 

La just ic ia de D i o s es verdadera , 
^ la m i s e r i c o r d i a , y todo quanto 
E s D i o s , t o d o h a d e ser v e r d a d entera . 

S e ñ o r E x c e l e n t í s i m o , m i l l a n t o , 
Y a n o c o n s i e n t e m á r g e n e s , ni o r i l l a s , 
I n u n d a c i ó n será la de mi c a n t o . 

Ya sumerg irse m i r o m i s m e x i l l a s , 
L a vista p o r dos urnas derramada 
S o b r e las aras de l a s d o s Castil las. 

Y a c e aquel la v i r t u d desal iñada, 
Q u e f u é , si rica i n é n o s , mas t e m i d a , 
E n v a n i d a d , y en s u e ñ o sepul tada. 

Y aquella l ibertad esclarecida 
Q u e en d o n d e s u p o hallar honrada m u e r t e , 
N u n c a q u i s o tener m a s larga v ida . 

Y pródiga del a h u a , n a c i ó n f u e r t e , 
Contaba p o r afrenta de los a ñ o s , 
E n v e j e c e r en brazos de la suerte . 

Tomo IV. 4 
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D e l t i empo el o c i o t o r p e , y l o s e n g a i t o » 
D e l p a s o de las h o r a s , y d e l d i a , 
R e p u t a b a n l o s nues tros p o r e s t r a ñ o s . 

N a d i e contaba quanta e d a d v i v i a , 
Si n o de q u e m a n e r a , ni a u n u u h o r a 
L o g r a b a s in afan su va lent ía . 

L a robus ta v i r t u d era señora , 
Y so la d o m i n a b a al p u e b l o r u d o , 
E d a d , s i mal h a b l a d a , v e n c e d o r a . 

E l t e m o r de la m a n o daba e s c u d o 
Al c o r a z o n , que en el la c o n f i a d o 
T o d a s las armas d e s p r e c i ó d e s n u d o . 

M u l t i p l i c ó en e s q n a d r a s u n s o l d a d o 
S u h o n o r p r e c i o s o , su a u i m o v a l i e n t e , 
D e so la hones ta o b l i g a c i ó n a r m a d o . 

Y d e b a x o d e l c i e l o aquel la g e n t e , 
Si no á mas d e s c a n s a d o , á m a s h o n r o s o 
S u e ñ o e n t i e g ó l o s o jos , n o la m e n t e . 

Hilaba la m u g e r para su e s p o s o 
La m a r t a j a , p r i m e r o que el v e s t i d o ; 
M e n o s l e v i ó ga lan que p e l i g r o s o . 

A c o m p a ñ a b a el lado d e l m a r i d o 
M a s veces en la hueste q u e e n la c a m a , 
S a n o l e a v e n t u r ó , v e n g ó l e h e r i d o . 

T o d a s m a t r o n a s , y n i n g u n a datna : 
Q u e n o m b r e s d e l a l l iago c o r t e s a n o 
N o a d m i t i ó l o « e v e t o de s u l a m a . 
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D e r r a m a d o , y s o n o r o e l O c e a n o 

Era d i v o r c i o de las rubias m i n a s , 

Q u e usurpatori la p a z del p e c h o hutnano. 

fti l o s traxo c o s t u m b r e s p e r e g r i n a s 
E l a spero d i n e r o , ni el Or iente 
C o m p r ò la h o n e s t i d a d c o n p i edras finas. 

J o y a fué la v ir tud pura y a r d i e n t e ; 
C a l a el m e r e c i m i e n t o y alabanza; 
S o l o se codic iaba l o d e c e n t e . 

N o d e la p i u m a d e p e n d i ó la lanza ; 
N i el C i n t a b r o con caxas y t iuteros 
H i z o el c a m p o h e r e d a d , s i n o matanza . 

Y E s p a ù a , c o n l e g i t i m o s d i n e r o s , 
N o raendigando el credi to a L i g u r i a , 
Mas q u i s o los turbantes que l o s c e r o s . 

M é n o s fuera la p e r d i d a y la injuria , 
S i se v o l v i é r a n muzas los a s i e n t o s , 
Q u e està usura es p e o r qne aquel la fur ia . 

Caducaban las aves en los v i e n t o s , 
Y espiraba d e c r e p i t o el v e n a d o , 
G r a n d e vejez d u r o en los e l e inentos . 

Q u e el v i e n t r e e n t ó n c e s b i e n d i s c ip l inada 
B u s c ò sat isfaccion y n o hartura , 
Y estaba la gargauta s in p e c a d o . 



D e l m a y o r i n f a n z ó n de aquella p u r a 
R e p ú b l i c a de g r a n d e s h o m b r e s era 
U n a vaca sus tento y armadura . 

N o babia v e n i d o al g u s t o l i songera 
L a p i m i e n t a arrugada , n i del c l a v o 
L a a d u l a c i ó n fragante forastera. 

C a r n e r o y vaca f u é p r i n c i p i o y cabo , 
Y c o n r o x o s p i m i e n t o s y ajos d u r o s . 
T a m b i é n c o m o e l S e ñ o r c o u u ó el e sc lavo . 

R e b i ó la sed l o s a r r o v u e l o s p u r o s , 
D e s p u é s mostraron d e l Garchés io á Baco 
E l c a m i n o los br ind i s mal s e g u r o s . 

E l r o s t r o m a c i l e n t o , e l c u e r p o flaco , 
E r a n r e c u e r d o del trabajo h o n r o s o , 
Y h o n r a y p r o v e c h o mudaban en un s a c o . 

P u d o s in m i e d o u n E s p a ñ o l v e l l o s o 
L l a m a r á l o s t u d e s c o s b a c a n a l e s , 
Y al h o l a n d é s h e r e g e y a l e v o s o . 

P u d o acusar l o s z e l o s des iguales 
A la Ital ia; p e r o h o y de m u c h o s m o d o s 
S o m o s c o p i a s , si s o n o r i g i n a l e s . 

Las d e s c e n d e n c i a s gas tan m u c h o s G o d o s , 
T o d o s b l a s o n a n , n a d i e l o s i m i t a , 

Y n o s o n s u c e s o r e s , s i n o a p o d o s . 
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V i n o e l b e t ú n prec ioso , q s e v o m i t a 

La b a l l e n a , ó la espuma de las o l a s . 

Q u e e l v i c i o , n o el olor n o s acredita y 

Y q u e d a r o n las huestes españolas 
B i e n p e r f u m a d a s , pero n a l i r g i d a s , . 
Y alajas las que fueron p i e l í s so la s . 

Estaban las hazañas mal ves t idas , 
Y aun n o s e hartaba de buriel y l a n a 
L a v a n i d a d de fembras presumidas. 

A la seda p o m p o s a siciliana , 
Q u e m a n c h ó ardiente m ú r i c e , e l R o m a n o ^ 

""Y e l oro b i c i é r o n áspera y tirana. 

N u n e a al d u r o Español s a p o el g u s a n o 
P e r s u a d i r , que vis t iese su mortaja , 
I n t e r c e d i e n d o el Can por el Terano. 

H o y desprecia e l l ianor al qne trabaja , 
Y e n t o n c e s fué el trabajo c x e c u t o r i a , 
Y e l v i c i o g r a d u ó la gente baxa. 

P r e t e n d e el alentado jóven g lor ia y 
P o r d e x a r la vacada sin m a r i d o , 
Y de Ccres o f e n d e la memoria. 

U n an imal á la labor n a c i d o , 
Y s í m b o l o z e l o s o á los mortales , 
Q u e á J o v e f u é d i s f raz , y fué v e s t i d o ; 
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Q u e u n t j e m p o e n d u r e c i ó m a n o s R e a l « , 

Y detrai» de ci l o s C ó n s u l e s g i m i é r o n , 

Y r u m i a l u z e d c a m p o » celestiale* ; 

¿ P o r qual e n e m i s t a d s e p e r s u a d i c r o n , 
A q u e s u a p o c a m i e n t o f u e s e hazaùa , 
Y a l a s m i e s e s t a n g r a n d e o f e n s a h i c i é r o n ? 

; Q u e cosa es v e r u n i n f a n z o n de Espana , 
Abrev i a d o c n la s i i l a à la g ine ta T 

Y gastar un c a b a l l o e n u n a caria ! 

Q u e la n i n e z al g a l l o le a c o m e t a 
C o n s e m e j a n t e rauuicion a p r n e b o ; 
M a s n o la e d a d m a d u r a , la perfeta . 

E x e r c i t e s u s f o e r z a s e l mancebo 
E n f r e n t e s d e e s q u a d r o n e » , n o e n la Crente 
D e l ut i l b r u t o la has ta d e l a c e b o . 

E l t r o m p e t a l e l l a m a d i l i gente . 
D a n d o f u e r z a d e l c y el v i e n t e v a n o , 
Y al s o n e s t é e l e x e r c i t o obed iente . 

¡ C o u q u a n t a m 3 g e s t a d Ilena la m a n o 
La p i c a , y e l m o s q u e t e carga fl h o m b r o , 
D e l q u e se a t r e v e a s e r b u e » cas te l lano ! 

C o n a s c o e n t r e l a s otras gentes n o m b r o 
Al q u e d e su p e r s o n a s in d e c o r o , 
M a s q u i o r c n o t a d a r , que dar a s o m b r o . 
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G i n e t a , y Cafias s o n c o n t a g i o M o r o , 
R e s t i t u y a n s e Justas y T o r n e o s , 
Y l l agan paces las capas c o n el Toro» 

P a s a d n o s v o s de j u e g o s a trofeo* , 
Q u e s o l o grande R e y , y b u e n Pri v a d o 
P u e d e n e x e c u t a r c s t o s deseos . 

V o s , q u e haceis repe t i r s i g l o p a s a d o •*. 
C o n desembarazarnos las p e r s o n a s , 
Y* sacar à l o s i n i e m b r o s de cu idado : 

V o s d i s te i s l ibertad c o n l a s b a l o n a s . 
P a r a q u e sean corteses ias cabezas 

" D e s n u d a n d o cl en fado à las c o r o n a s : 

Y p u e s v o s e n m e n d â s t e i s las cor tezas , 
D a d à la raojor parte m e d i c i n a , 
V u ó l v a n s e l o s tab lados fortalczas. 

Q u e la-cortes estrel la, que o s i n c l i n a 
A privar s in in t en to , y s in v e n g a a z a , 
M i ï â g r o , q u e a la e u v i d i a d e s a t i n a , 

T i e n e p o r so la b ienavenluranza- , 
E l r e c o n o c i m i e n t o t e m e r o s o , 
N o p r e s u m i d a , y c i ega c o n f i a n z a . 

Y' s i o s d ió e l a s c e n d i e n t e g e n e r o s o 
E s c u d o s de a r m a s , y b lasones l l enos , 
Y p o r Umbre «1 mart ir io g lor ioso » 



Mejores sean p o r v o s l o s q u e e r a n b u e n o » 
G u z m a n e « , y la cumbre d e s d e ñ o s a 
O s m u e s t r e á s u pesar c a m p o s s e r e n o s . 

L o g r a d , S e ñ o r , e d a d tan v e n t u r o s a , 
Y q u a n d o nues tras fuerzas e x Anima 
P e r s e c u c i ó n u n i d a y b e l i c o s a i 

La mil i tar v a l i e n t e d i s c i p l i n a 
T e n g a m a s plat icantes q u e la p l a z a . 
D e s c á n s e n t e l a f a l s a , y tela fina. 

Suceda ¡i la marlota la corara , 
Y s i el C o r p u s c o n danzas n o l o s p i d e r 

Y e l i l l o s y o r o p e l n o b a g a u b a z a . 

F ! que en treinta l a c a y o s l o s d i v i d e , 
H a c e suer te en el t o r o , y c o n un d e d o 
La h a c e e n c i la vara q u e l o s m i d e . 

M a n d a d l o a s í , q u e a s e g u r a r o s p u e d o » 
Q u a habé i s de restaurar m a s q u e P e l a y o ; 
P u e s valdrá p o r e x e r c i t o s e l m i e d o , 

Y o s v e r á el c i e l o admin i s t rar s u r a y o . 

P O E S I A S J O C O S A S . 

S O N E T O . 

r 
J -JSTA es la i n f o r m a c i ó n , e s t e el p r o c e s o , 
D e l h o m b r e que ha d e ser c a n o n i z a d o , 
F.n q u i e n , si es q u e v i o el m u n d o a l g ú n p e c a d o * 
A d v i r t i ó pen i tenc ia c o n e x c e s o . 

D o c e años en s u suegra e s t u v o p r e s o , 
A m u g e r y sin sue ldo c o n d e n a d o . 
V i v i ó h a x o el poder de su c u ñ a d o , 
T u v o un b i j o n o mas , tonto y travieso . 

N u n c a r i co se v i ó c o n oro ó c o b r e , 
V i v i ó s i empre c o n t e n t o a u n q u e d e s n u d o ; 
N o hay i n c o m o d i d a d que n o le s o b r e . 

V i v i ó entre un herrador y tartamudo > 

F u é mártir porque f u é casado > p o b r e , 
Hizo un m i l a g r o y fué n o ser c a r n u d o . 
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Á OREE o. 

A , , i n f i e r n o el T r a c i o O r f e o 
Su tnuger b a x ó á b u s c a r , 
Q u e n o p u d o á p e o r lugar 
Llevar le tan mal d e s e o . 

C a n t ó , y al m a y o r tormento 
P u s o s u s p e n s i ó n y e s p a n t o , 
Mas que l o d u l c e d e l canto , 
La n o v e d a d d e l i n t e n t o . 

E l d i o s adus to o f e n d i d o , 
C o n un estraño r i g o r . 
La pena que b a i l ó m a y o r 
F u é v o l v e r l e á ser m a r i d o . 

Y a u n q u e su m u g e r le di<T 
P o r pena d e su p e c a d o ; 
P o r premio de lo c a n t a d o , 
P e r d e r l a fac i l i tó . 

L E T R I L L A S S A T I R I C A S . 

P R I M E R A . 

C ^ n a n o tenga p o r m o l e s t o , 
E n Doña Luisa D o n J u a n 
V e r que á p u r o s o l i m á n 
T r a y g a m e d i o T u r c o el g e s t o ; 
P o r q u e p iensa que c o n es to , 
Ha de agradar á la g e n t e . 
M a l haya q u i e n l o cons iente* 

Q u e adore á Bel i sa un b r u t o , 
Y que ella o l v i d e sus l e y e s . 
Si n o es qual la de l o s R e y e s , 
A d o r a c i ó n c o n tr ibuto - : 
Q u e á t o d o s les v e n d a el fruto 
C u y a flor l l e v ó el a u s e n t e , 
Mal haya q u i e n lo c o n s i e n t e . 

Q u e e l m e r c a d e r d é en robar . 
C o n avaricia c r e c i d a , 
Q u e h u r t e c o n la m e d i d a , 
S i n tenerla en el h u r t a r ; 
Q u e p u d i e n d o m a u l l a r . 
P r e n d e r al ladrón i n t e n t e , 
M a l h a y a , e tc . 



Q u e s o l i m p i e z a e x a g e r e , 
P o r q u e anda el i n u n d o al r e v e s , 
Q u i e n d e p u r o l i m p i o q u e es 
C o m e r el p u e r c o n o q u i e r e ; 

Y q u e aventa jarse e s p e r e , 
A l C o n d e d e B e u a v e n t e , 
M a l h a y a , e t c . 

Q u e el l e t rado v e n g a á s e r , 
R i c o p o r su m u g e r b e l l a , 
M a s p o r su p a r e c e r d e l l a , 
Q u e p o r su b i e n p a r e c e r ; 

Y q u e n o p u e d a c r e e r , 
Q u e e s t o s u casa a l i m e n t e , 
M a l h a y a , e t c . 

Q u e d e r i c o t e n g a f a m a , 
F.1 M é d i c o d e s d i c h a d o , 

Y p i e n s e q u e n o l e ha d a d o , 
Mas su m u g e r e n l a cama , 
C u r a n d o d e a m o r la l l a m a , 
Q u e n o e n la cama el d o l i e n t e , 
M a l h a y a , e t c . 

Y q u e la v i u d a e n l u t a d a , 
L e s j u r e á t o d o s p o r c i e r t o , 
Q u e d e m i e d o d e s u m u e r t o , 
S i e m p r e d u e r m e a c o m p a ñ a d a ; 
Q u e d e s o c h e es té abrazada , 
P o r es te d e a l g ú n v a l i e n t e , 
3 {a l h a y a , « te . 

Q u , 

D E D . E R A T Í C I S C O D E Q T E Y E D O . 

Q u e pida u n a y otra v e z , 
F i n g i e n d o v i r g e n e l a lma , 
La t ierna d o n c e l l a p a l m a , 
Si es dát i l su d o n c e l l e z ; 

Y q u e d e x á n d o l a e n F e z 
L a haga s i e m p r e p r e s e n t e , 
Mal h a y a , e t c . 

Q u e el e s c r i b a u o e n las sa las 
Q u i e r a e n c u b r i r n o s su l i ñ a , 
S i e n d o a v e d e rap iña , 
C o n las p l u m a s d e s u s alas ; 
Q u e e c h e n s u s c a ñ o n e s balas 
A la b o l s a d e l p o t e n t e , 
Mal h a y a , e t c . 

Q u e el q u e e s c r i b e s u s r a z o n e s 
A l g o d e r a z ó n s e a leje , 
Y q u e e s c r i b i e n d o Se d e x e 
La v e r d a d e n t r e r e n g l o n e s , 
Q u e p o r u n par d e d o b l o n e s 
C a n o n i z e a l d e l i n q ü e n t e . 
Mal h a } a , e t c . 

I I . 

S a n t o s i l e n c i o p r o f e s o , 

N o q u i e r o , a m i g o s , h a b l a r } 

P u e s v e m o s q u e p o r cal lar 

A n a d i e se h i z o p r o c e s o : 

Y a es t i e m p o d e t e n e r s e s o , 

Tomo IV. $ 
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Baylen los otros al son , 

Cb i ton . 

Que piquen con buen concierto 
Al caballo mas altivo 
Picadores si está v i v o , 
Pastelero si está muerto : 
Q u e c o n ojalJre cubierto « 
N o s den uu pastel frison , 
Cb i ton . 

Que por buscar pareceres 
Revuelvan m n y desvelados 
Lo» Bártulos los le trados , 
L o s Abades sus inugercs ; 
S i en los estrados las vieres» 
Que ganan uias que e l v a r ó n , 

Cbiton. 

Que trague el otro jnmento 
Por doncella uua Sirena 
Mas catada que c o l m e n a , 
Mas probada que argumento; 
Que llame estrecho aposento 
Donde se entró de rondón , 
Chitou. 

Que pretenda el maridil lo 
D e puro valiente y b r a v o , 
Ser en una esquadra cabo 
S iendo cabo de un c u c h i l l o ; 

DF. n. Fft.lXC.lSCO DE QCEVEDO. 
Q u e le vendan el membri l lo , 
que tiralle era rozón , 
Cbiton. 

Q u e duelos nunca le falten 
Al sastre que chupan bruxas ; 
Que le falten las 3gujas , 
Y i su muger se las salten j 
Que sus dedales esmalten 
U n doblon y otro doblon , 
Ch i tan . 

Q u e tonos á sus galanes 
Cante Juanilla estafando, 
P o r q u e ya piden cantando 
Las ninas c o m o Alemanes ; 
Que en t o n o , haciendo ademanes, 
P idan sin ton y sin s o n , 
Cbiton. 

Muger hay en el l u g a r , 
Q u e á mil coches por g o z a l l o i , 
Echará quatro cabal los , 
Que los sabe bien echar 5 
Yo- íé quien manda salar 
Su coche como j a m ó n , 
Chi tou . 

I I I . 

P u e s amarga la verdad 
Q u i e r o echarla de la b o c a , 



Y si a l a l m a su h i é l l o c a , 
E s c o n d e r l a es n e c e d a d ; 
S é p a s e , p u e s l iber tad 

H a e n g e n d r a d o e n m i p e r e z a 
L a p o b r e z a . 

¿ Q u i e n bace al t u e r t o g a l a n , 
Y p r u d e n t e a l s i n C o n s e j o j 
Q u i e n al a v a r i e n t o v i e j o 
I . e s i rve d e r i o J o r d á n ? 
¿ Q u i e n b a c e d e p i e d r a s p a n . 
S i n ser el D i o s v e r d a d e r o ? 
£ 1 d i n e r o . 

¿ Q u i e n c o n su fiereza e s p a n t a 
E l ce tro y c o r o n a al R e y , 
Q u i e n c a r e c i e n d o d e l e y 
M e r e c e el n o m b r e d e s a n t a , 
Q u i e n c o n la h u m i l d a d l e v a n t a 
A los c i e l o s l a c a b e z a ? 
L a p o b r e z a . 

¿ Q u i e n l o s J u e c e s c o n p a s i ó n , 
S i n ser u n g ü e n t o , h a c e h u m a n o s , 
P u e s u n t á n d o l e s las m a n o s 
I«es a b l a n d a el c o r a r o n ; 
Q u i e n gasta s u o p i l a c i o n 
C o n o r o y n o c o n a c e r o ? 
E l d i n e r o » 

OR. D . R A A N C I S C O D E Q B E V E D O . 

p r o c u r a q u e se a leje 
D e l s u e l o la g l o r i a vana , 
Q u i e n s i e n d o t o d a chri»( iaua 
T i e n e la cara d e h e r e g e ; 
Q u i e n hace q u e al h o m b r e a q u e * » 
E l d e s p r e c i o y la t r i s teza ? 
L a p o b r e z a . 

¿ Q u i e n la m o n t a ñ a d e r r i b a 
A l v a l l e , la h e r m o s a al JVo , 
Q u i e n p o d r á q u a n t o el d e w o , . 
A u n q u e i m p o s i b l e s c o n c i b a ; 
Y q u i e n l o d e a b a s o arriba 
V u e l v e e n e l m u n d o l i g e r o » 
E l d i n e r o . 

I V . 

P o d e r o s o e a b a l l e i o 
E s d o n d i n e r o , 
M a d r e , v o al o r o m e h u m i l l o * 
E l es m i a m a n t e y m i a m a d o % 
P u e s d e puro e n a m o r a d o 
D e c o n t i n u o a n d a a m a r i l l o i . 
Q u e p u e s d o b l ó n 6 s e n c i l l o , 
H a c e t o d o 

q u a n t o q u i e r o ¡ 
P o d e r o s o caba l l ero 
Es d o n d i n e r o . 

N a c e e n las Indias h o n r a d o 
D o n d e el 

m u n d o le a c o m p a ñ a , 

i " 



Viene A morir e n F.spana ,. 
Y es eii Genova enterrado : 
Y pues qu ien le trac al lodo 
Es hermoso aunque sea fiero v 

Poderoso caballero 
Es don d inero . 

Es galan y « corno u n o r o . 
T iene quebrado .e l c o l o r , 
Persona d e gran valor , 
Tan chjìstiaiio corno moro : 
Pucs qne da y quito el decoro. 
Y quebrauta qualquier fuero}-
Poderosa caballero 
Es d o n d inero . 

Son sus padre* principalcs». 
Y es de nobles descendiente , 
P o t q u e en las venas de oriente-,. 
T o d a s lassangres son rcales: 
Y p u e s e s quieti bace ¡gualca. 
Al D u q u e y al ganadero ; 
P o d e r o s o caballero 
Es d o n d i nero.. 

¿>Ias a qu ien no maravilla.,. 
Ver en su gloria sin tasa 
Q u e es l o m c n o s de su casa. 
Dona Bianca de Caslilla ? 
Pero pues da al b a x o siila K 

Y 4Ì c o b a i d e hace gu er i ero». 

»v. » . PSAiroTSCo DE QCEVEDO. 
P o d e r o s o caballero 
E s d o n dinero. 

Sus escudos de arma« nobles 
Son simpce tan princìpales , 
Que sin sns escudos reale« 
N o bav escudos de arma* dobles ; 
Y pues a los n m m o s roblea 
D a codicia su minerò 
P o d e r o s o caballero 

Es don dinero. 

Por impostar en los Irato** 
Y dar tan buenos c o n s e j o s , 
E n las casas de los v iejos 
Gatos l e guardan de g a t o a ; 
Y pues e l rompe recatos 
Y ablanda al juet severo» 
P o d e r o s o cabalimi, 
Es d o n dinero.. 

Y e s tanta su magestad, 
Aunque son sus duelos b a r i o » , 
Que c o n haberle hecbo qnartos 
N o pierde su aotoridad : 
Pero p u e s da calidad-
A l noblc y al pordiosero K 

Poderoso caballero, 
Es d o n d i serò . 

Nunca v i damas ingrata* 
A »u gus to y aficion , 
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4 8 » o í s i l i 
Que á Tas caras de u n d o b f o a 
Hacen sus caras baratas ; 

Y pues las bace bravatas 
D e s d e ima bolsa de e u e r o » 
Poderoso cabal lero 
Es d o n dinero-

Mas valen e n qualquicr tífrr». 
Mirad si e s bario saga / . , 
Sus escudos en la p a z , 
Q u e rodelas e n la guerra : 
Y p u e s al pobre l e entierra » 
Y bace p r o p i o at forastero » 
Poderoso cabal lero 
Es d o n dinero-

V -

A Ta que cansó la llaga , 
Q n c e n mi corazon renuevo» 
Y o la-quiero c o m o d e b o ; 
Y un G e n o v e s c o m o paga. 

¿ V e d e n que vendrá à parar 
Compi t i endo su p o d e r , 
Hac iendo y o roi d e b e r , 
Y él haciendo su pagar 
Mal en oponerme h a g o , 
S i e n d o d e bolsa tan l eve , 
A quien n i teme n i d e b e 
Y o que ni temo n i p a g o :. 

I L _ 

DE D. FRANCISCO DE QtfEYEDO. 
Q u a n d o mi talego amaga 
El s u y o d e fruto n u e v o , 
Y o la quiero como d bo , 

Y uu Genoves como paga , 

Con bien diferente a lhago 
N o s escribe á lo modorro 
A mi las cartas de borro , 
A él las cartas de pago. 
¿Qual teudrá mas o p i n i ó n 
Con ella en la poesía , 
Y o c o n una letra mia , 
Y él con dos de Bcsanzon ? 
La letra de cambio traga , 
N o escucha la que y o l l evo , 
Y o la quiero c o m o d e b o , 

Y un Geuoves como paga. 

Si la v e o en su posada 
Con el Genoves cup ido , 
Estoy yo como v c u d i d o , 
Ella está como comprada : 
Mirad , p u e s , ¡í qu ien oirá , 
Si en el re lox que rega la , 
Mi mano e s la que señala , 
Y la suya la que da I 
T o d a mi dicha se estraga 
P o r quantos Caminos p r u e b o , 
Y o la quiero c o m o d<-bo , 
\ un Geuoves como paga. 



r o r s l A s 

¿ C o m o la p o d r é agradar 
L o s d e s e o s a v a r i e n t o s , 
Si v o y á contarla c u e n t o » , 

Y é l da c u e n t o s á contar ? 
E l da joyas , y o . b i l l e t e s , 

Y a n d a m o s p o r lo» l u g a r e s 
E l c o n dares y t o m a r e s » 
Y o c o n d-mcs y d i r e t e s : 
D e mi se e s c o n d e por p laga* 
A é l lo busca p o r c e b o , 

Y o la q u i e r o c o m o d e b o , 

Y u u G e n o v e s c o m o p a g a , 

SACARAS Y R O M A N C E A 

l. 

Zampuzado en n n b a n a s t o 
M e t i ene su Magestad. 
E n u n ca l le jou N o r u e g a , 
A p r e n d i e n d o i g a v i l a n . 
G r a d u a d o de t in i eb las 
P i e n s o q u e m e sacarán , 
Para ser n o c h e d e i n v i e r n o , 
O en cul to í ü g u n m a d r i g a l . 
Y o q u e fui n o r t e d e g u r o s » 
E n s e ñ a n d o á n a v e g a r 
A las godeñas, eu ansias » 
A l >s b u z o s e n afan , 
E n m o l l e c i e n d o m i vid.» 
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V i v o e n esta o b s c u r i d a d 
M o n g e d e z a q u i z a m í e s , 
E r m i t a ñ o d e u n d e s v á n . 
U n a b a n i c o d e c u l p a s 
F u é p r i n c i p i o d e mi m a l , 
U n l e t r a d o d e l o c a r o , 
G r u l l o d e la p u r i d a d . 
D i o s p e r d o n e al padre E s q u e r r a , 
P u e s fué s u p a t e r n i d a d 
M i s u e g r o mas d e se i s a ñ o s 
E n la c u e v a d e Alcalá , 
E n el m e s ó n d e la o f e n s a . 
E n el p a l a c i o m o r t a l , 
E n la casa d e m a s q u a r t o s 
D e toda la C b r i s t i a n d a d . 
All í m e l l o r ó la G u a n t a , 
Q u a n d o p o r la Salazar 
D e s p o r q u e r o n é d o s a l m a s 
C a m i n o d e B r e ñ i g a l . 
P o r la Q u i j a n o d o n c e l l a 
D e perversa h o n e s t i d a d , 
N o s m o j a m o s v o y V i c i o s o » 
S in m e t e d o r e s d e paz . 
E n S e v i l l a e l árbol s e c o 
M e p r e n d i ó e n el a r e n a l , 
P o r q u e l e a f u f é la v i d a 
A l za ino d e Sant H o r c a s , 
t i zapatero d e c u l p a s 
L u e g o iue m a n d ó ca lzar 



B o t i n i c o s v i z e a v n o s , 
Martil lado e l c o r d o b á n . 
T o d o c a ñ ó n , t o d o g u r o , 
T o d o mandi l y jayan , 

Y toda biza con greña , 
Y quantos saben f u ñ a r , 
M e l loraron soga a s o j a 
Con inmensa p r o p i e d a d , 
Porque llorar h i l o ¿ h i l o 
F.s m u y d e l g a d o l lorar . 
Porque me metí una noche 
A Pascua de N a v i d a d , 

Y libré t o d o s l o s presos 
M e mandárou cercenar. 
D o s veces m e han condenado 
Los señores á t r i n c h a r , 
Y la uua el Maestre Sala 
T u v o aprestado sitial. 
Los diez a ñ o s d e m i vida 
Los he v i v i d o hacia atras 
Con mas gr i l l o s que el verano , 
Cadenas que e l Escor ia l . 

Mas A l c a y d e s h e tenido 
Que el cas i i l lo d e M i l á n ; 
Mas guardas q u e el m o n u m e n t o 
Mas yerros q u e el Alcorán : 
Mas sentencias que el d e r e c h o ; 
Mas causas q u e el no pagar ; 
Mas autos que e l dia de c o r p u s ; 
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Mas registros que el misal ; 
Mas enemigos que el agua ; 
Mas corchetes que un gaban ; 
Mas soplos que lo caliente ; 
Mas plumas que el tornear. 
Bien se puede hallar persona 
Mas xarifa y mas galan , 
Empero mas bien p r e n d i d a , 
Y o dudo qué se hallará. 
T o d o é s t e m a n d o prisiones 4 
T o d o es cárcel y p i n a r . 
Lo s dineros están presos 
En la bolsa donde están. 
La cuba e í cártel del v i n o , 
La trox es cárcel del p a n , 
La cáscara d e las f rutas , 

Y la espina del rosal. 
Las cercas y las murallas 
Cárcel son d e la c i u d a d , 
El cuerpo es cárcel del a l m i , 
Y de la tierra la mar : 
De l mar es cárcel la o r i l l a , 
Y eu el orden que hoy están 
Es un cie lo de o tro c ie lo , 
Una cárcel de cristal. 
Del ayre es cárcel el f u e l l e , 
Y del luego el pederna l , 
Preso está el o r o en la m i n a , 
Preso el diamante en Ceylan 1 

Tomo i r . t 



E n h bcrir.osura v donayre 
P r e s i e6ta m i li!»ertad, 
E n la verguenza Ios gustos , 
T o d o el valor e n la p a i . 
Pues si todos « s t i n presos r 

Solire mi mueha lea l t td 
Llueva carccles mi cielo' 
l ) i e z anos sin e scampar. 

I I . 

A la orina de i j j f e l l e j o , 
E n la taberna -de Lepre , 
S j b r e si bebe p o q a i t o , 
Y sabre si s c b x e b e b e , 
Mascaraque el d e Seville , 
Zamboi'ondon e l de Y epes , 
Se dixéron niesurados 
L o d e scndos remoquetes . 
I l u b o poiàbras m a y o r c s , 
D e l o de n o corno l i e b r e , 
N i \ o i la m n g e r del gal lo , . 
N a d i r ha visto q u e lu aluiucrze , 
¿T i i te apitonas c u n m i g o ? 
l i iódete e l a l m a , p o b i e t e ? 
Salga mos é berrear , 
V e i é m o s A «juien l e b icde . 
I l u b o micutes c o n i o p u n o s , 
l l u b o puno corno el mientes , 
Grcuizot d e s o u i b m a z o s , 

Y d i l u v i o s d e cachptes. 
Ha l ló se alli Calamorra, 
S o b r e si no mata s i e t e . 
B r a v o de contaduria , 
De relaciones valiente. 
Con l o del téoganse digo , 

Y u n varapalo s o l e m u e , 
S o l f e a n d o coseotror.es 
Hace que todos se arredren. 
Z a m b o r o n d o n , qne de rupia 
Enl. izaba el capace le , 
Arm i d o de tìnto eu bianco , 
Con malia d e c e p a el vientre, 
Acandi laudo la b u c a , 
Y s o r b i d o de mof le te* , 
A la campana endereza , 
E l e v a n d o el v i n o a Iraspiesei. 
Entra mbos las bojarascas 
E n e l camino p r e v i e n e n , 
El u n o la Sacabuches , 
Y el o tro la Sacauiete. 
Séqui to llevan de danza , 
E n p u r o s picaros bierven ; 
Por una v p o r otra parte 
Van aoiigos y paiientes. 
A c o g i ó s e 6 loda calza 
A dar el punto «i la M e n d e r , 
F-l canon de Mascaraque , 
Mnroui l los d e Turuleque. 
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A l a p u e n t e segoviaMa 
I d o » j a y a n e s d e s c i e n d e n . 
A s m á t i c o s l o s le&url los 
D e s c o l o r i d a s las l e c e s . 
C o m o s e t i e n e n los d o s 
P o r m a l o s c o r r e s p o n d i e n t e s . 
D e e s p a l d a s v a n a t i s b a u d o , 
L o s p a s o s c o n q u e se m u c v e u , 
M a n z o r r o , c u y o a p e l l i d o 
E s d e l s o l a r d e la e q u i s . 
Q u e m e t e d o r y pañal 
D e p a c e s l ia s i d o s i e m p r e , 
P r e c i a d o d e r e p o r t o r i o , 

Y a l m a n a k c d e c a l e t r e , 
Q u i s o e n s a l m a r la p e n d e n c i a x 

- Y p r o p u s o q u e s e c u e l e . 
B r a m a h a n c o m o l o s a y r e s 
D e l e n o j a d o n o v i e m b r e , 
Y d e a n d a r á s o p e t o n e s j 
L o s d o s e s t á n e n s u s t r e c e . 
M o j a g o n q u e d e l so squ ín , 
l i a s i d o z a y n o e m i n e n t e , 

Y e n l o s s o p l o s , y el c a n t a r 
E s j u n t o s ó r g a n o y f u e l l e s ; 
D i x o e n b a x a n d o á l o l l a n o 

Q u e está e n t r e el p a r q u e y la p u e n t e * 
Para u n a d a n z a d e e s p a d a s 
E l s i t i o d i c e c o n t e d m e . 
L o s d o s s e h i c i e r o n a i r a s , 

TÍT. I». F R A N C I S C O D E QEF.VF.DO. 

Y las capas se r e v u e l v e n ; 
S a c á i o n á r e l u c i r 

I-as espadas h e c h a s s i erpe» . 
Mascaraque e s A n g u l e m a , 
C i e n t í f i c o , y A r c h i m e d c s , 

Y mas a m i g o d e a ta jo 
Q u e las m u í a s d e a lqu i l eres -
Z a m b o r o n d o n q u e d e l i u e a a 
N i n g u n a palabra e n t i e n d e 
Y e s g r i m e á l o c o l c h o n e r o 
E u c l í d e s d e m a n l i n i e n t e s ; 
D e s a t a n d o t o r b e l l i n o s 
D e ta jos 'v d e r e c e s e s , 
L e r a s g o e n la geta u n p a l m o , , 
L e c o r t ó e n l a c h o l l a u n g e w e . 
A c u d i e r o n d o s lacayos . 

Y gran borboton. d e g e n t e , 
Andaba el t énganse á f u e r a h 

Y l l a m e n q u i e n l o s c o n f i e s e . 
T i r á b a n s e por e n c i m a 
D e l o s p i a d o s o s t e n i e n t e s , 
A m e n a z a n d o la caspa 
U n a s her idas d e á p e y n e . 
E n e s t o desaforada 
C o n u n a cara d e v i é r n e s . 
Q u e p u d i e r a ser ace lga 
E n t r e l en te jas y arenques , 
L a M c n d e z l l e g ó c h i l l a n d o , . 
C o n t r a s u d o r e s d e a c e v t e , 



Derramando por l o s h o m b r o * 
El columpio d e la» l iendres . 
El voto á Chri&to arrojaba, 
Que no le o \ éron mas fuerte 
E n la lengua de Getafe 
N i las muías ni los e x e s . 
¿Quando pensé qur tuvieras 
Que tontar mas una muerte; 
T e miro de Mari baibas 
Con d o s rasguños las s ienes ? 
¿Andastc tú reparando 
S i Moñorros me divierte , 

Y no repara» un ch ir lo 4 
Que todo e l testuz, te h i e n d e r 
¿Estaba esta hoja e n Babia 
Que no socorrió tus dientes ? 
¿De recibidor te-precia» 
Quando por dador te v e n d e s ? 
Llegóse á Zan ihorondoa 
Callando bon icamente , 
Y sonó le la» narices 
Con una navaja acercen. 
D i c i e n d o ; ch ir lo p o r chirlo 
G o c e d e este la Pebete ; 
Q u i e n á mi amigo atarasca 
M i brazo l e ca lavere . 
A puñaladas se a b r a z a n , 
U n o s con-otros se envue lven 
Audjiba e l Moja la olla 

O», n . FRANCISCO DE OUEYEDÓ. 
T í a * la goda d e l í n q u e m e . 
Q u a n d o se vieron cercarlos 
De alguacile* y corchetes ( 

D e plumas y de t interos , 
De espadas y de broqueles . 
Al ténganse ú Ja justicia 
T o d o rhristiano e n s o r d e c e , 
Favor al R e y p iden todos 
L o s chi l lones isCriUieutes. 
La Mendez d i x o , maucebus. 
S i favor para e l Rey q u i e r e n v 

A m i me parece bien , 
L léven le esta cinta verde . 
U n o s se fueron al" Angel 
Con el diablo i retraerse» 
Otros por medio del rio 
Tomaron trote de p e c o . 
Manzorro c o g i ó d o s capas K 

Una vavna v un machete ; 
Que desde n iño sp halla 
Lo que i n inguno se pierde. 

I I I ; 

Una incrédula de años 
D e las que niegan el f u é , 
Y a U i m b o dan tragantona» 
Callando el matusalén , 
De las que detras del moño. 
Han procurado escundfcr, 



Si no la agna del bautismo , 
I>a* e d a d e s de la f e , 
Buscaba en los muladares 
L o s abue los d e l p a p e l , 
N o quise dec ir andrajo* 
P o r q u e no se afrente el leer. 
F u é p u e s muy contemplativa. 
La vejezuela esta vez , 
Y q u e d ó s e así e levada , 
E n u n trabajo de b ien . 
Ta i azon de cuel lo era , 
J)r aque l los que solían ser 
Mas azules que los c i e l o s , 
Mas e n t o n a d o s que juez . 
Y b a m b o l e a n d o un diente , 
V o l a t í n de la vejez , 
D i x o c o n lo voz sin huesos , 
Y r e m e d a n d o el sorber : 
L o q u e ayer era estropajo 
Q u e d e s e c h ó la sartén , 
H o y p l i ego manda d o s muudo* 
Y está amenazando tres. 
Está ves t ida de tinta , 
M u y prepotente una l ey 
Q u i t a n d o haciendas y vidas. 

Y arremet iéndose á Rey ; 
Con p u j a m i e n t o de barbas 
Está b r o t a n d o poder 
D e s d e una p lana v i z o i e t » 

BE n . FRANCISCO DE QL'FYF.DO. 
D e un cadaver d e aiambel. 
Buen andrajo, quanne seas , 
Pues que todo puede ser , 
O p r o v i s i ó n , ó d e c r e t a , 
O letra de Genoves ; 
Acuérdate . que en tu busca 
Con este palo soez 
T e saqué d e la basura 
Para tornarte á nacer. 
En esto hac iendo cosqui l las 
Al muladar c o n el pi» , 
Llamada de la vislumbre 

Y asustando el Ínteres ; 
Si e s d i a m a n t e , n o es diamante. 
Sacó envuelto en un corde l 
U n casquil lo d e n n espejo 
P e r d i d o por hacer bien. 
Miróse la viejecilla 
Prendiéndose un a l f i ler , 
Y v ió un orejou Con tocas 
D o n d e buscó un Aran j u e z : 
Dos c a l o s de ojos gastados , 
Con caducas p o r n iñez , 
Y á boca de noche u n diente » 
Cerca ya d e oscurecer 
Mas que cabellos arrugas 
E n su cáscala de nuez , 
Pinzas por nar iz , y barba 

£ o q que el habla«; es morder. 
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1' a r r o j á n d o l e e n el s u e l o , 
D i x o c o n r o s t r o c r u e l , 
B i e n s u p o l o (pie se h i z o 
Q u i e n le e c h ó d o n d e te ves. 
S e ñ o r a s s i a q u e s t o p r o p i o 
O s IJe^uie á s u c e d e r , 
Arrojar la cara i m p o r t a . 
Q u e el e s p e j o n o h a y p o i q u e . 
E l p a g ó s o l o la p e n a 
De las c u l p a s d e su p i e l , 
Q u a n d o el m u l a d a r d e año» 
C o m o se v i n o se f u é . 

I V . 

P a r i ó m e a d r e d e m i m a d r e , 
¡Ox . i l á no m e pariera ! 
A u n q u e estaba q u a n d o m e l i i a o , 
D e gor ja natura leza . 
D o s niara v e d i s d e l u n a 
A l u m b r a b a n á la t ierra , 
Q u e p o r ser y o e l q u e r.acia 
N o q u i s o q u e u n q n a r t o fuera. 
N a c í t a r d e p o r q u e el so l 
T u v o d e v e r m e v e r g ü e n z a , 
E n u n a n o c h e t e m p l a d a 
E n t r e c l a i a y e n t r e y e m a 
U u M i é r c o l e s c o n un Martes 
T u v i e r o n g r a n d e revue l ta , 
S o b r e q u e n i n g u n o qui»^ 

j.fc I». VfUBCISCOni» QUV.VEDO. 
Q u e e n s u s t é r m i n o s n a c i e r a . 
N a c í d e b a x o d e I . ibra 
T a n i n c l i n a d o á las p e s a s , 
Q u a t o d o m i a m o r s e f u n d a 
E u las m a d r e s v e n d e d e r a s . 
D i ó m e el L e ó n s u quar laua , 
D i ó m e e l E s c o r p i o n su l e n g u a « 
V i r g o el d e s e o d e h a l l a r l e , 

Y el c a m e r o sn p a c i e n c i a . 
ÍVIuriéron Inego m i s p a d r e s , 
D i o s e n el c i e l o l o s t e n g a , 
P o r q u e no v u e l v a n a c á , 

Y á e n g e n d r a r mas h i j o s v u e l v a n / 
T a l v e n t u r a d e s d e c u t ó n c c s 
'Me d e x á r o n los p l a n e t a s , 
Q u e p u e d e s e r v i r d e t inta , 
S e g ú n ha s i d o d e n e g r a . 
P o r q u e es t a n f e l i z m i suer te 
Q u e u o h a y cosa mala ó buena , 
Q u e a u n q u e la p i e n s e d e tajo 
A l r e v é s n o m e s u c e d a . 
D e es tér i l es s o y r e m e d i o , 
P u e s c o n m a n d a r m e su h a c i e n d a 
L e s dará el c i e l o mi l h i jo s 
P o r q u i t a r m e las herenc ias . 
Para q u ^ v e a n l o s c i e g o s , 
S á q u e n m e á mí á la v e r g ü e n z a » 
Y para q u e c i e g u e n t o d o s , 
L l é v e n m e e n c o c h e ó l i teta* 



* © E S Í AS 

C o m o i m á g e n d e m i l a g r o s 
M e s a c a n e n l a s a l d e a s , 
Si q u i e r e n s o l a b r i g a d o 

Y d e s n u d o p o r q u e Hueva. 
Q u a n d o a l g u n o m e c o n v i d a , 
N o e s á b a n q u e t e s ni á (¡estas t 
S i n o á los M i * a c a n t ? n o s , 
P a r a q n e y o l e s o f r e z c a . 

D e n o c h e s o y p a r e c i d o 
A t o d o s q u a n t o s e s p e r a n 
Para m o l e r l o s á p a l o s , 

Y as i ¡ n o c e n t e m e p e g a n . 
A g u a r d a h a s t a q u e y o p a s e , 
Si ha d e c a e r u n a t e j a , 
A c i é r t e n m e las p e d r a d a s , 
L a s c u r a s s o l o m e y e r r a n . 
Si á a l g u n o p i d o p r e s t a d o , 
M e r e s p o n d e tan á s e c a s , 
Q u e e n v e z d e p r e s t a r m e á m i , 
M e h a c e p r e s t a r la p a c i e n c i a . 
N o b a v n e c i o q u e n o m e h a b l e , 
N i v ie ja q u e n o m e q u i e r a , 

N i p o b r e q u e n o m e pida , 
N i r i c o q u e n o m e o f e n d a . 
N o h a y c a m i n o q u e n o y e r r e 
N i j u e g o d o n d e n o pierda , • 
N i a m i g o q n e n o ine e n g a ñ e ( 

N i e n e m i g o q u e n o tenga. 
A g u a m e ftdl» e n e l m a r , 

Y la hal lo en las tabernas , 
Q u e m i s c o n t e n t o s y e l v i n o 
S o n aguados d o n d e q u i e r a . 
D e x o d e tomar o f i c i o 
P o r q u e sé p o r cosa c i e r t a , 
Q u e en s i endo y o c a l c e t e r o 
Andarán t o d o s e n p i e r n a s . 
Si estudiara m e d i c i n a , 
A u n q u e es s o c o r r i d a c i e n c i a . 
P o r q u e n o curara y o 

N o h u b i e r a perdona e n f e r m a . 
Q u i s e casarme es to tro a ñ o 
P o r sosegar m i c o n c i e n c i a , 

Y d á b a n m e e n d o t e al d i a b l o 
C o n una m u g e r m u y fea . 
Si intentara ser c o r n u d o , 
P o r c o m e r d e m i c a b e z a , 
Según s o y d e d e s g r a c i a d o 
Diera mí m u g e r e n b u e n a . 
S i e m p r e fué m i v e c i n d a d 
Mal c a s a d o s q u e v o c e a n , 
Herradores q u e m a d r u g a n , 
H e r r e r o s q u e m e d e s v e l a n . 
Si y o c a m i n o c o n fieltro 
Se abrasa e n f n e g o la tierra ; 

Y l l e v a n d o g u a r d a s o l 
Está y a d e D i o s q u e l lueva. 
Si hab lo á a l g u n a m u g e r , 

Y la d i g o m i l terneaa» , 

Tomo IV\ 



por. sí AS 

O m e p i d e , ó m e d e s p i d e . 
Q u e e n raí e s una cosa m e s m a . 
E n mí l o p i c a d o e s r o t o , 
A h o r r o q u a i q u i e r l i m p i e z a , 
Q u a l q u i c r a b o s t e z o e s h a m b r e , 
Q u a l q u i e r a c o l o r v e r g ü e n z a , 
l u c r a u n h á b i t o e n m i p e c h o , 
R e m i e n d o s i n r e s i s t e n c i a , 

Y p e e r q u e b e s a m a n o s 
E n mí q u a l q u i c r a e n c o m i e n d a . 
Para q u e n o e s t é n e n Caso, 
L o s q u e n u n c a sa len d c l l a , 
B u s c a r los y o s o l o b a s t a , 
P u e s c o n e s o e s tarán fuera. 
Si a l g u n o q u i e r e m o r i r s e , 
S in p o n z o ñ a ó p e s t i l e n c i a , 
P r o p o n g a h a c e r m e a l g ú n b i e n 

Y n o v i v i r á h o r a y m e d i a . 
Y á t a n t o v i n o á l l e g a r 

L a a d v e r s i d a d d e m i es tre l la , 
Q u e m e i n c l i n ó q u e . ¡ o r a s e 
C o n m i h u m i l d a d t u s o b e i hia. 
Y v i e n d o q u e m i d e s g r a c i a 
N o d i ó l u g a r á q u e fuera , 
C o m o o t r o s , t u p r e t e n d i e n t e , 
V i n e á ser tu p r e t e n m u e i a . 
B i e n s é q u e a p e n a s s o y a lgo , 
Mas t ú d e p u r o d i scre ta , 
. V i é n d o m e c o n lauta» faltas 

n * n . F R A N C I S C O D E Q T J E V E D O , 

Q u e e s t o y preñar'o - o s p e c h a s . 
A q u e s t o F a b i o cantaba 
A los b a l c o n e s y r e j a s , 
D e A in in ta , q u e d e o l v i d a r l e 
L e h a n d i c h o q u e n o se a c u e r d a . 

V . 

P o d r e A d á n , n o l loré i s due los t 

D e x a b u e n v i e j o el l l o r a r , 
P u e s q u e fuistei« e n la tierra 
E l mas d i c h o s o m o r t a l . 
D e la var iedad del m u n d o 
E n t r a s t e i s v o s á g o z » r 
S in «astrrs n i m e r c a d e r e s , 
P l a g a s q u e t u v o ©t ía e d a d . 
Piira daros c o m p a ñ í a , 
Q u i s o el s e ñ o r a g u a r d a r , 
Hasta q u e l l e g ó la h o r a , 
Q u e sent i s t e i s s o l e d a d . 
C o s t ó o s la m u g e r q u e o s d i e r o n 
U n a c o s t i l l a , y acá 
T o d o s l o s h u e s o s n o s cuestan , 
A u n q u e e l l a s n o s p o i t r n mas . 
D o r m i s t e i s , y una m u g e r 
Hal laste i s al d * > p e r t a r ; 
Y b o y e n d u r m i e n d o u n m a r i d o 
Halla á s u lado o t r o A d á n . 
U n h i g o s o l o o s v e d á r o u , 
S e a m a n z a n a si g u s t á i s ¡ 



Q u e y o para c o m e r una 
Dio» me l o liabia d e mandar. 
Tuviste» m u g e r sin m a d r e , 
Grande s u e r t e , y d e e n v i d i a r . 
Gozaste* m u n d o sin v i e j a s , 
Ni suegreci ta inmortal . 
Si os q u e x a i s de la serp iente . 
Que os h izo á entrambos mascar, 
¿Quanto e s mejor la culebra 
Q u e la s u e g r a , preguntad ? 
La culebra p o r lo m e n o s 
Os da á los d o s que comáis ; 
Si fuera s u e g r a , os comiera 
A los d o s , y mas y m i s . 
Si Eva tuviera madre 
C o m o t u v o á Sa tanas , 
Coiniérase e l P a r a í s o , 
N o d e un p e r o la mitad. 
Las culebras m u c b o saben , 
Mas una suegra infernal 
Mas sabe que las cu l ebras , 
Ansí lo d i c e el refrán. 
Llegaos á que aconsejara 
Madre deste t empora l 
Comer u n b o c a d o s o l o , 
Aunque fuera rejalgar. 
Consejo fué del d e m o n i o 
Q u e anda e n ayunas lo mas ; 
Que las madres d e un almuerzi 

DE D. F« ANCUCO DE QUEVF.DO. 
La tierra engu' len y el mar. 
Señor Adán , menos quejas» 

Y dexad el lamentar . 
Sabe estimar la cu lebra , 
Y n o la tratéis tan mal. 
Y si gustáis de trocarla 
A suegras de este lugar , 
V e d lo que queréis e n c i m a . 
Que mil os la tomarán. 
Esto digo u n ensuegrado ¿ 
Llevándole á conjurar 
Para sacarle la suegra 
U n cura y u n sacristán. 

V L 

La que hubiere menester 
U n marido de retorno , 
Que v iene á casarse en vago , 
Y baila á su muger con otro , 
Acudirá á mi cabeza, 
Mas arriba d e mi rostro , 
C o m o entramos por las s i enes 
Entre Cervantes y toro. 
M u c h a c h a s , todo me caso , 
N i ñ a s , todo me desposo , 
Marido de quita y pon , 
Entre ciego y entre sordo. 
Persona d e tan huen t a l l e , 
Que tengo e l talle de t o d o s , 



V i c n e m e l o q u e m e dan 
L o s d r l g a d o s y los g o r d o s , 
D o y m e p o r d e s e n t e n d i d o 
i>e qnantas v i s i o n « t o p o ; 
N o o c u p o l u g a r e n casa , 

Y a l r a y o d e l s o l m e a s o m o . 
Si e s t a n d o c o n m i m u g e r 
C o l u m b r u b r û j u l a d e o i o s , 
H a g o c o u i o q u e m e f u i , 

Y a u n q u e m e q u e d o u o e s t o r b o . 
Y c o n e s l o a u n e s tan v a n o 
D e m i c a h e z a el r i i t o u o , 
Q u e â q u i e n m e los o p o n e a m i , 
P a r e c e q u e se b>s p u n g o . 
T e u g o e n q u e l i e n d o d o r m i r 
S u e n o d e p l u m a y d e p l o m o , 
C o n p r o m e t i m i e n t o » v î t o , 

Y con las d a d i v a s r o n c o . 
S a b e à a c i b a r la p e r d i z , 
Q u e para c o m e r l a c o m p r o , 
P e r o si m e l o présenta n . • 
S a h e â pei di/. q u a n t o c o m o . 
S i e t e v e c e s n ie b e casado , 
S i e t e c a p u c e s b e r o t o , 

Y m e s i e u t o tan n i a r i d o , 
Q n e p i e n s o p o n e r m e el ocUo. 
L a pr imera f u é d o n c e U a , 
D e s p u e s d e m i d e s p o s o r i o ; 
J i e c < u d a , y a se en t i eudu . 

np. o . P R Ì S C J S C O o r . Q C E T S D O . 

R e c o g i d a , e n casas d e o tros . 
La s e g u n d a h i z o u n e n r e d o , 
Q u e n o le h ic i era u n d e m o n i o ; 
J u m o u n v . . J . y u n preñado. 
T r u x o el u u o s o b r e el o t r o . 
Est iraba y o los nieves 
P o r q u e v i n i e s e n al p r o p i o , 
Y a c h a q u é m e una b a r r i g a . 
Q u e n o la v i d e in i s o jos . 
L a s demás á p u t o el postre 
H o n r a r o n mis m a t r i m o n i o s , 
L a s tres , t res s i g n o * me fciciéron , 
A r i e » , T a u i o y C a p r i c o r n i o . 
L a s d o s p u s i é r o n v i i t u d e s 
D e m i c a b e z a e n el i n o ñ o , 
Q u e á c o m p e t i i las n o bastan 
L a s d e m u c h o s un icorn io» . 
Si d e m u c h o s fu i t e n i d o 
P o r u n m a r i d o d e l s o t o , 
N o o s l o deparará el rastro 
Mas D i e g o , n i m e n o s h o s c o . 
M i c o n d i c i o n y m i vida 
E s aques ta q u e p r e g o u o ; 
M u c h a c h a s , alto a casarse , 
Q u e está d e c a m i n o el n o v i o . 

V I L 

Cruel l l aman á N e r ó n , 
Y c i u c l al R e y D o n PcJj® , 



C o m o si f u e r a n l o s do9 
H i p ó c r a t e s y G a l e n o . 
E s t o s d o s s i q u e i n v c n t á - o n 
I -a s p u r g a s y c o c i m i e n t o s , 
I ,as d ie tas y m e d i c i n a s , 
B o t i c a r i o s y b a r b e r o s . 
M a t a l o t e s f u e r o n c r u e l e s ( 

Y m i n i s t r o s d e l i n f i e r n o , 
A b r e v i a d o r e » d e v i d a s , 
Y datar ios d e t o r m e o t o s . 
Q u e N e r ó n t u v o b u e n g u s t o , 
D o n P e d r o f u é j u s t i c i e r o , 

S i c o h e c h a d o s y l a d r o n e s 
N o p u s i é r a n l e n g u a e n e l l o « . 
Si i n v e n t a r a n e s t o s d o » 
E s p e r a r y t e n e r z e l o s , 
L a s m u g e r e s d e p o r v i d a , 
La gota y h a c e r s e v i e j o s ; 
Cantar mal y p o r f i a r , 

Y t e m p l a r l o s i n s t r u m e n t o s , 
E l p e d i r d e l a s b u s c o n a s , 
L a s v i s i t a s d e l o s n e c i o s ¡ 
J u s t i c i a f u e r a l l a m a r l e s 
C r u e l e s la fama e n e x t r e m o , 
P e r o si n o l o s o ñ a r o n , 

E s c o n t r a t o d o d e r e c h o . 
T u v o N e r ó n l i n d o h u m o r , 

Y e x q u i s i t o e n t e n d i m i e n t o , 
A m i g o d e n o v e d a d « , 

PE D. FRAJCCtSCO T E QGEYEDO. 
D e Gesta* y p a s a t i e m p o s . 
D i c e n q u e f o r z ó d o n c e l l a s , 
M a s d e n i n g ú n m o d o c r e o 
Q u e él e n c o n t r ó c o n a l g u n a , 
N i q u e e l las se r e s i s t i e r o n . 
Q u í s o l e S u e t o n i o m a l , 
P u e s le l l amó d e s h o n e s t o 
P o r q u e adoraba á su m a d r e , 
S i e n d o o b l i g a c i ó n h a c e r l o . 
N ó t a l e d e q u e c o m i a 
S i n cesar u u dia e n t e r o , 

Y es p e c a d o q u e i l a s a r n a 
Pudiera imputar l o m e s m o . 
M a t ó N e r ó n m u c h o s h o m b r e s , 
Mas son lo» q u e el so l ha m u e r t o , 

Y l l i m a n l e h e r m o s o a é l , 
Y á este o t r o le l l aman fiero. 
G u s t ó d e q u e m a r e n R o m a 
T a n t o e d i f i c i o s o b e r b i o , 
D e x a n d o asi cas t igada 
L a soberbia para e x e m p J o . 
Q u e m ó la débi l g r a n d e z a , 
Q u e atesoraban l o s t i e m p o s , 

Y á la vanidad d e ! m u n d o 
Q u i s o m o s t r a r su d e s p r e c i o . 
Si á Séneca d i o la muerte , 
S i e n d o su d o c t o m a e s t r o , 
H i z o b q u e u n a t e r c i a n a 
S i n culpa p u d o haber h e c h o . 



N o es m u c h o q u e se enfada*« 
D e Uní«»* a d v e r t i m i e n t o s , 
Q u e n o hay s e ñ o r q u e no q u i e r a 
S e r en su casa el d i scre to . 
Q u i t ó á L u c a n o la v ida , 
M a s no le a g r a v i ó c o n e s o , 
Q n a n d o inmorta l le a c r e d i t a 
C o n la gloría d e sus v e r s o s . 
P u « s D o u P p d r o el d e Castil la , 
T a n va l iente y tan s e v e r o , 
¿ Q u e hizo s i n o cas t i go*? 
¿ Y que d i ó s i n o e s c a r m i e n t o s ? 
Q u i e t a y próspera Sevi l la 
P u d o alabar su g o b i e r n o , 

Y su just ic ia las p i edras 
Q u e están e n el c a n d i l e j o . 
E l c l é r i g o d e s d i c h a d o , 

Y el d i c h o s o zapatero 
D i c e n d e su t r i b u n a l 

I-as p r o v i d e n c i a s y acierto» 
Si Doña B l a n c a n o s u p o 
P r e n d a r l e y e n t r e t e n e r l o , 
¿ Q u e m u c h o q u e la t rocase , 
S i e n d o m o n e d a en su r e y u o ? 
Era h e r m o s a la Padi l la , 
M a n o s Llancas y o j o s n e g r o s , 
Causa d e m u c h a s d e s d i c h a s , 

Y d i s c u l p a d e mas y e r r o s . 

a p o n T i l l o d e t r i h ó 
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F u é p o r q u e Be a l z ó D o n T e l l o ; 

Y «.i mató á D o n F a d r i q u e , 
M u c h o le i m p o r t ó el h a c e r l o . 
D e su muerte y d e otras m u c h a * 
Salte las causas el c i e l o , 

Q u e aun fuera m a y o r cas t igo 
Si rompiera su s i l e n c i o . 
Matóle u n t r a y d o r F r a n c é s , 
A l e v o s o caltal 'eró 4 
V i ó M o n t i e l 1.1 t r a g e d i a , 
Y el m u n d o le l l o r ó m u e r t o . 
D e E m p e r a d o r e s y B e y e s 

N o hablan mal nob les y c u e r d o s , 
Q u e es e n p ú b l i c o d e l i t o , 

Y n o es s e g u r o e n s e c r e t o . 
E s t o d i x o n n M o n t a ñ é s « 
E m p u ñ a n d o el h i e r r o v i e jo 
C o n c ó l e r » y s i n c o g o t e , 
E n u n Cid t i n t o u n D o n B u c s o . 

V I I I . 

Y o el m e n o r p a d r e d e t o d o » 
L o s q u e h i c i e r o n e«e n i ñ o t 

Q u e c o n c e b í s t e i s á e s c o t e , 
E n t r e m a s d e v e i n t e y c i n c o ; 
A v o s D o ñ a D i n g n i n d a i n a , 
Q u e parecé i s l a b e r i n t o 
E n las vue l tas y r e v u e l t a s , 
D o n d e tantos se han p e r d i ó » . 



Vaestra caria recibí 
Con un c o n l e n t o infinito 
De saber q u e esté tan buen« 
Muger que nunca lo ha s i d e . 
Pédísme albricias por ella 
D e haber par ídome nn h i j o , 
Como si á los otros padres 
N o p id iérades l o mismo. 
Hágase entre todos cuenta , 
A corno n o s cabe e l c h i c o , 
Que lo que á mí tne tocare 
I.ihraré e n el Antecristo. 
Fuimos s o b r e v o s , S e ñ o r a . 
Al engendrar el nac ido , 
Mas gente q u e sobre Roma , 
Con Borbon p o r Carlos quinto. 
Mis ojos d e c i s que saca , 
Mas s e g ú n l o s que averigüe* 
V o s me lo sacais a h o r a , 
Por d ineros y vestidos. 
Que no negara á su p a d r e , 
Dec i s p o r l o parecido ; 
Y es e l mal q u e el padre puede 
Negar m u y bien que le h i z o . 
Rías padres t iene que miembros 
Acomodad p u e s el mio , 
Ya q u e queráis encajarme 
Esto de padre post izo. 
¡ O quieu v ie ja quando t o d o . , 

T»r. D. FRANCISCO DF QUEVROO. 
Armados d e acero fino , ' 
Amojonen lo que hic iéron , 
E n el mayorazgo hechizo I 
Qual dirá que engendró el so lo , 
Desde el hombro al colodri l lo ; 

Y qual pondrá su mojón , 
Desde la espalda á el ombl igo . 
Qual conocerá una mano , 
Y no faltará marido , 
Que diga que por la priesa , 
N o acabó mas de un tobillo. 
Haced creer estas cosas 
A los hembres baibi l indos , 
Que por parecer potentes , 
Prohijarán u n pol l ino : 
Que y o soy un hombre z u r d o , 
Cejijunto y medio v i z c o , 
Mas negro que mi sotana, 
Mas áspero que un erizo. 
Infórmenle de mis partes 
A ese que habéis parido ; 
Si él p o r padre me admitiere , 
Que me tueste el Santo Oficio. 
Paréceme que trazais 
Catorce ó quince bautismos, 

Y que unos por otro« dexau 
Moro al que nació morisco. 
¡Que será de ver los p a d r e s , 

Y la esquadra d e padrinos , 

Tomo IT. 8 



P O E S Í A S 

l ' n o J c o n c u r a » y a m o s 
O í r o s c o n v e l a y c a p i l l o s ! 
Q113I a n d a r á el l i c e n c i a d o 
C a r g a d o d e s u s A m i g o s , 
E n v i a n d o á la par ida 
C o l a c i o n y b e n e f i c i o s ! 
E l v i e j o se p o n d r á p l u m a s ¡ 
} ' se q u i í a r á el j u i c i o : 
Q u e e s s u cdbeza cor lada 
C r e e r á c o m o e n J e s u c h r i s i o -
j Q u e h a b r á g a s t a d o e n mant i l l a» 
El a r r e n d a d o r del v i n o , 
S e g u r o q u e l e p a r e c e . 
H a s t a e n l o p e r r o j u d í o í 
E i i c a r g a i s i u e d<? c r i a r l e , 
S i e n d o el c r i a r u n o f i c i o ; 
Q u e s o l o l o s a b e D i o s 
P o r s u p o d e r i n f i n i t ó . 
P a r a a y u d a r á e n g e n d r a r 
Iré s i n d u d a , a u u q u e i n d i g n o í 
C o n m i l u x u r i a a c b o c a d á 
E n t r e e s t a s p e ñ a s y r i scos . 
N a v e g u e n o t r o s las c o s í a s , 
Q u e y o e n e l g o l f o m e v i v o , 
Q u e á p e c a r b u e n o y d e va ldC 
D e s d e q u e n a c i me i n c l i n o . 
A q u í s a b r é las h i s t o r i a s 
D e e s e p a r l o t a i f p a r t i d o , 
Y el s u c e s o d e los padre« 

LIR I». FRANCISCO DE QX-EVEDO, 7 9 
Q u e v o s h a c é i s puta t ivos . 
A v i s o t e m t i é d e t o d o ; 
M a s también d e s d e hoy la av i so , 
Q u e para para l e s o tros 
I -o q y e e n g e n d r a r e c o u m i g u . 
P a d r e l lame á l o s profesos , 
Q u e y o m o t i l ó n h e s i d o , 

Y con t i tu lo d e h e r m a n o 
V i v i r é c o m o u n o b i s p o . 
E s t e año y es te m e s , 

Y p e r d o n e q u e n o firmo; 
P o r q u e mis m i s m a s r a z o n e s , 
D i c e n q u e y o l a s escribo. 
N o p o n g o ca l l e ni casa 
T a m p o c o en e l sobre e s c r i t o . 
P o r q u e s e g ú n v i v e , della 
Dirán t o d o s los v e c i n o s . 

S Á T I R A P R I M E R A . 

A una Dama. 

P u e s m a s m e q u i e r e s c u e r v o q u e n o c i s n o , 
C o n v i é r t a s e en g r a z n i d o el d u l c e a r r u l l o , 
Y m i n e v a d a p l u m a e n sucia t i zne . 

Y a , mi B f l i s a , y a rabiando a u l l o 
T u ingrata s i n r a z ó n y mi c u i d a d o , 
y de l y w g o , y maroma« me e s c a b u l l o . 



M « i como puede ser qu ien ha cantado 
T u hel io ros tro , tu nevad» frente , 
El cue l lo h e r m o s o de marfil labrado ? 

Que tu nombre escribió tan du lcemente 
E n levantado es t i lo , en versos g r a v e s , 
Que le puede ultrajar eternamente ? 

La causa y o la s u f r o , y tú la s a b e s , 
A u n q u e e n callarla pienso ser e t e r n o , 
Ora me v i tuperes , ó me alabes. 

Escucha pues al son altivo ó tierno 
Mis quejas, y comienza el n o v i c i a d o . 
Q u e las damas hacéis para el infierno. 

¡ Como se echa de ver que me h e eno jado! 
J-a culpa t iene aquella lengua m i a , 
P e r d ó n a m e , que corro desbocado. 

Perdóname mi b ien , y mi a legría , 
V » e aquesta mala inclinación me l leva. 
A u n q u e un agravio s inrazón la guia. 

N o tengas p e n a , n o , que y o m e atreva 
A cosa que vergüenza pueda darte , 
Q u e no p o d r é y o hacer cosa tan nueva . 

Ya parece q u e empiezas á mudarte , 
Q n e pierdes la c o l o r , y e l m o v i m i e n t o , 

n o J c a U a i ' « d o I w v de persignarte . 

• ,0 lo que gritaràs mi atrerimiento ! 

D ic i endo : ¿estc mordaz ( y aqui te entona») 

Se atreve a una muger de mi talento ? 

Pero vo lv i endo e n t i , mi lengua ahonas , 
Y vieni lo , que no puedes de>mcutirine,. 
Por encubrir la caca me perdona i . 

N o dexaré , Belisa, d e re i rme 
I inaginando quantas maldicione* 
Arrojaras e n mi p o r destruir m e . 

Y a me ordeuas la muerte e n pescozones>. 
Ya c o n el soliman de un favor t u y o , 
Y a e n t u m u c h o rigor, ya c u lus razones. 

Dic iendo : y o Ì e s t e h i rbaro destruyo-,. 
Con él enterraré mis l i v i a n d a d e s , 
Y alegre goza ié mi dulce c u y o . 

T u te d i c c s , Bcl isa, la* verdades ; 
Qnien te prcguuta si e r e s , n i si bas sido-
Liviana por tus dulces mocedades? 

Si te has h o l g a d o , y te lias entre ten ido , . 
A m i n o se me da uu ardite s o l o , 
Dcaele , pues e s j u s t o , à tu marido. 

Ponga en tn vi da quien quisìere dolo , 
Que y o p ienso dexai la eternizada 
E n estos versos , aunque pese a Apulo. 



P u e s eres a m i s o j o s tan p r o b a d a , 

Y u o es m a l i c i a . e n p e n a s y trabajos , 
Q u e estás p u r a de p u r o acr iso lada. 

R e b u j a d a n a c i s t e e n d o s a n d r a j o » . 

D e u n a bija d e A d á n p o r gran v e n t u r a , 

C u y a c o m a d r e f u e r o n « n u t r o grajos . 

All í tu c u n a f u é tu s e p u l t u r a , 

Y qual p e q u e ñ a p lanta d e la t ierra 

T e l e v a n t a s t e e n tan s u b l i m e altura« 

C o n l a b e l l e z a h i c i s t e al m u n d o guerra ^ 
S i e n , p r o para v e n c e r fu i s te v e n c i d a , 
Hüs ter io g r a t u l e , q u e tu v i d a e n c i e r r a . 

A m a s t e la h u m i l d a d tanto e n tu v i d a , 
Q u e d e b a x o d e t o d o s s i e m p r e a n d a b a s , 
S o l a m e n t e e n d a r g u s t o e n t r e t e n i d a . 

A D i o s e t e r n o l a u t o a m o r m o s t r a b a s , 
Q u e v i e n d o q u e e s el h o m b r e i m á g e n suya t 

C o n este z e l o á t o d o s l o s buscabas l 

¿ P u e s q«jal s i n a l m a p u e d e h a b e r q n e a r g u y a ?. 
D1" v i l p e c a d o t a n d e v o t o z e l o , 

Y q u e e u s u l e n g u a l a u t o h o n o r d e s t r u y a ? 

U n r a y o d e la« b ó v e d a s del c i e l o 

F n c e n i z a l e v u e l v a , l e n g u a y b o c a , 
Si jus t .ci j f a l t a r « a» ¡i e n e l s u e l o . 

A l a s t i m a . y á U a a t p m e p r o v o c a 
T a n dura s u e r t e , y r i g u r o s a e s t r e l l a . 
Bas tante á c n t c r q e c e r u n m o n t e ó r o c a . 
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N n n c a uac ieras tan h e r m o s a y b e l l a K 

Q u i z a n o fueras p e r s e g u a l a t a n t o 

C o n s o l o a v e m m a r i e à scr d o n c e l l a . 

P e r o v o , m i Bel ' isa , n o m e e s p a n t o , 
Q u e s i e m p r e e n cs te m u n d o . , y s i g l o r u d o 
P a s a n h'S b u e n o s p e n a s y q u e b r a n t o . 

P r e g u n t a l o al herraano C o g u l l n d o , 
Q u e el declarara e l m i s t e r i o , q u a n d o 
V e r d a d d e s n u d a t e d i r à d e s n u d o . 

N o te a n d e s c n c u h r i e n d o , y r e c a l a n d o 
D e s p u e s ; q u e no h a c e el M è d i c o p r o v e c h o 
A l e u f e r m o , q u e pasa e l mal c a l l a u d o . 

Y p u e s te v e s agora e n tal e s t r e c h o ^ 
U n d e d o mas a m é n o ^ n o seas c o r l a , 
M i B e l i s a , d e s c d b r e l W a s t a el p e c h o . 

Y o le d i g o a la fe l o q u e le i m p o r t a , 
Q u e s o y h o i u b r e d e b i c a «i las d e r e c h a s , 
y n o a u l i g u i l o d e b a u q u e t e y torta . 

V o s o t r a s las m u g e r c s e s t a i s h e c h a s 
A o i r a d u l a d o r e s , uo s o y d e e s o s , 
Ami :o d e d u l z u r a s , y d e e u d e c h a s . 

N u n c a mi alma b u s c a e s o s e x c e s o s , 
Q u e es m u y d e iuanceb i tos d e l a h o j a , 
Cnajada t e n g o la cabeza e u s e s o s . 



P a r é c e m e , q U P o írme te congoja 
E n ver como mis tachas dis imulo , 
D e n u e v o agora, y siu razun te enoja. 

S o l o en considerarte me atribulo 
E c h a n d o mis kímpleaas i malicia , 
Y p o r aquesto lo demás regu lo . 

P u e s así del poder d e (a jus t ic ia 
Mis cosas libre D i o . , y así n,e v e a 
Oficial reformado e n tu milicia ; 

Que s o y quien solamente te desea 
S e r v i r , aficionado de tu. cara , 
Q u e e n su servicio tanta gente emplea. 

Af ic ionóme á tí tu fama clara , 
Y ver te uua muger de t o m o y l o m o , 
Q u e aun de tu cuerpo j § c ¿ f u i s t e avara. 

¡ O virtud exce lente! de quien tomo 
E x e m p l o singular en la largueza, 
Mis carnes venzo , mis pasiones d o m o . 

E s tanta d e tu v i d a l a es trecheza , 
Que s iempre andas cayendo y levantando , 

penitencia e s grande tu flaqueza. 

Cont inuo estás escrúpulos l l o r a n d o , 
Q u e en tu buena conciencia los testigos 

, a c u , P a venial están ladrando. 
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N o l loras que aborreces enemigos , 
Pues e s tu mayor culpa, uiuger santa. 
Querernos bien á todos por amigos. 

¿Quien desta v i d a , y hechos n j se espant i ? 
Q u i e n á imitar tu* pasos no dispone 
La dura v o l u n t a d , la tarda planta ? 

¿Quien h a y . Bal i ta , quien, que no p r e g o n e 
T u milagrosa v ida tan austera , 
Y la suya por t i n o perficíone ? 

Pues de la ley sagrada y verdadrra 
T a n t o aínas los preceptos que refieres 
Por alcanzar la g lor ia venidera, 

Qne v i e n d o q u e á l o s hombres y mugeres 
Ixis manda anuir s u s enemigos t o d o s , 
Hasta los tres del alma b ien ios quieres. 

Y o pues que e n el infierno hasta los codos 
S u m i d o e s t o y , y de pecados l l e n o , 
Me v o y an iqu i lando de mil modos . 

De fuerza p r o p i a , y de valor a g e n o 
Mi alma te e n c o m i e n d o , ya que fieras 
Culpas la t ienen c o n mortal veneno. 

Mas porque p u e d e ser que no la quieras 
Sin cuerpo y t o d o , todo te lo ofrezco 
Con sana v o l u n t a d , y eternas veras. 

Ampárame, qu~ bien te lo merezco 
P o r esia v o l u n t a d , que en las entrañas 
Con uueva obl igac ión conservo y crezco. 



N o q u i e r a s p a r e c e r á las araña« 

^ n c o n v e r t i r l a s flores en p o n z o ñ a , 

Y a q u e s i m i e n t e e n g e n d r a s para cañas, 

A p o s t a r é u n d u c a t l o , q u e m i roña 
Arabas d e e n t e n d e r e n es te v e r s o , 
A l f u e g o c o n d o n a n d o tn' z a m p o n a . 

Q u i e r o , p u e s y a m e t i e n e s p o r p e r v e r s o x 

D a r t e , B e l i s a , ur ja e s p a n t o s a z u r r i a ; 
l 'ues asi l o p e r m i t e el h a d o a d v e r s o . 

T o m a d o , i n e h a s i n r e m i s i ó n la murr ia i 
Y a q u i e r o d e s n u d a r mi d u r i u d a i n a , 
Y a le ha d a d o á m i l engua la c&tangurria. 

A m a y n a . p u e s , d e s v e n t u r a d a , a m a y n a ; 
Q u e p o r d a r t e d e p r e s t o , y á l o z a y u o , 
T e q u i e r o dar e l g o l p e c o n la v a y n a . 

Mas 3 s c o t e n g o e n ver q u e d e s e n v a y n o , 

C o n t r a la N i n f a B e l d e una z a h ú r d a ; 

Y d e l p r i m e r o p e n s a m i e n t o a m a y n o . 

P e r o b i e n m e m e r e c e s q u e t e a t u r d a , 

Y q u e n i u g u n a fa l ta t e la c a i t e , 

Q u e un d i l u v i o d e sátiras te u r d a . 
P u e s t a n t o m a l h a s d ic i to d e m i talle , 

Y q u e m e f u e r z a s , e s m e Dio* t e s t i g o , 
F n es te t u b i l i c i e á d i v u l g a l l e . 

N o m i d i s c u l p a e n la p i n t u r a s i g o ; 
P e r o q u i e r o m o s t r a r d e tu l o c u r a 
£ 1 trato i n f a m e , e l t é r m i n o e n e m i g o . 
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N o es v a corno tu v ida m i e s t a t u r t , 

Ì } u e por n o déc ir r u i n , q u i s e p o n e l l o , 

B i c u larga h e m e n é s t e r la scpu l tura . 

E s c o n i o t u l i f tage m i c à b e l l o . 
E s c u r o y negra« y tanta su l i m p i e z a , 
Q u e p a r e c e q n e n o h a i l l e g a d o a vel lo . 

E s corno tu e o n c i e n c i a mi cabeza , 
A n c h a , b ien r e p a r t i d a , s u f i c i e n t e 
Para mostrar p o r sef ias m i agudeza . 

N o e4 d e tu avara c o n d i c i ò n m i frente < 
Q u e cs larga y b i a n c a , c o n a lgunas v ie jas 
H e r i d a s , t e s t i m o n i o d e « a l i e n t e . 

S o n corno tus é s p a l d a s m i s d o s ce]a« 
E n a r c o , c o n los p e l o s a l g o r o x o s , 
D e la c o l o r d e las tostadas tejas. 

S o n corno tu v e s t i d o mis d o s ojoK 
ì l a s g a d o s , a n n q u e tnrb ios ( c o r t o d i c e s ) 
S c r c n o s , a u n q t l e t e n g a n m i l i n o j o s . 

S o n c o n i o tus ment irà« mi« narlces 
G r a n d c s y g r u e s a s ; m i r a corno e scarba) 
Contra t i , m i B e l i s a , n o m e a t i zes . 

C o m o tus faldas t e n g o y o las b a r b i * 
L c v a n t a d a s , b ien pues tas : HO m e apoCrf 
Q u e d i g a s , que h a g o c o n la caspa par***' 



Es como tú , para acertar, mi b o c a , 
Sal ida, aunque no tanto como m i e n t e s . 
Con brava libertad de necia y loca. 

C o m o son tus pecados son mis d i en te s , 
Espesos , duros , fuertes al r e m a t e , 
En e l morder de todo di l igentes . 

Es c o m o tn marido mi granato 
Est irado, mayor que tres e ohornmi-s , 
Que e l llamalle g lo ten es disparate. 

C o m o son los soberbios son m i s h o m b r o s . 
Derr ibados , rohnstos á pedazos , 
Que causa el verme al mas val iente asombros. 

C o m o . t u s apeti tos son mis b r a z o s , 
F lacos , aunque bien h e c h o s , y ga lanos , 
l 'ues h a n servido d e amorosos lazos. 

T r a y g o como tus piernas y o las manos , 
Abier tos , l arga i , negras , satisfecho 
Que d a n envidia ¿ muchos cortesanos . 

Cuino tu pensamiento tengo el pecho , 
A l t o , y e n generosa compostura , 
D o n d e pueden caber honra y provecho. 

C o m « es tu vida tengo la cintura , 
E s t r e c h a , sin barranco ni c a v e r n a , 
Que p a i e z c o costal en la figura. 

Com® 

DE P. FRANCISCO DE QUtVEDO. 

C o m o tu alma tengo la una p ierna , 
Mala y dañada; inas Belisa ingrata 
T e n g o otra buena , que mi ser gobierna. 

Como tu voluntad tengo Uila pata , 
Torc ida para e l mal, y he preven ido , 
Que le sirva á la otra de reata. 

Como tu casamiento es mi vest ido , 
Mal hecho y acabado, que un poeta 
Jura de no ser l impio; n i pul ido. 

Es como tu conciencia mi b a i e t a , 
feaida, v e s t o hasta, aunque imagino. 
Que aguardas^ por si p into alguna treta. 

Mas y o quedarme quiero en el camino'/ 
Que aunque trato de t i , tengo r e c a t o , 
Ñ o digan, que á la cólera me incl ino. 

Esta mi imagen e s , y mi retrato , 
Adonde estoy pintado tan al v ivo* 
Que se conofce bien mi garabato. 

Aquestos versoi solo los escribo 
Para desengañar al que Creyere, 
Que soy ( c o m o tú dices) bruto, y chibo; 

Pnes quien este retrato propio viere,-
Sacará por mi cara tus costumbres, 
Y te conocerá si lo Creyere. 

Paréceme, que á puras pesadumbre* / 

Tomo 1F; ¡f 



Si mas verso»escribo, h a r é qne viertas 
Las destiladas lágrimas á azumbres. 

Paréceine, Belisa. q u e despiertas 
D e noche con soñarme tan medrosa , 
Que le das al vecino francas puertas. 

Dirás, si yo n o fuera rignrosa 
Con esta mala lengua, pues sabia 
Su condición, viviera venturosa. 

Oxalá quando y o te l o dec ia . 
Ablandaras el ser con q u e enamoras; 
No vieras en tu casa aqueste día. 

Mas va que aquestas l iber tades l l o r a s , 
Ar repent ida del v ivi r p r i m e r o , 
Buscaré tu amistad en todas hora». 

No pediré mas cartas á Lulero 
D e favor para ti , ó al vil PelafflQ; 
Y harás por ellos la amistad que espero ; 
Sucederá bonanza ¡i tu naufragio. 

S Á T I R A S E G U X D A . 

Sobre el Matrimonio. 

•Por que m i Musa descompuesta y bronca 

Despiertas, Polo, del ant iguo sueño, 

En cuyos "brazos descuidada ronca? 
No ves , que el lauro le trocó en beleño , 

Y que dexa el velar para las flrnllas., 
y ya e» letargo el que ántes era ceno ? 

Pues si lo ves , ¿porque gruñendo almilas 
Que sí despierta, y dexa la modorra, 
Imposible será que te escabullas. 

Mira, que ya mi pluma volar horra 
Puede, y que libre te dará tal zurra , * 
Que no la cubra pelo, seda ó borra : 

Obligado me has á que me aburra , 
Y que á tu carta, ó maldición, responda , 
Sin duda ya la oreja te susurra. 

¿He yo burlado á tu muger oronda ? 
He aclarado el secreto de la penca ? 
Llevé tu hija robada á Trapisonda ? 

¿ Quemé yo Uu abuelos sobre Cuenca , 
Que en p o l v o M i ven ya de salvaderas, 
Aunque pese á la sórdida Zellenca ? 

Pues si destas desgracias verdaderas 
No tengo yo la culpa, ni del daño 
Que eternamente por su medio esperas ; 

Dime, ¿por que con modo tan estraño 
Procuras mi deshonra y desventura , 
Trataudo (¡ero de casarme ogaño? 

Antes para mi entierro venga el Cura , 
Que para desposarme, ánles me velen 
Por vecino á la muerte y sepultura. 

Antes con mil esposas me encarcelen , 



Que aquesa tome; y a n t e s que Si diga , 
La lengua y J a s p a l a b r a s se me velen. 

Autes que y o l e d é mi mano amiga ; 
Me pase el pecho u n a enemiga mano; 

Y antes q i í í el y u g o , q u e las almas l i g a , 

Mi cue l lo a b r a c e , e l bárbaro Otomano 
Me ponga el s i»yo , y s irva y o á S n s robos 

Y no consienta el h i m e n e o tirano. 

E s o de c a s a m i e n t o s i los b o b o s , 

Y á los que e n ti u o e s t á n escarmentados, 
Simples c o r d e r o s , q u e degüellan lobos . 

A los hombres q u e están desesperado» 
Cásalos, en lugar d e dar les s o g ^ 
Morirán p o c o « n é n o s q a e a h o r c a ™ . 

N o quieras , que e n e l remo d o n d e bogas 
¡Haya por conso lar te o t r o remoro, 

Y que se a h o g u e d o n d e tú te ahogas. 

Solo se casa ya a l g n n « p a t e r o , 
Porque á la obra a v a d a n Ins nuigeres , 

Y ellas gana», c o n c a . n e S , si él con cuero, 

Los s iempre c o n d e n a d o s mercaderes 
Muge-es »ornar, ya p o , grangería. 
C o m o toman agujas y a l f i le 'es . 

Dicen, que es la m e j o r mercadería, 
Porque la v e n d e n , y s e queda en casa , 
Y lo demás y e i y j i d o s e desví^. 

El grave Regidor también se casa 
Por poner tasa á lo que venden todos , 

Y tener cosa que vender sin tasa. 

También se casan los soberbios G o d o s , 
Porque también suceden desventura» 
A los magnates por ocultos modos . 

Cásanse los roperos tan á escuras , 
Como ellos venden siempre Jo» vest idos , 

Y ellas desnudas venden las hechuras. 

Cásanse los verdugos abatidos 
Con mugeres , por ser del mismo of ic io . 
Que atormentan del alma los sentidos. 

El médico se casa de art i f ic io , 
Por si cosa tan pérfida a paliase, 

Y hiciese al hombre tanto beneficio. 

Y él s o l o , sera justo que se case • 
Para que ámhos den muerte i sus mitades. 
Así la tiefra de ámbos se aliviase. 

Casanse los Letrados dignjdade» , 
Para que á sus mugeres con Jasones 
Puedan también juntarse los Abades. 

Con las espinas hacen lqs cambrones , 
T-unbien sus matrimonios cor tesanos , 
( Q u e ambos desnudan) porque el tuyo abone. 

También los siempre in iquosescr ibanos . 
Por ahorrar el gasto del tintero , 
Dan c«>n la p luma á su mugef las manos. 



Y a h e visto y o volar n n buey l i gero 
En uno de es tos , que d e p luma»suyas 
Alas formó sutiles de s i l g u e r o . 

Dexa me, pues , vh-ir, no rae d e s t r u y a s . 
Y a que de mi pas ión , y mi t o r m e n t o . 
Canté las celebradas aleluyas. 

Quiero contar c o n tn licencia un cuento 
D e un filósofo antiguo ce l ebrad» . 
Por ser cpsa que toca á casamiento. 

V i v i ó inf initos años encontrado 
Con o tro sabio, y nunca habia p o d i d o 
Vengar en él el corazon airado. 

Al cabo á hallarse muy c o r r i d o , 
E n ver í su contrario sieranre f u e r t e , 

Y en tanto t iempo nunca dél vencido. 

Ult imamente l e o r d e n ó l a m u e r t e , 
Y al fio, como traydor , v i n o á engañalfc „ 
"i pudo de él vengarse d e esta suerte. 

Una hija tenia de b u e n talle , 
Hermosa y pulidísima doncella , 

Y ordenó con aquesta d e easalle. 

F i n g i ó hacer amistades , y con el la 
D e x a r e l pacto s iempre ase¿urado , 
Af ic ionóse el e n e m i g o d e el la . 

¡ O g r a n poder de amor f qne enamorado 
( •ontento i casa Ja l l evó cons igo , 
Casóse con la moza e l desd ichado . 

Despues cu lpando al sabio cierto amigo 
I,a ignorancia crue l , y e l yerro estraño , 
Que hizo e n dar su hija á su enemigo ; 

El respondió : no entiendes el engaño , 
Pues por vengarme del contrario raio , 
L e di muger , del rauudo el mayor daño. 

Asi , que p o r contrario de mas br io 
T e n g o , Po lo c r u e l , al qne me c a s a . 
Que al que m e saca al campo en desa f ío -

J ú z g a l o , que p u e d e s , por tu casa , 
Fiero atril de San L u c a s , quando b r a m a s , 
Obligado del ma l , que por ti pasa. 

Lo s h o m b r e s , que se. casan c o n las damas 
Son los que quieren ver d e cabal leros , 
Sillas en casa licúas, l lenas camas-

V e r , sin saber de d o n d e , los d ineros , 
Que los l l e v e n en medio los seño r e » . 
Que los quiten los grandes los sombreros. 

Que los enren de va lde Tos doctores , 
Que les hagan mas p laza , que aun á el t o r o , 
Tratar de vos los graves senadores. 

Gustan d e ver la rica joya d e oro 
E n sus inugeres , nunca preguntando 
¿Que duende fué el que truxo este tesoro ? 

Quieren que les estén cont inuo d a u d o , 
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Y han» las capas p i d e n , c o m o h u e v e s . 
Que presos Cou maroma están bramando. 

Pr ivados sue len s e r también de R e y e s , 
P o r q u e de *us mugeres son privados , 
y estos , c o m o camisas m u d a n leyos . 

Pues si aquesto sucede en l o s c a s a d o s , 
¿ P o r que han de procurar hembras c r u e l e s , 
N i y o , q í l o s que están estar montados ? 

¿Si me q u i e r o ahorcar no habrá c o r d e l e s ? 
Faltarán q u e me acaben d e s v e n t u r a s , 
T ó s i g o n o hal laré , v e n e n o y y e l e s ? 

Si q u i e r o desterrarme habrá espesuras , 
Y si dese sperado despeñarme , 
Montes a l tos tendré c o n penas duras. 

R i e n , p u e s , si con intento de a c a b a r m e , 
M e aliñas d e muger la amarga s u e r t e , 
N » 'a he ya menester para matarme. 

En quantas cosa» h a y , ha l lo la m u e r t e , 
E n la m u g e r la muerte y el in f ierno , 

Y fin mas d u r o y triste si se adv ier te . 

Ma» q u i e r o estarme he lando en el invier 

S i n la m u g e r , que ard iendo en el v e r a n o , 
C e r c a d o el rostro de cal iente c u e r n o . 

1 á c a s a r n j e , c á s t r a m e fiado 
D e q u e c a t á n d o l o tanto tus parientes 
H a r é i s las malas hembras agotado . 

NR n . raiwcisro DB « j r t v t o o . 

Ya te pesa de v e i te entr tf m¡» dientes, 

\ a te arrep ientes del p a s a r l o yerro , 

Y a v u e l v e s contra mi c u e r a o s valientes» 

Ya p o r tanto ladrar m? l l a n o s p e r r o , 

Y o c u e l g o , qual a l a n o , d e t u w j a , 

Y tú b r o m a n d o erizas f r e n t e y cerro. 

¡ Q u e á p r o p ó s i t o v i e n e La conseja , 
Q u e d e l can ino D i ó g e n e s f a m w o 
Q u i e r o contar te , a u n q u e parezca vieja j 

Y e n d o c a m i n o un di® piesurr>so 
V i ó u n a m u g e r be l l í s ima ahorcada 
D e las ramas de u n á l a m o pomposo. 

Y d e s p u é s q u e la t u v o b i e n mirada. 
C o n l e n g u a , c o m o s i e m p r e , di'olut» 
D i x o d igna razón de ser c o n t a d a : 

Si l levaran de aques'.a misma fruta 
Q u a n t o s árboles h a y , m í » estimada» 
F u e r a n sus r a m - s de la g e n t e u t o u . 

; Q u e razones tan b i e n comideradas ! 

A ser c o m o é l , y y o toda la g'nte. 

Ya es tuvieran las tr is tes ahoi cadas. 

V iv iera el h o m b r e inas separamente , 

S i n tener e n e m i g o s tan mort i l e s , 

Volv iera el s i g l o de o r o á nuestro oriente, 

p i r á s m e t ú q u e h a y mucha» principales , 
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Y quo h a y rosa t a m b i e n d o n d e bay e s p i n a , 
Q u e n o a t o d a s las v e n c c n q u a t t o rcales . 

E n C l a u d i o t e r e s p o n d e Mesalina , 
M u g e r d e n n g r a n d e E m p e r a d o r d e R o m a , 
Q u e al a d u l t e r i o la m e j o r se i n c l i n a . 

¿ Q u a u d o i n s o l e n c i a tal h u h o e n S o d o m a ? 
Q u e en v i e n d o a l c l a r o E i n p e r a d o r d o r m i d o , 
C u y o p o d e r e l m u n d o r ige y d o m a ; 

I-a E i n p e r a t r i z tornando o tro vest i do 
S e fuese a la c a l i e n t e m a n c e b i a , 
C o n el n o r a b r e , y ci bàb i to G n g i d o ? 

E n e n t r a n d o l o s p e c h o s d e s c u b r i a , 

Y a l d e l e y t e l a s e i v o s e gu i saba 
A s i , q u e à las d e m a s e m p o b r e c i a . 

E l p r e c i o i n f a m e y v i i r egateaba , 
Hasta que el t ay ta d e las hiena* brutas . 
A rccoger e l c i m b a l o tocaba. 

T o d a s las c e l d a s y asqnerosas gru tas 
Cerraban àntes q u e el la su a p o s e n t o , 
S i e m p r e c o u a p a r i e n c i a s d iso lutas . 

H e c b o babia a r r e p e n t i r a mas d e c i e n t o . 
Q u a n d o c a n s a d a s e i b a , mas n o harta 
D e l adu l tero y s u c i o m o v i m i e n t o . 

Mas p o r n o h a c e r va l i b r o la q u e es carta , 
D e x o de m e r e t r i c i a s d i g n i d a d e s , 
Y de c o r n u d o s n o b l e s l u e n g a sarta. 

D7. B. FRA5C1SCO DE QUEVEOO. 

Mal haya aquel que 6 a e n c a l i d a d e s , 

P u e s c a b e en c a i n c o b s c u r a saRgrc clara 

Y en m u y graves m u g e r e s l i v i a n d a d e s . 

N i a u n s in culpa a l g ú n o l m o se casara 
C o n la lasc iva v i d , si á s i n r a z o n e s 
T a m b i é n el s e n t i m i e n t o 110 n e g a r a . 

P u e s so lo á d isculpar l o s b u j a r r o n e s ; 
N o h a d e bastar, h u i r de las m u g e r e s , 
N i q u i e r e n admit ir lo los t i z o n e s . 

Dirás que n o hay c o n t e n t o s ni p l a c e r e s , 
E n d o n d e no hay m u g e r e s ; q u e sin el la 
C o n s o l e d a d e n f e r m o y s a n o m u e r e s . 

Q u e es gran g u s t o abrazar u n a d o n c e l l a , 
Y hacerla madre d e l p r i m e r v o l e o , 
G o z a n d o de la cosa que es m a s bel la . 

P u e s y o t e j u r o , P o l o , q n e d e s e o 
V e r , d e s d e que n a c í , v y d i a b l o s , 
Y ni l o s diablos ni los v v e o , 

D e m o n i o s veo p i n t a d o s en r e t a b l o s ; 
Y d e caseros v c o n t r a h e c h o s 
L l e n o s p a l a c i o s , l l enos l o s establos . 

L o s casados estáis m u y sat i s fechos 
E n el ta l le g e n t i l , e n el r e g a l o , 
Y e u .el e n t e n d i m i e n t o l o s mal h e c h o s . 

F i a s e e n la riqueza e l h o m b r e m a l o , 



E " <-1 caudal el m e r c a d e r j u d i o , 

E l alguacil c o n f í a s e en sil pa lo . 

P e r o destas l ianzas y o m e r io < 
P u ? » v e o , q u e la m u g e r del p e r e z o s a 
S u e l e curiosa ser del buen b r í o . 

E a que l i ene el m a r i d o b u l l i c i o s o , 
I m a g i n a , como1 es el s o s e g a d o , 
^ c o m o él fiero, si e s el s u y o h e r m o s o . 

* > a m u g e r d e l s o b e r b i o T i t u l a d o 
D.»Si*a c o m u n i c a r al p o r d i o s e r o , 
D f 5 p a 'a del d i c h o s o al d e s d i c h a d o . 

E a q u e g o z a del t i erno caba l l ero 
A p e t e c e I09 d u r o s g a n a p a n e s , 
Y i causar un g a ñ a n se a treve entero. 

L a q u e g o z a va l i entes c a p i t a n e s 
S e e n a m o r a d e l iebres , y auu de z o r r a s , 
* s» t í t eres s o n , d e sacristanes. 

Q u i e r o c a l l a r , que t e m o q u e t e c o r r a s 
A u n q u e c o n t u pac ienc ia bien se s a b e , 
Q u e el t i m b r e s u y o á l o s cabestros borras . 

Y a e s c u c h o q u e t e ries de q u e alabe 
Mt d e s p r e c i o , y que á t i , d i c e s , respeta 
E l c a b a l l e r o m a s a l t i v o y grave . 

N o e n t i e n d e s n o la p o c o h o n r o s a treta > 
E r e s c o m o e l a s n i l l o de I s i s santa , 
Q u a u d o e l h o n o r d e la d e y d a d aceta. 

PT. B. MAHCISCO DE QLV7S«EBO. »©X 

P u e s v i e n d o arrodi l lada g e * » t e tanta , 
Q u e su l l egada so lamente e s p e r a , 
Y q u e este a legre d a n z a , y a q j o e l c a n t a ; 

Se para , hasta q u e i f u e r z a d e madera 
C o n los palos trasforman el j a m e n t o 
E n ave ve loc í s ima y ligera. 

D i c i e n d o : este d i v i n o a c a t a m i e n t o 
N o se h a c e a t í , s i n o i la e x ec l i sa d iosa , 
Q u e e n c i m a traes c o n tardo n a o v i m i e u t o . 

A s í , que la persona p o d e r o s a 
N o ha de hacer h o n r a á aquel q u e h a d e s h o n r a d o , 
A su m u g e r la h a c e que es h e r m o s a . 

Y si p o r tí la t o m a s , d e s d i c h a d o , 
Y e n d r á t e á s u c e d e r l o que a l b o r r i c o , 
Y serás tras c o r n u d o a p a l e a d o . 

Si y o quis iera s e r . P o l o , m a s r i c o , 
T e n e r m a y o r a x u a r , ó mas d i n e r o , 
P u e s n o p u e d o v f l e r m e p o r e l p i c o ; 

C o m o m e había de hacer b o d e g o n e r a 
Para guisar y hacer d e s a g u i s a d o s , 
O para v e n d e r a g u a t a b e r n e r o ; 

O para a p r o v e c h a r los a b o r t a d o s 
V i l paste lero; ó G e n o v e s h a r p í a 
Para hacer que un real para d u c a d o s ; 

E l triste casamiento e l eg ir ía ; 

Tomo IV. »«* 



Qual l o h i c i s t e , p u e s c o n é l grangeas 
P o r la mas o r d i n a r i a , y f á c i l v í a . 

Y p o r si a c a s o . P o l o , a u n h o y e m p l e a s 
T u m u g e r en m o h a t r a s s e m e j a n t e s , 
Q u i e r o que mi» a s t u t o s v e r s o s leas. 

N o tenga» z e l o s de h o m b r e s caminantes , 
A i a u n de s o l d a d o s , g e n t e arrebatada , 
N i a u n de los v izco» C o n d e » vergonzante» . 

Q u e el caminante ha d e d e x a r la e s p a d a , 
Para gozar de tu m u g e r v e n d i d a ; 

Y la go l i l l a el C o n d e , si l e a g r a d a . 

S o l o te has de g u a r d a r t o d a t u v i d a 
Del p e r v e r s o e s t u d i a n t e , c o m o roca 
E n su d e s c o m u n a l a r r e m e t i d a . 

E s t e c o n furia d e s c o m p u e s t a y l o c a , 
P o r n o quitarse n a d a , s e a r r e m a n g a 
L a s , D ios n o s l i b r e , f a l d a s c o n la boca . 

Si t ú v i e n e s , las s u e l t a ; m u y de m a n g a 
C o n t u m u g e r , m a q u i n a r á i n g e n i o s o 
T r a m p a , q u e s o b r e al d e s m e n t i r la ganga. 

Ya m e falta el a l i e n t o p r e s u r o s o , 

Y ya mi l e n g u a , de l a d r a r c a n s a d a , 

Se d u e r m e entre los d i e n t e s c o n r e p o s o . 

Mas p o r q u e n o la l l a m e s m a l criada , 
Q u i e r e , a u n q u e d i s g u s t a d a , r e s p o n d e r t e 
4 l u carta sat ír ica y p e s a d a . 

DE i>. rr.A Í» c i s c o HE QUEVUDO. I O 3 

Y a e m p i e z a s i temer el trance f u e r t e ; 
Y t i emblas mas mi l e n g n a , y sus razones , 
Q u e la corva guadaña de la muerte . 

C o n u n a cruz e m p i e z a n t u s r e n g l o n e s , 
Y p i enso que la env ías p o r retrato 
D e la fiera m u g e r q u e m e d i spones . 

L u e g o , tras u n o y o t r o garabato . 
Me l lamas l i b r e , p o r q u e n o te e s c r i b o . 
A s p e r o , d u r o , z a h a r e ñ o , ingrato . 

D i c e s , q u e te r e s p o n d a si e s toy v i v o ; 
Si l o d e b o de e s t a r , p u e s tanto s iento 
La amarga h i é l , «pie en t u papel r e c i b o . 

O f r é c e s m e un s o b e r b i o casamiento , 
S i n v e r q u e el ser soberbio es gran p e c a d o , 

Y que es h u m i l d e mi chr i s t iano i n t e n t o . 

E s c r i b e s , q u e p o r v e r m e s o s e g a d o , 
Y f u e r a de este m u n d o , quieres d a r m e 
U n a m u g e r d e prendas y de e s tado : 

B i e n h a c e s , p n e s que sabes , q u e el m a t a r m e . 
Para sacarme de este m u n d o importa ; 

Y el mor ir se asegura c o n casarme. 

D í c e s m e q u e la vida e s l eve y c o r t a , 
Y que es la s u c e s i ó n d u l c e v s u a v e ; 

Y al m a t r i m o n i o Chris to n o s e x h o r t a : 

Q n e n o ha de ser el h- imbre qua! la n a v e , 
1 0 * 
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Q u e pasa s i n d e x a r rastro ni sena , 
O c o m o «•« e l l i g e r o v i e n t o e l a v e . 

¡ O >1 a u n q u e y o pagase el f u e g o y leña , 
T e viese a r d e r , i n f a m e , en mi p r e s e n c i a , 
^ e n ' a d e t u m u g e r , que te d e s d e ñ a ! 

^ o c o n f i e s o q u e Chris to da e x c e l e n c i a 
Al m a t r i m o n i o santo , y que le aprueba , 
Q u e D i o » s i e m p r e aprobó la peni tenc ia . 

C o n f i e s o q u e e n los h i j o s se r e n u e v a 
E l c a n o p a d r e p a r a n u e v a h i s t o r i a , 

Y q u e m e m o r i a d e x a de sí n u e v a . 

P e r o p a r a d e x a r esta m e m o r i a , 
L e d e x a n v o l u n t a d y e n t e n d i m i e n t o , 

Y v e r d a d e r a , p o r s o ñ a d a g l o r i a . 

D i c e s , q u e para aqueste casamiento 
U m m u g e r r iqu í s ima se halla , 
C o n el d e g r a n d e s j o y a s o r n a m e n t o . 

Has h e c h o m a l , ó m í s e r o , en busca l la 
C o n tan g r a n d e r iqueza , que n o q u i e r o 
T a n r ica la m u g e r para doraalla. 

D i c e s , q u e m e darán m u c h o d i n e r o , 
P o r q u e i n e c a s * ; l o barato es c a r o , 
R e c e l o , q u e u i e e n g a ñ a el p r e g o n e r o . 

S u l i i i a g e , m e d i c e » , q u e e s m u y c l a r o , 
N u n c a p a r a l a s b o d a s le .'iubo o b s c u r o , 
N i ya s u e l e s e r ese gran reparo. 
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Mues trásme la vestida de oro p u r o , 
Y c o m o h e v i s to pi ldoras d o r a d a s , 
E n el la t e m o b i e n l o amargo y d u r o . 

Q u e hermanas t i e n e , y madre m u y h o n r a d a s 
G u e n t a s j ó coronista adul terado , 
j T ú las quieres tan b i e u e m p a r e n t a d a s ! 

D e su buen parecer ine has informad«*. 
C o m o s i p o r ventura la quis iera , 
P o r s u b u e n parecer para L e t r a d o . 

Q u e t iene c o n d i c i ó n de b landa ccra : 
B i e n ine p a r e c e . P o l o , p e r o t e m o , 
Que la derrita c o m o á tal qualquiera . 

Gent i l m u g e r la l lamas p o r e x t r e m o . 
P o r gent i l ine la a labas y pref ieres : 
S o l o ya t e faltaba el ser b l a s f e m o . 

N u n c a s a l g a s , t r a y d o r , de entre m n g e r e s , 
M u g e r sea el animal q u e te des truya , 
Pues tanto á t o d a s s in razón las q u i e r e s . 

D é x e n t e ya que g o c e s de la t u y a , 

Los q u e c o n el la están a m a n c e b a d o s , 

Yolvérseteha en r e s p o n s o la a l e l u y é 

Y en t o d o s sus a d ú l t e r o s p r e ñ a d o s , 

Hijas le para t o d a s , y á docenas , 

Y con el las t e crezcan l o s c u i d a d o s . 

E i t é u las manceb ías s i e m p r e l lena« 

. W * 



D e hermanas l u y a s , p r i m a s y sobrinas r 

Q u e d e s h o n r e n la sangre de t u s venas . 

T u s desdichas a u m e n t e n , y tus ruinas 
M o z a , sin p l u m a , y e m p l u m a d a s viejas , 
M u r m u r e n de tu v i d a t u s vec ina» . 

y pues en mi q u i e t u d nunca m e d e x a s 
*«vir , m m c a el a l egre d e s e n g a ñ o 

0 , a verdad o c u p e t u s orejas . 

1 Muger me dabas miserable , o g a ñ o ? 
« e , aunque me h e r e d a r a s , n o el igieras 
a r a "»»«arme tan a s tu to e n g a ñ o . 

N o v e s , q u e en las m u g e r e s : si son fieras, 
h o m b r e t i ene , l o q u e n o q u e r r í a , 
adora c o n c u b i n a s y rameras ? 

S» hermosas s o n , s i t i e n e n gal lardía 
J ° *on mas del m a r i d o que d e t o d o s ; 
L a q u e m e traes es tal mercadería . 

E n el las t ienen F ú c a r e s y G o d o s 
"a a c c . o n in so l en te d e go ta l la s 

™ r m i l o c u l t o s y d i v e r s o s m o d o s . 

i F e l i c e s los q u e m u e r e n p o r d e s a l í a s ! 
. r» * q " e V , V P U s i n « ñ o r « del las ! 
* O P o r s u d icha l l e g a n á e n t e r r ó l a s ! 

En> casadas , en v i u d a s , en d o n c e l l a s , 
O u o "nelo plagas s e s o l t á r o n , 
V U B a U a W e n el c i e l o las estrel las. 
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Mas pues , que d e m i s mañas t e i n f o r m a r o n , 
D e m i s c o s t u m b r e s , y d e m i s e m p l e o s . 

Y un b r u t o en m í , y un i n o n s t r o d i ba tár on ; 

P u e s que p o r c a s o s bárbaros y f e o s , 
T e d i x é r o n , mi v i d a caminaba 
Al s u p l i c i o d e r e c h o s in rodeos ; 

Q u e en toda la c i u d a d s e murmuraba 
M i d i s imulac ión y a l e v o s í a , 

Y que pér f ido el m u n d o me llamaba ; 

Q u e n o se v i ó Ja d e s v e r g ü e n z a mia 
E n a lguaci l a l g u n o , ni en c o r c h e t e ; 
Q u e nadie sus e s p a l d a s m e c o n f i a ; 

Q u e h e t rocado e n el c a s c o mi bonete , 
E l v a d e m e c u m t o d o e ü la penosa , 

Y d e l año l o m a s p a s o en e l brete ; 

P u e s si e s to t e d i x é r o n , ¿ qual esposa 
Querrá admit ir m a r i d o s e m e j a n t e , 
S i su muer te n o b a s c a mariposa ? 

P o n í a tantos d e f e c t o s p o r d e l a n t e , 
D i l a e n fin, que y o s o y u n d e s a l m a d o , 
E n x e r t o e n s o t a n i l l a de es tudiante . 

Y aunque h i jo d e p a d r e m u y h o n r a d o , 

Y de m a d r e s a n t í s i m a y discreta , 
D irás que m e ha t r a i d o mi p e c a d o 
A desventura ta l , q u e s o y poeta . 
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Fué señor de 1« Torre de Juan Abad, y nació en 
Madrid en «.Wo. K-tudió en Alcalá, y te graduo do 
Teologia - los quince años , pero no por eso de*o de 
apl icar- á la» demás feoltadf*. safMftdo n , u y aventa-
jado en ella». ««pécínlwnnin "»«k c l a " d e € n " 1 ' c , o n 

«agrada V profana , y en las lengua» griega y hebrea 
F.ra diestro eu el manejo de l u «raus . » a l e a b a S ™ " 
d « f « m » > lo qnal le ocasionó vario» lances m el «te-
curso de au »ida. U n o de ello» le obJlgÓahmr . Si-
c i l ia , donde á la s a w n M hallaba de Virrey d celebra 
Doario de Osuna D. Pedro Giron. La protcce.oi. que 
logro eu c.tc at ñor . y lo» servici«* dislingoìdos que lo 
h i , o . asi en Sicilia como en Ñápele» . le valieron 
el favor de la Corte . la gracia del hábito de Santiago , 
y v r recomendado al Duque para que Ir emplead en 
güeras c o m i l o n e s , l'ero U caida del Virrey cu iG-io 
arrabio consigo á Qucvedo . que fiel á so protetto* 
signio la misma suerte , y padeció las misma» desgracias. 
Tres ano» y medio estuvo preso en la Torre dr Juan 
Abad . »in que se le bicie»e cargo ninguno , y al cabo 
de ellos dado por l ibre , pudo á penar de su» cimilo« 
venir á la Corte, donde fué en gran manera ««timado 
por Felipe I V , q u e le destinaba á empleos de la mavjr 
consideración. Pero Quetedo ya entonce» deseaba ri-
tirane del bullicio del mundo á la trauquilbdad domes-
tira ; y ansioso d e lograrla, se casó por lo* años do 
lt>H con Doña Ktperanta da Aragon. señora de. Ce-
tina. La muerte de e»ta señora burlo todos los proyecto« 
de Queredo . y fué la señal de mi «vos infortunio* Su» 
enemigos le hicieron sospechoso al Gobierno. el qual 
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dió órden para que »e le embargase t u hacienda , y ta 
le Uerase preso á la Casa de San Marcos de Leon. Sa 
•acierro fué tan estrecho y miserable que »c le tenia quo 
vestir y alimentar do l imoioa, y á falta de facúltalo O 
tuvo el mismo que cauteriían* tres llaga», que vor 1» 
humedad del sitio to lo habian cancerado. Escribió al 
Co o de Duque »incerando*«, y etto le produso al ¡.un 
alivio ; liasta que averiguado el autor de un l ibe lo , roa 
cayo pretexto se le habia preso, fn» puesto en libertad, 
y pudo tenir i la Curte. Mas la pobr<-xa á que est-ba 
reducido DO le de*ó permanecer aquí mucho tiempo ; 
j vaelro á sn villa de la Torre . murió de nn achaque 
de pecho contraído ea su prisión . ma 8 do Septiembr» 
4« 1G4J, i lo» 5 6 años de >u edad. 



POESÍAS 
D E V A R I O S A U T O R E S . 

R A Q U E L , 

P O S M A 

De Don Luis de Ulloa y Pereyra. (*) 

D B los tr ionfo* de a m o r el mas l u c i d o , 
E l t rance del d o l o r m a s apretado 
La causa del p o d e r mas o f e n d i d o , 
L I fin en el favor m a s d e s d i c h a d o , 
E l r i g o r mas c r u e l , que ha c o m e t i d o 
V i o l e n c i a irrac ional , canto i n s p i r a d o , 
N o p o r conceptos de mi G e n i o so lo : 
Y o l o s e s c r i b o , d íc ia los A p o l o . 

V o s , P r í n c i p e , q u e fuiste is e l pr imero , 
E l ú n i c o s e r é i s , á q u i e n elija 
M i m u s a en su defensa , p o r q u e e s p e r o 
H a z o n d e que se valga y se corrija : 
Y q u e alumbrada del mejor l u c e r o 
Al t e m p l o de la Fama se dirija , 
D o n d e si vuestro amparo la d e f i e n d e , 
N o i n m u n i d a d , venerac ión pre tende . 

Natural de Toro ; Borcció en Uetupo de Felipe IT. 

N o p r e s u m a , S e ñ o r , q u e se suspenda 
La in tegr idad d e l p ú b l i c o c u i d a d o , 
Si que avara Parténope n o e n t i e n d a 
Q u e p r o f a n o incapaz vues tro sagrado : 
D e i d a d e s h a c e la vot iva o f r e n d a , 
A u n e s m a s q u e reynar ser i n v o c a d o ; 
Y y o , ni al o c i o el embarazo i n t e n t o , 
Bastaréis para mí m é n o s q u e atento . 

O i d m e , p u e s , a c a s o , q u e y o fio , 
Q u e o s he d e d i s p o n e r ac lamac ioues 
D o n d e el e x c e s o de ca lor y f r í o , 
H a c e n ¡Habitables las r e g i o n e s ; 
L l e v a n d o e n alas d e l a l i e n t o m i ó 
V u e s t r o n o m b r e a las ú l t imas unc iones , 
Para q u e l e v e n e r e cada u n a 
P o r m a y o r que la e n v i d i a y la fortuna. 

D e s p u é s q u e c o r o n a d o de v ic tor ias , 
D e A l f o n s o O c t a v o el mil i tar d e n u e d o , 
D i ó materia fel iz á las h i s tor ias , 
Y pues to e l o r b e e n re spec t ivo i m e d o ; 
C o n s a g r ó de las N a v a s las m e m o r i a s 
F.n el ínc l i to t e m p l o de T o l e d o ; 
Q u i s o dar á las l e y e s la v o z v iva 
Q u e el «ordo e s t r u e u d o d e las armas priva. 

Fatigaha el ca tó l i co d e s e o , 
(F.n la pureza de la fe z e l o s o ) 
Asegurarse del c o n t a g i o H e b r e o , 
Al c o m e r c i o de fieles p e l i g r o s o : 
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Q u e en la torpeza d e los v i c i o s f e o , 
Y en la s u p e r s t i c i ó n escandaloso , 
S e m b r a n d o l a z i zañ» s u p o r f í a , 
A u n e s t o r b a b a , q u a n d o n o nac ía . 

^ a , v i é n d o s e v e n c i d a s las razones 
Contrar ías al e s t a d o en el del i to , 
( Q u e no b a y v e r d a d segura de o p i n i o n e s , 
Y t i e n e d e f e n s o r cada d e l i t o ) 
Se r e p i t i ó c o n p ú b l i c o s p r e g o n e » 
J u s t o d e s t i e r r o del i n f a m e r i to : 
T e m b l ó la S i n a g o g a al gran decre to 
E s t r e m e c i d a del c o m ú n apr ie to . 

Y en u n a j u n t a q u e f o r m ó »ecreta 
R u b e n , q u e p o r P o n t í f i c e aquel año 
E l crédi to l o g r a b a de Pro fe ta , 
M e n o s p r e c i a n d o en el p e l i g r o el d a ñ o , 
D i x o , que á h e r m o s a v i r g e n s e c o m e t a 
S o l i c i t e d e l R e v el d e s e n g a ñ o ; 
Y q u e será c o n á u i i n o cons tante , 
S e g u n d a E s t e r e n c a s o s e m e j a n t e . 

E l i g i ó s e R a q u e l , en q u i e n s e v i a 
T o d a la p e r f e c c i ó n s in c o m p e t e n c i a ; 
Y el m a s h e r m o s o r e s p l e n d o r del d ia 
V i s t i ó de l u t o .-n la p r i m e r aud ienc ia ; 
Y c o n tan i n c l i n a d a cortes ía , 
Q u e m a s f u é a d o r a c i o n q u e reverenc ia : 
Sa l ió la a u r o r a d e l n u b l o s o v e l o ; 

Y á las p l a n t a s de A l f o n s o »e v i ó «I c i e lo . 

Y l i b r e s del cendal la» l u c e s be l las 
Q u e dexáron al Rey en c e g u e d a d e s , 
V e r i f i c ó mejor que las estrel las 
La fuerza de incl inar las vo luntade» \ 
¡ Q u e fácil los d i scursos atropel los 
Si c o n m u d a e loqüencia p e r s u a d e s , 
H e r m o s u r a in fe l i z , s i empre nacida 
Para mortal e s trago de la vida ! 

D e s c o n ó c e s e e l Rey quando exAmina 
I-a d i f erenc ia q u e en el a lma s i e n t e ; 
E n g u s t o s o t o r m e n t o s e i inagiua , 
O e u p e n a , que l e af l ige d u l c e m e n t e ; 

Y el a l iv io e n g a ñ o s o que destina , 
Por l i sonja d e l á u i i n o do l i ente , 
H a c e que del v e n e n o se r e n u e v e 
La sed a r d i e n t e , que la vista bebe . 

La magestad c o b a r d e s e retira 
I n t r o d u c i e n d o la desconf ianza ; 
Y v i é n d o s e mirar q u a n d o n o mira 
D e s c u b r e , y n o c o n . i c e la esperanza : 
Raquel q u e en el ex tremo d r la ¡ra 
HaUó tan i m p r o v i s a la mudanza , 
Estrañftba el e n u j o p o r s u a v e , 
Y lurb. ibaL mas '.o m e n o s grave. 

Al dar el memor ia l t e m b l ó la mano , 
Y .»I rec ibir le el Rev e n d u r e c i d o 
T o d a s las señas recató d e humauo , 

Tor/w IT. i 



1 1 4 P O E S Í A S 

Hasta qtie d e las ansias o p r i m i d o 
O l v i d ó en el s emblante s o b e r a n o 
La v i o l e n c i a , y en partes d i v i d i d o 
A l g ú n afecto q u e d e x ó los lazos , 
F u e r a suspiro j u n t o s l o s p e d a z o s . 

V o l v i ó á c o b r a r s e , que p e r m i t e el f u e g o 
E n l o s pr inc ip ios tanta r e s i s t e n c i a , 
Y p o r fingir que se uegaba al r u e g o , 
S i n fenecer la l evantó la aud ienc ia : 
Y e n t r a n d o á sosegar tan s in s o s i e g o , 
Q u e cada acc ión e n v u e l v e u u a v io l enc ia ; 
C e r r ó la puer ta g o l p e a c e l e r a d o 
P a r a dob lar la l lave y el c u i d a d o . 

C e r c a d o de rebe ldes i n v a s i o n e s 
E n l o s reparos del combate p i e n s a , 
T e m i e n d o las h u m a n a s p r e v e n c i o n e s 
Q u e s e c o n j u r a n t o d a s en su ofensa : 
E s t r e c h a n mas e l s it io las p a s i o n e s , 
Y s o l a la razón á la d e f e n s a 
E n t o d a s partes v ig i l an te estaba 
A q u a n t a s armas e l a m o r tocaba. 

P o r f reqúentes t e m b l o r e s q u e s e n t í a , 
T e m i ó q u e el corazon se le m i n a b a , 
F u é l e á r e c o n o c e r , y r i ó que ardia 
P o r u n a p a r t e , y que p o r otra helaba : 
D e v a r i o s e l e m e n t o s se valia 
E l i n g é n i t o que e l v o l c a n f o i m a b a ; 

P o r q u e en V e s u v i o racional se p r n e b e 
L s mezc la de la l lama y de la n ieve . 

R a q u e l en t a n t o m é n o s discursiva 
Q u e c r é d u l a d e l R e y á la d u r e z a , 
Q u i s o c u l p a r l a p r e s u n c i ó n alt iva 
F.u l^¿innhre d e l sol de su be l l eza , 
Q u e ^ w d u c i r d e l m o n t e fugi t iva 
P u d o la fiera d e m a y o r rudeza , 
Y en r a y o s mas a c t i v o s y suaves 
E x a m i n a r la r e y na de las aves . 

Neutral d e s c o n f i a b a y p r e s u m í a , 
B o r r a n d o un a c c i d e n t e o tro a c c i d e n t e ; 
Y a salir d e l p a l a c i o p r e t e n d í a , 
Y ya l o e x e c u t a h a n e g l i g e n t e ; 
Q u a n d o advert ida de que el R e y quer ía 
R e v o c a r el des t i erro de su g e u t e , 
E l t e m o r del e n o j o se d e s h a c e , 
Y o tro t e m o r d e la e speranza nace. 

Q u e d ó á la n o v e d a d m é n o s inquieta , 
O m a s o s a d a m e n t e q u e d ó hermosa , 
Y en su s e m b l a n t e amanec ió perfeta 
L a luz que se e c l i p s a b a temerosa , 
S u c e d i e n d o á la cárdena violeta 
La p ú r p u r a soberbia de la rosa ; 
Y l o aparente del celeste orna to 
D e x ó de s e r t e m o r , y f u é recato . 
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Así d e s p n e * q u e s e critS s e ñ o r a 
D e l a l c á z a r d e a m o r l ' s i q u i s u f a n a , 
I -a r e c a t ó la s o l e d a d , autora 
D e las l ibres o f e n s a * d e D i a n a : 

Y e n t r e las o p u l e n c i a s d o n d e i g n o r a 
S i l a s u i i n U l r a d i l i g e n c i a h u m a n a , 
D e v o c e s i n v i s i b l e s as i s t ida 
T e m i ó l a h> n e s ' i d a d , y n o la v ida . 

S o b r e s e g u r i d a d del v e n c i m i e n t o 
E s p e r a el R e y á la in fe l i z H e b n - a , 
L l e g a , v u e l v e A mirarla mas a t e n t o , 
Y s i n c o n t r a d i c i o n t e m o y desea : 

Y para q u e e l g l o r i o s o r e n d i m i e n t o 
Y a d e la a u g u s t a fortaleza crea , 
E n la p a r t e m a s a l ta c o n v e n i d o s 
V i c t o r i a a p e l l i d a r o n los s e n t i d o s . 

N o r u m o r e s d e b é l i c o s c l a r i n e s 
D i e r o n p r i n c i p i o al a m o r o s o a s a l t o , 
E l aura s í m o v i d a e n los j a z m i n e s 
Q u . ' c o r o n a n e l á l a m o mas a l to ; 

Y a l e c o d e r r a m a d o e n l o s j a r d i n e s 
N u n c a al e x e m p l o d e l d e l e y t e falto , 
Q u e r e p i t e d e d u l c e s r u i s e ñ o r e s 
A n s i a s d e z e l o s , l á s t i m a s d e a m o r e s . 

J u n t ó s e la e l e c c i ó n c o n el d e s t i n o : 
E l trato e n q u e l a s l l a m a s se e t e r n i c e n > 
L o m i s t e r i o s o d e su ser d S r i n o 
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E l o g i o s i n m o i ta l e s s o l e m n i c e n ; 

Y rindanse a su e f e c t o p e r e g r i n e 
Q u a n t o s c o n j u r o * los e u c a u t o s d i c o n , 
Q u a n t o s e n g a n o s l o s h e c h i z - s h n c e n , 
Q u a n t o s v e n e n o s e n T e s a l i a D a Ceil . 

Q u i s o d e c i r s e e n t o n c r s , q u e r e c i b c 
F i n rza con el a u x i l i o de l e o c . u . t o 
V e n u s , y q u e a su« g u s t o s a p e r c i h e 
T r i s t e s m i n i s t r o s del o b s c u r o l l a n t o : 
El la q u e e n las e m p r e s a . q u e c o n c i b e 
S a b e q n e por si sola p u e d e t a n t o , 
B u r l a n d o d c r u m o r e s i g n o r n m e s 
E s t r e c h d l n p r i s i o u d e l o s a m a n t e s . 

E q u i v o c a s las a lmas no s a b i a n 
E n ex tas i s d e d u l c e s c o n f u s i o n c s 
Si una p o r otra se s u b s t i t u i a n , 
t ) j u u t a s a n i m a b a n las a c c i o n e s , 

Y las c i e g a s lazadas r e d u c i a n 
A tan e s t r e c h a u n i o n sils c o r a z o n e s , 
Q u e al f o r m a r l o s a l i e n t o s se t r o c a b a n , 
O c o n u n m o v i r n i e n t o r e s p u a b a n . 

Y a n o s o n d o s las v i d a s . n i se a d m i t e 
D i v i s i o n d e p o t e n c i e s r a t i o n a l e s : 
Cada s u g e t o j u n t a s las r e p i t e , 
T r a t a n d o s e p o r t l r m i n o m e n t a l e s ; 
Y tanta e l e v a c i o u se l e s p e r m i s e , 
Que sin voz, sin cariuo, sin scales 



Por milagro de amor que eomprehende« 
Se acuerdan, se enamoran, y se enrienden-

A m o r , no se ce lebre, que traxese 
I-a Luna hasta la tierra su d e s e o , 
Q u e al cielo Ganimédcs ascend iese , 
Y qne al abismo penetrase Orfeo : 
T o d o en el cu l to d e tus aras cese, 
Y en la solemnidad de este trofeo 
S o l o te aclamen victoriosas palmas 
D i o s d e los dioses , alma de las almas. 

U n Príncipe c lemente , ju s t i c i ero , 
V i c t o r i o s o , fel iz , sabio tuviste 
Guardando de un alhago l isongero 
Obscura cárcel de tiniebla triste : 
D o n d e del tiempo n i al mordaz acero 
Limar alguna parte permitiste 
Q n e diese en el espacio de siete años. 
U n á t o m o de luz á sus engaño«. 

E n tanta noche la razón d o r m i d a , 
Y a c o n el clavo del gobierno r o t o , 
D e la Justicia y de la Fe opr imida , 
Zozobraba la nave sin pi loto « 
La paz por todas partes combatida 
E n las ondas del públ ico alboroto , 
E l R e y n o sin el sol que le alumbraba 
E n tenebrosa obscuridad estaba. 

Il E Ti BIOS* 
Y porque c a n t o fuego no emprendiese 

Mayor i n c e n d i o con mayor o lv ido , 
L legó a tratarse que el remedio fuese 
Entre los Rteos-homhres prevenido; 

Y corno à ta le» juntas asistiese 
E n el Iugar d e l voto preferido 
Por cal idade» d e prodente viejo , 
Asi fuc de A l b a r Nu&ez ci cousejo. 

• Ya p o r vuestra desdicha, Castellano»', 
De l Hercu le s sabréitque o» gobernaba , 
C o m o l e cercai» pent imento* vanos 
D e nueva Y o l e la prodencia esclava; 

Y que o l v i d a d a s las robustas manos 
De l peso formidablc de la c lava , 
L i sonjeando d e Ninfas el estilo 
Al uso f e m e n i l tuercen e l hilo. 

Està de la n a c i o u mas infamada 
La s a n g r e d e losGodosamanci l la , 
Su voluntad e s l ev tan venerada , 
Q u e falta aduluc ion para cumplilla , 
Q u a n d o a su arbitrio la cervia pos trada , 
O cobarde incl inamo» la rodilla , 
Como p r o p i o rec ibee l homenage, 
Como ageno l e trata en el ultrage. 

P o c o juzga de si quando cons iente 
H u m i l d e adorac ion de los mortale» 
Si no pasa c o n animo insolente 
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A gobernar lo? astro« celestiales : 
Si la cansan las n o c h e s , obediente 
I)e Neptuno á los l i q u i d e s umbrales , 
O se det iene el stil i o lo p a r e c e ¡ 
Si la enfadan los dias no amanece. 

Al fonso del ardiente imán tocado 
Sigue la falsa luz d e sus estrellas, 
E n pié lago de l lamas anegado , 
O en e s p u m o s o g o l f o de centellas : 
S iempre de nuestras voces re t irado , 
S o r d o al d e s p a c h o , m u d o d las querel las , 
Con que e» e l o c i o la discordia n a c e , 
Yace el g o b i e r n o , y e l estado y a c e . 

Con lastimosas lágrimas contemplo 
Quanto las obras d e v i r tnd se truecan , 
Y como llega la c o d i c i a al t e m p l o . 
Donde las fuentes d e p iedad se secan : 
Obedeciendo t o d o s al e x e i n p l o ; 
Que los príncipes m a n d a n q u a n d o p e c a a , 
Y en la vida cu lpable de lo» Reyes 
N o son vicio» los v i c i o s , s ino leyes . 

Oficio e s el r e y n a r , ó minister io 
Qne servidumbre e sp l énd ida se l l a m a ; 
Y eu el mayor p o d e r ea el imper io 
Mas corto si s e ajusta c o n la fama : 
Entre N e r ó n , Calrgula y T iber io 
Voluntar io el d e l e y t e s e derr ra a , 
E n las fatigas de los R e y e s jus tos 
Igoóransc los n o m b r e » d e los gustos . 

D i t A u t o s . A2I 

D e una ramera torpe en la esperanza 
V i v i m o s ó suspensos, <J postrados , 
S i endo al arbitrio de su fiel halan** 
Los premios y castigos p o n d e r a d o s : 
S o l o la l iviandad de su mudanza 
N o s t iene desvalidos 6 privados ; 
Tanta paciencia en pechos varoniles 
N o los hace leales , s iuo viles. 

N o siempre en lo profundo del secreto 
Esté nuestra paciencia suspendida , 
l laga ruido e l dolor con el apr ie to , 
Y parezca viviente nuestra vida : 
Permítase que dentro del respeto 
Gima la lealtad tan oprimida , 
Si el furor d e u n exceso eu o tro exees'o 
Arriesga que se rompa con el pesu . 

N o la corona del mayor planeta 
D e x e i s que asombre nía.» planta l a sc iva , 
Q u e oprime lo que finge que respeta , 
Y c o n mentido culto l o cautiva : 
Rayo», que presten la virtud secreta 
De l c ie lo á nupstra saña vengativa , 
Qnando por nudos tan estrechos pasen , 
Respeten e> laurel , la yedra abrasen. 

Sacrif iquemos esta ofrenda impía 
E n gracia de los Reyes o fendidos , 
Que fueron c o n violenta tiranía 
En voluntarios lazos oprimidos : 



Hallará e n e s t e e x e m p l o la osad ía 
C o n q u e l e s e m b a r a z a los s e n t i d o s . 
P a r a r e c e l o d e l o s a d o i n t e n t o , 
E s m a l t a d o d e sangre e l e s c a r m i e n t o . . 

A q u í l l e g a b a r o n c o , y p r o s i g u i e r a 
C o n c i t a n d o los á n i m o s f e r o c e s , 
S i d e F e r n a n d o U l a n n o s e o p u s i e r a 
La lozan ía c o n a i radas v o c e s : 
» T ú q u e l o a r d i e n t e d e la e d a d p r i m e r a , 
L e d i x o , e n t r e cen izas d e s c o n o c e s , 
C o m o i n c a p a z «I a c c i d e n t e c u l p a s 
D e m a s e j e m p l o s y d e m a s d i s c u l p a s . 

R e s p R i n d o r ce les t ia l q a e se d e r i v a 
D e la D i v i n i d a d es la he l lezn , 
Y se d e s c u b r e c o n la luz mas viva 
E n t r e las a l m a s d e m a y o r pureza : 
A m a r l a es l a v i r t u d c o n q u e c u l t i v a 
1 o d a su p e r f e c c i ó n naturaleza , 
Y es d e la h u m a n i d a d frágil d e f e c t o . 
P a s a r á d e s t e m p l a n z a e n el a f e c t o . 

E s el a m o r d e i d a d tan mis ter iosa 
Q u e con n m g u n c o n c e p t o se p e r c i b e . 
S i g u i e n d o su b a n d e r a v ic tor iosa 
Mi l i ta t o d o q u a n t o s i e n t e y v i v e : 
A m a n los e l e m a n t o s la forzosa 
C o r r e s p o n d e n c i a q u e su se , rec ibe , 
A m a n s e las e s t r e l l a s a su m o d o , 
Aína el a u t o r un iversa l d e t o d o . 

D E T A R T O S . 

S i n h a b e r s e a jus tado á la m e d i d a 
D e l p e c h o ce le s t ia l . ni haber b a i l a d o 
A l f o n s o d e la c i e n c i a e n c a r e c i d a 
L o q u e se l lama i n f u s o á i n s p i r a d o ; 
N o es d e sus c a p i t a n e s h o m i c i d a , 
N i s a c r i l e g o el t e m p l o ha p r o f a n a d o , 
I n t r o d u c i e n d o e n c e r e m o u i a s f e a s 
R i t o s d e c o n c u b i n a s i d u m e a s . 

A m a r la i m á g e n d e l a u t o r s u p r e m o 
A d o n d e m a s p e r f e c t o r e s p l a n d e c e , 
E s la subs tanc ia del d e l i t o e x t r e m o , 
Q u e t u d i s c u r s o bárbaro e n c a r e c e ; 

Y q u e n o as is te d e l g o b i e r n o al r e m o 
T o d o l o q u e á tu a n t o j o le p a r e c e 
R e m i t i e n d o el i m p e r i o , e n q u e d e paso 
D e t u v e n e n o se derrama el v a s o . 

L l e v a n s e á fuer d e v a r i o s t e m p o r a l e s 
L o s R e y e s c o m o el c i e l o l o s e n v í a , 

Y e n v o t o s y p l e g a r i a s d e lea les 
D e su j u s t i c i a la i g u a l d a d se fia : 

N o h a y o t r o m e d i o l i c i t o e n s u s m a l e s ; 
N i s o l o es la v i o l e n c i a a levos ía , 
L a s n o m u y l i m i t a d a s p : 

L o s c o n s e j o s p r o l i x o s s o n t r a i c i o n e s . 

Y «u b r u t a l i d a d ( q u e a t i o z i m i t a 
A l Car ibe v o r a z . q u e h a m b r i e n t o v ierte 
L a s a n g r e h u m a n a ) s e d i c i o s a i n c i t a 



F-l p u e b l o , y á su e n v i d i a le c o n v i e r t e ; 
E l f i n d e la h e r m o s u r a so l ic i ta , 
Y al idma d e s u P . e y traza la m u e r t e ¿ 
¿ C o m o n o l l u e v e f u e g o p r o d i g i o s o 
J ú p i t e r e n t u i u t e n t o e s c a n d a l o s o • ? 

N o p u d o d e c i r mas por e l e s t r u e n d o 
Q u e l e e s t o r b ó d e l p u e b l o c o n m o v i d o , 

Y á su c o s t u m b r e b á - h a r á e l i g i e n d o » 
T o d o lo r a c i o n a l q u e d ó v e n c i d o ; 
Y la parte, crue l o b e d e c i e n d o y 

La rudeza d e l p ú b h c o a lar ido 
E I I r e p e l i d a s c o u f u s i o n e s era : 
R a q u e l b a d e m o r i r , ó R a q u e l m u e r a . 

Y para q u e el i n t e n t o i m a g i n a d o 
M a s breve v fáci l mas se e x e c u t a r a , 
F u é c ó m p l i c e la c a z a , c e l e b r a d o 
D i v e r t i m i e n t o q u e el p o d e r a m p a r a : 
A i l - á la* m a g e r n d e * d e d i c a d o 
Q u e la fatiga d e l r e y n a r r e p a r a . 
E m p r e s a q u e las fuerzas agi l i ta , 

Y las a g i l i d a d e s habi l i ta . 

A l o s m o n t e s sal ió m é n o s d i s tante 
E l e n g a ñ a d o R e y n o s i n r e c e l o , 
Q u e para v a t i c i n i o s l o s a m a n t e s 
T i e n e n a f i n i d a d e s c o n e l c i e l o : 
E n las p r i m e r a s n o c h e s los i n s t a n t e s 
C u e n t a ausente p o r s i g l o s el d e s v e l o , 

B E V I R I O S . 

inasta q u e á s u s h o r r o r e s l o c o n v i e r t e 

E l p e r e z o s o h e r m a n o de la m u e r t e . 

P a r i c e l e s o ñ a n d o q u e los v i e n t o s 
R e m u e v e n j u n t o s la d i s c o r d e g u e r r a , 
Y e n t o d o s los e t é r e o s m o v i m i e n t o s 
O q u e s e t rueca é l o r d e n ó se yerra : 
Q u e m u d a n su lugar l o s e l e m e n t o s , 
Y el s o l n o p e r m i t i é n d o s e á la t ierra , 
A s í Corad en el lnt.> d e T i é s t e s 
R e t i r a las deu ias l u c e s ce le s tes . 

C o n triste d u e l o , c o n f u n e s t o l lanto ¡ 
L a m a d i e del A m o r se l e a p a r e c e , 

Y e n s a n g r i e n t o s p e d a z o s d e su e n c a n t ó 
D e s h e c h o t o d o el í d o l o le o f r e c e : 
E n v u é l v e s e el d o l o r c o n el e spauto , 
Y e l ansia c o n g o j o s a , q u e p a d e c e 
L e l e v a n t a , y le a r r o j a , si n o m u e r t o , 
O n o d o r m i d o b i e n , ó mal d e s p i e r t o . 

N o l o i n c i e r t o d e l sue i ìo le a s e g u r a 
N i e n las d i f i c u l t a d e s s e sos iega t 

Sabe q u e n o es d i c h o s a la h e r m o s u r a , 
Q u e t o d o es fác i l á la e n v i d i a c iega ; 
Q u e no m e r e c e parte e n la ventura , 
Q u i e n á los h a d o s p e r e z o s o ruega ; 
Y q u i s i e r a l igarse al p e n s a m i e n t o 
P a r a e n t r a r e n T o l e d o p o r el v i e n t e . 

Tomo l f t 
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De an imado r e l á m p a g o se lia , 
Al céfiro l e g í t i m o h e r e d e r o 
Que las cxá lac i t iues compet ía 
De l alma de su d u e ñ o ; y l i songero 
T a n t o esfuerza e l a l i ento la porf ía 
Q u e arrojado n o fuera tan l i g e i o . 
Con ansia de a l c a n z a r , cada suspiro 
E n el vue lo d e u n sacre ni en el tiro. 

Estaba e l año d e la edad adnlta 
E n el p r i n c i p i o , q u a n d o ostenta ufano 
La preñez que e n l o s árboles resulta 
D e las v i r i l i d a d e s d e l varano : 
El alma Céres c o n virtud oculta 
E n verdes m i e s e s mult ipl ica el g r a n o , 
Y ordena J u n o q u e Favonio vuelva 
Para esmaltar florífera la selva. 

Y' annqae la h e r m o s a amante ver quisiera 
El calor e n la n o c h e remi t ido , 
N o dexa su e p i c i c l o por esfera 
De las d i v i n a s l u c e s e l eg ido : 
Q u e si n o al jaba d e las Hechas, era 
Tal ler d e l o s h a r p o n e s de C u p i d o ; 
Con que t o d o s l o s tiros son morta les , 
Afiladas las a r m a s e n cristales. 

De l l a z o , e n q u e se prenden importuno 
Libra los h e r m o s í s i m o s cabel los , 
Y para s u s p e n d e r s e en cada uup 

DE VARIOS. 

Quis iera amor innumerables cuel los : 
N o fuera su color tan o p o r t u n o , 
S i t o d o el so l se trasformara en e l l o s , 
P o r milagro de amor naturaleza 
J u n t ó la oscuridad y la bel leza . 

Borrones son las luces , c o n que ordena 
D e rosicler el alba los c o l o r e s , 
Q u a n d o compiten de su tez serena 
C o n la mezclada lucha de las flores : 
E n que sale mas veces la azucena, 
Y alguna los claveles vencedores . 
S o l o los labios , en que amor reposa , 
Admiten pura la flamante rosa. 

El incendio d iv ino de sus ojo». 
Q u e á vencimientos celestiales pasa , 
Para lograr eternos los de s po jo s 
Anima n o consume lo que abrasa, 
Y e u medio de dulc í s imos enojos 
( A u n quando alumbrau c o n la luz escasa ) 
Hal lan las a lmas , que su ardor condena , 
Abismo celestial , gloriosa pena . 

La s demás perfecciones resplandecen, 
Reducidas á u n i o n tan soberana 
Que la disculpan, si la de svanecen , 
Y se compiten por tenerla ufana : 
E n quanta« hermosuras se encarecen 
Nunca se v ió la humanidad tan vana, 

l a * 
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N i c o n tanta» d i v i n a s c a l i d a d e s 
P a i a p o d e r tr iunfar d e las d e j d a d e s . 

P e r d o n a , C e l i a , q u e retí ato h u m a n o 
N i á tu be l l eza o r i g i n a l o f e n d e . 
N i la osadía d e p i n c e l p r o f a n o , 

E m u l a c i ó n sacr i lega p r e t e n d e . 
E n tu memor ia del d i b u x o v a n o 
I d ó l a t r a m í alma *e s n s p e n d e , 

V e n fiel d e m o s t r a c i ó n d e mi c u i d a d o 
A t í te a d o r o y á R a q u e l t ras lado . 

A l z a n d o e n t ó n c c s la fatal cor t ina 
JSemes i s p e r m i t i ó q n e se mostrara , 
Q u e los ú l t imos á t o m o s d e s t i n a 
A la labor d e L á c h l s i s avara : 
E l fin d e la h e r m o s u r a d e t e r m i n a ; 
| O q u a n t o a lgún s o b e r b i o se t e m p l a r a , 
S i al juzgarse i n m o r t a l h ic i era el c i e l o 
Q u e d e su e s t a m b r e s e corr iera el ve lo I 

Y a persuadían al m o r t a l r e p o s o 
D e l c i e l o d e s c e n d i e n d o las e s t r e l l a s , 
Q u a n d o la tuiba r u i d o t e m e r o s o 
Q u e se formaba d e i ras y quere l las : 

Y aunque las v o c e s p o r l o n u m e r o s o 
E r a n c o n f u s a s , se ac laraba e n e l l a s : 
M u e r a qu ien n u e s t r a l iber tad c a u t i v a , 
V i v a la p a z , y la j u s t i c i a viva. 

N o q u a n d o al f u e g o d e la quarta es fera 

Be v¡ó e l h i j o d e D e d a l o t a o j u m e 
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R e c o n o c i e n d o l i q u i d a r la cera , 
J » s t o c a s t i g o d e l s o b e r b i o a s u n t o ; 
D e s p e ñ a d o , p r i m e r o q u e c a y e r a . 
S e h a l l ó d e l s o b r e s a l t o tau d i f u n t o ; 
C o m o d e l MI-IO p a v o r o s o m u e r t a 
Q u e d ó Raque l al i m p e l e r la p u e r t a . 

C o n la v i o l e n c i a d e la g e n t e a r m a d a 
T i e m b l a n d e la.« a ldabas las h e v i l l a s , 
Entra fur iosa la caual la o s a d a 
R e s o l v i e n d o l o s q u i c i o s .en ast i l las : 
Traedores1, fué á d e c i r l e s , y n u b a d a 
V i e n d o cerca del p e c h o las c u c h i l l a s , 
M u d ó la v o z y d i x o , Caballeros, 
f Por <¡ue infamáis los ínclitos aceros 

U n a m u g e r a c o m e t e » r e n d i d a 
C o m o si fuera e x é r c i t o e n e m i g o ; 
¿ Amar á v u e s t r o R e y c o r r e s p o n d i d a , 
P u e d e so l ic i tar t a n t o c a s t i g o ? 
M e z c l a d a d e mi s a n g r e y d e m i v ida 
T o d a su mages tad v ive c o n m i g o ; 
P o d r á v u e s t r o r i g o r ver lo d e s h e c h o , 
Pi i m e r o q u e sacar le d e mi p e c h o . 

Mal p u d o á t a n t o R e y , á i m p e r i o tanto 
Res i s t i rse r e b e l d e m i f l a q u e z a , 
E s t a s sangr ientas f u e n t e s d e m i l lanto 
Basten á e n t e r n e c e r vues tra d u r e z a : 
Y desta vana c o m p o s t u r a , q u a n t o 
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T a n c i e g a m e n t e 9C l l a m ó b e l l e z a ... 

R o r o p i ó las p i e d r a s .«asp irando e n t ó n c e s r 

Y se i rr i tàron l o s v i v i e u t e s b r o n c e » . 

l i c r i d a y a u n a f e z , n o s e r e m i t a , 

D i x o , c o n n u e v a luz lo q u e m e r e z e o : 
A t i , causa p r i m e r a , s o l i t i l a 
M i a l m a e n la fatiga q u e p a d e z e o , 
A t u p i e d a d s i n l i m i t e i n f i n i t a 
E1 h o l o c a u s t o d e m i v i d a o f r e z e o i 
A n i m a t u e f i caz m i s e n t i i u i e n t o , 
Y has ta mart i r io e leva m i t o r m e n t o . 

C o n las v e n a s s i n n u m e r o rompidas . 
N o a p a g a n d e l o s a n i m o s v o r a c e s 
E1 ansia l o s s e d i e n t o s b o m i c i d a s : 
D u r e z a f u é d e p e c h o s p e r t i n a c e * 
R c p e t i r tantas v e c e s las b e r i d a s , 
P e r o q u e r e r h a c e r l a s tan c a p a c e » 
Q u e p u d i e s e n sal ir d o s a ! m a s j u n t a s v 

C l e m e n c i a f u é d e las c r u e l e s p u n t a » . 

¡ 0 m u d a n z a f o r z o s a e o l a for tuna 
¿ Q u e v a u i d a d e n t u v a l o r b l a s o n a ? 
L a q u e a s u s p lantas o s t e n t o la luna , 
P a r e c i é n d o l e p o c o u n a c o r o n a , 
Y a »in a l l e n t o d e e s p c r a n z a a l g u n a , 
E n t r o la t u r b a v i i q u e la b a l d o n a , 
E» v i d i m a s a n g r i e n t a d e v i l l a n o » , 
¿ l i s t o a c o n t e c e , y d u e r u i e n l o s t i rano»? ' 

D E T I B I O S . 

N o f u é b i e n d e l o s b á r b a r o s f e r o c e s 
E j e c u t a d o c i p r o d i g i o s o i n s u l t o . 
Q u a n d o e n las alas d e l a m o r v e l o c ? » 

Y e n la» t in ieblas del t e m o r o c u l t o 
L l e g a b a el R e y ; y las d o l i e n t e s v o c e s 
L e fingen u n a g ü e r o e n c a d a b u l t o ; 
F ú n e b r e l u z , q u e t r é m u l a l u c i a , 
A l d e s e n g a ñ o trág ico le g u i a . 

R e c o n o c i ó l e , v el r i g o r a i r a d o 
A c u s a d e l o s d i o s e s ce les t ia les : 
G e n e r o s o L e o n por e s f o r z a d o 

Y p o r R e y infeliz; «le i rrac iona les» 
M i r a n d o e n el s e m b l a n t e d e s t r o z a d o 
L a s p r e n d a s d e su a l m a y a morta l e s » 
Para resuc i tar las c o u b r a m i d o s 
P i d e b r u t a l i d a d á i o s g e m i . los . 

E n los j a z m i n e s pá l idos se arroja 
Q u e d e s h o j a d o s , y m a r c h i t o s mira , 
Y e x p l i c a d o l o r i d o la c o n g o j a 
E n la d e b i l i d a d c o n q u e resp ira : 
E l c l a v e l , q u e m a r c h i t o se d e s h o j a 
C o n t e m p l a i n m ó b i l , a sus tado a d m i r a , 

Y s u s p e n d i e n d o i n d i c i o s d e v i v i e n t e , 
Mues tra q u e s i e n t e m a s en q u e n o s i e n t e . 

D e los i n j u s t o s h a d o s al i n t e n t o 
Y a t o d a la b e l d a d o b e d e c i a , 

Y c o u tan a p a c i b l e m o v i m i e n t o , 



Q u e p u d i e r a l u c i r q u a n d o « i v i i : 
A I d e s p e d i r s e del p< s l rero a l i e n t o , 
Par» m o s t r a r q u e el c ié o se r o t n p i a , 
A b r i ó l o s o j o s , y al cerrar los l u e g o , 
T o d o l o q u e a l u m b r ó l o d e x ó c i e g o . 

D a n d o las s eñas d e su fin c o n s t a n t e 
T r e s v e c e s se a f i r m ó s o b r e los b r a z o » , 
Y p e r s u a d i d a del p r e c i s o i n s t a n t e 
A t r o p o s c o r t a los v i ta l e s lazo» : 
P á r t e s e el a lma y del m o r t a l a m a n t a 
S a l e d e s h e c h o e n l í q u i d o s p e d a z o s , 
A r e c i b i r lo» ú l t imo* d e s p o j o s , 
E l c o r a z o n v e r t i d o p o r los o j o s , 

C o m o despue.« <Je I a s p e r d i d a s h o r a s , 
D i ó el R -v t o d a la e d a d al e s c a r m i e n t o , 
L i b r a u d i las v i r t u d e s t r i u n f a d o r a s 
A su f a n i j g l o r i o s o m o n u m e n t o . 
D e c i d l o , d e I l i p o c r e n e m o r a d o r a s , 
P e r m í t a s e al d o l o r m i d e s a l i e n t o : 
¿ Q u e v o z de" h i e r r o «luí ai a s o n o r a 
Q u a n d o esp ira Raque l y A l f o n s o l lora?. 

I»E v A R r o s . 

R O M A N C E S 

P E L P I U ' N C I P E D B E S Q U I L A C H E . ( * ) 

I . 

T » N d o r m i d o pasa e l T a j o 
E n t r e u n o s á lamos v e r d e s . 
Q u e ni l o s t r o n c o s le e s c u c h a ! ) 
N i las arenas le s i e n t e n . 
E n su s i l e n c i o y d e s c a n s o 
L o s r u i s e ñ o r e s a l e g r e s 
A v o c e s le e s t á n d i c i e n d o , 
Q u e , p u e s sale el s o l , d i s p i e r t c . 
E n l o s j u n c o s d e su o r i l l a 
Daba la d u l c e c o r r i e n t e . 
S i n o d e q u e e s l i d i s p i e r t a , 
S e ñ a l e s d e q u e se m u e v e . 
Hasta l legar á T o l e d o 
N o es p o s i b l e q u e r e c u e r d e , 
Q u e s o l o d i s p i e r t a n p e ñ a * 

(*) Natural. »eguu se cree comunmente . de .Madrid. 
Fué Virrey del Perú ; y murió en Madrid el aqq 4a 
fÓ58, ya muy avanzado en cd¡id. 
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A quien .sobre arenas d u e r m e . 
J u n t o á u u peñasco en que forma 
El sul en su ori l la s i e m p r e 
Al nacer sombra e n las a g u a s , 

Y en l o s c a m p o s al p o n e r s e . 
Estaba el pastor Li sardo 
C o n las ovejas que t i ene , 
Que p o r ver la cara al s o l , 
Ni j u e g a n , p a c e n , n i b e b e n . 
Y t e m p l a n d o e l i n s t r u m e n t o . 
Q u e no fué p o c o e l t e n e r l e , 
D i x o á las aguas d e l T a j o 

A quien c a n t ó tantas v e c e s : 
Cristales del T a j o , 
Que d o r m í s al s o n 
De l r i sueño v i e n t o , 
De su a legre v o z ; 
D i sper tad , que o s l l a m a n 
Las aves y el s o l . 
Aguas cr i s ta l inas , 
Q u e baxais de C u e n c a 
A regar los c a m p o s , 
Y á dexar las s i e r r a s . 
Si en vuestras r iberas 
N o os d i sp ier to y o ; 
Dispertad q u e o s l l a m a n 
Las aves y el s o l . 

1)E V A R I O S . 

XI . 

Entre d o s m o n t e s soberbios 
Está tan guardado un val le , 
Q u e por él pregunta e l so l , 

Y d o n d e vive no sabe. 
U n so lo manso arroyuc lo 
S u verde término parte , 
Y r ivendo no consiente 
Que otras aguas por él pasen. 
Tantas sombras le a c o m p a ñ a n , 
T a n mudas pasan las a v e s , 
Q u e en sus peñascos parece 
Que el miedo y la n o c h e nacen. 
N i e n ellos cantan ni anidan 
O suspensas ó c o b a r d e s , 
Que e n las casas d e los tristes 
N o hay quien se alegre n i cante. 
La diferencia que siente , 
Q u a n d o las estrellas salen , 
E s , que suenan e n las gui jas 
U n p o c o mas los cristales. 
De los árboles sombríos 
El valle y los montes h a c e n , 
Q u e para mas confus ión 
Las verdes ramas se abracen. 
Al verde h o r r o r , que se e n c u b r e . 
C o n un si lencio tan g r a n d e , 

Ut mañanas l e alumbra» 
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N i 1c e s c u r e c e l a l a r d e . 

Y a u n q u e e s t é t a n triste y s o l ó , 
S i n p e l i g r o d e e n g a ñ a r m e , 

Y o p o r las s u y a s trocara 
3Vli tt izteza y s o l e d a d e s . 
E l p a r e c e q u e e s t á tr is te 
Q u a n d o y o l l o r o pesares ¿ 
Si él p a r e c e , y y o p a d e z c o , 
D i f e r e n t e s s o n l o s m a l e s . 
A v e r l e v o y q u e es f o r z o s o 

Q u e u n triste a l o t r o a c o m p a ñ e , 

P o r q u e m i s p e u a s le a l e g r e n , 
O s u s t r i z t ezas m e a c a b e n . 
¿ Mas p o r q u e p i e r d o pasos e n b u s c a l l e , 

S i e s m i d e s d i c h a el mas c o u f u s o val le? 

I I I . 

T r n é c a n s e l o s t i e m p o s , 
M ú d a n s e las h o r a s , 
(Jnas d e p l a c e r « , 
D e pesares o t r a s i 

Y e n la p r i m a « e r a 
D é l a s mas b e r r o osa • 
N o c h e s o n l o s a n o s , 
L a n i ñ e z a u r o r a . 

E l árbol florido , 
Q u e el c i e i z o d e s p o j a y 
Si E n e r o le a g r a v i a , 

M a y o l e c o r o n a . 
L a ca l lada f u e n t e , 
Q u e m u r m u r a a solas , 
E n v e r a u o r i e , 
Y e n i u v i e r n o l lora. 
S i e n p r i s i o n e s d u e r m c n 
L a s a v e s s o n o r a * , 
L i b e r t a d del dia 
P o r l o s a y r e s g o z a n . 
Si los v i e n t o s b r a n n a , 

Y la m a r Se e n o j a , 
Q u a n d o el a lba nace 
D e s c a n s a n las o la». 
Si d e n i e v e m i r a 
C u b i e r t a s u c h o z a 
E l p a s t o r , q u e e n ella 
G u a r d a o v e j a s pocas ; 
Q u a n d o v u e l v e M a y o 
Q u e s u s pa jas d o r a , 
L o * c o p o s d e n i e v e 
D e p ia ta s o n e o p u s . 
L a v i ù d a m o n t a n a 
S u s n e v a d a s l o c a « 
P o r las g a l a s t r u e c a 
D e l i r i o s y r o s a s . 

Y el s o l & q u i e n p r e n d e n 
SUSMSOS l a s s o m b r a s , 
M a s g a l a n d e s p i e r t a 
P o r c a m p o s d e a l jó far . 

Tome 1K 



POESÍAS 
Para todos sale 
Desterrando á t o d a s , 
Que las sombras h u y e n 
De su luz medrosas . 
Silvia, tus c a b e l l o s , 
V mesi l las r o x a s , 
S i el t i empo las p i n t a , 
El mismo las borra. 

I V . 

A la queda está tocando 
La campana de mi aldea ; 
Para quien v iene se toca , 
Mas no para quien se queda. 
Ya volvieron los zagales 
De las parvas y las e r a s , 
Y aunque la noche ha l legado 
Si queda Jacinto en ella. 

El que sabe que l e quieren , 
Y que con zelos l e esperan , 
N o hay gusto que uo le aparte , 
N i obi igacion que le vuelva. 

A nadie por el pregunto 
Porque temo la respuesta , 
Y quando no de aguardarle 
De preguntar me arrepienta. 
Mis vecinas no los guardan , 
N i sus esposos las i c lan ; 

D E T A R T O S . 

¡Triste d e m i , que los zelos 
C o n m i g o l a s m a n o s t r u e c a n ! 
Mas ya que todas reposan , 
Y han sa l ido las es tre l las , 
Cantarle q u i e r o estos v e r s o s , 
Llorarle q u i e r o estas quejas. 
Mi amor e n el campo 
D u e r m e es ta n o c h e , 
; A y de q u i e n la desvelan 
Zelos y a m o r e s I 

Aunque d e su esposa 
Le falte la cama , 
Quien d u e r m e sin zelos , 
S in ella descansa. 
S i espera q u e el alba 
E n los c a m p o s llore ; 

| A y d e q u i e n la desvelan 
Zelos y a m o r e s ! 

V. 

Llamaban los paxaril los 
Con du lces voces al sol 
Que por v e r á quien l e llama 
Mal d o r m i d o recordó . 
Escuchaba entre las aves 
D e u a a r r o y n e l o la v o z , 
Q u e agradecido á su l u m b r e . 
La bien v e n i d a le di ó . 



F0E5ÍAS 
E n t r e la» ramas de un o l m o 
E e acompaña un ruiseñor , 
Enamorado testigo 
De quanta* v - c e s salid. 
Y o sul« triste al son 
P e todos l luro soledad y amor. 

En el valle de mi a l d e a , 
Zf lusa aguardando estov 
Que salga un sol á mis ojo» 
Q u e e n otros brazos durmió . 
M o n t e s , dec id l e , que s i ento 
Fíe los males el mayor , 
S i c o m o al padre del dia 
E e v e i s primero que yo . 
Aquí de la noche el alba 
I . l ibando memorias soy 
De m i s esperanzas sombra, 
A q u e nunca amaneció. 
Y o sola triste al son 
De todos l loro soledad y amor. 

¡Quantas veces con suspiros 
D u r m i e n d o el so l m e l i a m o , 
Con mas lisonjas que al di% 
El paxar i l lo cantor I 
Desve ladas noches triste» 
p e l o s o al y e l o p a s ó , 
Y í g o r a seguro duerme 
h o q « e jomando veló. 

pr. v a h í o s . l 4 l 

P o r estos campos d-1 Tajo 
A u s e n t e y p e r d i d a v o y 
A buscar á g e n o s b i e n e s , 
Q u e mi desd icha p e r d i ó : 
Y o sola triste al son 
De todos l l o r o soledad y amor . 

Asi Amari l i s se queja 
Al primero r e s p l a n d o r , 
Q u del prado de sn aldea 
La muda sombra vist ió. 
M i r a n d o está la cabaña . 
Que de sn ausente pastor 
F u é l i sonja, casa y sombra , 
Q u e sus engaños cubrió-
Y v i e n d o en las verdes ramas 
Q u e repiten la canción 
De los arroyos las ave» , 
Asi d i x o y suspiró ; 
\ o sola triste al son 
De todos l l o r o soledad y amor 

V I . 

E s c o n d i d o yaoe un valle 
Entre d o s soberbios m o n t e s , 
Q u e solo ha visto u n arroyo . 
Que por é l medroso corre 
T a n cal lado y tan dormido , 
O u e u i e l s i lencio interrompe 

« S " 



A l d e s m i d o d e las h o j a s , 
N i al d e s c a n s o d e las l l ore s . 
E n l o s e c o s v u e l v e á v e c e s 
L o s l a d r i d o s y las v o c e s 
D e los c u i d a d o s o s p e r r o s , 

Y mal d o r m i d o s p a s t o r e s . 
Y q u a n d o h u y e n d o d e l a lba 
C o n n e g r o s p a s o s v e l o c e s 
I-a n o c h e á b u s c a r l e v i e n e , 
E n é l e n c u e n t r a otra n o c h e . 

Y c o m o e n tan c o r t o e s p a c i o 
La o b s c u r i d a d s e r e c o g e , 
E l p o r n o c h e , ella p o r v a l l e , 
E n t r a m b o s s e d e s c o n o c e n . 
A l s o l n o h a v i s t o la cara , 
S i n o p o c o s r e s p l a n d o r e s 
Mira d e u n m o n t e e n los p i e s 
Q u a n d o e n d i c i e m b r e se p o n e . 
A e n t r a m b o s m o n t e s r e n d i d o 

A s u s p e ñ a s c o s y r o b l e s 
P i d i e n d o e s t á q u e se t e n g a n , 

Y q u e s o b r e é l n o s e a r r o j e n . 
N o rne e s p a n t o q u e l o s t e m a , 
P u e s s i e m p r e f u é r o n c o n f o r m e s 
L a s a m e n a z a s d e l r i c o , 

Y l o s r e c e l o s del p o b r e . 
P i e r d e d e l r i e s g o q u e t e m e s . 
V a l l e h u m i l d e , l o s t e m o r e s , 
Q u e e n e l m o n t e mas v e c i u o 
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Ha d e s e r m a y o r el g o l p e . 
E n t r a m b o s m o n t e s c o m p i t e n 
Y q u a n d o a l g u n o s e e n o j e 
N u n c a lastima al r e n d i d o , 
S i n o al igual q u e s e le o p o n e . 
P o c o c i e l o te c o r o n a , 

Y e n tan b r e v e s o r í z o u t e s 
T e l ibrará d e las p e ñ a s 
Q u i e n t e guarda d e los s o l e s . 

Y es d i c h a , e s c o n d i d o v a l l e . 
P u e s n o t i e n e s p r e t c n s i o n e s , 
Q u e no te c o n o z c a el s o l , 

S i t ú m i s m o t e c o n o c e s . 

V I L 

N i ñ a s d e m i a l d e a , 
Q u e vais á la f u e n t e 
P o r agua las i n é n o s , 
L a s m a s , p o r q u e q u i e r e n . 
S i e l amor o s l leva , 
Y el pesar o s v u e l v e ; 
E l v e r d a d o s d i c e , 

Y el a m o r o s m i e n t e . 
N o s o n b u e n a s p r e n d a s 
P l u m a s y p a p e l e s 
P a r a dar el g u s t o 
Q u i e n l i b r e le t i e n e . 
M i r a d q u e e n la v i d a 
S o n q u i e n mas d e f i e n d e 
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D e asalto« d e a m o r e s 
A r m a s d e d e s d e n e s , 
d l i r a d e l p e l i g r o , 
P o r q u e á las m u j e r e s 
V e r d a d y mei i i i ra 
D a ñ a n i g u a l m e n t e . 
E n las q u e s e e n g a ñ a n , 

Y e n las q u e s e p i e r d e n 
M a s l o s p o c o s a ñ o s 
A c o n s e j a n s i e m p r e . 
M i r a d c o m o el á r b o l 

' Q u a n d o e s t a mas v e r d e 
E n A b r i l vu c i e r z o 
L e b u r l a y o f e n d e . 
N o o s e n g a ñ e n , n i ñ a s , 
L o s f l o r i d o s m e s e s , 
Q u e al p a s o d r M a y o 
C a m i n a D i c i e m b r e . 
¿ N o v e i s q u e las m a n o s 
D e l t i e m p o c o n v i e r t e n 
L a s r u b i a s e s p i g a s 
E n n e v a d a s m i e s e s ? 
L o s a l e g r e s años 
N o e s p e r e i s q u e v u e l e n 

Y l o s tr istes v e n g a n , 
Q u e j a m a s se v u e l v e n . 
P i e r d e q u a n d o t u r b i o , 
C<»n l o s a ñ o s c r e c e 
D e l a m o r e ! r i o , 

» E V A R I O « . 
E l v a d o y la p u e n t e . 
D e las mas ga l lardas 
E s q u a n d o e n v e j e c e n , 
Q u i e n m e j o r se s ienta , 
Q u i e n p e o r se s i e n t e . 
¿ V i s t e i s las q u e b o l l a n d o 
T i e m p o s d i f e r e n t e s 
C a u s a r o n e n v i d i a s ? 
^ a á l á s t i m a m u e v e n . 
V u e s t r o e n g a ñ o v i v e . 
P u e s q u a n d o o s d e s m i e n t e , 
L o q u e l loran up .as . 
O i r á s n o l o c r e e n . 
S o n d e las m a s be l las 
E n su b l a n c o o r i e n t e , 
R o s t r o s q u a n d o sa len 
C e s t o s al p o n e r s e . 
O i d m i s c o n s e j o s , 
M i r a d q u e o* a d v i e r t e n , 
P u e s l o s años vue la u , 
Q u e el e n g a ñ o v u e l e . 

V I I I . 

L o s á s p i d e s e n la m a n o , 

Y el c o r a z o n e n A n t o n i o 

Mas l ibre para m o r i r , 

Q u e para r e n d i r l e Á o t r o ; 

E s t á la R e y n a d e E g i p t o 

M i r a n d o e n u n b o m b r e s o l a 



El imperio d e la t i e r r a , 
Y la l ibertad d e t o d o s . 
Llora la suya perdida , 
Y e l amor o s a d o y l o c o 
Los áspides animaba 
Contra sus brazos hermosos . 
Aspides ( d i x o ) á m i desdicha s o r d o s , 
¿ C o m o v i v e Cleopatra »in Antonio ? 
Y aunque es grande e l amor, y el dolor mucho 
Hacer podréis lo que n i n g u n o pudo. 

Y o perdí por mi d e s d i c h a 
Entre las penas q u e l l o r o , 
A un hombre que rae es t imaba, 
Que es mas q u e p e r d e r m i esposo. 
E n Roma pensé t r i u n f a r , 
Y á su lado v i c tor io so 
V e r á mis p ies h u m i l l a d o 
El h o n o r del C a p i t o l i o . 
Y agora l ibro el n o ser 
E n vuestro o f i c i o p i a d o s o , 
De la fortuna d e s p r e c i o , 
De su e n e m i g o d e s p o j o . 
Aspides ( d i r o ) , e t c . 

Llegad p r e s t o , si cobardes 
D e hallar no estáis r e c e l o s o s , 
E n los brazos d e C leopatra 
Mas v e n e n o que e n v o s o t r o s . 
Aunque sus águi las p o n g a 

DE V A B I 0 S . 
E n el d e Idaspe r e m o t o . 
C o m o conmigo no sea , 
Augusto quede con t o d o . 
Deste pel igro y afrenta 
Librad el honor medroso 
De Cleopatra , que os obl iga 
C o n lágrimas de sus o jos . 
Aspides ( d i x o ) , etc. 

I X . 

Con rayos d e v e l o y plata 
Armado sale Dic iembre 
A vengarse de los campos , 
Q u e hospedáron á las mieses . 
La s altas sierras descubren 
P o r el roauto de las n ieves 
E n t r e cabellos de v idr ios , 
D e riza escarcha las sienes. 
Y a prende las dulces agnas , 
l ' o r q u e al c ie lo no se quejen . 
Q u e amenazan e l p o d e r 

A u n las que jas d e las fuentes. 
Lo s secos troncos murmuran 
De l engaño de los meses , 
A tanto rigor d e s n u d o s , 
"V á tanta l isonja verdes. 
Las humildes ovejuelas 
Por las dormidas corrientes 
Descansan mudas y ttilt« > 



P O E S Í A S 
D o n d e b e b i e r o n a l e g r e s . 
A i r a d o s b r a m a n los a y r e » , 
Q u e i o n s o b e r b i o s v a l i e n t e s , 

Y e n l o s m o j o s d e l a ñ o 
L o s m a s v e n g a t i v o s s i e m p r e . 
L a s a v e s q u e d a n al s o l 
N a t u r a l e s p a r a b i e n e s , 

C o n t i e r n a s v o c e s le l l aman , 
P o r q u e s u s n i d o s c a l i e n t e . 
A p é n a s c o m i e n z a el d i a , 

Y al s o l e n d i s t a n c i a b r e v e 
A sus p i e s l e v e n los m o n t e s . 
Q u e l e v i e r o n e n s u s f r e n t e s . 

Y á las p u e r t a s d e A m a r i l i s , 
L í s a r d o q o a n d o a m a n e c e , 
D e b l a n c a n i e v e c u b i e r t o , 
A s í c a u t ó l o q u e s i e n t e : 

A tus p u e r t a s m e a b r a s o , 
M a l c a s a d a be l la , 
F u e g o s s o n m i s susp i ro* 
Q u a n d o m a s v e l a . 

X . 

J u n t o i a n a p e ñ a d e l T a j o , 
A q u i e n s u s b l a n c o s cr i s ta l e s 
E n el v e r a n o la Cercan , 
Y e n el i n v i e r n o la b a t e n ; 
S e n t a d o e s t a b a L i s a r d o 
E s p e r a n d o q u e l a t a r d e 

fe 

• D E T A E Í O S . 

F.n l o s b r a z o s d e la n o e b e , 
Y del s i l e n c i o d e s c a n s e . 
Para cantar ¡i L u f í u d a 
S u s q u e j a s y s u s v e r d a d e s ; 
S i e n d o e n su o l v i d o l o mismo1 

Q u e las l l o r e , ó q u e las c a n t e . 
Y' es c u la b e l l a c a s a d a 
I m p o s i b l e q u e se i g u a l e n 

L i p o s e s i o n d e u n m a r i d o , 
Y las quejas d e u n a m a n t e . 
U n t i e m p o q u i s o á L i s a r d o , 
Y d e s p u é s q u i s o o l v i d a r l e ; 
Y á S i l v i o , q u e a b o r r e c í a , 
Q u i s o q n e r e r y m u d a r s e . 
A s i se p a s a n los a ñ o s , 

Y e n g a ñ a n las v o l u n t a d e s ; 
Y s o n b i e n e s e n u n t i e m p o 
IX»B q u e e n o t r o s f u é r o n m a l e s . 
A u s e n t ó s e d e su aldea , 

Y es c o n ze los a u s e n t a r s e 
N o curar la e n f e r m e d a d , 
Y h a c e r q u e el r e m e d i o mare. 
A p é n a s c u b r i ó la n o c h e 

D e los m o n t e s l o s u m b r a l e s , 
Q u a n d o e m p e z ó su tr istera , 
N o á c a n t a r s i n o á q u e j a r s e . 

Be l la casad i l la , 
M a l b a y a tu amor ; 

Tomo i r . 



Pues d icen mis z e l o » , 
Que sufr iendo e s t o y , 
Que el tenga Id d i c h a , 
Y la envidia y o . 
jO que mal te acuerdas 
Quando o y ó tu calle , 
A tu fe mentiras , 
A mi a m o r verdades ! 
Ya las o l v i d a s t e , 
Sabieudo tu amor 
Que sufr iendo e s t o y , 
Que e l tenga la dicha 

Y la e n v i d i a y o . 

X I . 

La Morena sierra 
Pasaste, L u c i n d a , 
Y habrá m a s de u n año 
Q u e estás e n la vi l la . 
Con n i n g u n a tratas , 
A n i n g u n o m i r a s ; 
Si por n a d a m u e r e s , 
¿ D e que v i v e s , niña? 
N o nació t u y e l o 
E n la A n d a l u c í a , 
S i n o en l o s nevados 
Campos d e Castilla. 
La cuna d e l Tórme» 
X sus n i e v e s I r ía s , 

S o n con tns desdenes 
U n a cosa mísina. 
N i el cristal behiste 
Q u e parle á Sevilla , 
Y al mar p o r sus puertas 
Seguro camina. 
Dexa los r igores 
D e x a tus p o r f í a s ; 
Si de ver no gustas , 
Huelga de ser vista. 
Al son de unas cnerdas , 
Esta mañanica 
T e canté estos versos , 
P i enso que dormías. 

N o retires tus ojos , 
Niña del B é t i s ; 
Dexa que los quieran , 
Y a que no quieres. 

X I I . 

Quando del airado inv ierno 
La s altas cumbres se quejan 
Y coronadas de nieve 
S u helada vejez confiesan : 
Q u a n d o soberbios los rios 
Al mar presurosos llegan , 
Y con su fuerza las olas 
Se miden con las estrellas : 
) los inútiles tronco» 



R e n d i d o s i su inclemencia , 
D e n u d a de hojas el t i e m p o 
Porque mas su injuria sientan i 
Q u a n d o e l y e ! » » los arroyos 
Castiga con m u d a Fuerza 
Q u e por lo que han m u r m u r a d o 
Justamente lo* e n f r e n a ; 
Sobre la desierta ori l la 
De las aguas d e Pisuerga 
Ausente u n pastor del T a j o 
Cantaba al son d e sus quejas J 

Partí de u n o s ojos , 
Que sin r « n n e ausente , 
V i v o m e l loraron j 
Matarme quieren . 
Su rigOr o r d e n a 
E n tan dura suerte 
Q u e causen mi m u e r t e , 

Y l loren mi p e n a : 
Y aunque e n su cadena 
Mi fe se d e f i e n d e , 
V i v o me l loraron 
Matarme quieren . 
Y si me han d e x a d o 
V i v o á la partida , 
Partí de la v ida 
Ma* no d e l cu idado 
E n tan triste e s t a d o 
Muere u n a u s e n t e , 

Dr. v u i o s . 
Vivo m e l loraron 
Matarme quieren . 
Dan al mal de ausencia 
Lo s médicos sabios 
Menores agravios 
A mayor paciencia. 
Y aunque su v io lencia 
Rendida q u e d e , 
V i v o me l lorárou 
Matarme quieren. 

X I I I . 
Salió á la fuente Jacinta 

Quando Pasqual que se abrasa > 
A buscarle va á la fuente , 
Como ella á la fuente el agua. 
L34 blancas perlas r e c o g e , 
Que eu e l nacer delatadas 
De su patria fug i t ivas , 
Arenas y llores bañan, 
U n o s dicen que zrlosa , 
Otros que suspensa estaba , 

Y al fin en los ojos muestra 
Lo que Pasqual en el a lma. 
Y mirando c o m o c o r r e u , 
Mira también corno pasan; 
Y á su altivez y hermosura 
Riendo la desengañan. 
Cuidados tiene Jac inta , 



» o s s i l i 

N i c i ir ni c i v e n i r la causa ; 
E n lo» t e s t i g o s n o a d v i e r l e » 
N i el c a n t a r o repara 

Y d o s a n d o l e e n la f u e n t e 
P<»r e»cuc l iar l o q u e cantan , 
A l s o n d e l a g u a y las gni ja» 
Asi P a s q n a l le cantaba . 

Zagaleja q u e va» & la fuente -
D i - s a l a y v u e l v e , 
Q u e si q u i e r e s agua q u e c o r r a , 
R e rais o j o s c o r r e s i e inpre . 
B e r m o s a s e r r a n a , 
Q u e d e n u e s t r a a idea , 
D e l p u e b l o a l a f u e n t e 
T n c a n t a r o l l e v a s ; 
Si l l e n o d e s e a s 
J )e lagr ima» v e r l e , 
D é x a l a y v u e l v e ; 
Q u e si q u i e r e s agua q u e c o r r a , 
D e rais o j o s c o r r e s i e i n p r e . 

X I V . 

Micntras q u e el m a r a i r a d o 
C o m p i t e c o n las r o c a s » 
D e mi d e s t i c r r o tr is te 
Q u e j a r m e q u i e r o a so las . 
E s c u c b a r à n mi» m a l e » » 
Y las amarga» h o r a s , 
Q u e la e s p e r a n z a c u e n t a » 

D E V A R I O » . 

Y el snfr ira iento l l o r a . 
H a r é t e s t igo» m u d o » 
D e las confusa» o l a s , 
Q u e ca l lan m i s v e r d a d e » 

Y » i e n t e n m i s c o n g o j a s . 
S e r a n d i s c u r s o s tr iste» 
D e las pttsadas g l o r i a » j 
Q u e mal se a c u e r d a d e e l la» 
E l a l m a q u e r e p o s u . 
M a s t e m o q u e m e fa l te 
E l t i e m p o , p o r q u e a c o r i « 
L o s p l a z o s d e la v i d a 
E l mal d e la m e m o r i a . 

Y el i m p o r t u n o v i e n t o 
L l e v a m i s ansia», locas , 
Q u e e n la d e s d i c l u imitas i 
S u m i s m o d u e i i o a l lora . 
A m a d a a u s c n t c mia 

S i d e la l u z hermo&a 
D e tu» d i v i n o s o j o s 
M i s o l e d a d es s o m b r a j 
¿ Q u a n d o Negarti e l dia , 
Q u e e l T a j o lue r e s p o u d a 
T u n o m b r * q u e r c p i t a n 
Su» a g u a » v e n t u r o s a a ? 
Des terxara d e l a l m a 
E l n u e v o sol q u e a d o r a 
D e m i l l o r a d a a u s e n c i a 
L a n o e b e temerò**« 
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Será« el q u e n a c i e n d o 
L a s a ' tas c u m b r e s ( o c a , 
J .os h a x o s v a l l e s v i s t e , 
L o s v e r d e s c a i n p g s d o r a , 
ü f r e c e r á t e e n t o n c e s 
M i d i c h a v e n c e d o r a 
L o s d e s a t a d o s l a z o s 

Y las c a d e n a s r o t a 6 . 

Y h a r á n , s i te a c o r d a r e s * 
S e g u r a s d e l i s o n j a s 
P a l a b r a s v e r d a d e r a s , 
S o s p e c h a s m e n t i r o s a s . 
R a z o n e s q u e p u d i e r a n 
O b l i g a r t e , s e ñ o r a , 

M e n a c e n e n e l p e c h o , 

Y m u e r e n e n l a b o c a . 
P o r esta i n ú t i l p l a y a 
M i s q u e j a s l a s t i m o s a s . 
L l o r a d a s d e s u s e c o » 
E l fiero m a r a r r o j a . 

Si h e d e v o l v e r á v e r t e , 
¿ Q u e d u d a s m e a l b o r o t a n ? 
¿ Q u e m i e d o s m e a t o r m e n t a n ? 
¿ Q u e p e n a s m e c o n g o j a n ? 

X V . 

Q u i e r a el c i e l o , Si lvia ingrata , 
Q u e el a g r a v i o y el d e s p r e c i o 
D e t a n t o a m o r se c o n v i e r t a n 

D E V A E T O J . 

F.n d o l o r , v e n g a n z a y z e l o s . 

Y es tan in jus to el r igor 
D e las o f e n s a s q u e *ie:ito , 
Q u e no r e c e l o q u e q u i e r a s , 
N i q u e m e mates r e c e l o . 
Y a l q u e e n e m i g a q u i s i e r e s , 
M i r e s e n brazos a g e n . * 
D e tu« queja» tan s e g u r o , 
C o m o l o e s tás d e mi f u e g o . 
Y e u t ó n c e s S i l v i a ¿e losa , 
E n mas c o n o c i d > e s p e j o 
D e l ros tro d e mis a g í a v ¡ o s . 
V e r á s m e j o r l o s d e f e c t o s . 
E n él v e r á s l o q u e o f e n d e 

L a fe y la v e r d a d d e u n p e c h o 
U n d e s d e n t e u i d i e n mas , 
Y u n am o r t e n i d o e n m é ñ ó s . 
¡ Q u e ufana e s t á s , q u a n d o e s c n c h a s , 
Q u e e n tus u m b r a l e s m-> q u e j o , 
Y t u s l e c i o n c s a p r e n d e n 
D r las v e n t a n a s los h i e r r o s ! 
T e m e , S i l v i a , q u e p o r e l l a s . 
L o s r i g o r e s d e su d u e ñ o 

E n flaquezas c o n v e r t i d o s 
A la ca l l e s a q u e el t i e m p o . 
Y o m i s q u e j a s l e r e m i t o 
Q u e s i e m p r e s n s b r a z o s d i e r o n 
A las lágrimas v e n g a n z a , 

Y d las d e s d i c h a s r e m e d i o . 



P O E S Í A S 

D e tu s o b e r b i a y m i a g r a v i o 
E n t r a m b a s c o s a s e s p e r o ; 
Y q u e p o d r é d e s p r e c i a r 
L o m i s m o q u e a b o r a t e m o . 
N o l o d u d e s , S i l v i a i n g r a t a ; 
P o r q u e ha d e q u e r e r el c i e l o , 
Q u e m u e r a s d e l m i s m o mal 
D e q u e e s t o y a q u í m u r i e n d o . 

X V I . 
L a s " g a l a s d e sn a l d e a 

T o d a s e n el b a v le e s t á n , 
M u c h o s a b e n d e e n v i d i a r s e , 
H a r t o mas q u e d e b a y l a r . 
T o d a s a m a n , t o d a s p e n a n , 
Y B e l i l l a s i e n t e m a s , 
Q u e e s s o b r e a c h a q u e d e z e l o s 
E l p e l i g r o d e s u mal . 
C o n los m a n c e b o s d e l p u e b l o 
M u r m u r a n d o e s t á P a s q n a l ; 
Q u e e l r e m e d i o s a b e A n t ó n , 
y n o la q u i e r e ct frar . 
C o n la h i j a d e l A l c a l d e , 
L a m a ñ . n . a d e s a n J u a n 
T a n t a s m u d a n z a s b a y l ó . 
Q u e al fin s e v i n o á m u d a r , 
j Q u e tr is te y z e l o s a v i v e ! 
¡ Q n e d e s e n g a ñ a d a está I 
Q u e del q u e o f e n d e y o l v i d a 

D E V I C I O S . 

N o t i e n e a m o r q u e e s p e r a r . 
N o d i v i e r t e s u s t r i s t e z a s 
E l v e r , q u e d e su l u g a r , 
D c x a n d o a legres los c a m p o s 
Q u i e r e A b r i l part irse y a . 
P o r e l l o s baxuba M e n g a , 

Y tantas ga las les d a , 
Q u e e l b a y l e d e x ó Be l i l la 
S i n p o d e r d i s i m u l a r . 
Y m i r a n d o c u i d a d o s o . 
L a q u e v i e n e y la q u e v a , 
AI s o n d e l bay le y d e l a g u a 
P a s c u a l c o m e n z ó á c a n t a r . 

E u t r a M a y o y sa le A b r i l , 
¡ Q u a n ( lor id i to le v i v e n i r 1 
V e n g a el M a y o v e r d e , 
V a y a s e el A b r i l , 
Q u e d e x ó l o s c a m p o s 
A m e d i o v e s t i r . 
S u s p r i s i o n e s r o m p a n 
L a rosa y j a z m í n , 
Q u e e l s o p l o a g r a d e c e n 
D e l v i e n t o s u t i l . 
V í s t a n s e las flores 
B l a n c o y ca í i n e s í , 
M a n t o d e e s m e r a l d a , 
Y d e o r o el perf i l 
E n t r a M a y o , y sale A b r i l , 
j Q u a n fioridito l e v i v e n i x 1 



I G O P O E S Í A S 

F ula c e a m o r o s a 
A l o l m o la v i d , 
Q u e e n s u s b r a z o s q u i e r e 
M e d r a r y s u b i r . 
R i s u e ñ a s las f u e n t e s 
C o n o z c a n e n s í , 
L o q n e e n t o d o s p u e d e 
C a l l a r y s u f r i r . 
E l a ñ o c o m i e n c e 
A v o l v e r p o r s i , 
A c a n t a r las a v e s , 
Y el a lba á re ir : 
E n t r a M a y o , y s a l e A b r i l 
¡ Q u a u ñ u r i d i t o l e vi venir ! 

X V I I . 

ITna Zaga le ja 
Q u e n a c i ó e n la S a g r a , 

Y d e x ó s n p u e b l o 
D e m a l a r e a m m d j ; 
V i n o á M a n z a n a r e s 
L a t iesta d e P a s q u a 
A p r o b a r v e n t u r a s , 

Y a traer d e s g i ac ias . 
C o m o s i f a l t a r e n , 
Q u a n d o t o d o falta, 
Penares s i n c u e n t a , 
D e s d i c h a s s i n tasa . 
Y o l a v i e u el b a y l c , 

Qfet 

D E V A R I O S . ' 

Q n e A n t ó n la m i r a b a 

A u n c ó n mas c u i d a d o 
D e l c o n q u e e l la b a y l a . 
D e estar tan t o r c i d o s 
D i c e n q u e es la Causa, 
Q u e A n t ó n se la jura , 
Y ella se la g ü a r d a . 
Q u a n d o s u e l t o s c o r r e n 
Z e l o s e n el a l m a , 
N o h a y h u m o tan f u e r t e : 
N i m u g e r tan brava . 
Y una c o n d i c i o n 
T a n l i b r e y tan t a n a , 
D e x a d a se o f e n d e , 
Q u e r i d a se Cansa. 

Y A n t ó n q u e l o s i e n t e 
U n a n o c h e h e l a d a 
E s t o á los u m b r a l e s 
C a n t ó d e su casa . 

N o m e mates Con ze los 
Be l la A l d e a n a , 
P o r q u e 4 z e l o s m u e r e 
Q u i e n á z e l o s mata . 
N i ñ a q n e d e x a s t e 
A b r a s a d o el p u e b l o , 

Y harás c o n tus o j o s 
I - o m i s m o d e l n u e s t r o ; 
Mas p e n o s o f u e g o 
S e n t i r á s , A u a r d a , 

Tomo i r . 
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l ' orque á z e l o s m u e r e 
Q u i c u á ze los m a t a . 

X V I I I . 

Y o , v e r d e M a v o , m e acuerdo 
Q u a n d o fuiste« b i e n v e n i d o , 

Y con auroras y l l o r e s 
T a n galán c o m o v o s n i i s m o . 
D e v u e s t r o s z e l o s s » q u e j a 
E l c a m p o inút i l y f r í o , 
N o h a g a i s . M a y o , n o v e d a d e s , 
Y no t e n d r é i s e n e m i g o s . 
Y o v i q u a n d o C o n o c í a n 
M o n t e s y c a m p o s f l o r i d o s 
E n vuestros a i d i e n t e s s o l e s 
I.a vec indad d e l e s t í o . 

Y ahora e n c o g i d o y tr i s te 
Q u a n d o o s toca p o r o f i c i o 
Ves t i r de flores l a s s e l v a s ; 
V e s t í s d e n i e v e l o s r i s c o s . 
Y v u e s t r o r igor o b l i g a 
Q u e h u s q u e u l o s p - v a r i l l o » 
Mas defensas p a r a e l ayre , 
M a t p l u m a s p a r a s u n i d o . 
¡ 0 q u e b u l l a d o s q u e d a r o n 
Los que b u s c a n o f e n d i d o s 
D e las injurias d e l a ñ o 

E l reparo y el a b r i g o ! 
N i es razón q u e á l o s a r r o y o s 
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H u m i l d e s v f u g i t i v o s , 
D e s p u é s d e pr i s ión tan larga 
L e s p o n g a n s e g u n d o s g r i l l o s . 
¡ O q u e bien entre las aves 
S o n a r o n en l o s o i d o s 
Las c a n c i o n e s de las fuente» 

Y las v o c e s de los r i o s ! 
D e l mas d u l c e ru i señor , 
Q u e alegre á buscaros v i n o , 
Las mas amorosas v o c e s 
Y a son apénas s u s p i r o s . 
C a m p o s , arroyos y s e l v a s , 
Alto» montes y s o m b r í o s 
O s d e s c o n o c e n p r e s e n t e , 
Y os huBcau c o m o p e r d i d o . 
V o l v e d , M a y o , á l o que fuiste» 
E n v u e s t r o s verdes p r i n c i p i o s , 
D e s a d ¡i los m e s e s l o c o s 
N i e v e s , fur ias y p e l i g r o s . 
E s t o s verso» sin cantarlo* 
L i s a r d o á M a y o le d i x o , 
M i r a n d o montes de plata 
D e escarcha v n i e v e t e x i d o s , 

¿ Q u e r e i s , v e r d e M a y o , 
C a l a n florido, 
O matar c o n y el o s , 
O morir c o n írios ? 
V o s q u e U n t o s t i e m p o s 



P o r . s U « 
E n v e r t i r l o s c a m p o s 
L i b e r a l pus i s te* 
L a p o s t r e r a m a n o . 
M i r a d q u e es e n g a ñ o 
Y e r r o r c o n o c i d o , 
O matar c o n v e l o s , 
O mor ir e o n f r í o s . 
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D E D . F R A N C I S C O M A N U E L . ( ' ) 

E P I S T O L A . 

P a r t í s t e t b i l o s c a m p o s d e C a s t i l l a , 
A m i g o L i c i o , y c o n d o l o r d e x a s t e 
T o d a s las a t e n c i o n e s d e l a v i l l a . 

¿ Q u e m u c h o , si c o n t i g o te l l e v a s t e 
A tí m i s m o , q u e l l o r e tu p a r t i d a 
E l aplau6u c o m ú n á q u e faltaste ? 

S i é n t o l a , mas m i p l u m a d e advert ida 
El q u a n t o c a l l a , m i e n t r a s q u e t e p i d e 
T u p r o p i o s e n t i m i e n t o p o r mc<lida. 

T ú p u e s , si la m e m o r i a n o le i m p i d e , 
N o l o r e h u s a , p o r las m a s c o s t o s a s , 
Q u e h o y m i d o l o r e u tus a u s e n c i a s m i d e : 

L a s M u s a s o l v i d a d a s , y d u d o s a s , 
E n t r a ñ a n d o el s i l e n c i o e n q u e las t i e n e s , 
T e l l aman p o r l o s c a m p o s q u e r e l l o s a s , 

(*) Portugue» : floreció en tiempo de Felipe I V , y 

fué amigo de Qu^vedu. 

T ? ¡ « 



P O E S Í A S 

Sin que p u e d a n c r e e r , que los desdenes 
A estaciones te l l even <i«ht3i i a s . 
B i e n que la paz del á n i m o previenes. 

Pues qnando h * d o l e n c i a s son contrarias 
DPI orden natural , n o basta , c ierto , 
La virtud de triacas ordinar ias . 

P i érdese , á veces , e n r l manso p u e r t a 
F.l baxel , que escapó d e la tormenta 
Del íiero m a r , c o n e l c o s t a d o abierto ; 

Allá con el pe l igro se l e aumenta 
La v ig i l anc ia , acá c o n e l r e p o s o 
t i infiel d e s c u i d o se acrec ienta . 

T u l eüo a c o s t u m b r a d o y cu idadoso 
E n la navegación d e t a n t o s m a r e s , 
E u el puerto l e temo p e l i g r o s o . 

Y las robustas fuerzas s ingu lares , 
Con que luchabas , y t e defendias 
De la persecución de l o s pesares , 

¿Quien duda que d e oc iosas tantos d i a s , 
Torpes uua hora v e a s ? que e l sosiego 
Destempla las m a s a l tas osadías. 

Nunca traydor, ó per t inaz el f u e g o 
D a ñ a , si prende d e n t r o del p o b l a d o , 
A d o n d e le castiga e l agua luego.; 

Quauto eu la s o l e d a d , y d c s p o b h d p 
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H¡>ce la l ibre llama de ruina , 
Centra lo mas precioso y mas v e d a d o s 

N o perdona á los años d e la enc ina , 
N¡ lo sagrado leí laurel respeta , 
A quiei; el alto Jove no fu'mina. 

Si arde en ti metmo tu pasión secreta , 
Que disimula tu interior halago , 
1 á la vista no turba, ni te inquieta ; 

Ante* que h u m e e tu escondido estrago , 
Procura que lo apague la prudenc ia ; 
Deduc iendo e l suceso del amago. 

Que importa que se valga de la ausencia 
Aquel que h u y e , si l levó cons igo 
El »dolo que e l alma reverencia ? 

La fe uo m u d a , p u e s d e l cul to antigO 
Viven en sus afectos las señales , 
De que la oculta imagen es testigo. 

Casi s iempre se adoran inmortales 
Las e .Utuas que forma la m e m o r i a , 
Quando el amor prepara los metales. 

Y o juzgo p o r mi (¿bula tu historia ; 
También y o padec í , también seguía 
Esa , vana mil v e c e s , vanagloria. 

También pasé de u n dia en o tro d i a , 
Al hombro del engaño la e speranza , 
Tras del b i c u que buscaba , y mas me h u í a . 



También y o reconozco quanto alcanza 
E*a terrible rueda poderosa 
Q u r anos l laman fortuna, otros mudanza. 

También v i , como á veeps. ingeniosa 
La vo luntad , l legando al precipicio 
S e afirma en el peligro poderosa ; 

C o m o tal vez abriéndose un resquic io , 
Queda mas fuerte el e d i f i c i o , quando 
S u ruina esperaba el edificio. 

Y entre afectos que anduve examinando 
B usqué contra el amor en el destierro 
E l remedio también que hoy vas buscando. 

Ausente amaba, y conoc ido el y e r r o , 
Y a su industria desprec io , si es diamante 
T a n t o el amor c o m o la ausencia es hierro. 

Quando en el alma llega á ser cons tante , 

Y no produce amor esc acc idente , 
Jamas para gastalle f u é bastante. 

Si quieres tú , que el ánimo dol iente 
Y uclva en aquella su primera esencia 
P e honesta l ibertad cumpl idamente ; 

N o te lí>alcanzara, Lic io , el a u s e n c i a , 
Q u e e s mas val iente la humildad cobarde 
Q u e no la temeraria resistencia. 

V u é l v e t e al f u e g o , que si á pausas a r d e , 

Y t i con nueves ascuas no lo al ientas , 

Tu llama es fuerza que en morir mas tarde. 

D I V A R 10A. lt>9 

L i c i o , si o sado , si constante intentas 
Vengar tu libertad del dulce engaño , 
Que no sé si l e ext ingues ó acrecientas; 

P r o s i g u e u n año á amor, que antes de un año, 

El de su mismo fuego ha de encenderte 

Aquella hermosa luz del desengaño. 

Porque e s sin contingencia aconteccrte 
Z e l o s , ingrat i tudes ,des lea l tades , 

Que son de 3mor la inevitable muerte . 

Estos no p u e d e n dar las soledades. 
Que en fin, c o m o traydore* v asesinos 
.Viven con el tropel de las c iudades. 

O si también c o n pensamientos d i u o s , 
N o del a m o r , del t i empo te apartaste , 
P o r gozar cu quietud todos d i v i n o s ; 

Si porque el p r e m i o , la virtud buscaste 
(Perd ido de la cor teen lo c o n f u s o ) 
Y al campo h u y e s , porque no le hallaste j 

O si cansado ya del mortal uso 
De la l i sonja, que en las cortes m o r a , 
Rehuyes con tu crédito i su a b u s o ; 

O si del falso oráculo que adora 

Nuestra ciega ambición haces desprec io , 

Quando la voz común le ruega y llora ; 

Si hacrs d e »us respuestas el a p r e c i o , 



M i d i e n d o s u d u d o s a c e r t : « l u m b r e 
P o r l o q u e das p o r e s a d u J a e u p r e c i o ; 

T e n t e , no b a x e s d e la a l l i v a c u m b r e 
D e l p r ó v i d o « c a r m i e n t o » al triste l l a n o . 
A r d i d o al rayo d e e n g a ñ o s a l u m b r e . 

D e x a abrasar al c i e g o c o r t e s a n o : 
Y entre la b o c a , y v a s o d e l v e n e n o , 
N o i n t e r p o n g a s el g r i t o , n o la mano . 

D-'xa q u e e n el i n t e n s o , o b s c u r o s e n o . 
G u a r d e t o d o s s u s á s p i d e s l a e n v i d i a , 
H a c i e n d o p r o p i o mal d e l b i e u a g c n o . 

Si destas v a n i d a d e s s e f a s t i d i a 
C o n v a l e c i d o y a t u p e n s a m i e n t o 
D e las fantasmas c o n q u e e n f e r m o l idia ; 

N o a c u s o t u r e t i r o ; á n t e s t u in te . i to 
F a n a l p i a d o s o e n n o c h e o s c u r a y g r a n d e 
S e r á á l a c o n i u s i o u d e m i a r d i m i e n t o . 

A m a tu s o l e d a d , y d e x a q u e a n d e 
P e r d i d o el m u n d o , d e x a q u e le e n m i e n d e 
Q u i e n d e x á r o n l o s h a d o s q u e l o m a n d e . 

I n c a u t a es la p i e d a d d » l q u e p r e t e n d e 
E n d u l c e p u e r t o a p e n a s e n c a p a d o , 
D o n d e ni e l v i e n t o s o p l a , ó mar o f e n d e j 

P o r s o c o r r e r al l e ñ o f a t i g a d o 
A r r o j a r s e á las o n d a s d e l F g e o , 
H a b i e n d o su p e l i g r o á n t e s probado . . 
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Y n o l o n i e g o , q u e es ¡ lustre e m p l e o 

V a l e r á t o d o s , m a s si e l r i e s g o es m i ó , 

D e s p e ñ o , y 110 v a l o r será ci d e s e o . 

N o p o r q u e e n t u cons tanc ia n o c o n f i a , 
T e a c u e r d o el p r e c i p i c i o á q u e ñus l l e v a 
E s t a i n f i d e l i d a d d e l a l h e d r i o ; 

A n t e s á mis av isos se l e s d e b a , 
Q u e á t u e x p e r i e n c i a , e s c a r m e n t a n d o el g u s t o 
L o q u e c o u tantos e x e i n p l a i e s p r u e b a . 

Y si c o n i g u a l á n i m o al i n j u s t o 
T i e m p o v e s q u e n o p u e d e s dar r e m e d i o , 
N o f o r c e j e s al t i e m p o , q u e n o es j u s t o . 

La p laza q u e p a d e c e u n d u r o a s e d i o 
D e e n e m i g o m o r t a l , si se s o c o r r e . 
M a s d e la industr ia q u e d e fuerza es m e d i o : 

Q u a n d o a q u e l r i o i m p e t u o s o c o r r e , 
Q u a l q u i e r fáci l p e ñ a s c o le r e s i s t e ; 
M a n s o y c o n t i n o v e n c e al alta t o r r e . 

Para m í , t o d o el m u n d o e n m i c o n s i s t e , 
Y e n v a n o i n t e n t o r e m e d i a r al m u n d o , 
Si al m u n d o n o r e m e d i o q u e e n m i a s i s t e . 

T ú p r i m e r o , y p r i m e r o s i n s e g u n d o , 
S e c r e t a r i o d e A p o l o e n p o e s í a , 
A q u i e n d i c t ó l o g r a v e y l o p r o f u n d o ; 

$i falta eu persuadir la Musa mia, 
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Alanda tu persuadirte p o r tu Müsa 
La fe de esta inmortal filosofia. 

Mi intención inclinada à la confusa 
Escuela de la cólera de Marte , 
T a m b i é n esto» preceptos ine rebusa. 

Y procede mi engaño Con tal arte , 
Q u e ten iéndome c i ego y sin a t ì so , 
M e hace poner gran fuerza en avis irte . 

De los hombres error siempre prec i so , 
V e r el arista en l o s ágenos o j o s , 
Quien la viga e n los suyos ver no quiso. 

M a s bel los le parecen sus abrojos 
Al rús t i co , que e n fértiles jardines 
L o s blancos l ir ios , y claveles roxoS. 

Varios como los hombres son sus fincc: 
U n o v i v e al ap lauso , o tro al provecho ; 
N o p o r el t i empo tú los cxi inines . 

C o n esto p i enso , tengo satisfecho 
La oh l igac ion de epístola mis iva , 
S e g u u m a n d a el poét ico derecho. 

N i ine cons iente que mas largo escriba 
£ l c o n f u s o r u i d o , e l sordo es truendo, 
Desta guerra m o r t a l , quanto es mas vivai 

P o r q n e e n este r incón donde escribiendo" 
Act i rado te e s toy estos renglones , 
L e e s t o y al e c o mi l i tar o y e n d o j 

Que 

t>* VARIOS. 

Q u e entré confusos diferentes s o n e s , 
A los castigos de la Celtiberia , 
Convoca nuestras bélicas legiones . 

Ya part iremos, dándole materia 
D e lástimas al s iglo que presente 
C o n sangre escribirá tanta miseria. 

Y o también al tropel de nuestra gente / 
N o ménos o fend ido que forzado , 
La s huella» piso perezosamente. 

N o puedo resistirme, y v o y l l ev a do 
Para ser instrumento del c a s . i g o , 
í voy á ser castigo y castigado. 

Esta e s en fin la re lac ión , a m i g o , 
D e mi fortuna, el ju ic io d e tu suerte , 
Q u e atento ofrezco, cuidadoso s igo ; 
T a l soy ( t ú lo verás ) hasta 1« uiuert«. 

Torno ir. 
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D E L M I S M O . 

F R A G M E N T O S D E O T R A E P Í S T O L A ' . -

D o ? p l u m a * t e n g o , ó F a b i o , c o n q u e e scr ibo 
U n a las bur las del amor t i rano , 
Otra las veras d e l d i s c u r s o a l t i v o . 

A m b a s para escr ib ir t e n t ó h o y la m a n o , 
L a p r u d e n t e e s c o g í , b ien q u e la e n v i d i a 
D e l a m o r p r o c u r ó trocar la e n v a n o . 

Y a t a n t a b u r l a , a m i g o , m e f a s t i d i a . 
Q u e si u n f a v o r e c i d o se d i s g u s t a ; 
¿ Q u e hará q u i e n s i e m p r e c o n d e s d e n e s l id ia? 

H i c e p r o m e s a d e e scr ib ir te j u s t a , . 
E n a v i s o s l a c u m p l o , n o e n n o v e l a s , 
L c c i o u q u e á m u g e r i l g e n i o se ajusta. 

D e m o s v e r s o s al v i e n t o , e n v e z d e v e l a s , 
B i e n q u e t ú á vista d e es te i d i o m a e s t r a n o , 
L a s l e t r a s t emerás c o m o c a u t e l a s . 

O F a b i o , n o es c a u t e l a , ni es e n g a ñ o ; 
P e r o i m p o r t a p e d i r l e n g u a pres tada 
A l q u e q u i s i e r e hablar u n d e s e n g a ñ o . 

H o y d e s e o d e x a r l a a m i g a t i e r r a , 
P o r el a i r a d o m a r , p e r o m a ñ a n a 
V e n d e r l a p a z , p a r a c o m p r a r l a g u e r r a 
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E n f á d a m e l a v ida c o r t e s a n a , 

Y e n l o B a g r a d o / l c los m o n t e s q u i e r o 

H a c e r r o b u s t a m i esperanza v a n a . 

C í ñ a s e cada qual l u c i e n t e a c e r o , 
V í s t a s e c a d a qual fino d i a m a n t e , 
P i n j a s e c a d a qual Marte s e v e r o . 

P a s e t o d a la vida n a v e g a n t e , 

<De l o s a n g o s t o s t é r m i n o s d e u n p i n o 

A p é n a s m o r a d o r , ya naufragante . 

P i s e i n c a u t o las o n d a s p e r e g r i n o , 

Y d e quantos a n c o n e s e l m a r t i e u c 

•La figura tras lade a l p e r g a m i n o . 

C á n s e s e e l p r e t e n d i e n t e á q u i e n m a n t i e n e 
L a a m b i g u a e x p l i c a c i ó n d e la palabra , 
Q u e las pos treras l á s t imas p r e v i e n e ; 

I . a b r e , qual el g u s a n o e n h i l o s l a b r a , 
S u m u e r t e i n f i e l , s u i n f a m e s e p u l t u r a , 
D o n d e á n i n g u n a v o z t u s lo sas abra. 

B u s q u e e s o t r o la s u e r t e y la v e n t u r a 
E n el o c i o , y la l l a m e m e d i a n í a 
S i n a d v e r t i r q u e a es treñ ios la p r o c u r a . 

E l o t r o se c o n s u m a n o c h e y dia 
P o r c o n c e r t a r del m u n d o l o s e s t a d o s , 
F i l o s o f a n d o a t i o z filosofía. 

H é r c u l e s n u e v o a q u e l d e los c u i d a d o s 



D«-l v i e j o A t l a n t e , t o m e p o r su Client« 
I i i p e s o d e l e » c u e r d o s m a g i s t r a d o s . 

O c a z e , ó p e s q u e la a m b i c i ó n sed ienta , 
L o s g r u e s o s b o s q u e s , y o p u l e n t o s m a r e s , 
D e l q u e á E p í c u r o el s é q u i t o acrec ienta J 

Aras l e v a n t e , y c o n s t i t u y a a l tares 
A V e n n s Pa l ia , q u i e n su l e v v e n e r a , 
C o n t u n d i e n d o d c l e y l e s y p e s a r e s ; 

D e r r a m r astuta v e n e n o s a fiera 
E l p e s t í f e r o h u m o r s o b r e la f u e n t e , 
A d o n d e b e b e la v i r t u d s incera ; 

M i é n t r a s y o , p o r v i v i r h o n e s t a m e n t e , 
B u s c o , h u y e n d o las l e y e s y a o l v i d a d a s , 
S e n c i l l o e s t u d i o d e la aut igua g e n t e . 

D i g o l a s so l edades n o a l t eradas 
D e l t r á f a g o del v u l g o s e d i c i o s o , 
N i d e l m a r c i a l e s t r u e n d o pro fanada« . 

P a t r i a segura del c o m ú n r e p o s o , 
T e s o r o u n i v e r s a l d é d e s e n g a ñ o s , 
S a g r a d a c o n t r a el t i e m p o r i g u r o s o . 

C i u d a d de q y i p n s o n m u r o s l o s cas taños , 
L a s c o p a d a s enc inas t o r r e o n e s , 
F i r m e s i l o s c o m b a t e s d e los anos . 

C a l l e s q u e no pasean s i n r a z o n e s , 
P l a z a s j - i m a s pisadas d e m a l i c i a , 
p u e r t a s n u n c a l lamadas d e t r a y e i o n e s . 

B E T I R I O S . 

C o r t e s i e m p r e d i s tante * l a c o d i c i a , 

D o n d e es p la ta la p a z , o r o el s o s i e g o , 

Q u e la s o b e r b i a i g n o r a , y la a v a r i c i a . 

¡ O b i e n a v e n t u r a d o a q u e l q u e l u e g o 

Sacr i f i car t e p u d o l a p r e s e n c i a , 

S i n o f r e c e r la v i c t i m a d e l r u e g o ! 

¡ O s i fueras q u i e t u d «le l a p e n d e n c i a , 

Q u e d e n t r o e n mí d i s p o n e n m i s c u i d a d o s , 

R e b e l d e s á razón y á r e s i d e n c i a ! 

E n t o n c e s q u a n t o s d i a s e n g a ñ a d o s 
P a s é s i n c u e n t o , e n a ñ o s los v o l v i e r a , 
T o d o s v i v i d o s , t o d o s b i e n l o g r a d o s . 

A l m u n d o , a l m a r p o r senas c o n o c i e r a , 

Y á las d i s t a n c i a s d e la m a r , y el m u n d o 
A d o s p r ó x i m a s tapias r e d o x e r a ; 

Y c o n d e s p r e c i o , ó b á r b a r o , ó p r o f u n d o , 

P o r el saya l p a c í f i c o t rocara 

E l háb i to d e M a r t e f u r i b u n d o . 

C a d a a r r o y o o c é a n o c o n t e m p l a r a , 
Y e n firme p u e n t e , e m b a r c a c i ó n s e g u r a , 
f u e r a d e es te á a q u e l m a r g e n la mas r a r a . 

Cortara p o r m i m a n o m i v e n t u r a , 
Y ú n i c o d e l o s c i e l o s p r e t e n d i e n t e 
Cortejara la rús t i ca e s p e s u r a . 

E n J u n i o « n t ó u c e s c l a r o , e n J u l i o a r d i . e n » 
1 1 6 * * 



(Vuel ta« y a frutas las primeras flor«) 
Sombra me diera el b o s q u e , agua I r fuente. 

N o p o r boca« d e bierro al d u r o monte 
E l c e n s o le pidiera de animales , 
Atronando el paci f ico orizonte . 

N i con red engañosa los cristales 
Claros quebrara d e los mansos r í o s . 
Prendiéndoles s u s simples naturales. 

Y aun t e m i e n d o d e amor los desvarios. 
Jamas otras entenas le fiara , 
P o r no volver á dar en sus baxios . 

Solo lu blanca aurora enamorara 
Y e n su contemplac ión todo e l e v a d o , 
N i por Cèfalo e n t o n c e s me trocara. 

N o pisara el umbra l de mi cuidado 
L a malicia, d e sát ira vest ida, 
D e mi p luma y m i boca todo honrado . 

¡ O vida du lcemente apetecida, 
D e n t r o d e cuyos l ímites s e v i v e 
T o d o quanto los c i c l o s dan de vida ! 

¿Que importa y a que el pecho e n valor arda, 
S i nuestra edad b o y juzga p o r locura , 
L o mesmo que ántes era acción gallarda ? 

» * V A R I O * . X7f) 
El entregar la vida a la v e n t u r a , 

Trocar la gala de la seda blanda 
Por la xerga feroz del armadura ; 

Las regaladas suhanas de o landa 
Convert i r en losccspedes agudos 
D o n d e ci desvelo de Ias armas auda ; 

Fn fin los paso» de la guerra crudos t 

F u é r o n solo pagados y quei i d o s 
E u t i e m p o de Pe layos y Bermudos . 

El ayre d e los siglo» corrompidos 
N o respeta el laurei en los h o n r a d o s , 
C o m o adora la palma cn los va l idos . 

Romper los seno* de la mar a irados , 
Es fatiga del a n i m o infamada. 
Si de Colcos volvistes despojados . 

V a l e una piuma mas que una e s p a d a , 
Espada A veces , que mas vidas corta , 
Q u e del Cid la t izona celebrada. 

N o tanto a Sil io crédito le importa 
F.l Marcio c a m p o , quando del ministro 
La leve s e n a , ó la palabra corta. 

De la gracia imperiai se baco r e g i s t r o , 
Quicn se la burla mas que se la adora ; 
Dolor universa! del Tajo al Istro. 

Yalta es mas , que n o valer agora : 



i3«» » o * s í a s 

M a s , p o r q u e s i e m p r e s i rve la va l ía , 

"Y el v a l o r s o l o s i r v e p a r a u n a h o r a . 

V a l i d a l a l i s o n j a y la porf ía 
E m p r e n d e n d e l o s p r e m i o s c o r o n a r s e 
P r o p i o s d e la p a c i e n c i a y la o s a d í a . 

D i c h a s i e m p r e del v i c i o fué l l evarse 
La h o n r a á l a v i r t u d , y s i e m p r e u s a d o , 
P o r q u e e s g r a n d e el s e r v i c i o , c a s t i g a r s e . 

¿ Q u i e n v i o j a m a s u n n e c i o d e s d i c h a d o P 
¿ Q u i e n s i n e m p l e o v i ó jamas i n d i n o ? 
¿ Q u i e n j a m a s al h o n r a d o ha v i s t o h o n r a d o B 

C o s t u m b r e f u é d e l m u n d o , ó d e s a t i n o » 
T r o c a r l a s s e ñ a s , propia al c a b a l l e r o 
E s la e s p a d a , e l b o r d ó n al p e r e g r i n o . 

Q u e v e n z a A q u i l c s , q u e le c a n t e R o m e r o , 
¿ Q u i e n <e l o a c u s a ? Mas S a r d a n a p a l o , 
¿ P o r q u e t e n d r á cronis ta l i s o n g e r o ? 

T e n g a el s i g l o p o r m a l o l o q u e es m a l o , 
P u e s d e l o q u e es v i r t u d á l o q u e e s v i c i o 
E s q u a s i i n m e n s u r a b l e e l i n t e r v a l o . 

L l á m e s e m a l e f i c i o el m a l e f i c i o , 
Q u e e n l l a m a r d e s v e n t u r a á la b a x e z a . 
E s c á n d a l o se v u e l v e e l b e n e f i c i o . 

¿ P e r o m i p l u m a l l ena d e r u d e z a , 
Q u e i n t e n t a ? ¿ p r e v e n i r las m a g e s t a d e s , 
D o n d e t o d o e s i g u a l c o n la g r a n d e z a ? 

P C V I R I O S . | 8 Z 

W , q u e á t o d o se a t r e v e n las v e r d a d e s , 

Y al mas e x c e l s o t r o n o es tas e n v í a n 

¿Eelcws , q u e n o l i b r e s , s e q u e d a d e s . 

L a s v e d r à « , q u e h u m i l í s i m a s v e s t í a n 
L o s r o d o s m i e m b r o s d e a l g u u t r a n c o a n c i a n o , 
Q u e e n t r e s u s hojar p o b r e s e s c o n d i a n , 

Q u a n d o á s u s p r o p i a s h o j a s d i ó la m a n o 
L a c o r t e s v e c i n d a d d e l a l to m u r o , 
S u b e n al cap i te l mas s o b e r a n o . 

Y o n o p r o c u r é t o g a , n i p r o c u r o 

1.a c i v i c a m u r a l , p o r q u e á n t c s c r e o 

Q u a n t o es d e l o c i o el f r u t o mas s e g u r o . 

D e l o q u e e s c u c h o e s c r i b o y l o q u e v e o } 

V q u a n d o el z e l o á naufragar me o b l i g u e , 

f í o á sola mí i n t e n c i ó n h u u d i ó el E g e o . 

O se e m b r a v e z c a m a s , ó se m i t i g u e 
L a có lera d e Marte ó d e N e p t u n o , 
L a i g n o r a n c i a d e s p r e c i o , ó la c a s t i g u e ; 

¿ Q u e v o z fatal n o ha s i d o e c o i m p o r t u n o ? 
C i e g a , y m a s para s í , e l e n t e n d i m i e n t o 
D e mas o j o s , q u e l leva a v e d e J u n o . 

F a b i o , si m e l e y e r e s d e s c o n t e n t o , 
P á r a m o s ha l l arás , s i m a s a m i g o . 
D e cada flor b r o t a n d o u n e s c a r m i e n t o . 

t u n c a l o d e l e i t o s o , l o úti l s i g o , 



» O S S Ì A » 

Q u u r n l o 1f w c r i l w , ii q u a n d o te a c o n s e j o . 

Q u a n d o t e p e r s u a d o y t e a v e r i g u o . 

N i n o es a m o r , m a s t i e n e c o m o v i e j o 
L a p r o f u n d a e x p e r i e n c i a a q u e p r o v o c a 
L o » a c i e r t o s d e u n á n i m o p e r p l e x o . 

P r e r o g a t i v a q u e a l t a m e n t e toca 
A la v e r d a d , q u e t i e n e d e e x c e l e n c i a 
D a r v i r t u d , n o tornella d e la b o c a . 

H a g o d e mis p r i n c i p i o s g r a n d e ausenc ia i 
N o s é q u e v a n i d a d t i e n e la p i u m a . 
Q u e r e m e d a del c e t r o la e m i n e n c i a . 

V e o q u e e s c r i b o l e y s o b r e la e s p a n t a , 
M a s esta-vana g l o r i a d e escr ib i l la 
M e f u e r z a á q u e o b e d i e n c i a s le p r e s u m a . 

¿ Q u i e n tal c o s e c h a e s p e r a á tal s e m i l l a P 
j C o g e r L i c u r g o s , y p l a n t a r M a r o n e s , 
Y d e l pobre" b u f e t e h a c e r real s i l la ! 

¿ M a s q u i e n d u d a , q u e d e e n t r e las canc iones 
S a l g a M e r c u r i o ? p u e s q u e la a r m o n í a 
M a s e f i cac ia a d q u i e r e á la» r a z o n e s . 

A q u e l q u e i n e x p u g n ó T é b a s u n dia , 
Q n e ar; í f ice su v o z y s u i n s t r u m e n t o 
D e s a t a d o s l o s c e r r o s c o n d u c í a ; 

C e r o g l í f i c o f u é d e l p e n s a m i e n t o , 
D o n d e G r e c i a m o s t r ó q u e !a b l a n d u r a 
F u e r z a s al r u e g o d a d e m a n d a m i e n t o . 

O S V A B 1 0 3 . 

D E L M I S M O . 

8 0 S E T O I . , 

A un sugeto maltratado de un ministro. 

N o es t i r a n í a , F a b í o , esa q u e e m p r e n d e 
t i fiero m o n s t r o q u e adorar s o l í a s , 
Q u a n d o aspirante á mas q u e i d o l a t r í a s , 
H o y c o n t u m e s m a c e g u e d a d s e o f e n d e . 

N i el f u e g o q u e e n el á n i m o se e n c i e n d e , 
S o b r e q u i e n arden e s p e r a n z a s f r i a s , 
S e paga del v a p o r , n i á los q u e e n v i a s , 
I n j u s t o s v o t o s , su a l t i v e z a t i e n d e . 

N o p o r d e s g r a c i a , p o r p i e d a d lo c u e n t a ; 
¡ O d e s p r e c i o á mas l u c e s venerab le 
P a d r e d e l d e s e n g a ñ o s i e m p r e j u s t o l 

D e x a q u e g i m a l a s t i m a d o el g u s t o , 
Y c u l u g a r d e aquel «dolo e x é c r a b l o 
A d o r a p o r t u í d o l o t u a frenta . 



S O S E T O X L 

Semejanza de ios tiempos; 

Falr io , s í l ú h a s t o p a d o u n n u e v o m u n d o 
( N u e v o C o l o n ) s ¡ n p e n e t r a r su d a ñ o , 
N o s o l o y o d i s c u l p a r é t u e n g a ñ o . 
M a s s u l c a r é s u p i é l a g o p r o f u n d o . 

Mas s i , c o m o e l p r i m e r o es e l s e g u n d o . 
T a n varío , tan c o n f u s o y tan p s t r a ñ o ; 
A n t e s q u i e r o h a b i t a r m i d e s e n g a ñ o , 
E n q u e el r e m e d i o d e m i s m a l e s f u n d q . 

Si e n es te a m a n e c i e s e u n j u s t o d í a 
A la v i r t u d d e g l o r i a y a labanza , 
Y á la c u l p a d e a f r e n t a y v i t u p e r i o ; 

Y o sus b u l t o s t a m b i é n a d o r a r í a ; 
¿ M a s qual r a z ó n n o h u y e a la e s p e r a n » , 
Q u s lu mas q u e p r o m e t e es c a u t i v e r i o ? 

D E V A R I O S . 

D E L M I S M O . 

L E T R A S P A R A C A N T A R . 

I . 

¿ Q u e m e p i d e s ? zaga l , q u e tp c u e n t o 
D e l v e r d e c o n s o r c i o q u e a y e r tarde v i j 
Si n o h a n v u e l t o hasta a g o r a los o j o s , 
Q u e t o d o s l l e v a r o n l o s n o v i o s tras s i ? 

U n a t a r d e , q u e el b i e n v i e n e t a r d e , 
D e u n m e s q u e se l lama el m e s d e l A b r i l , 
Cata aqu í q u e se r o m p e n los c i e l o s , 
Y m a n d a n al so l d e tarde s a l i r ; 

D i v i d i d o e n d o s r e s p l a n d o r e s 
A q u i e n a m o r jura q n e p r e s t o ha d e u n i r . 
P o r f o r m a r d e los d o s u n a estrel la 
D e r a y o s tan b e l l o s q u e va lga p o r m i l . 

La h e r m o s u r a y la g a l a , q u e v a n a s 
E n t r a r o n , sa l i eron Corridas d e a l l í . 
De ui irar q u e las g a n a n p o r m a n o 
B e l l e z a s y aseos q u e caen p o r a h í . 

Cuerna el » y r e , q u e q u a n d o florido 
S e q n i s o á s u s p i e s a v r o s o e sparc ir , 
M e j o r a y r e , y mas flores le e s p a r c e n 
S u p a s o g a l l a r d o , su planta g e u t i l . 

Tomo ¡r. »7 
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La r i b e r a d e Alcántara h e r m o s a , 

V e s t i d a c a m b r a y e n v e z . d e tabi , 

P a r a f u e n t e le o f r e c e sus f u e n t e « , 

L e p r e s t a s u s a g u a s para a g u a m a n i l , 

H a n m e d i c h o qu» el c u r a d i s c r e t o 

T o m a n d o á lo* n o v i o s s u s m a n o s d e l i s , 

Q u a n d o el p u e b l o p e n s ó los a taba . 

H i z o u n rami l l e t e d e rosa y j a z m í n . 

L o s c o r d o n e s t e x i ó d e las t e l a s . 
Q u e d e n t r o del alma s e s u e l e n urdir j 
Q u e s o n te las q u e el t i e m p o n o g a s t a , 

Y q u a n t o mas d u r a n mas s u e l e n s e r v i r . 

L o s p a d r i n o s d i x e r o n c u t ó n c e s , 

P u e s d e n t r o d e u n a ñ o h a b é i s d e p e d i r , 
Q u e al b a t e o v o l v a m o s g a l a n e s , 
P a r D i o s p u e s l o e s t a m o s q u e d a m o s aquí . 

Y a c o n risa p r e g u n t a ¿ l o z a y n o 
E l cura á l o s n o v i o s , si d i c e n q u e sí; 

Y e l l o s r e s p o n d e n , h a c i é n d o s e r o x o s ; 
Q u e e n l e n g u a d e n o v i o s ú q u i e r e dec ir . 

I I . 

A u r a f r e s c a . aura v o l a n t e 
Q u e e n el a* r e andas v a g a n d o ; 
Y v i c i o s a y m o r m u r a n t e 
V a s c o n las r a m a s j u g a n d o ; 

M i e n t r a s te d i g o m i d u e l o , 
A ) ! a f i r m a , a f i rma e l v u e l o . 

D E T I N T O S . X 3 J 

A v o s d i g o , aura p i a d o s a , 
Q u e eso tra p i e d a d n o s i e n t e ; 
C o n v o s h a b l o , aura a m o r o s a , 
Q u e e l la r í e , al l l o r o a r d i e n t e : 

P u e s si o s d o l é i s s i n fingiros, 
S u s p i r a d con mis s u s p i r o s . 

A u r a , p u e s , v o l a n d o a n d a d 
A aquel la q u e m e e n a m o r a ; 
S u s p i r a n d o l a c o n t a d 
Q u a n t o mal d e n t r o e n m i m o r a , 

V Con l l o r o s o s a c e n t o s 
I n c i t a r é i s m i s l a m e n t o s . 

Y p u e s c o n s o p l o s l a s c i v o s 
R e v o l v é i s su p e l o d e o r o , 
Y los a n i l l o s mas v i v o s , 
Hurtá i s d e l b e l l o t e s o r o ; 

S o l t a d el l azo d o r a d o 
Q u e ha mi c o r a r o n a tado . 

Si c o n d u l c e s v e u t e z u e l o s 
G i r á i s su b e l l o s e m b l a n t e ; 
E l a r d o r d e sus o j u e l o s 
T e m p l a d s i q u i e r a u n ins tante : 

Q u e s u s b e l l o s r a v o s r o x o s , 
N i aun t e m p l a d o s a r d e n i l oxos* 



I I I . 

¿ Adonde te pai tes , dulce mi e n e m i g o , 
Q u e nunca te afliges con ir y volverte ? 
Si es bien que no quieres llevarme cont igo , 
M i s ojos por eso no habrán de perderte. 

¿Tan mal te agasajo, dulce pensamiento , 
Que donde naciste tan presto repartes? 
Y al cabo, ¿que alcanzas en tu movimiento . 
S i el bien me le robas y el mal me repartes ? 

¿Que buscas venturas, probando rigore» 
E n todas regiones que pisan tus pasos ? 
¿ N o salles, no lloras que son los amores 
Comenzando largos, acabando escasos? 

Antes del peligro saber ser osado 
Inculca constancia, noble, alto desprecio} 
Mas despues de visto, seguirle obstinado 
£ n vez de constante empresa es de necio. 

) 

D E D I E G O M E X I A . ( * ) 

E P Í S T O L A 

Traducida de Ovidio. 

S A P O i F A O S . 

¿ T ^ o a ventura, Faon. luego que abriste 
Mi carta, en ver su letra arti%iosa , 
Por mia la juzgaste y la tuviste ¿ 

¿ Por ventura, mostrárase dudosa 
Tu mente en vacilar quien te escrihia, 
Si no vieras mi firma dolorosa ? 

Preguntarás, qne si la mti«a mia 
fla siempre verso* líricos cautado, 
¿ Por que la que te escribo es elegía ? 

j Ay ! que mi triste amor ha ya espirado 
En tu pecho cruel, y en este punto 
De mí ha de ser su tránsito llorado. 

{*) Sevillano : floreció á priucipíos del siglo XVII : 
tía luxo la» ¡Itroidas y «I Ibis d O v i d i o , y las pu-
blicó con ci Ululo de Panato Antàrtico. 
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¿ Adonde te pai tes , dulce mi e n e m i g o , 
Q u e nunca te afliges con ir y volverte ? 
Si es bien que no quieres llevarme cont igo , 
M i s ojos por eso no habrán de perderte. 

¿Tan mal te agasajo, dulce pensamiento , 
Que donde naciste tan presto repartes? 
Y al cabo, ¿que alcanzas en tu movimiento . 
S i el bien me le robas y el mal me repartes ? 

¿Que buscas venturas, probando rigore» 
E n todas regiones que pisan tus pasos ? 
¿ N o salles, no lloras que son los amores 
Comenzando largos, acabando escasos? 

Antes del peligro saber ser osado 
Inculca constancia, noble, alto desprecio} 
Mas despnes de visto, seguirle obstinado 
£ n vez de constante empresa es de necio. 

) 

D E D I E G O M E X I A . ( * ) 

E P Í S T O L A 

Traducida de Ovidio. 

S A P O i F A O S . 

¿ T ^ o a ventura, Faon. luego que abriste 
Mi carta, en ver su letra artificiosa , 
Por mia la juzgaste y |a tuviste ¿ 

¿ Por ventura, mostrárase dudosa 
Tu mente en vacilar quien te escrihia, 
Si no vieras mi firma dolorosa ? 

Preguntarás, qne si la mti*a mia 
Ra siempre verso* líricos cautado, 
¿ Por que la que te escribo es elegía ? 

j Ay ! que mi triste amor ha ya espirado 
F.n tu pecho cruel, y en este punto 
De mí ha de ser su tránsito llorado. 

{*) SeriHano : floreció á priueipíos del »iglò XVII : 
tra luxo la» iltroiilas y «>l Ibis d* Ovidio, y las pu-
blicó con ci Ululo de Panato Antàrtico. 
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Y p o r q u e el v e r s o al d o l o r i d o asunto 

D e h o y m a s r e s p o n d a , e sco jo el l a m e n t a b l e . 

Q u e e l l i r i c o n o es v e r s o do d i f u n t o . 

A b r a s ó m e e n i n c e n d i o i r r e m e d i a b l e , 
Q u a l a r d e el c a m p o d o n d e el f u e g o e m p r e n d o , 
S i s o p l a el s o r d o v i e n t o i n c o n t r a s t a b l e . 

l.a s e c a parva c o n f u r o r se e n c i e n d e , 
La l lama e x c e d e al r e s p l a n d o r F e b e o : 
T a l e s el f u e g o q u e á mi p e c h o o f e n d e . 

A l l á h a b i t a F a o n , d o n d e á T i f e o 
E t n a c o n f u e g o y s e m p i t e r n a brasa 
O p r i m e y q u e m a e ^ - n e r p o g i g a n t e o . 

P e r o c o n mas a r d o r y mas s i n tasa 
Q u e si e s i u v i e i a e n E t n a y sus f o g o n e s » 
E l i r a c u n d o a m o r m i p e c h o abrasa. 

N o s e m e o f r e c e n v e r s o s ni c a n c i o n e s 
Para p o q e r e u d u l c e s i n s t r u m e n t o s , 
Q u e e s l o q u e a l e g r a tr istes c o r a z o n e s . 

Q u e e l c o m p o n e r y e l e n t o n a r a c e n t o s , 
S o n e x e r c t c í o s y obras v i r t u o s a s 
D e e n t e n d i m i e n t o s l ihres y c o n t e n t o s . 

Y a m e s o n las P i é r i d e s o d i o s a s , 
Y a h u y o d é l a s Dr íadas d o n c e l l a s , 
S o l o m e o c u p o e n quejas a m o r o s a s . 

A i n i t o n , C i d n o y A t i s , m o z a s b e l l a s , 
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S o u v i l e s , á q u i e n t a n t o las q u e r i a , 

N i las q u i e r o h a b l a r , ni p u e d o ve l la s : 

Y o t r a s c i e n t o q u e , q u a n d o D i o s q u e n a 
P o r s o l a s u v i r t u d y c o m p o s t u r a 
G u s t a b a d e t e n e r su c o m p a ñ í a . 

M i r a , F a o n , si e s m u c h a t u v e n t u r a , 
P u e s el a m o r q u e á tantas h e q u i t a d o , 
L e h e p u e s t o e u t u d i v i n a h e r m o ü u r a . 

T i e n e s el r o s t r o b e l l o y d e l i c a d o , 
T i e n e s e d a d á g u s t o s c o n v e n i e n t e , 
( O r o s t r o quo has m i vista e m p o n z o ñ a d o ! 

C o g e l a l i ra y t o c a d u l c e m e n t e , 
l . a aljaba t o m a , y te v e r é m o s h e c h o 
U n n u e v o A p o l o e n m ú s i c a y v a l i e n t e . 

P o n t e a q u e l l a señal q u e á m i d e s p e c h o 
M e p o n e s , s erás B a c o , y e n b e l l e z a 
A l u n o y o t r o d e x a r á s d e s h e c h o : 

P n » s F e b o á D a f n e a m ó y á s u a l t i v e s a , 
Y Buco a m ó á la G n ó s i d a A r i a n a , 
S i e n d o d i o s e s l o s d o s d e s u m a alteza. 

Y a u n q u e f u é su be l l eza s o v r a n a , 
N o a l c a n z á r o n e l d o n d e P o e s í a , 
N i a q u e l l i cor q u e e n el Parnaso m a n a , 

A m i la Pegasea c o m p a ñ í a 
M e d i c t a v e r s o s , y e n d o y a mi n o m b r e 
P o r q u a u t o abras* «1 s o l , y el m a r e n f r í a . 



Ni tiene mas h o n o r , ni mas renombre 
Alceo el Mi t i l eno y c e l e b r a d o , 
Aunque mas con s u v e r s o al m u n d o asombra 

Si la naturaleza m e lia negado 
Rostro e legante , f o r m a y estatura, 
N o tengo c u l p a , y o n o me he c i iado . 

Y o suplo aquesp y e r r o de natura 
Con mi ingenio v v i r t o d que al mundo encanta* 
í la v irtud e x c e d e á la hermosura. 

No altivo me d e s p r e c i e s , que si tanta 
Es tanta p e q u e n e z e n q u e me veo , 
3I ¡ fama hasta los c i e l o s se levanta. 

Si no s o y b l a n c a , Andrómeda á Perseo 
Agradó s iendo n e g r a d e Etiopia , 
Q u e no por ser m o r e n o un rostro es feo . 

Verás qne es co sa natural v p r o p i a 
U n i r s e con p a l o m a s variadas 
Blancos p a l o m o s , y e s t o e n mucha copia. 

También las t o r t o l i l l a s son amadas 
De verdes p a p a g a y o s ; ni fortuna 
T i e n e á las damas n e g r a s o lv idadas . 

Si no te lia d e g o / . a r dama ninguna , 
Si no es la que i g u a l a r e á tu belleza , 
N o te habrá de g o z a r muger a lguna. 

Quando tú m e s u b i s t e á tanta alteza ^ 
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Que me e leg is te , hermosa me juzgaste , 

N o viste escoria, todo fué fineza. 

Q u i & mi sola amarias me juraste , 
Juraste que y o sola te agradaba , 
Mentiste en e s t o , aquello quebrantaste. 

Por tn gusto me acuerdo que cantaba , 
( Q u e nada al que es amante se le o lv i la ) 
Y con el dulcc canto te elevaba. 

Era de ti mi vozinterrumpida 
Por me besar, queriendo de mi boea 
Jlurlarme la caucion aun no nacida 

Ahora ; ay rabia, que me vuelve l o c a ! 
T ienes por tayas muchas damas bellas 
Alla cu Sicilia", c u v o a m o r te t o c a . 

¿Que me detengo aqni sin ir a vel las ? 
Quédese Lésbos , si en Sicilia bay diosa», 
Siciliana quiero ser con ellas. 

Senoras y matronas venturosa*, 
A quien el c ie lo da por patrio u ido 
De Nesa las ciudades poderosas ; 

N o doreis el error que h e c o m e t i d o , 
Dic iendo , que à un estrano de mi tierra 
Le di mi f e , no siendo eonoc ido . 

Guardaos no siemhre en vucstra* alrnas guerra 
E*te traydor con los embuste* raros , 
Que en la blandnra de su lcngna cucierra. 



Quanto os dice y os dirá p o r engañaros 
T a n t o me d i x o ¡ a y misera ? p r i m e r o , 
Y como á roí me olvida , lia de olvidaros. 

T ú , célebre Ericina , que el tercer® 
Círculo habitas, y eres venerada 
D e los Sicauos con amor s incero ; 

Mira por tu Poeta desd ichada , 
D a m e c o n s e j o , Diosa , e n esta p e n a , 
Socorre á un alma triste enamorada. 

F o r t u n a , que jamas me ha s ido buena , 
¿ P r o s i g u e por ventura aquel tormento , 
Que desde el punto que nací me ordena ? 

¿ Ha d e permanecer su duro iutento? 
¿ Siempre en mi daño el t iempo está l íxado, 
S i e n d o su Datura! e l mov imiento? 

A se!« años de edad no hube l l e g a d o , 
Q u a n d o ya con mis lágrimas habia 
1 * 8 cenizas paternas roc iado. 

Mi hermano e l patrimonio que tenia 
C o n s u m i d , regalando á una ramera, 
E n c u y o amor el miserable ardía. 

Mil d a ñ o s , bien indinos de quien era , 
Grangeó con afrenta miserable : 
Que d e servir al m u n d o esto se espera. 

Y agora p o b r e , humilde , ¡nsaturable, 
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Por reparar su hambre y su pobreza 

Navega el mar d u d o s o incontrastable. 

Con mal medio procura la r iqueza , 
Que con mal medio dis ipó el i n s a n o , 
Dándose torpemente á sú torpeza. 

Y á mí porque le d i , como á mi hermano , 
Consejos saludables , me ahorrcce : 
Que no quiere consejos el l iviano. 

Esta es la utilidad que se recrece 
A aquella que en amalle se desvela t 

Y mi piadosa lengua esto merece. 

Y como si faltase que le d u e l a 
Al coi a z o n , aumenta mis pasiones 
Una niña que tengo pequeñuela . 

T ú agora á mis tormentos y «Iliciones 
T e añades , y entre todos tienes palma , 
Con esta larga ausencia en que me pones. 

¿ Por ventura mi n a v e , que es el alma , 
N o teruá u u viento favorable y bel lo , 
Para no estar en sempiterna calma ? 

I Mira esparcido por la espalda y c u e l l o , 
S in artificio ni orden e legante , 
M i crespo , largo y nít ido cabel lo. 

N i mis d e d o s a d o r n o c o m o amante , 
P o r demostrar que n n d i s f a v o r me agravia 
Con el r u b í , crisól i to ó diamante . 
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V i l m e n t e v i s to ; mi ornamento e* rabia 
N i enla/ .o m i cabello en lazos de oro , 
N i le r e g a l o c o n l icor de Arabia. 

¿ Mus para quien s ino es de lu to y l loro 
Me t e n g o d e adornar ?¿ y é qu ien ¡ ay triste ! 
P r o c u r a r é agradar con mi t e soro? 

¿ Q u e galas me p o r n e , si en quien consiste 
M i g u > t o , v i v e ausente y me d e s a m a , 
Y d e tr is teza y de dolor me viste ? 

Mi t i e r n o corazón ( que en Cu soy dama) 
Es b e r i d o , >• quemado en h o r n o ardiente 
D e ve loz flecha y de ligera l lama. 

Y c o m o m i martirio es v e h e m e n t e , 
Si m p r e l a e s u s a v i v e V va en a u m e n t o . 
Para p e n a r y amar eternamente. 

O fué q«*e e n mi infel ice nacimiento 
Las Pareas por su ley ine condenaron 
A amarte s i e m p r e y á suírif tormento : 

O e l a spa donde el hilo devanaron 
De mi v i d a ( si es vida la que es muerte ) 
D e dura pertinacia la formaron : 

O la c o s t u m b r e larga de querer te , 
D i - cansaudo en lu e scuda de Cupido , 
t i i m naturaleza se co in i e i t e . 

H u m e T i l i a el alma e n t e r n e c i d o , 
D • f u e r t e qic- no len^o fortaleza 
Paia l ihr; r d t l f u go á /ni sent ido. 

B E T A n t o s. i g j 
¿ Y qu% mucho que tenga esta flaqueza , 

Si quando te apuntaba el primer b o z o , 
Wc sujetó y robó tu gran belleza? 

¿ Que maravilla me rindiese un m o z o , 
Que á los varones sujetar pudiera , 
Con se adornar d e femenil rebozo ? 

¡ O tú , que eres de A p o l o rneuSagíra ! 
¿ Quanta* veces terni que me hurtaras 
Este mancebo , porque y o muriera ? 

Y e n t i e n d o , bella Aurora , le robaras) 
Mas á tu intento Cefalo repuna , 
Cuyas conversac iones te son caras. 

Faon i pues si te alcanza 6 r er la luna , 
Querrá que siempre duermas por besarte i 
Mas védalo su amante y la fortuna. 

V é n u s ta »bien quisiera arrebatarte 
En carro d e marfil allá en s o c ie lo ; 
Mas ve que e» justo complacer á Marte. 

¡ O tú que eres la gloria d e este s u e l o , 
\ del presente s iglo la hermosura , 
Y de mi triste espíritu e l consnelo : 

Tú que aun no llegas á la edad iuadrir# ( 

Ñi eres muchacho , que es el venturoso 
Tiempo para deJeytes y dnl /ura ! 

V e n , torna , vue lve á m í , j o v e n h e r m o s o . 

Tomo i r , 18 
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"flasta l a g r a v e a u s e n c i a q u e Ite p a s a d o , 

V u e l v e á m i s e n o , l o m a e n e i r e p o s o . 

N o t e q u i e r o r o g a r d e s a m o r a d o , 
Q u e n i m e q u i e r a s : lo q u e y o p r e t e n d o 
E s q u e s o ì o c o n s i e n t a s ser a m a d o . 

E s c r i b o , y m i e n t r a s v o y aqu í e scr ib iendo 
M i s a n s i a s , m i s t o r m e n t o s , m i s p a s i o n e s . 
M i s o j o s v a n m i l l á g r i m a s v e r t i e n d o . 

C o n t e m p l a q u a n t a s m a n c h a s y b o r r o n e s 
L l e v a e s t a carta m i s e r a b l e mia , 
P u e s t i e n e m a s q u e v e r s o s y d i c i o n e s . 

Si q u e r i e n d o d e x a r m i c o m p a ñ í a , 

E s t a b a s c i e r t o d e i r t e , b i e n h i c i e r a » 

Si u s a r o s d e m o d e s t i a y c o i t e s í a . , 

F u e r a r a z ó n d e m í le d e s p i d i e r a s , ' 

Y si m i p r o p i o n o m b r e a b o m i n a r a s , 

pinza de Leibos , queda ñ Dios , d i x e r a s . 

Q u e e n Gn a l g u n a s l ágr imas l l evaras , 
Q u e d e r r a m a r a all í uii s e n t i m i e n t o , 

Y a l g ú n a b r a z o y b e s o g r a n j e a r a s . 

Y o n u n c a r e c e l é tu a p a r t a m i e n t o , 
N u n c a terni tan á s p e r o c a s t i g o . 
N i t u v e m i e d o al g r a v e mal q u e s i e n t o . 

N i n g u n a pi enda t u y a está c o n m i g o , 
S i n o e s la in jur ia y g r a v e a l e v o s í a 
Q u e h a s h e c h o e u tue d e x a r c o m o e n e m i g o . 
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N i t u é n o s t ú l l e v a s t e p r e n d a mía , 

Q u e e n v e r l a te s i rv iera d e re trato 

D e e s t a , q u e el t u y o adora n o c h e y d i a . 

N i n g u n a ley t* d i , n i n g ú n m a n d a t o . 
N i o t r o t e d i e r a , s a l v o q u e e n a u s e n c i a 
D e mí n o t e o l v i d a r a s c o m o i u g r a t o . 

J u r ó t e p o r la fuerza y v e h e m e n c i a 
D e es te m i a m o r f q u e ni d e x a r p r o e u r o . 
N i el se p u e d e apartar d e m i p r e s e n c i a : 

P o r las n u e v e L i b é t r i d e s t e j u r o , 
C u y a s d e i d a d e s por m i h o n o r s e r v i s t e , 

Y y o v e n e r o y agradar p r o e u r o : 

Q u e q u a u d o no se q u i e n m e d i x o ¡ a y t r i s t e ' 
T u b i e n se v a , tu g l o r i a es e c l i p s a d a , 
H o y t u c o n t e n t o y t u F a o n p e r d i s t e ; 

A s í q u e d é e n p e ñ a s o o t r a n s f o r m a d a , 
Q u e ni p u d e l l o r a r d e s u s p e n d i d a , 
N i me p u d e quejar d e a l b o r o t a d a . 

S u s p e n d i ó s e en m i s o j o s la a v e n i d a 
D e l á g r i m a s ; la l e n g u a p e r d i ó el b r i o , 

Y al m u e r t o p a l a d a r se q u e d ó a s i d a 

F.l a m o r o s . t a r d o r d e l p e c h o m i ó 
S e a m o r t i g u ó , s u s l l a m a * o c u l t a n d o , 

Y d i ó l u g a r q u e le o c u p a s e el f r i ó . 

M « d e s p u e j q u e el d o l o r se f u é a p l a c a n d o . 



Después que e l cuerpo h e l a d o mas que roca 
Fué su calor y espíritu c o b r a n d o ; 

Rasgué mi pecho á g o l p e s como loca. 
M é s e m e , y sin mirar lo q u e dehiera , 
I lrainé, gr i t é , desenfrené la b o c a . 

Y esto no de otra s u e r t e , que si fuera 
A c o m p a ñ a n d o el c u e r p o , m a d r e pia , 
De l hijo rec ien m u e r t o , á la hoguera. 

M i mal h e r m a n o , v i e n d o m i a g o n í a , 
S e goza , regocija y s e r e c r e a , 

Y aumenta con mi pena s u alegría. 

Delante d e mis ojos s e p a s e a , 

Q u e p. rque su presenc ia m e es odiosa , 
Quiere que á mi pesar l e b a b l e y l e vea, 

También porque la causa vergonzosa 
D e mi dolx»r al m u n d o e s t é patente , 
¿J* dice con voz grave y desdeñosa : 

¿ Q u e p e n a , que tr isteza, que acidente 
P u e d e afl igirte, si tu Cié i s e s v i v a , 
N o so lo v i v a , mas n i está d o l i e n t e ? 

T o d o el mundo miraba m i excesiva 
Angus t ia , y mi ves t ido descompues to , 

Y el pecho al ayre , do tu amor estriba. 

Que no puede el amor q u e es deshonesto 
Con la vergüenza c*tar a c o m p a ñ a d o ; 
Y l idian entre s í , torpe y hones to . 
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Eres , F a o n , m i g lor ia , mi cuidado , 
Y mis sueños así te representan 
Como si no te hubieras ausentado , 

Y porque en estos sueño» se alimentan 
Mis gustos, me e s la noche de mus l u m b r e . 
Que los rayos del sol que la ahuyentan. 

Qne aunque del mar la inmensa pesadumbre 
T e e s c o n d a , y auuque vivas de mí ausente 
En las faldas del Etna ó e n su c u m b r e ; 

E n sueños cada noche estás presente , 
Allí te hablo y miro tu figura, 

Y allí te abrazo y toco dulcemente . 

Mas t iene una gran falta esta du lzura . 

Que en fin como es de sueño es abreviada , 
í lo que e s falso y vano p o c o dura. 

Imagino tal vez que reclinada 
E n tus brazos e s t o y , y a lgunas p ienso 
Que mi brazo te sirve de almohada. 

Tal vez . . . mas ¿ para que tan por ex tenso 
Quiero contar lo que contado o íénde 
A mi sensual idad pagando el censo ? 

Ya en esto alegra, i lustra, aclara, enc i endo 

Titán el ayre , y muéstrase al ¡listante 

La l u z , y quanto el mundo comprehende . 

Huye m i s u e ñ o , y h u y e s e mi a m a n t e , 

« 8 -
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T a g r a v i ó m e d e v e r tan presto h u y a n , 

S i é n d o m e su v i s i o n t a o i m p o r t a n t e . 

Y t e m i e n d o e s U s ans ias m e d e s t r u y a n , 
V i s i t o e ! b o s q u e , y una y otra c u e v a , 
Y p i d o q u e a l ' a o u m e r e s t i t u y a n . 

C o m o si e l b o s q u e á c o m p a s i o n s e m u e v a . 
C o m o si a q u e l l a s c ó n c a v a * s o n o r a s 
C o n o c e n el itrdor q u e á mí me l l e v a . 

M a s p í d o l e s favor c o m o à fautoras , 
Q u e f u e r o n d e m i s g u s t o s a l g ú n «lia , 
S i e n d o d e m i s d e l e y t e s s a b i d o r a s . 

F u r i o s a VOY Á «lo el f u r o r m e g u i a , 
P o b r e d e e n t e n d i m i e n t o y d e s g r e ñ a d a » 
M a n i f e s t a n d o así l a rab ia m i a . 

N o u u - n o s «pie si fuera e n h e c h i z a d a 
D e l a i n f e r n a l F.ricto muga as tuta . 
P o r s u s e n c a n t o s f u e r t e s c e l e b r a d a . 

A q u í m i r o una c u e v a , all í u n a g r u t a , 
Y a i n e s u s p e n d o a l l í , y aqu í me p a r o , 
Q u e a q u í y all í g u s t é d e amor la fruta. 

Y' a u n q u e e s t a s c u e v a s t i e n e n p o r r e p a r a 
A r e n i s c o s p e ñ a s c o s e s c a b r o s o s , 
l ' u é r o n m e u n t i e m p o m á r m o l e s d e Paro . 

A u d a u d o e s t o s b o s c a g e s m o n t u o s o s , 
E l e g o íi la s e l v a q u e s i r v i ó d e a l f o m b r a 

Y c j i u n a n u e s t r o s c u e r p o s c a l u r o s o s » 

P E V A R I O » . > O ? 

Y en m n e b a s s i e s t a s , q u s n d o el sol a s o m b r a 
N o s r e c o g i ó c o n r e g o c i j o y fiesta 
E n su c o p u d a y agradab le s o m b r a . 

Mas a u n q u e m e es la se lva manif ies ta , 
N o h a l l o e n ella «i m i s e ñ o r trocado , 
Q u e es t a m b i é n el s e ñ o r d e la f loresta . 

Y así m e es v i l , h u m i l d e y d e s e c h a d o 
A q u e l l u g a r , p u e s t o d o s u o r n a m e n t o 
E s t a b a e n la presenc ia d e m i a m a d o . 

H a l l é t o d a s las f l o r e s d e es te a s i e n t o 
Se l ladas d e tu hue l la c o n o c i d a . 
Para r e c o r d a c i ó n d e m i t o r m e n t o . 

La t i e r n a y e r h e z n e l a vf o p r i m i d a . , 
Clara señal q u e n o s s i r v i ó d e cama , 
Y q u e d e n u e s t r o p e s o e s t á a b a t i d a . 

A l l í fur iosa m e a r r o j é , y la g r a m a 
B e s é , d o n d e t u s u e r t e f a v o r a b l e 
T e t u v i e r a e n los b r a z o s d e t u d a m a . 

Y la y e r b a q u e e n t o n c e s fué a g r a d a b l e . 
A g o r a p o r m i s ans ias y c o n g o j a s 
S e r iega c o n m i l l a a t o m i s e r a b l e . -

L o s á r b o l e s t a m b i é n , p o r q u e m e e n o j a j * 

Parche q u e m e a y u d a n e n m i l l a n t o , 

D e s p i d i e n d o d e sí s u s verde» h o j a s . 

L a s a v e s e n m u d e c e n , y e n t r e t a n t o 



Q u e e n a q n e l lx»*que m i c l a m o r se s i e n t e , 
S u s p e n d e n tudas s u a p a c i b l e c a n t o . 

E l a v e D a u l i a l l o r a s o l a m e n t e 

A l h i j o , y d e 110 h a b e r p r i m e r o m u e r t o 

A s u m a r i d o p é r l i d o , i n s o l e n t e . 

A I l is l l o r a P r o g n e e n el d e s i e r t o , 

Y S a f o l l o r a y g i m e s u s a m o r e s , 

Y as i está e l b o s q u e d e d o l o r c u h i e r t o . 

T a n t o s s o n los s o l l o z o s y c l a m o r e s , 

Q u e t o d o se s o s p e n d e y t o d o para , 

C o m o e n la m e d i a n o c h e l o s r u m o r e s . 
A q u í nace u n a f u e n t e d o l c e y c l a r a , 

D e tal d i a f a n i d a d a labastr ina , 
Q u e e x c e d e al r i o , c u y a l in fa e s rara. 

M u c h o s e n esta f u e n t e cr i s ta l ina 
V i e n d o su mages tad y q u e e s tau be l la , 
E n t i e n d e n q u e h a y d e i d a d santa y d i v i n a . 

H á c c l e s o m h r a , e x t i é n d e s e s o b r e e l la 
E l á r b o l q u e fué N i n f a y f u é h e r m o s a , 

Y agora es t r o n c o la q u e f u é d o n c e l l a . 

A l r e d e d o r la t ierra e s t á v i c i o s a , 

A q n í está el l i l i o y el j a z m í n p r e c i a d o , 
A " « el c lavel y la p u r p ú r e a rosa . 

A q u í c o m o i n d i n a s e el f a t i g a d o 

C u e r p o , y r i n d i e s e al s u e ñ o favorab le 

p e u a , m i c o n g o j a y iui c u i d a d o ; 

D E V A H I O S , a o 5 

L u e g o u n m a n c e b o d e b e l d a d n o t a b l e 

E11 m i p r e s e n c i a a p a r e c i ó , m o s t r a n d o 

S u b l a n c o r o s t r o , b e l l o y agradable . 

D í x o m e : » ó S a f o ! p u e s te estás q u e m a n d o 
E n d e s i g u a l a r d o r , y e n esta guerra 
H a s d e m o r i r , s i n p r e m i o p e l e a n d o ; 

C o n v i e n e v a y a s á la A m h r a c í a tierra , 
Q u e es e n E p i r o , y b u s c a el m o n t e s a n t o , 
D o n d e d e F e b o u n t e m p l o la ara enc ierra 1 

D e s d e su c u m b r e se d i v i s a q u a n t o 
F.l m a r A t t e o , ó e l L e u c a d i o b a ñ a 
E n s u s fa ldas h i r i e n d o c o n espanto . 

D e aqu í t e a r r o j a , y esa brasa ex traña 
S e a p a g a r á , q u e i m p i d e tu r e p o s o , 
G a n a n d o p r e z y h o n o r c o n tal hazaña . 

D e aqu í se arro jó al m a r el a n i m o s o 
D e u c a l i o n , a r d i e n d o e n f u e g o horr ib le 
P o r el a m o r d e Pirra p o d e r o s o . 

Y a u n q u e es te sa l to p a r e c i ó t err ib l e , 
S a l i ó del m a r d e t o d o r i e s g o a g e n o : 
Q n e n a d a h a y á l o s D i o s e s i m p o s i b l e . 

I . u e g o p u d o g o z a r d e Pirra el s e n o ; 
Mas y a D e u c a l i o n l i b r e se v ía 
D e l f u e g o d e C u p i d o y su v e n e n o . 

E s t a es la m i s m a l e y q u e g u a r d a h o y día 



a o 6 p o e s ì a ? 

E s t e l u g a r , n o t e m a s a r r o j a r t e , 

P u e s q u e t u b i c n c o n s i s t e e n la osad ia « . 

D i x o , y d i c i e n d o c o n s u vo?. s e - p a r t e , 

Y y o a s o m h r a d a d e e s tas m a r a v i l l a s . 
M e l e v a n t e m i r a n d o a toda p a r t e . 

M i a l a g r i m a « r e g à r o u mis m e x i l l a s . 
Basta uU-s a a h l a n d a r las p i e d r a s d u r a * , 
Y' a d e s e c a r l a s v e r d e s florecillas. 

¡ 0 t u q n a l q u i e r a q u c m i b i e n procura* , 
li o b u s c a ; é e l p e n a s c o r e v e l a d o , 
P u e s t a n t o b i c n , si s a l t o , m e a s e g u r a s ! 

Q u a l q u i e r t e m o r , q u a l q u i e r a m i e d o l i c lado 
H n y a d e m i , s i a m e d r e n t a r m e q u i e r e . 
T r i o n f ò c i i n s a n o a m o r d c s v a r i a d o . 

Q u a l q u i e r s u c e s o ó fin q u e e s t o t u v i e r e 
Sera m e j o r , q u e e l i u s u f r i b l e e x c e s o 
D e l m a l q u e s u f r e la q u e p e n a y m u e r e , 

\ o v o ì a r é m a s l e v e q u e mi se so ; 
L o s v i e n t o s m e s e r à n firraes e s c a l a s , 

Y m i c u e r p o n o t i e n e t n u c h n p e s o . 

T u , t i e r n o a m o r , d e quantas o b r a s mala« 
H a s l i e e b o e a d a ù o i n m e n s o d e m i s u c r t c . 
P r e s t a r n e a g o r a tus v e l o c e s a las ! 

S i q u i e r a , p o r q n e i n f a m e c o n mi mnerte 
N o q u e d e e l m a r L e u c a d i o , y d e està bistorta 
N o p u e d a n a c u s a r t e y c o n v e n c e r t e . 

D E V A R I O S . 

Si esto C o n s i g o e n muestras d e v i c t o r i a , 

S e r i á F e b o m i citara o f r e c i d a , 

Y es tos v e r s o s q u e g u a r d e n m i m e m o r i a . 

• La P o e t i s a S a f o , a g r a d e c i d a 

T e o f r e c e la v i h u e l a , ó santo F e b o , 

Q u e á t i , y á » i , y á e n ü a m b o s e s d e b i d a » 

P e r o , ¿ p o r q u e r a z ó n , n o b l e m a n c e b o , 

Q u i e r e s e n e s e mar p r e c i p i t a r m e , 

D o n d e seré q u i z á á l o s p e c e s c e b o ? 

T ú p n e d e s d e es te d a ñ o r e s c a t a r m e , 
V o l v i e n d o á mí la p lanta f u g i t i v a , 
Q u e ha s i d o tan v e l o z para d e x a r m e . 

F a o n , s i g u s t a s , q u e t u S a f o v i v a . 
Mas s a l u d a b l e m e s e r á s , si q u i e r e s . 
Q u e el mar L e u c a d i o ni l a c u m b r e alt iva. 

S e r á m e t u presenc ia si v i n i e r e s , 

U n n u e v o A p o l o e n m é r i t o y b e l l e z a , 

Y c u v i d i a r á n i n e todas las m u g e r e s . 

D i , mas s o r d o y f eroz q u e la fiereza 

D é l o s p e ñ a s c o s , r í g i d o , i n h u m a n o . 

Mas q u e el f u r i o s o mar y su b r a v e z a ; 
D i m e , ¿ p o d r á s , sí m u e r o , e s t a r u f a n o 

C o n esta m u e r t e ? ¿tan e n o r m e h e c h o 
P o d r á t i d a r r e n o m b r e s o b e r a n o ? 

¿Ay q u a n t o m e j o r f u e r a q u e m i p e c h o 



a o 8 c o t s l i s 

Se uniera con el l u y o , que con penas t 

De c u y o encuentro quedará deshecho ! 

El c u e r p o , el pecho4 e l ros iro qtie desdeñas 
Los mismos s o n , F a o n , que tú alababas, 
Los mismos que gozaste entre las breñas. 

Los mismos miembros son que exagerabas, 
I-a misma s o y , mi ciencia es tan p r o f u n d a , 
C o m o lo fué en el t i empo que me amabas. 

S o l o quisiera agora ser facunda , 
Tara ablandarle el pecho y alma ingrata . 
Q u e en odio y desamor se arrayga y fluida. 

Mas el dolor a í l me liga y uta , 
Que el ingenio se ofusca con mis males , 

Y el c ie lo me confunde y desbarata. 

Las fuerzas de mi pluma no son tales , 
Mi agra> ¡o y tu maldad ta han hecho r u d l , 
Kobaudo sus espíritus vítales. 

E n el instante que faltó tu avuda , 
Con el dolor el plectro está o l v i d a d o , 
Y está con el dolor la lira muda . 

¡ O Isleñas damas' si os habéis casado, 
O que 110 lo seáis , pues me escuchaste* y 
Escuchadme en el fin desesperado. 

Mozas d e Léshos , las que me incitaste» 
A amar y á ser amada torpemente , 
O i d agora á la que tanlo amis tes . 

IT. VAHIOS. aoj 

N o vengáis á escuchar mí voz doliente , 
Q u e en quanto escr ibo , t a ñ o , canto y d i g o . 
Ya mi vena ba perdido su torrente . 

Aquel F a o n , mi pérf ido e n e m i g o , 
H u y e n d o de mí vista desgraciada, 
T o d a s m i s gracias s e l l evó c o n s i g o . 

Aquel F a o n , que ha p o c o ¡ ay desdichada í 
Q u e p u d e llamar m i o , y que barrunto 
Q u e el alma que me d i ó la t iene dada ; 

Haced que vuelva í m í , y en ese p u n t o 
Vuestra Poeta mísera y marchita 
Vo lverá al m e t r o , al canto y Contrapunto. 

Q u e como en mí Faon se deposita , 
Mi alma y mí saber está en sus manos : 
El da al i n g e n i o fuerza y él la quita. 

Mas , ¿para que me canso en r u e g o s vanos ? 
¿ Pucdd moverse u n corazón «le fiera f 
¿ fteyna c lemencia en pechos d e v i l lanos ? ^ — 

¿ N o echo triste de ver que la ligera 
Y presta esquadra de v e l o c e s v ientos 
Llevan mis ruegos y tu fe primera ? 

Quisiera y a , p u e s lleva mis l a m e n t o s , 
P-nretorno t iuxeran tu n a v i o , 
Para que diera fin ¡í mis tormentos . 

1 este re torno sa ludable y p io , 

Tomo i r . .3 



H o n r o s o te e r a , j u s t o y c o n v e n i e n t e , 

S i s u p i e r a s p e s a r e l d a ñ o m i ó . 

P e r o si l i a s p u e s t o e n la a m o r o s a m e n t e 

I.a v u e l t a , y e n ta p o p a <Ie tu n a v e 

T i e i i e s el d o n v o t i v o y a p r e s e n t e : 

¿ P a r a q u e r a s g a s c o n tardanza g r a v e 
U n t i e r n o c o r a z o n q u e n o r e p o s a ? 
¿ P o r q u e n o v u e l a s c o n v e r t i d o e n a v e ? 

Alza las a n c l a s , q u e d e amor la Diosa 
N a c i ó e u el m a r ; y ni q u e es a m a n t e fino 
L e a l lana el m a r c o n s u p r e s e n c i a h e r m o s a . 

Será p r o p i c i o e l v i e n t o e n tu c a m i n o ; 
T o d o te a y u d a r á , c o g e al m o m e n t o 
L a s a n c l a s , c o r t a e l g o l f o N e p t u n i n o . 

A m o r s e r á el p i l o t o , y dará al v i e n t o 
L a s v e l a s c o n s u t i e r n a y h lanca m a n o , 
C o g i é n d o l a s y a s u r t o e n s a l v a m e n t o . 

P e r o si te p a r e c e q u e es m a s s a n o 
Ale jar te d e m í , p o r q u e t e o f r e z c o 
E l alma q u e o t r a v e z te h e d a d o e n v a n o ; 

( l t i e n q u e y o 110 « o y d i n a , ni m e r e z c o 

D e q u e h u y a s d e m í , ui q u e se par la 

L a u n i ó n q u e t a n t o h n s c o y apetezco-)1: 

R e s p ó n d e m e á l o m e n o s , y e n l a carta 

O r d e n a , q u e p u e s y a ¡a acerba s u e r t e 

D e t u s d e l e v t e s c o n r i g o r i n c a p a r t a , 

E n e l L c u c a d i p m o r b u s q u e y a muerte . 

D E A G U S T Í N D E T F . X A D A P A E Z . ( * ) 

c x. y «: r o ». 

r 
V ^ A B o C o n s t a n c i o , á p u y a sacra f r e n t e 
L a s hojas d e P e n e o 
P r o m e t e e n g a l a r d ó n el D i o s T i m b r e o , 
P o r s e r la c lara e s p u m a d e su f u e n t e , 
P r é f l a l e o i d o a t e n t o 
Al s o n c o n f u s o d e m i s o r d o acen lo* 

Q u e a u n q u e s u e n e m i v o z b a x a y c o n f u s a , 
N o es d e tan p o c a e s t i m a , 
Q u e no h u m i l l a s e la s o b e r b i a c i m a 
D e l s a c r o P i n d ó , al c o n m o v e r m i m u s a 
C o n s u s t i e t n a s q u e r e l l a s 
D e l ayre y c i e l o las r e g i o n e s b e ^ a s . 

Y y a se v i ó c o l g a r d e u n v e r d e l a u r o 
S n b i e n t e m p l a d a l i ra , 
Q u i e n p o r D a f n e crue l g i m e y s u s p i r a , 
M i é n l r a s q u e or i l las d e l s a g r a d o Dauro. 
S o n a b a mi i n s t r u m e n t o , 
\ d a r l e gra to o i d o e s t a n d o a t e n t o . 

(*) Nárúúea Aniequera «» l i t r t , y m m i ó c a 1GIG. 
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y y a se v i ó t a m b i e n v ibrar la lanza , 
E l b r a z o s a c u d i e n d o , 

Y el e s c u d o f o g o s o M a r i e b o r r e n d o 
V e s t i d o d e d i a m a n t e y d e v e n g a n z a ; 
Mas m i c a n t o , a u n q u e r u d o , 

L e b i z o s u s p e n d e r l a u t a y e s c u d o , 

Y e n t r e las s o m b r a s , q u e l a m u e r t e v i s te 
D e a m a r i l l e z y e s p a n t o , 
f i u b o a t e n c i o u à m i a c o r d a d o c a n t o ; 

Y p o r q u e a l C a n c c r b e r o , h o r r c n d o y triste 
S i i d u l z u r a n o d o m e , 

P l a t o n se e n t c r n e c i ó v el c a n t o o y ó m e . 

Q u e el v e r s o f à c i l , t e r s o y n u m e r o s o 

L o s d i o s c s c e l e s t i a l e s 
A p l a c a , y à l o s d i o s c s i n f e m a l e s ; 
P o r q u e la c o n c o r d a n z a es s o n g l o r i o s o , 
T a n t o , q u e s u e n e m i g o 
D e si m i s m o n o p u e d e ser a m i g o . 

M u e b o p u e d e . s c ì ì o r , y m n c l i o va le 
Q u a l q u i e r a e s t i l o t e r s o 
D e u n s a b i o , s o u o r o s o y a l to v e r s o , 
Q u e d e u n s a b i o v d i v i n o p e c b o sa le , 
T a l q u a l es e s c v u e s t r o , 
A F e b o e s p a n t o , g l o r i a al s i g l o u u e s t r o . 

V e s e e s i e t a l e n t r e s a l o b r e s o n d a s , 
Q u e al c i e l o s e I c v a n l a n , 

Y q u e ci» p e n a s c o s c ó n c a v o s q u e b r a n t a n , 

D ' E V A R I O S . a 1 3 

E n m u e r t e e n v u e l t a s las arenas h o n d a s ; 
M a s s a c a n d o su a l i e n t o , 

Ca lma e l m a r , r i n d e el t i e m p o , e n f r e n a el v i e n t o . 

V e s e e s e tal d o n d e e l f u r i o s o S c i t o 
E n t r e e s c a r c h a d a n i e v e 
S a n g r e e s p u m o s a d e c a b a l l o s b e b e , 

Y va a n t e é l , a u n q u e mas s u f u r i a i n c i t a , 
M a s s e g u r o y c o n s t a n t e , 
Q u e a n t e el l a d r ó n d e s n u d o c a m i n a n t e . 

Y sí p o r c a s o d e su p a t r i o m u r o 
E l c o n t r a r i o avasal la 
L a l i b e r t a d á f u e r z a d e batal la , 
E n t r e el d e s p o j o , c o m o está s e g u r o . 
B u r l a d e s u e n e m i g o . 
P o r q u e s u s b i e n e s l levará c o n s i g o . 

D i c h o s o el t a l , d i c h o s o , p u e s q n e p u e d e 
S u t r o f e o d i v i n o 
C o l g a r d e q u a l q u i e r r o b l e ó q u a l q u i e r p i n o , 
S i n q u e f u e r z a o e n v i d i a se l o v e d e , 
P u e s n u n c a á su e s p e r a n z a 
El t i e m p o v o l a d o r h i z o m u d a n z a . 

S a l e h e r m o s a del r o s a d o o r i e n t e 
La a l jofarada a u r o r a , 
Q u e el c i c l o d e o r o y b e r m e l l ó n c o l o t a J 

Y sa ie al caer el s o l e n o c c i d e n t e 
L a n o c h e d e su g r u t a , 

Q u e a lza el m a r , c u b r e e l m u n d o , e l c i e l o e n l u t a . 



V i e n e el r e r a n o y d e p i u t a d a s flore» 

Y y e r d e » e s m e r a l d a s 
B o r d a d e l c a m p o las t e n d i d a s f a l d a s , 
Y t r a s é l d e b u i n e d a d , f r i o y t e m b l o r e s , 
L u e g o el i n v i e r n o m a r c i l a , 

Q u e b o j a s b a t e , flor q u e m a , c a m p o escnrcl ia . 

A r e n a » d e u r o e n t r e cr is ta l l u c i e n t e 
M e z c l a n d o el c l a r o rio 
V a a d c s c a n s a r al m a r su fuerzu y b r i o , 
P e r o n o s i e i n p r c l l e v a u n a c o r r i e u t e 
P o r una m i s m a t i e r r o , 
Q u e y a l o i m p i d c u n v a l l e , y a u n a Sierra. 

N o s i e m p r e el ¡ u s t o c i e l o f a v o r e c c 
I . o s i n t e n l o s h u m o n o s 
P o r q u e p e n e t r a b i e u q u e s o n l i v i a n o s , 

Y q u e q u a l q u i e r favor l o s d e » v a u e c e ; 
Y p o r e l i o f o r t u n a 

I m i t a c u s u s n i u d a n u s a l a l u n a . 

i Q u e d e v e c e » se v i ó c n n o e b e s e r e n a 
L l e n o el r o s t r o l i e r m q s o 
D e b i a n c a p i a t a , y r e s j ^ m d o r l u s t r o s o , 
L l e n o s los c u e r n o s d e la l u n a l lena , 

Y d e s p e d i r c e n t e l l a s 

C laras y r u t i l a n t e s las es tre l las ; 

Y q u e d e v e c e s e n u n p u n t o l o e g o 
S e v i ó tr is te y n u b l a d a 
Bajos l o s c u e r n o s , y la lux m e n g u a d a , 
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A m * r i l l a s u p i a t a , m u e r t o el f a e g o , 
Y la» c e n t e l l a s m u c r t a s , 

\ l as e s t re l la s d e b u m e d a d c u b i e r t a s ! 

S é c a s e el r i o , e l m a n s o m a r se a l t e r a , 
E c l i p s a s e la l u n a , 
T r u é c a s e e l l i e m p o , m u d a s e f o r t u n a , 
Para ci d i a , y la u o c b e s c a l i g e r a , 
Y t o d o no» m o l e s t a : 

ì O s a n t o c i e l o q u e m u d a n z a e s està ! 

S o l o el s a b i o se ve f i r m e y c o n s t a n t e 
E l i t r e raudanzns tanta» , 
P o r q u e t i ene firmisima* las pianta» 
S o b r o dura.» c o l u m n a s d e d i a m a n t e : 
,1 Mas q n i e n sera e s t e s a b i o ? 
Q u e e n s u a labanza m o v e r e ini l a b i o . 

O salve { l e d i r e ) t u , q u e s e g u r o 
D e las i n j u r i a s largas 
D e l t i e m p o , tan m u d a t i l e » Como a m a r g a s , 
Bur las d e l l a s y d e l , l i n n e q u a i m u r o , 
T u » pie» b u m i l d e b e s o , 
P u e s para t a n t o le ba b a s t a d o e l s e s o , 

T u s o l o v e s el c a u t e l o s o p e c h o 
D e l l i o u i b r e f c i n c n t i d o , 
Q u e el c u e r n o a g u d o e n b e n o trac c s c o n d i d o , 
Y q u e s o l o p r o c u r a su p r o v e e b o , 

Y c n a p a r i e n c i a h u m a n a 
C u b r e el i n t e n t o c r u c i d e T i g r e h i r c a n a . 
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T u s o l o ve» c o n g l o r i a d e t u n o m b r e , , 
A n t i q u e f o r t u n a m e d e , 
Q u e e l m a y o r i n a i , q u e a l h o m b r e le sucede 
N o e s d e las fiera?, "no, s i n o d e o t r o h o m b r e 
Q u e la fiera se a m a n s a , 

Y e l h o m b r e e n d a i ì o d e o t r o n o d e s r a n s a . 

A r m a s al fiero l e o n las g a r n i s g r u e s a s , 
C . u e r n o a l t o r o f u r i o s o , 
I . i g e r e z a à la o n z a , f u e r z a al o s o , 
U n a s y p i c o al g r i f o , a l l e b r e l presas , 

Y al m o r t i f e r o s e n o 
D e l a s i e r p e c r u e l m o r t a i v e n e n o . 

M a s al h o m b r e , p o r s c r m a s crue l y fiero 
Q u e o n z a y l e o n f u r i o s o 
Q u e s i e r p e , t o r o , g r i f o , l e b r e l , o s o , 
N a t u r a l e z a le a r m a e n ser h g e r o , 
V e n e n o , c u e r n o , p r e s a s , 
F u e r z a » , u n a s y p i c o , y garras g r n e t a s . 

¿ M a s q u e d i v i n o e sp ir i tn m e inflanig 
Q u e a m i U a n o l e n g u a g e 
D e t r a g i c o le a d o r n a y a l t o t r a g e , 

Y d e la h u m i l d e t ierra l o e q r a r a m a 
A la c u m b r e s a g r a d a , 

D e v i r g i n a l e s p l a n t a s p a s e a d a ? 

M e j o r s e r a , s e n o r , q u e n o s b u r l e m o s 

D e v e r las p r e t e n s i o n e s , 

Q u e e n c i e r r a a l u s b u m a n o s c o r a z o n e s 
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S i g u i e n d o s u s m o r t í f e r o s e x t r e m o s , 
Y e n a m i s t a d c o n s t a n t e 
F .n lazados pasar d e aquí a d e l a n t e . 

Y e.o v o s c o m o l a u r e l v e r d e y s a g r a d o , 
D e s p u é s q u e h e d a d o al v i e n t o 

I-a ronca v o z , s u s p e n d o m i ins trumento 
Q u e ha s i d o tan o í d o y c e l e b r a d o , 
"i p o r v o s ha p o d i d o 
D e la m u e r t e tr iuufar t i e m p o y o l v i d o . 

Y o i r é i s al d e s c o l g a r l o m i l h a z a ñ a s , 
Q u e g e n t e s e s p a ñ o l a s 
D e l m a r s o l c a n d o las b r a m a n t e s ola» 
H i c i e r o n e n r e g i o n e s m a s c s t r a ñ a s , 
Q u e si F e b o n o m í e n t e , 
Darán e s p a n t o al S u r , m i e d o al or iente . 
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C A N C I O N . 

U FANO, a l e g r e , a l t i v o , e n a m o r a d o , 
R o m p i e n d o el a y r e el pardo g i l g n e r i l l o , 
Se s e n t ó en los p i m p o l l o s de una h a y a ; 

Y c o n s n p i c o d e marfi l n e v a d o , 
D e s u p e c h o e l o b l a n c o v amar i l l o 
L a p l u m a c o n c e r t ó pagiza y baya ; 

Y z e l o s o se e n s a y a 
A d i s c a n t a r e n al to c o n t r a p u n t o 
S u s z e l o s y a m o r j u n t o , 
Y al r a m i l i o , y al p r a d o , y á las l l o r e s , 
L i b r e y u fano c u e n t a s u s a m o r e s . 
¡ Alas ay ! que en e s t e e s t a d o , 
E l c a z a d o r c r u e l d e astucia a r m a d o , 
E s c o n d i d o le a c e c h a , 
Y al t i erno c o r a z ó n aguda flecha 
Tira c o n m a n o e s q u i v a , 
Y e n v u e l t o en sangre en t ierra l o derr iba . 
; A y v i d a mal lograda , 
Retrato de m i s u e r t e d e s d i c h a d a ! 

D e la c u s t o d i a d e l a m o r materno 
E l c o r d i l l e r o j u g u e t ó n s e aleja , 

(*) .}utor Dramático del t iempo de Felipe 
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E n a m o r a d o de la yerba y f l o r e s ; 
Y por la l i b e r t a d del p a s t o t i e r n o 
El c a n d i d o l icor o lv ida y d e x a , 
Por q u i e n h izo á s u madre m i l a m o r e s : 
Sin c o n o c e r t e m o r e s , 
D e la f lorida pr imavera be l l a 
E l var io m a n t o hue l la 
Con re tozos y br incos l i c e n c i o s o s 
Y pace ta l los t iernos y s a b r o s o s . 
J las a y ! q u e en un o tero 
D i o en la Inica d e un l o b o c a r n i c e r o , 
Q u e e n partes d i ferentes 
L o d i v i d i ó c o n sus v ó r a c e s d i e n t e s , 
Y d c o n v e r t i r s e v i n o 
En p u r p ú r e o el d o r a d o v e l l o c i n o . 
¡ O inocenc ia o f e n d i d a , 
B r e v e b i e n , caro p a s t o , c o r t a v i d a f 

P.ica c o n MIS p e n a c h o s y c o p e l e s . 
U f a n a y l o c a c o n l i g e r o v u e l o 
Se remonta la garza á las e s t r e l l a s y 
Y p u l i e n d o s u s n e g r o s m a r t i n e t e s , 
Procura ser allá cerca del c i e l o 

La rey na so la de las a v e s b e l l a s ; 
Y por ser e l l a de e l las 
t » que m a s altanera se r e m o n t a , 
Ya se e n c u b r e y t rasmonta 
A los o j o s d e l l i n c e mas a t e n t o s , 
Y se contci lrpla revna de l o s v iento» . 



i Mas ay ! que en la aira n u b e 
El águila ge v ió y al c i e lo s u b e , 
D o n d e con p ico y garra 
El p e c h o candid í s imo desgarra 
D e f b e l l o a y r o n , q u e q u i s o 
Volar tan alto.con tan c o r t o a v i s o , 
¡ A y páxaro a l t a n e r o , 
Retrato de m i suerte verdadero f 

Al son de las be l í sonas trómpelas , 
Y al retumbar el s o n o r o s o parche 
Formó esquadrou e l Capi tán gallardo 
Con re l inchos , b u G d o s y corbetas 
P i d i ó el cabal lo que la g e n t e marche , 
T r o c a n d o el paso d e v e l o z e n tardo : 
S o n ó el clarín bastardo 

La esperada señal de a r r e m e t i d a , 
Y en batalla rompida , 

T e n i e n d o cierta d e \ e n c e r la gloría , 
Oyó á su g e n t e , q u e c a n t ó victoria . 
¡ M a s a y ! que el d e s c o n c i e r t o 
De l Capitan b i soño y p o c o e s p e r t o , 
Por no observar e l o r d e n , 
Causó en su gente genera l desorden , 

Y la ocas ión p e r d i d a , 
F.l vencedor perd ió v i c t o r i a y v i d a , 
¡ Ay fortuna voltaria , 
E n mis prósperos fines s i e m p r e vana 

DE v i R i o s * a ? f 
Al cristal ino y mudo l i songero 

l a bella dama en su be ldad se goza , 
Contemplándose Venus en la tierra , 

Y al mas rebelde corazón de acero 
Con su vista enternece y a lboroza , 
Y es de las libertades dulce guerra : 
El desamor destierra 
De d o n d e pone s u s d iv inos o j o » , 
Y de e l los son despojos 
Los purís imos castos d e D i a n a , 
Y en su belleza se contempla ufana. 
¡Mas ay! que un accidente 
Apenas p u s o el pulso intercadente . 
Quando cubrió de manchas , 
Cardenas ronchas , y viruelas anchas 
El bel lo rostro h e r m o s o , 
Y lo trocó cu horrible y asqueroso . 
¡ Ay beldad malograda , 
Muerta l u z , turbio sol y flor pisada í 

Sobre frágiles l e ñ o s , que con alas 
De l i enzo débi l de la mar son carros , 
El mercader surcó sus claras olas : 
Llegó á la I n d i a , y r i co de bengalas , 
Perlas, aromas, nácares b izarros . 
Volvió á ver las riberas españolas : 
Tremoló bandero las , 
Flámulas estandartes, gal lardetes , 
Dió premio á los grumetes 

Torno 1F. ao 
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P o r habpr descubierto 
D e la querida patria el d u l c e puer to . 
j Mas a y ! que estaba ignoto 
A la e x p e r i e n c i a y ciencia del p i loto 
E n la barra un peñasco , 
D o n d e tocando d e la nave el casco , 
D i ó á f o n d o , h e c h o mil p iezas , 
M e r c a d e r , e s p e r a n z a s ) ' riquezas* 
¡ P o b r e b a x e l , f igura 
De l que anegó m i próspera ventura í 

Mi pensamiento con ligero vue lo 
U f a n o , a l egre , a l t i vo , enamorado , 
S in conocer t e m o r e s la memoria , 
Se r e m o n t ó , s eñora , hasta tu c ie lo ;• 
Y contrastando t u desden a y r a d o , 
T r i u n f ó mi a m o r , cantó mi fe v ic tor ia; 
Y e n la s u b l i m e gloria 
De esa b e l d a d se contempló mi d i n a , 
Y el mar de a m o r sin calina 
M i navecil la c o n su viento en popa 
Llevaba n a v e g a n d o á toda t ropa . 
•Mas ay ! que m i contento 
F u é e l paxar i i lo y cordcr i l lo e s e n t o . 
F u é la garza altanera , 
F u é el c a p i t a n , que la victoria espera 
F u é la V e n u s d e l mundo. 
F u é la nave d e l p ié lago p r o f u n d o » 
P e e s p o r d i v e r s o s m o d o s 
T o d o s los m a l e s padecí de lodos . 

Canc ión , v é á la co luna , 
Qiie su s t en tó mi próspera f o r t u n a , 
Y Ve rá s , que si e n t o n c e s 
T e parec ió de m á r m o l e s y b r o n c e s , 
Hoy es m u g e r , y e n s u m a , 
T u v e b i en fápil v i en to , l eve espuma. 



S I G L O X V I 1 1 . 

J O R G E PITILLAS. O 

S Á T I R A . 

J N O mas , n o mas callar, ya es imposible : 
Allá voy , 110 me tengan, fuera d igo . 
Que se desata mí maldita horrible. 

No censures mi intento , ó Le l io a m i g o , 
Pues sabes quanto tiempo he contrastado 
E l fatal mov imiento que agora sigo. 

Ya toda mi cordura se ha acabado, 
Ya llegó la paciencia al postrer punto , 

Y la atacada mina se ha volado. 

Protesto, que pues hablo en el asunto , 
Ha de ir l o de antaño y lo de ogaño , 
Y he de echar el repol lo todo junto. 

I-a' piedras , que mi l «lias ha que apaño , 
He «le tirar s in m i e d o , aunque con t iento . 
Por vengar el c o m ú n y el propio daño. 

(*) Autor desconocido : dieeie que m rordalcra 
nombre era D. Jote/ Ge,-ai,¿o de fferbdt. 
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Baste ya de un indigno sufr imiento , 
Que repi ¡mió con débiles reparos 
La justa sana del conocimiento. 

He de seguir la senda de los raros . 
Que mendigar sufragio« d é l a p l e b e . 
Acarrea perjuicios harto caros-

Y ya que otro no chista, ni se m u e v e . 
Quiero y o ser satírico Quixote , 
Contra todo escritor f o l h n y a leve . 

Guerra declaro á todo m o n i g o t e , 
Y pues sobran jnsti ¡ «ros pretexto* 
Palo habrá de los pies hasta el cogote. 

No me amedrentes, Lel io , con tus gestos. 
Que ya he advertido, que el callar á todo 
E$ confundirse tontos y modestos . 

En v y i o intentas con severo m o d o 
Serenar el furor que me arrebata, ' 
Ni á tus pánicos miedos me acomodo . 

¿Quieres que aguante mas la turba ingrata 
De tanto nec io , idiota y presumido , 
Que vende el plomo por preciosa plata ? 

¡Siempre lie d c o i r no mas? ¿ n o permitido 
Me ha de ser el causarles un inal ra to , 
Por los muchos peores que he sufrido ? 
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También y o s o y al uso literato , 
Y sé decir Romboide*, Turbii/ones, 
1 blasfemar del viejo Pcripaio. 

Bien sabe? que imprimí unas conclusiones 
Y en famoso .teatro, argüí recio , 
F iando mi razón d e mis pulmones . 

Sabes crin quauto a/au busco y aprecio 
U n l ibro d e impres ión Elzewriana , 

Y le c o m p r o , aunque ay une , á todo precio, 

También el árbol quise hacer de Diana; 

Mas fal tóme la plata del conjuro 
Aunque tenia vaso , nitro y gana. 

V o y á la Bibl ioteca, allí pwjcuro 
P e d i r l ibros , que tengan inucho tomo., 
C o n otros ch icos de lenguage oscuro. 

Apunto en el papel que pesa el p l o m o , 
Q u e Dioscorkles fué grande herbolar io , • 
S c g n n ref iere Wauden larchk e l Romo. 

1 al lego d e noticias ftn armario , 
Que pudieran mny bien según su casta , 
Aumentar e l Mercurio Hlrrario. 

Hablo Kranecs, aquello que me basta 

?ara que n o m e ent iendan, n i y o entienda 

l ' a fermentar la castellana pasta. 

$ aun p o r eso me choca la leyenda , 

DEL SIGEO XVtlI. 

En qne n o arriba hallarse un apanage 

Hita entendido que al discreto ofenda. 

fíat ir en ruina es céleh repasage 
Para adornar una e spaño la /" '«« , 
Aunque Galvan no entienda tal potage . 

¿Que es e s t o , L e l i o ? ¿Mueves la cabeza ? 
¿Que no m e c r e e s , dices? ¿Que y o m i s m o 
Aborrezco tan bárbara s impleza ? 

T i e n e s , Le l io , razón, de este i d i o t i s m o , 
Abomino e l r id ícu lo e x e r c i c i o , 

Y h u y o con gran cu idado de su a b i s m o . 

La práctica de tanto error y v i c i o 

Es empero ( según te la he pintado ) 

P e un m o d e r n o escritor sabido o f i c i o . 

Hácele la ignorancia mas o s a d o , Y basta que no sepa alguua cosa , 
Pora escribir sobre eRa un gran tratado. 

Y si acaso otra p loma mas dichosa , 
E n docto escrito de leytando i n s t r u y e ; 
Se le exàlta la bil is envidiosa. 

V en fornido v o l u m e n , que c o n s t r u y e . 
E m p u ñ a n d o por p luma un varapalo 
L e acribil la, l e abrasa, l e des truye . 

Ultrages y d ic ter ios son regalo 
De que abuudan tan torpes escrituras , 
è i en do cada palabra Hfl fuerte pa lo . 
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E n to«lo l o «lemas c a m i n a á o b s c u r a » , 

Y e l a s u n t o le o lv i d a , ó le d e f i e n d e 
C o n s i m p l e z a s é i n f i e l e s i m p o s t u r a s . 

S u c i e n c i a s o l o e s t r i b a e n l o q u e o f e n d e x 

Y c o m o él d i g a d e s v e r g ü e n z a s m u c h a s ; 
L a r a z ó n ni la b u s c a ni la e n t i e n d e -

A v e c e s s e p r e s c i n d e d e e s t a s l u c h a » , 
Y h a c e t o d e la cos ta e l p r o p i o M a r t e , 
E n q u e h a y p l u m a s t a m b i é n q u e s o n m u y d u c h a s » 

N o m e n o r i g n o r a n c i a se r e p a r t o 
E n es tas i n f e l i c e s p r o d u c c i o n e s , 
D e q u e D i o s n o s d e f i e n d a y n o s a p a r t e . 

F i j a n s e e n las e s q u i n a s c a r t c l o n e s 
Q u e al p o s t e m a s m a c i z o y b e r r o q u e ñ a 
L e l e v a n t a n a m p o l l a s y c h i c h o n e s . 

I n t i t u l o p o m p o s o y « í lhag i i eñp « 

I m p r e s o e n u n p a p e l a z a f r a n a d o 

D a d e l l i b r o m a g n i f i c o d i s e ñ o . 

A t i z a la g a s e t a p o r s u l a d o ; 

Y es g r a n g u s t o c o m p r a r p o r p o c o s rea le s 
U n l i b r o j o a m a r i l l o y j a s p e a d o . 

Caen e n la t e n t a c i ó n l o s a n i m a l e s , 
Y a u n l o s q u e n o l o s o n , p o r q u e d e s e a n 
V e r á s u s c o m p a t r i o t a s r a c i o u a l e s . 

P e r o ¡ ó d o l e r ! m i s o j o s n o l o v e a n : 

D E L SLCTO X V I T L . 

A\ leer del f r o n t i s e l r e n g l ó n p o s t r e r o 

La e speranza y el g u s t o y a flaquean. 

Morin, S"nz ó Muñoz s o n mal a g ü e r o , 
P o r q u e e n g e n d r a n s u s nec ias o f i c i n a s 
T o d o l ibro i n c i v i l y c h a p u c e r o . 

Crecen á c a d a p a s ó l a s m o h i n a s 

V i e n d o b r o t a r p o r p lanas y r e n g l o n e s 

Mil sandeces i n s u l s a s y m e z q u i n a s . 

T o d a d e d i c a t o r i a es c l a u s u l o n e s 

Y v o c e s d e p ie y m e d i o q u e al M e c e n a s 
Le d a n , e n vez d e i n c i e n s o s , c o s c o r r o n e s . 

T o d o p r ó l o g o e n t o n a c a n t i l e n a s , 
E n q u e el a u t o r s e d i c e g r a n s u p u e s t o ,-

Y B a c h i l l e r p o r L u g o ó p o r A l h e n a s . 

N o i n é n o s a r r o g a n t e é i n m o d e s t o 

Pondera su p r o y e c t o a b o m i n a b l e , 

< Y o f r e c e d e o tras obras d a r u u c e s t o . 

Y o l o fio, c o p i a n t e p e r d u r a b l e , 

Que d e á g e n o s a n d r a j o s mal z u r z i d o s 

Formas u n l i b r o i n g e r t o e n p o r r a ó s a b l e ; 

Y u r g a n d o e n a lhañales c o r r o m p i d o s 
De una y otra asquerosa P o l i a n t e a , 
Nos apestas el a l m a y l o s s e n t i d o s . 

El e s t i l o y la frase i n c u l t a y fea 

Ocupa l a p r i m e r a y p o s t r e r l l a n a . 

Que loo e n t e r a s s i u s a b e r q u e l e a . 
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No h a l l a l a i n t e l i g e n c i a s i e m p r e vana 

S o n d o e n q u e e m p l e a r s e , y e n l a s v o c e s 
perettnqua l a f r a s e c a s t e l l a n a . 

¿ P o r q u e n o s d a s t o r m e n t o s tan a troces ? 
J l a h l a , b r i b ó n , c o n m á n o s r e t o r n e l o s , 
A p a s o l l a n o y s i n v o c a l e s c o c e s . 

H a b l a c o m o h a n h a b l a d o t u s a b u e l o s , 
S i n hacer p r o f e s i ó n d e b o q u i l o h o 

Y e n t o n o q u e te r n t i e n d a C i e n p o z u e l o s . 

P e r d o n a , L e l i o , e l d c s c o r t e s a r r o b o 
Q u e e a l l e g a n d o á e s t e p u n t o n o s o v m i o , 

Y e s t o y c o n ta le s c o s a s h e c h o n n b o b o . 

D é x a m e l a m e n t a r el d e s v a r í o 

P e q u e n u e s t r a g r a n l e n g u a e s t é a b a t i d a , 

R i e n d o d e l a e l o q ü e u c i a el m a y o r f i o . 

E s g e n e r a l l o c u r a ton c r e c i d a , 
Y casi t o d o s h a b l a n q u a l p u d i e r a 
p e l l o s o p e t a , ó r ú s t i c o N u m i d a . 

I Y á e s t o s r e s p e t a e l T a j o \ A es tos v e n e r a 
M a n z a n a r e s y h u m i l d e los a d o r a ! 
¡ O l e y d e | h a . b a r i S m v agria y .severa ! 

P r e g u n t a r á s m e a c a s o . L e l i o , ahora 

Q u a l e s s y n l o s i m p l í c i t o s e s c r i b a s 

C o n t r a q u i e n e s m i p l u m a s e aca lora . 

Y o te d a r é n o t i c i a s p o s i t i v o s , 
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Q u a n d o h a b l e nominatùn .de e s tos p a y o s , 

Y l e s p o n g a el p e l l e j o c o m ò c r i v a s . " 

Mas c laro q u e c i n c u e n t a p a p a g a y o s 

D i r à s u s n o m b r e s m i f u r i o s o p i c o , 
S in r o d e o s , i n e l i n d r e s u i s o s l a y o s . 

¿ L a fi-eute a r r o g a » ? ¿ t u e r c e s el h o o i c O ? 
¿Al nominatim l iBces a r r u m a c c s ? 
O y e m e do» pa lahras , te s u p l i c o . 

Y o n o h e d e l lamar a e,stos »»eliaco* 
Palabra a l g u n a q u e la l c y detesta , 
N i d i r é , q u e s o n p u t o s , ni berracos . 

S o l o d iré q u e su i g n o r a n t e t e s t a , 

A n i m a d a d e t o r p e y b r u t a l m e n t e 

Al m i u i d o rac iona l le e s m u y i n f e s t a ; 

T o n t o s l o s Hamaré t a n s o l a m e n t e y 

Y <|ue s u s l i b r o s a u n a vi i c o c i n a 

M e r e c e n scr l l e v a d o s p r e s t a m e n t e 

A q u e D o m i n g a rus t i ca y m o l l i n e 
Haga d e e l l o s capaces c ù c u r u c b o » 
A la p i u i i c u t a y xl e.specid ( ina. 

D e é s t e m o d o h a n e s c i i t o o t r o s ina i <tìtc1ì<}t 
S a t i r i c o t f d é g r a d o s y Corona ,' 
De q u e da l a l e y e n d a e x e m p l o s m a c h o ? . 

E n s u s v e r s o s Lucil io" n o p e r d o n a 

Al c ó n s i i l , a ! p f e b p y o » - * ! c a b a l l c r o y 

Y Hate patente c i v i c i o y l a p e r s o i W / 



N i Lelio a (Insto, ni Scipion severo 
Del Poeta se ofenden, aunque mage 
A Mételo y á Lupo en suuioriero 

Qualquiera sabe bien aunque sea page. 
Que Horacio con su pelo y con su lana 
Satiriza el pazguato y el bardage. 

Y entre otros á quien zurra la badana 
Por defectos y causas diferentes , 
Con Casio el escritor no anduvo rana. 

P n e s montas, s i furioso h incó los diente« 
Al culto Alpino, aquel que en sus cantares 
Degollaba Memnones ¡nocentes : 

E l que pintaba al Rin los aladares 
En versos tan malditos y endiablados ; 
Como pudiera el mismo CaRitarcs. 

Persio á todo u n Nerón t iró bocados , 
Y sus concejos saca á la vergüenza 
A ser escarnecidos y afrentados. 

Juvenal su labor asi comienza , 
Y á Codro el escritor nombra y censura, * 
Sin que se tenga i mucha desvergüenza. 

N o solo la Trseyda le es muy d u r a , 
A Té le fo y á Oiés tcs spiritado 
Tam ¡en á puros golpe» los madura. 

£ o n 
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Con esto á sus autores hunde un lado 
Si á Cluvicno le quiebra una costil la, 

Y uua pierna á Matón el Abogado. 

Con libertad en fin pura y sencilla 
Observa toda su obra el mismo esti lo, 
Nombrando á quantos lee la cartilla. 

Y por »i temes que me falte asilo 
En esemplo de autor propio y casero, 
Uno he de dar que te levante en vilo. 

Cervantes el divino víagero 
El que se fué al Parnaso piano piano 
A cerner escritores con su harnero ; 

Si e | gran Mercurio no le va á la mano , 
Echa á Lofraso de la nave al ponto 
Por escritor soez y chabacano. 

De Arbolánches descubre el g ínio tonto 
Nombra ¡i Pedrosa novelero infando, 

Y en criticar á entrátnbos está pronto. 

Signe el pastor de Iberia autor nefando 
Y el que escribió la picara Justina, 
Capellán l e g o del contrario bando. 

Y si este libro tanto se acrimina ; 
¿Que haria sí a! Alfonso áspero y duro 
Le pillase esta Musa censorina? 

Otros mas con intento casto y puro 

Tomo i r . a , 



Ata He su c e n s u r a a l a l i e i rueda > 

"Y l e s h a c e e l sa t í r i co C o n j u r o , 

A n t i q u e i m p l i c i t a m e n t e , y sin q u e p u e d a 
D i s c e r n i r p o r la bul la y m e s c o l a n z a , 
Q u a l e s el Gaf c i lan i ta ó T i m o n c d a 

B i e n la r a z ó n d e s u r a z ó n se a l c a n z a , 
P o r q u e c o m o él e n v e r s o s p l a c e n t e r o s 
I n t i m a e n el d i s c u r s o d e su andanza ; 

Cernícalos que son lagartigeros 

2io esperen de gozar las preeminencia! , 

Que gozan gavilanes no pecheros 

C e s e n y a , L e l i o , p u e s , tus d i s p l i c e n c i a s , 

.Y a v i s t a d e tan n o b l e s e x e r a p l a r e s 

T e n l o s r e z e l o s p o r i m p e r t i n e n c i a s , 

Y e x c u s e m o s d e d a r e s y t o m a r e s , 

Q u e e l hab lar c l a r o s i e m p r e f u é m i m a n a , 

Y m e c o m o tras e l l o s l o s p u l g a r e s . 

C o n o z c o q u e el fingir m e a f l ige y daña ; 
Y asi á l o b l a n c o s i e m p r e l l a m é b l a n c o , 

Y a Mañer l e l l a m é s i e m p r e a l i m a ñ a . 

N o p o r e s o m i g e n i o l i s o y f r a n c o 

S e e m p l e a r á tan s o l o e n la c e n s u r a 
D e l esci i t o r , q u e c r e e c o x o ó m a n c o . 

C o n i g u a l g u s t o , c o n igual l i s u r a 
Dará e l o g i o s h u m i l d e y r e s p e t o s o 
A l q u e g o z a e n e l m u n d o d i g n a altura. 
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Q u e n o s o y tan m o l l i n o y e s c a b r o s o , 

Q u e m e o p o n g a al h o n o r , c r é d i t o y l u s t r e 

D e a u t o r q u e e s b e n e m é r i t o y f a m o s o 

P e r o ¡ ó q u a n c o r t o q u e es el b a n d o i l u s t r e ! 
¡ Q u a n p o c o s l o s q u e el j u s t o J o v e ama , 

Y e n q u i e n m i justa cr í t i ca se f r u s t r e ! 

Y a v e s q u e i m p e t u o s a se d e r r a m a 

I-a turba mul ta d e e s c r i t o r e s m e m o s 
Q u e e s c r i b e n á l a h a m b r e , n o á l a fama 

Y así n o e s t r a ñ e s , u o q u e e n m i s e x t r e m o s 
Me m u e s t r e mas s a ñ u d o q u e a p a c i b l e , 

P u e s m e f u e r z a el e s t a d o e n q u e n o s v e m o s . 

La v i s t a d e u n m a l l ibro m e e s t e r r i b l e i 

Y e n m i m a n o no e s t á , q u e e n e s t e caso 
A l e d e x e d o m i n a r d e la i r a s c i b l e . 

D i a s ha q u e c o n c e ñ o n a d a e s c a s o 
H u b i e r a d e s a h o g a d o e l e n t r e s i j o 
D e las fat igas t é t r i c a s q u e p a s o . 

Si t ú e n tus cobard ías s i e m p r e fixo 
N o h u b i e r a s c o n s e g u i d o r e p o r t a r m e ; 
P e r o y a s e f u é , a m i g o , q u i e n l o d i x o . 

D e aqu í c u a d e l a n t e p i e n s o d e s q u i t a r m e , 
T e n g o d e hablar y c a y g a el q u e c a y e r e ; 
\ e n v a u o es d e t e n e r m e y p r e d i c a r m e . 

Y s i a c a s o t ú ó o t r o rae d i x e r e , 
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Q u e s o y semipagano, y co i ta pala , 
Y que este empeño mas persona quiere ; 

Salie L e l i o que en esta cala y cala 
La furia que me i m p e l e , y que me ciega , 
Es la que e l desempeño mas señala : 

Q u e aunque es mi Musa principiante y lega, 
Para escribir contra hombres tan p e r v e r s o s , 
Si la naturaleza me lo n i e g a , 
La misma ¡ndiguacion me hará hacer versos. 

DEL SICLO XVIir. 

EL D E U C A L I O N , 
P o R MV 

De D. Alonso Verdugo de Castilla , Conde 

de Torrcpafma. 

X J\ horrenda historia del u n d o s o e s t r a g o , 
Casligo universal del orI>e e n t p r o , 
Y d e su acerbo fin terrible a m a g o , 
Kepite , ó M u s a , si al id ioma I b e r o , 
Si a la bélica l i ra , si al a l h a g o , 
DpI sonante rima l i s o n g e r o , 
C o m o inspirástes al cantor l a t i n o . 
Grata concedes tu favor d i v i n o . 

Y tú del numeroso A p o l o , en tanto , 
De Mercur io e l o q u e n t e alto m u s e o , 
Suspeudc para oir mi humi lde canto , 
A la lira la acc ión , 6 al caduceo : 
Perdone el fuego á la coppia , en quanto , 
Sohre el agua cruel pend ien te v e o 
T u piadosa atenc ión , mientras c o n o c e s , 
Que escorias sou de tu crisol mis voces . 

Ya la indignada Astrea abandonaba 
Ult imo n u m e n el i u i q u o uiui .do , 

a i " 



Y va la fèrrea cdad aprisionaba 
E n t r c m u r o s e l dnles crrabumlo 
P u e b l o , v a mal sufr idos levaniaba 
Su« t r o n o s la ambici o n , y del fecundo 
T r o n c o d e la impiedad y la malicia 
Brotaba la l i cenc ia y la injusticia. 

T i r a n i c o c i p o d e r , la» leyes muertas 
V e n e r a d o e l d e l i i o , el cul lo v a n o , 
I.n p iedad fa lsa , las cautela» c iertas , 
E l trato f r a u d n l e u t o , e l juicio insano , 
Erraba e l m a n d o ; y A la» alias puertas 
De l c laustro d e los Dioscs soberano , 
I . lamaha c o n ¡guai desasosiego , 
La impia qucja y el devoto ruegu. 

Jovc l a e x é c r a c i o n mas que e l g e m i d o , 
Acònito e s c u c b ó , y ci ind ignado , 
B e y del e t è r e o Ol impo c o n m o v i d o 
Ia>s d io se s junta alento y alterado : 
D u d a c i ce leste coro y prevenido 
El s i l e n c i o . Con animo inf lamado 
Vier le e n la cxòrtac ion que l o s Couspira , 
Asi la m a g e s t a d , asi la ira. 

» ¿Ilasta q u a n d o , deidades soberanas , 
Su enga i ì o el mundo seguirà g r o s e r o , 
Y e l c o n t r a r i o agitar de las humanas 
Pas iones copiara su caos priinsro ? 

. Donde U e v a n los hombres sus liyianas 

M i S i e r o x v t i r . 
Mentes? ¿ Q u e error les od ia el verdadero 
Bien de la du lce pax, ó que malicia 
Deprava la reciproca just ic ia ? 

La fugitiva Astrea aun no ha l ibrado 
Su pura toga del audaz insu l to , 
Y á su etéreo solar se ha refugiado 
Rensando indignada el falso cul to : 
De la fe y la virtud acompañado 

Se retira el honor del v u l g o i n c u l t o , 
Y el amor la fraterna sangre olv i d a , 
Y en ella la inocencia h u y e temida. 

Yace la rel igión : ¿qne t e m p l o , que aras 
V i ó rectos humos ni senci l lo ruego , 
Sin que el v o t o sacri lego manchara 
Mas que la sangre el ja spe , el p u r o fuego? 
\ a en vez de la piedad ruega la avara 
Ansia d e suceder , y en cul to c i e g o , 
Hallar pretenden la deidad propic ia 
Cómpl ice d e su error ó su injusticia. 

Y a d e los anchos términos del inundo 
T o d o el espacio aun es l imite breve 
Al humano p o d e r , que fur ibundo 
Tirano usurpadoras armas mueve . 
Entre lagos de sangre el tr iunfo i n m u n d o 
Canta ¡rapio, y sacrilega se a t r e v e , 
A asaltar las esferas celest ia les , 
La ambición d e los miseros mortales. 



V o s o t r o s l o d e c i d , q u e d e lo i m a n a 
G u e r r a s u f r i s t e i s los t rabajos d u r o s , 
Y ( a f r e n t a es r e f e r i r l o ) d e la h u m a n a 
A u d a c i a rece las te i s mal s e g u r o s : 
¿ P o r v e n t u r a bas tó á la s o b e r a n a 
M a n s i ó n la a l t u r a d e sus c l a r o s m u r o s . 
Para q u e n o i n t e n t a s e n los G i g a n t e s 
E s c a l a r s u s a l cázares d i s tantes ? 

M i r a d , ó s u m o - d i o s e s , p r o f a n a d o s 
L o s t e m p l o s e n h o n o r v u e s t r o e r i g i d o s . 
V e d e n h o r r e n d a p ú r p u r a b a ñ a d o s , 
T i t u b e a r los t r o n o s m a l s u f r i d o s ; 
L o s i n o c e n t e « Jares a p a g a d o s , 
C o a s a n g r e <> e n i n c e n d i o c o n v e r t i d o s , 
Y s i a u n v i v e a l g ú n j u s t o , o p r e s o d u d a 
E n t r e a r g o l l a s erv i l ó e spada a g u d a . 

Y a d e n u e s t r a c l e m e n c i a e s c a r n e c i d a 
L o s a h u s a d o s l í m i t e s i g n o r o , 
1 t e m o q u e h u m i l l a d o p i e d a d p i d a 
AI v a n o m u n d o el s o b e r a n o c o r o , 
O q u e i n t e n t e ra a u d a c i a p r e s u m i d a 
A l o s c i e l o s b o r r a r los a s t r o s d e o r o : 
T a n t o s u f r i r i n f a m a la c o n s t a n c i a , 

Y h a c e c o m p l i c i d a d la to l eranc ia . 

Si tanto se t o l e r a , o t r o esta s i l la 

I n d i g n o o c u p e , y e s t e ce tro g r a v o 

B i j a c o n d é b i l m a n o , al q u a l se h u m i l l a 
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Qunnto e n el s e n o a n n del f u t u r o c a b e ; 
E l flaco i m p e r i o e n t i í u c c s s i n m a n c i l l a 
La d e i d a d vana d e ultrajar a c a b e 
El m u n d o ; mas no á m i en c u y a c l e m e n c i a 
P e n d e su d i s o l u b l e c o n s i s t e n c i a . 

A u u s e v i b r a e n m i m a n o e l iu f laraado 
T r i s u l c o á las m a l d a d e s p r o m d i d o , 
Q u e al P e l i o n s o b r e e l O s a l e v a n t a d o 
I-a alta m o l e a r r u i n a r s u p o e s g r i m i d o : 
Aun se o y e á I . i c a o n e n c a r n i z a d o 
Vagar las s e l v a s c o n n o c t u r n o a h u l l i d o ; 

Y aun e s t r e m e c e el p a r d o L i l i h e o , 
Q n a n d o p a l p i t a e x á n i m e T i f e o . 

A u n h a y J ú p i t e r , d i o s e s : h o y o s j u r o , 
V e n g a d o s : arda e n f u e g o p o r t e n t o s o 
El í n f i m o o r b e , c u y o v u l g o i m p u r o . 
La úl t ima p e n a p r u e b e c r i m i n o s o » . 
T a l d i c i e n d o , abre a i r a d o el l i m b o o s c u r o , 
Q u e es s e p u l c r o d e E n c é l a d o n u b l o s o , 

Y los a d u s t o s C í c l o p e s c o n v o c a 
AI n e g r o umbra l d e la tartárea b o c a . 

Y a l o s f i e r o s m i n i s t r o s f iera e x i b e n 
La e n o r m e l l a m a , y e n la f ragua e t n e a 
I n m e n s o a y u n q u e p r o n t o s a p e r c i b e n , 
\ el s o n a n t e m a r t i l l o á la t a r e a . 
M a s e n su ina l t erab le l e y e s c r i h e n 
L o s n e c e s a r i o s h a d o s q u e aun n o s e a 
Abrasada la tierra : m u d a i n t e n t o , 
E i m p e r a i g u a l e s t r a g o á o t r o e l e m e n t o . 



Al vago r e y n o del cerúleo hermano 
I.a dominante horrenda v o z convierte , 
Y , ¡«»tú! d i c e , del l iquido oceano 
(¡rande m o d e r a d o r , mi acento advierte : 
La forcejada r i enda «le la mano 
Dura relaxa á la quadriga f u e r t e , 
Dexa esta v e z tu aeprimida saña 
Correr libre p o r l a árida campaña. 

Inspira el J o v e u n d o s o la sonante 
C o n c h a , y el e c o v u e l v e repet ido 
Horr ísono el T r i t ó n auu mas d i s t a n t e , 
i l o n c o a lentando el caracol torcido : 
De las tormentas présago, e l nadante 
\ nlgo de los de l f ines conmovidos 
Cruza n a d a n d o ; el pescador se espanta, 
Truena el p o l o , y el go l fo se levanta. 

Con torpe m a n o apenas abrir osa 
E o l o la caverna d e los v i e n t o s , 
H u y e n s i lvando d e la gruta o d i o s a , 
Y empañan las esferas s u s al ientos ; 
V ier te el astro su l luvia procelosa ; 
Arma or ion s u s truenos truculentos . 
A u n del aura, min del zef iro las p lumas 
Perezosas venti lan negras brumas. 

M u g e el u n d o s o toro levantadas 
Las puntas d e s u s cuernos litorales , 
Al repet ido iucurso atropelladas 
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Van h u y e n d o las p layas designale« : 
Las ondas prodig iosamente hinchadas , 
Amenazan las luces celest iales ; 
Y de negro vapor l l u v i o s o v e l o 
A los ojos del mundo niega el c i e lo . 

Las dulces venas de las claras fuentes 
Que bebió eu riego escaso el verde p r a d o , 
Los peñascosos cauces impacientes 
Rompen y el campo b o r r a n i n u n d a d o : 
Los v iejos ríos las mojadas frentes 
Levantan con horrible c e ñ o airado , 

Y las nrnas v o l c a n d o , aun juzgan poca 
La vasta p leni tud d e su ancha boca. 

Con ímpetu ru inoso los torrentes 
Disuelven de los m o n t e s las r a i c e s , 
Envo lv i endo en sus túmidas creciente» 
Los pueb los y los c a m p o s infe l ices : 
Con largo m i e d o suerte igual las gentes 
Esperan de la sierra e n las cervices , 
Mientras admiran su áspero desierto 
De nunca vistas naves triste puerto . 

Vuelve el p ino á s u s m o n t e s i y a la quilla 
Navega e l valle en q u e arrastró primero : 
La altura en que anidaba la sencil la 
l'aloma alberga al t iburón roquero ; 
I-Os peces s e deslizan en quadrilla , 
Sóbrela grama en que saltó el cordero . 
El -i«co ya e s e s c o l l o , y y a á la piedra 
Cubren las a lgas , que vist ió la yedra. 
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El p i l o t o , q?ie al fin d e s u j o r n a d a 
D e s d e l é jos d e s c u h r e el p a l l i o s u e l o . 
La i m p r o v i s a t o r m e n t a v i e n d o a u u a d a 
L a s faenas d u p l i c a y e l a n h e l o : 
E n t a n t o d e las o u d a s s u p e r a d a , 
U p a t r i a , p i e r d e el t i n o y el c o n s u e l o ; 
F l u c t ú a e s t raùo m a r la p r o p i a t i e rra , 

Y e n s o s t e c h o s las á n c o r a s a ferra . 

Q u a l al c e r c a n o a s i l o r e f u g i a d o , 

T o r r e e m i n e n t e o c u p a ú alta r o c a , 
Y del i n m e n s o p i é l a g o c e r c a d o , 
C r e c e r ve el a g u 3 , y y a su m u e r t e toca 
Q u a l c o r r e al t e m p l o y á los p i e s p o s t r a d o 
D e id i - lo c o l o s a l c l e m e n c i a i n v o c a : 
U r g e el p e l i g r o , y o l v i d a n d o el c u l t o , 
S u b e á l o s h o m b r o s del g i g a n t e b u l t o . 

Q u a l d e la e r g u i d a palma la a c c e s i b l e 
Caña t r é m u l o e s c a l a , q u a l c o u f i a 
D e l a ñ o s o n o g a l a l i n m o v i b l e 
T r o n c o , y s a l v a r s e e n h i a l t a c o p i fia ; 
T e m i e n d o s o l o si al e m b a t e h o r r i b l e 
L a p o d r i d a r a i z tfedei p o d r í a : 
R e s i s t e p o r su mal firme y p r o f u n d a , 

Y el q u e nadara l e ñ o , árhol se i n u n d a . 

E l v i e j o labrador q u e v i o p r i m e r o 

D e la t u r b i a c r e c i e n t e arrebatada 

S u p i u g ú e s i e m b r a , s u g u a r d a d o a p e r o , . 
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Y al fin nadar su c h o z a d e s t r o z a d a ; 
P r ó v i d o al m o n t e h u y e ; y el l i g e r o 
V u l g o d e s u famil ia la er i zada 
Al tura b u s c a , e l h o m b r o t r a b a j a d o , 
D e la p o b r e r i q u e z a mal c a r g a d o . 

G u i a el a n c i a n o , y d e la t ierna p lanta 
D e l n i ñ o la t o r p e z a r e p r e h e n d e , 
M a s q u e la f u g a el r i e s g o se a d e l a n t a , 
Ya n a d i e á c o n s e r v a r su carga a t i e n d e , 
Y a del m i s e r o v i e j o se q u e b r a n t a 
E l á n i m o y la f u e r z a ; m a s s u s p e n d e 
La r e v e r e n c i a a l h i j o , h u y e e s p e r a n d o , 
La m a n o , el b r a z o , e l h o m b r o al padre d a n d o . 

Y a c e n b a s o las a g u a s s e p u l t a d o s 
L o s a l tos t e m p l o s , l o s p a l a c i o s r e a l e s , 
Y los m a r i n o s d i o s e s a d m i r a d o s 
Regis tran l o s i g n o t o s p e n e t r a l e s , 
\ a e n vez. d e las e s p i g a s c o r o n a d o s , 
V e C i b e l e s s u s fr i sos d e c o r a l e s ; 

Y d o n d e t r i p u d i a b a n las B a c a n t e s , 
C o r o s t e x e n las D r í a d e s n a d a n t e s . 

A las e scasas c u m b r e s r e t i r a d o s 
* Se e s t r e c h a n e n el ú l t i m o r e c i n t o , 
j Los q u e s i n e l e c c i ó n j u n t ó a sombrad»« , 
j Duro c o n s o r c i o al á m b i t o s u c i n t o : 
i S in q u e el p a s t o r l o s s i l v e , los g a n a d o s , 

Y las fieras s e a s o c i a n p o r i u s t i n t o , 
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E n la c i m a , <pie j u n t o s y a c e r d e x a 

E l p e r r o a l l o b o y al l e ó n la o v e j a . 

Crecen l a s o n d a s , c r e c e la t o r m e n t a , 

Y c o m p i t e n la ú l t i m a e s p e r a n z a 
L o s b o m b i es y las ( ¡eras; y a es s a n g r i e n t a 
M u e r t e d e u n o l a v ida q u e o t r o a l c a n z a : 
Desa lojar al f l a c o el f u e r t e i n t e n t a ; 
S o b r e el f u e r t e el l i g e r o se abalanza f 

I l u y e del t o r o v i r g e n t e m e r o s a , 

Y o t r a al c u e l l o i n d o m a d o a s c e n d e r osa . 

E l fino e s p o s o a p e n a s o c u p a d a 

J.a e s p a l d a d e l c a b a l l o b e l i c o s o , 
L o s brazos t i e n d e á la q u e y a i n u n d a d a 
S u n o m b r e c l a m a e n h á b i t o a m o r o s o : 
L a cadera á la e s p o s a d e s t i n a d a , 
O c u p a al e n e m i g o y al d u d o s o 
T r a n c e , q u e «le t a n rara l u d i a p e n d e » 
P o n e f u n e s t a p a z l a o n d a «pie a s c i e n d e . 

S o b r e la ú l t i m a r o c a re t i rada 
A m a n t e m a d r e , a l t i e r n o i n f a n t e a s i d a t 

La p lanta d é l a s o n d a s y a b a ñ a d a , 
L o l e v a n t a á l o s h o m b r o s a f l i g ida ; 
D e l m i e d o y d e l a s o las p e r t u r b a d a 
E n el p i é l a g o c a e d e s v a n e c i d a , 

Y aun e n la a n s i a letal a g o n i z a n d o , 
V a el h i j o e n t r e l a s o u d u s l e v a n t a n d o 

Y a las ú l t i m a s c u m b r e s i n u n d a b a n 
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L a s a g u a s , y al c u b r i r l a s e l mar fiero, 
D e míseros n a d a n t e s s e e s c u c h a b a n 
L o s r o n c o s v o t o s y el c l a m o r p o s t r e r o : 
C o n m o n s t r u o s a e s p a n s i o u s e d i l a t a b a n 
L a s o n i l a s d e su e s p a c i o v e r d a d e r o , 

Y q u a n t o mas e x t e n s a s m e n o s g r a v e s 
El p e s o n o c o n s i e n t e n d e las n a v e s . 

D e l l í q u i d o s u t i l h u m e d e c i d a s . 
F l u y e la t ierra s u s innatas s a l e s , 

Y e n l é g a m o se f u n d e n d e r r e t i d a s 
Las e m i n e n t e s c u m b r e s d e s i g u a l e s : 
D e l o s v i e n t o s las o n d a s i m p e l i d a s 
F o r m a n c o r r i e n t e s , y e l las l o s c a n a l e s ; 
^ e n v e h e m e n t e y v a r i o m o v i m i e n t o 
M u d a la f o r m a d e la tierra el v i e n t o . 

S o l o e n el vasto m a r se d e s c o l l a b a 
D e l a u r e l e s i n m u n e s c o r o n a d o 
E l b i f r o n t e P a r n a s o , e n q u e b a ñ a b a 
L o s u m b r a l e s del t e m p l o v e n e r a d o 
D e T é m i s la o n d a i n q u i e t a , y azotaba 
T a n t o r m e n t o s a el p ó r t i c o e l e v a d o . 
Q u e a l a l to f r i s o del s a g r a d o m u r o 
S a l p i c ó d e e s p u m o s o l i m o o b s c u r o . 

E n p o c a barca p r o d i g i o s a m e n t e 
D e l e s p u m o s o p o n t o s u s t e n t a d a , 
Escasa c o p i a s i , p e r o i n o c c n t e , 
A f l ; g ¡ d a , mas no c o n t a m i n a d a , 



Y u g o i m p o n í a á la s o b e r b i a f r e n t e 

D e l m a r , f r e n o á la f u r i a desatada 

D e l v i e n t o , a q u e l l a d e i n o c e n c i a pnr» 

C e l e s t e i n m u n i d a d , s a l u d s e g n r a . 

D e u c a l i o n s o l o y P irra p o r l o s h a d o s , 
C o m o i n o c e n t e s raros e j e m p l a r e s 
D e v i r t u d i n c o r r u p t a , p r e s e r v a d o s 
D e la c u l p a y la r u i n a p o p u l a r e s ; 
E n t r a m b o s d e l o s n ú m e n e s s a g r a d o s 
C u l t o r e s p i o s , q u e u n o s p a t r i o s l a r e s , 
U n tá lamo j u n t ó , y e n b r e v e p i n o 
U n i ó e l a m o r y c o n s e r v ó el d e s t i n o . 

P u e r t o fe l iz al l e ñ o z o z o b r a d o 
Si p o c a tierra da la c i m a b r e v e 
Y m u c h a d u d a al á u i i u o t u r b a d o , 
Q u a l d é b i l e speranza e leg ir d e b e : 
D i c h o s o e l b u q u e s í , p e r o c a s c a d o , 
M a l o t r a vez á t a n t o m a r se a t r e v a . 
L a c u m b r e escasa b i e n se r e p r e s e n t a 
U l t i m a e n la m i n a , m a s n o e s e n t a . 

Y a n o b a y c o n t r a q u i e n a r m e n v e n g a t i v a 
S u ira los c i c l o s ; J ú p i t e r s e r e n a 
E l c e ñ o t o r v o y la v i o l e n c i a act iva 
D e o u d a s y v i e n t o s a p l a c a r o r d e n a : 
E l m a r c u y a t o r m e n t a d e s t r u c t i v a 
I -o s m o n t e s d i s o l v i ó , y a d e la arena 
N o s u f r e el p e s o , y l i q u i d a n d o c i s e n o 
D e s u s aguas c o a g u l a o t r o t erreno . 
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L a v a g a n u n c i a d e la e térea J u n o 
T i e n d e el g a y a d o m a n t o ; el s o l r e n a c e : 
E l b r a m i d o d e l á b r e g o i m p o r t u n o 
C e s a , y la n u b e el A q u i l ó n d e s h a c e : 
S u s r u i n o s o s í m p e t u s N e p t u n o 
T e m p l a , la t i e r r a e n t r e las o n d a s n a c e : 
H u y e el m a r ; y y a e n p a r d o s o r i z o n t e s , 
La m o j a d a c e r v i z sacan los m o n t e s . 

C o n m u d o h o r r o r d e s d e la c u m b r e y e r t a 
R e s t i t u i r s e el m u n d o absor tos m i r a n , 

Y c o n t ier / ia m e m o r i a y vista i n c i e r t a 
L a a n t i g u a t ierra e n n u e v a f o r m a a d m i r a n : 

Y la l lanura e n p a r t e s d e s c u b i e r t a , 
Y a las ú l t i m a s a g u a s se r e t i r a n ; 
Y las h ú m e d a s s ierras al s o m b r í o 
V a l l e des t i lan g o t a á g o t a el r i o . 

L l o r a el o r b e d e s i e r t o el g e n e r o s o 
N i e t o d e P r o m e t e o , y ¡ ó q u a n d u r a 
V ¡ d a n o s g u a r d a e l c i e l o , c l a m a a n s i o s o , 
S o b r e v i v i e n d o i tan la d e s v e n t u r a ! 
N o s o t r o s s o l o e n q u a u l o l u m i n o s o 
F e b o d e s c u b r e , d e su l u m b r e p u r a 
G o z a m o s n o c h e e t e r n a y m a r p r o f u n d o ! 
T o d a s las g e n t e s c u b r e t o d o el m u n d o . 

So la t ú , s o l o y o , c o n i g u a l s u e r t e , 
V i v i m o s : e n l o s d o s la e s p e c i e h u m a n a 
F a l l e c e , ó se c o n s e r v a , s i la m u e r t e 
f i e r a n u e s t r o c o n s o r c i o n o p r o f a n a : 
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A u n c o n terror l a triste vista a d v i e r t e , 
D e n u b e s u n a y o t r a c u m b r e c a n a , 
Si u n o fa l tase ¡ q u e i n f c l i c e m e n t e 
S e r i a el o t r o el ú n i c o v i v i e n t e ! 

Y o , s i t ú d e l a s o n d a s s u m e r g i d a 
F u e s e s ( n o e s c u c h e n voz tan o m i n o s a 
L o s c i c l o s ) n o q n e d a r a c o n la v ida 
N i reusara l o s h a d o s d e m i e s p o s a : 
Mas t ú , si d e la barca c o m b a t i d a 
Caer m e v i e s e s á la m a r u n d o s a ; 
¿ C o m o p u d i e r a s e n tan t r i s t e s u e r t e % 
S a l v a r t u v i d a , n i s u f r i r mi m u e r t e ? 

P e r o e s t a s i n g u l a r , es la d e tantos 
R i e s g o s m o r t a l e s v i d a c o m b a t i d a , 
D o n g e n e r o s o d e l o s d i o s e s s a n t o s , 
R í n d a s e á s n b o n d a d r e c o n o c i d a : 
S u c e d a la p i e d a d á l o s e s p a n t o s , 

Y a n t i g u a r e l i g i ó n l a n u e v a v i d a 
C o n s a g r e : sea a d o r a c i o n p r o f u n d a 
El p r i m e r c u l t o d e la e d a d s e g u n d a . 

I . o s d i o s e s d e l o s t e m p l o s p r o f a n a d o s 
Y d e la d e s o l a d a t ierra h u y e r o n : 
L o s a l tares d e x á r o n i n d i g n a d o s , 

Y d e l o s t a r d o s v o t o s s e r i e r o n : 
E n el e t é r e o O l i m p o r e t i r a d o s 

C o n r o s t r o e n j u t o el c o i n u u l l a n t o v i é r o n , 
S o l o T é m i s s e v e r a e n a l t o t e m p l o 

A l c a s t i g o p r e s i d e y a l e x e m p l o . 
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M a s si e s p l a c a b l e la c e l e s t e ¡ra 
V í c t i m a y a á s u e n o j o el m u n d o h a s i d o , 
Y a tanta r u i n a á la p i e d a d c o n s p i r a , 
Y a tanta p e n a el c r i m e n ha a b o l i d o : 
N o e n v a n o A su c l e m e n c i a la fe aspira 
Q u e e n t r e s u s p u r a s l e y e s ha v i v i d o : 
H o n r e m o s la d e i d a d , v e s c u c h e l u e g o 
E l j u s t o n ú m e n n u e s t r o j u s t o r u e g o . 

C o n m e d r o s a p i e d a d e n e l l i m o s o 
U m b r a l i m p r i m e n la d e v o t a p l a n t a . 
E l t e m p l o e n u n s i l e n c i o p a v o r o s o 
O b s c u r o a s o m b r a , c i n u n d a d o espauta : 
F é t i d o c i e n o , e n ver. d e l r e l i g i o s o 
F u e g o , c u b r e p r o f a n o el ara santa : 
P ó s t r a u s e al fr ió j a s p e , y así e n tanto , 
C o n v o z t í m i d a a l t erna r u e g o y l l a n t o . 

» ¡ O t r e m e n d o d e l m u n d o c r i m i n o s o 
i n m a c u l a d o n u m e n , d e s u r u i n a 
So la r e l i q u i a , y d e l d e l i t o o d i o s o 
I n e v i t a b l e u l t r i z , T é m i s d i v i n a ! 
Si en t a n t o e s t r a g o c u m p l e n p r o d i g i o s o 
S u i n d i n a c i o n los c i e l o s , si t ermina 
S u c ó l e r a , n o s e a q u a l c o n t e m p l o , 
V e n g a n z a es tér i l tan c o s t o s o e x e m p l o . 

D e s o l a d a la t i e rra , gira e n v a n o 
El s o l , t r a y e n d o al m u n d o inút i l dia , 
Mientras d e s i e r t o el o r b e del l i u m a u o 
V u l g o , las f o c a s , los d e l f i n e s c r i a : 



¿ S e r á n e s t o s del c u i t o s o l c a n o 
D i g n o s m i n i s t r o s e n s u esfera f'ria ? 
N o OS f a l t e , Ó d i o s e s , t a n t o s a c r i f i c i o , 
P o r q u e la v i r t u d v i v a , n a z c a el v i c i o . 

B e n i g n o * , c o n s e r v a d q n a n t o o s o f r e c e 
H é r o e s g r a n d e s , j u s t í s i m o s v a r o n e s , 
I-a v e n i d e r a e d a d , s i n o p a r e c e 
L a e m u l a d a v i r t u d d e las n a c i o n e s : 
A u n e n t r e la mas bárbara florece 
R ú s t i c a r e l i g i ó n , y e n p o b r e s d o n e s 
H o n r a v u e s t r a c l e m e n c i a el a l d e a n o , 
C o m o e n s u s h e c a t o m b e s el t i rano . 

¡ O x a l í , c o m o s u p o el g r a n d e a b u e l a 
L a h u m a n a f o r m a al b a r r o p r i m i t i v o 
D a r i n g e n i o s o , y u s u r p a r l e al c i c l o 
P a r a l lama v i ta l su f u e g o a c t i v o ; 
P u d i e r a y o , i m i t a n d o s u d e s v e l o . 
D a r n u e v a g e n t e al t i e m p o s u c e s i v o ! 
M a s q u i e n p u e d e i m p l o r a r c l e m e n c i a , p u e d e 
Q u a n t o el c i e l o á l o s r u e g o s fiel c o n c e d e ». 

C a l l ó , y d e h o r r o r a b s o r t o r e l i g i o s o 
E l flébil e c o has ta el s i l e n c i o e s c u c h a , 
Al ta luz m u e v e el t e m p l o y el d u d o s o 
A n i m o e n t r e e s p e r a n z a v t e m o r l u c h a : 
E l d u r o l a b i o a l i e n t o p r o d i g i o s o 
I n f o r m a , y s u e r t e p r o n u n c i a n d o m u c h a , 
A s í p r e d i c e , a r t i c u l a n d o el v i e n t o 
E n frase o b s c u r a , p e r o e n c laro a c e u t f . 

DET. S I O L O X V I i r -

- S a l i d , c u b r i d rl r o s t r o , y d e s c e ñ i d o s . 
L o s h u e s o s ó la e s p a l d a id a r r o j a u d o 
D e v u e s t r a m a d r e . . C a l í a n s u s p e n d i d o s 
E l crue l v a t i c i n i o i n t e r p r e t a n d o : 
A t ó n i t o s v a c i l a n , y a f l i g i d o s , 
R e p i t i e n d o tal v e z , tal r e p u g n a n d o , 
Amarga s u e r t e , la q u e a u n n o d i s p e n s a 
L o s p a t r i o s m a u c s d e la i m p í a o f e n s a . 

R o m p e el s í l e u c í o D e u c a h ' o n ; - n o v e r r à 
Mi f e , d i c e , e l m i s t e r i o h e descubierto": 
P i a d o s a n o i n h u m a n a l e y e n c i e r r a , 
L a s d e i d a d e s u.. e n g a ñ a n j t o d o e s c ierto : 
Gran m a d r e de los h o m b r e s e s la t i e r r a , 
H u e s o s las p i e d r a s s u y o s ; s i e l d e s i e r t o 
M u n d o poblar el h a d o así p r e s c r i b e , 
P i a d o s o y fáci l m o d o n o s e x h i b e . 

F l á u i e a , n o r u b o r o s a , á la i n s p i r a d a 
Casta p r o p a g a c i ó n el r o s t i o zela : 
La q u e d e l h o m b r o p e n d e d e s a t a d a 
La OQU n o v i r g í n e a z o n a , l i b r e tela , 
F o r m a l u e g o e n n u p c i a l e s imi tada 
S u p e r s t i c i o s o s r i t o s , q u e á s e q u e l a 
D e l f a u s t o e x e m p l o a u u u c i a n r e l i g i o s o s , 
Copia á la p r o l e , d i c h a á l o s e s p o s o s . 

C o n i n d e c i s a f e , c o n t i t u b e a n t e 
M a n o , á la e s p a l d a f r i a s p i e d r a s t iran , 
1 t ímida la a c c i ó n , e l p a s o e r r a n t e , 
La p a l u d o s a tierra i n c i e r t o s g i r a n : 
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A u n -in i i n o d u d a r e p u g a n t e 

E l p r o d i g i o q u e o b r a n y n o m i r a n , 

P e r o c o n s t a n t e s u p i e d a d p r o s i g u e , 

Y el l i n , q u e a u n e s p e r a r d u d a , c o n s i g u e . 

V e g e t a el d u r o c a n t o , se e n t e r n e c e , 

Y t r a s m u t a d o d e in ter ior f e r m e n t o , 
D e ó r g a n o s y d e h u m o r e s se e n r i q u e c e , 
Y al v i ta l s e p r e p a r a m o v i m i e n t o : 
Y a d e la h u m a n a f o r m a h a b e r p a r e c e 
E l p r i m e r o c o n f u s o l i n e a m e n t o , 
Q u a l e n d u d o s a s s e ñ a s d e la errante 
L u n a el O r b e figura s u s e m b l a n t e . 

A h ú l t a n s c , y m i l t é r m i n o s e n vano , 
E l o t r a v e z c o m ú n c a m p o p r o d u c e . 
D e v a r i o sex«», c o m o l o es la raauo, 
C u y o t iro á v i v i e n t e l o r e d u c e : 
E n las p e r f e c t a s f o r m a s s o b e r a n o 
A f i a t o a u r a s v i t a l e s i n t r o d u c e , 
M u é v e n s e , s i e n t e n , p i e n s a n , h a b l a n , aman , 

Y e n p u e b l o s p o r el o r b e se d e r r a m a n . * 

L a s b r u t a s f o r m a s , e l c a l o r s u a v e . 

L a t e m p l a d a h n m e t l a d , la a u r a f e c u n d a 
I m p r i m e n ; y la t ierra aborta grave 
D e su p r i m e r a p r o l e g r e y s e g u n d a : 
La fiera m o n t a r a z , aérea el o v e 
D e l o s t í m i d o s c é s p e d e s r e d u n d a ; 
Y s e m i f o r m e s l o s rept i l e s y a c e n , 
S i e n d o a u n p a r t e d e l l é g a m o e n q u e nacen . 
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D e s n u d a e n t o n c e s , y j a m o s v e s t i d a 
D e l a n t i g u o v e r d o r la t i e r r a v u e l v e : 
0 p o r fatal c a s t i g o e n f l a q u e c i d a , 
O p o r q u e el agua su v i g o r d i s u e l v e . 
E n t e n e r f r u t o s , e n e s c a s a v i d a 
Naturaleza su p o d e r r e s u e l v e , 
M o d e r a n d o l o s a s t r o s m a s p r o p i c i o s 
La fuerza e n s u v i r t u d á n u e s t r o s v i c i o s . 

¡ O d e peí reo o r i g e n p r o l e d u r a 
G e n e r a c i ó n d e m á r m o l e s h e l a d a , 
Cuya r e b e l d e r i g i d e z a u n d u r a 
E n tus f e r o c e s p e c h o s p r o p a g a d a ! 
j O f e l i z t u pr imera c o m p o s t u r a 
De b a r r o h u m i l d e y d e a l ta l u z f o r m a d a , 
E n c u y a masa t ierna y o b e d i e n t e 
A u n f u é d o c i l i d a d el ser v i v i e n t e ! 

P u d o d e p i e d r a á h o m b r e c o n d u c i r t e 
L a p i e d a d «le l o s d i o s e s ; y p u d i e r a 
A t u fr ia i n a c c i ó n r e s t i t u i r t e 
C o n p e n a d i g u a s u v i r t u d s e v e r a ; 
S o l o s u s s a n t a s l e y e s r e d u c i r t e 
N o p u e d e n de h o m b r e á j u s t o ; p u e s e s p e r a 
Q u e q u i e n I9 frági l r e p a r a n d o e n m i e n d a , 
T a m b i é n l o d u r o q u e b r a n t a n d o o f e n d a . 
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C i N C I O X . 

' Conr/uistu de Oran. 

- A - n o n » e s tiempo, E u t e r p e , q u e t e t a p l e m o t 

Í J • y y He n n « r „ c a n t o 
i r o y g . la , 07 . p o r l o d o el e m i s f c r o ; 
L a « v e n c e J o r a « s i e n e s c o r o n e m o s 
D e l s a g - a d o laure l al q u e en « s p a w o 
ü . - l u i l i c l M a u r i t a n o , al M a r t e I b e r o . 
¿ Y a para q u a u d o q u i e r o 
L o , h i m n o s ,Ie a l a r í a , » las c a n e l o n e s . 
P r e m i o n o v i l q n c el c o r o d e l a , „ „ , „ 
A las f a t i gas d e b e , 
* "I v a l o r d e e s f o r z a d o s c o r a z o n e s ? 
i P a r a q u a u d o e s t a r á , M u s a s , g u a r d a d o 
A q u e l f u r o r q u e b e b e 
C o n las o n d a s s u a v í s i m a s m e z c l a d o 

' ' 9 " " ' " l ó e n l e , e l labio s o l o 
B = q u i e n , „ , „ , „ M ^ „ ^ . ^ , 

t na s e l v a d e p i n o s y d e a b e t e s 

v u b i i o la m a r , a n g o s t a i t a m a qui l la : 

" " " " r ' l t ó v i e n t o : 
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D e flámulas el a y r e y g a l l a r d e t e « 
P o b l a d o d i v i s ó d e s d e la o í i l la 
P á l i d o el A f r i c a n o y s i n a l i e n t o : 
D e l h ú m e d o e l e m e n t o 
D i v i d i é n d o l o s l í q u i d o s c r i s t a l e s , 

Y b l a n d i e n d o N e p t u n o el g r a n tr idente , 
A l z ó a i r a d o la f r e n t e 
D e o v a s c o r o n a d a y d e c o r a l e s : 
¿ Q u i e n m e a g o v i a c o n tanta p e s a d u m b r e 
l a e s p a l d a ? ¿ H a y qu ien i n t e n t e 
P o n e r tal v e z e n n u e v a s e r v i d u m b r e 
M i l ibre i m p e r i o ? ¿ O p o r v e n t o r a a l g u n o 
M e l e qu iere u s u r p a r ? ¿ N o s o y N e p U u i o ? 

A s í d e c i a e l d i o s : las e s p a ñ o l a s 
P r o r a s e n tanto del u n d o s o s e n o 
I b a n c o r t a n d o la salada e s p u m a : 
H u m i l d e s r e t i r á b a n s e las o l a s , 
C é f i r o p o r el c i e l o y a s e r e u o 
Bat!a e n t o r n o su l igera p l u m a . 
¿ A d o n d e irá la s u m a 
D e t a n t o a l a d o p i n o ? H a y o t r o m u n d o 
Q u e el E s p a ñ o l i n t r é p i d o s o m e t a ? 
¿ H a y o tros q u e a c o m e t a 
R i e s g o s p o r el o c é a n o p r o f u n d o ? 
Si es q u e al s o b e r b i o I n g l e s m o v e r á g u e r r a 

V si v e r á otra v e z la E t n i s i a t ierra ? ' 
¿ A d o n d e ha d e ¡ r , s i n o es d o n d e le l lama 
I-a santa f e , la v e r d a d e r a f a m a ? 
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E s t r e m e c i ó s e el a f r i c a n o s u e l o , 
Y t e m b l a r o n d e Oran torres y a l m e n á s 
D e l f o r m i d a b l e v e n c e d o r á vista : 
E n v a n o á la M e / q u i t a e r r ó n e o z e l o 
T r a c m a d r e s y e s p o s a s d e b o r r o r l l e n a s 
A rogar q u e M a h o m a las asista. 
JS'o h a y p o d e r q u e res is ta 
A l Ímpetu y a r d o r del l o o n d e E s p a ñ a ; 
Q u e v i n ó , v i ó y v e n e i ó ; y eí A g a r e n o 
P r o b ó d e s u s t o Heno 
A u n t i e m p o a m a g o y g o l p e d e s u saña ; 
Q u a l s u e l e v e r , n o s i n m o r t a l d e s m a y o 
R o g a r s e e n r o n c o t r u e n o 
L a s pardas n u b e s , y abortar el rayo , 
E l p a s m a d o p a s t o r , y t o d o j u n t o 
A r d e r c i e l o y e n c i n a á u n mis ino p u n t o . 

R e c o n o c c u l o s b á r b a r o s a d a i b e s 
E l y a n o t o p e n d ó n q u e s e c n a r b o l a 
C o n a r m a s d e Castil la y Ce l t iberas : 
G i m e . i d e p e n a y rabia los A l a i b e s 
A l ver q u e e l v i e n t o p l á c i d o t r e m o l a 
C o n r e s p e t o l a c r u z d e las b a n d e r a s . 
D e e s q u a d r a s l i s o n g e r a s 
D e a l a d o s p a r a n i n f o s cor te jada , 
E n t r a la F e t r i u n f a n t e p o r las p u e r t a s , 
A h o r a d e n u e v o abier tas 
P o r el z e l o d e E s p a ñ a y p o r sn e s p a d a . 
H u y e di-1 A l c o r á n el fa l so r i t o , 

Y a L a u d o n a d e s i e r t a s 
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L a s m e z q u i t a s i n f a m e s ; v b e n d i t o 

E l l u g a r p r o f a n a d o y t e m p l o i n c u l t o , 

V u é l v e s e á c o n s a g r a r e n mej< r c u l t o . 

E s t a s , ó n o b l e E s p a ñ a , s o n t u s artes 
Al c i e l o d i r i g i r guerras y p a c e s , 
P e l e a r y v e n c e r s o l o p o r C h r i s t o : 
D e l o r b e e n t e r o y a las q u a t r o p a r t e s 
S i e m p r e i n v e n c i b l e s d i s c u r r i r t u s h a c e s 
P o r la sagrada r e l i g i ó n h a n v i s t o . 
P o r ti d e s d e C a l i s t o 
Hasta el o p u e s t o p o l o e n t r e c h o i n m e n s o 
A l v e r d a d e r o D i o s el I n d i o adora , 
Y el q u e e n la t ierra m o i a -
D o n d c al c r u e l P l u t o n se u a b a i n c i e n s o . 
P o r tí d e l E v a n g e l i o a r r e b o l a d a 
C o n m e j o r luz la aurora 
D e l G a n g e s s a l e , y p o r t i da l a e n t r a d a 
A nuestra f e la mas r e m o t a p l a y a 
D e l J a p ó n , d e la China y d e C a m b a r a . 

P o r tí d e h o y m a s el b á r b a r o N u m i d a , 
El d e G e t u l i a , y el f eroz M a s i l o 
D e x a r á n la ínipia secta y r i t o s v a n o s : 
R e n a c e r á n á m a s f e l i c e v i d a 
Q n a n t o s habitan e n t r e L i x o y N i l o 
A b r a z a n d o la l e y d e l o s c h r i s t i a n o s . 
C o n tratos mas h u m a n o s 
E l t o g a d o E s p a ñ o l p o u d r á s u s l e y e s 
E n t o n c e s al m o r i s c u va?al lage : 
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Y parias y h o m e n a g e 
R e c i b i r á d e l o s v e n c i d o s R e r e s . 
L a p i e d a d , e l v a l o r , l a v e r d a d e r a 
V i r t u d y el n u e v o ( r a s e 

A p r e n d e r á la Lib ia p r i s i o n e r a ; * 
Y s a b i e n d o i m i t a r , s in otra c o s a 
S u m i s m a e s c l a v i t u d l a liará d i c h o s a . 

S o l e a r á el i n d u s t r i o s o c o m e r c i a n t e 
E l l i b r e mar T i r r e n o y e l E g e o , 
S i n t e m o r d e M a z m o r r a o d e g r i l l e t e : 
¿ S i d i r é l o q u e m a n d a s q u e ahora c a n t e , 
O F e b o , ó d e x a r e q u e l o q u e v e o 
C l a r o , e n la e d a d f u t u r a o t r o i n t e r p r e t e P 
E l A n d a l u z g i n e t e 
B e b e r á d e l C e d r o u , el santo m u r o 
L i b e r t a d o s e r á ; y el fiel d e v o t o 
I ' o d r á c u m p l i r su v o t o , 
R e t i r a n o s i n s u l t o s y a s e g u r o . 
T e n d r á la E s p a ñ a , m a s q u e u n t i e m p o R o m a 
D e s u i m p e r i o e n el c o t o 
E l m a r f i l I n d i o y el s a b e o a r o m a 
Para las aras y el s a g r a d o f u e g o ; 
V e n , ó d i c h o s a e d a d , p e r o v e n l u e g o . 

D e t u a n t i g u o v a l o r a s í n o o l v i d e s 
L o s i l u s t r e s e x e m p l o s , patria i n i a , 
L é j o s del o c i o y d e es trangera p o m p a : 
A m e el f u e r t e m a n c e b o armas y l i d e s , 
\ e n v e z d e a f e m i n a d a m e l o d í a 

» E L STCLO x v i r r . 
G u s t e s o l o d e l p a r c h e y de la t r o m p a . 
A m h o s lujares r o m p a 

C o n .la e s p u e l a el b r i d ó n : c o n p e c h o f u e r t e 
E n t r e p o l v o , h u m o y f u e g o á v e r s e a p r e n d a , 

Y p o r la b r e c h a a s c i e n d a 
A b u s c a r y v e n c e r la m i s m a m u e r t e : 
O a p r e n d e á d o m e ñ a r d e l m a r l a f u r i a , 
O á m o d e r a r la r i e n d a 
D e l g o b i e r n o p o l í t i c o e n la c u r i a , 
D e s a n d o e n g u e r r a y paz clara m e m o r i a : 
A s í se s u b e al t e m p l o d e la g l o r i a . 

P u e s y a t a n t o tu v u e l o se r e m o n t a , 
C a n c i ó n l i g e r a y p r o n t a , 
Ve d e O r á n á la p l a v a , 

Y allá t a m b i é n c o n t i g o al c a m p o v ^ y l 
E s t e a p l a u s o p r i m e r o : 
Y di e n m i n o m b r é al v e n c e d o r I b e r o , 
Q u e si p o r d i c h a t a n t o 
C o m o y a s u v a l o r p u e d e m i c a n t o , 

S iu q u e el t i e m p o «i la e n v i d i a al fin lo e s t o r b e , 
Será e t e r n a s u fama e n t o d o el o r b e . 
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A ia defensa de Oran. 
D a m e s e g u n d a v e z , F .uterpe amiga , 

B i e n t e m p l a d a la lira y n u e v o a l i c a t o , 
Q u e a l c a u c c á r e f e r i r n u e v a s h a z a ñ a s : 
Y a d e Orán y d e C e u t a la* c a m p a ñ a s 
O f r e c e n o t r a v e z a l t o a r g u m e n t o . 
Q u e r e n o v a r a p l a u s o s n o s o b l i g a . 
£ 1 Africa e n e m i g a 
Y'a p r o d u c c o t r a s p a l m a s y laurple« 
Para a d o r n a r d e l E s p a ñ o l la frente . 
T ú , d i v i n a P i é r i d e , c o n s i e n t e 
Q u e d e l f u r o r s a g r a d o , c o n q u e s u e l e s 
C r a u d e s h é r o e s c a n t a r , y s u s r e n o m b r e s 
A pesar d e l o l v i d o e n t r e l o s h o m b r e s 
I n m o r t a l e s h a c e r , p i d a h o y n o p o c o : 
E s j u s t a l a r a z ó n p o r q u e le i u v o c o . 

C o m o la g e n e r o s a á g u i l a a l t iva , 
S o b r e las vagas a v e s h e c h a r e y n a , 
Y q u e s i r v e a l t o n a n t c el p r o n t o r a y o , 
S i d e su arro jo e n e l p r i m e r e n s a y o 
C u l e b r a a r r e b a t ó q u e e s c a m a s p e y u a 

Y e r g u i d a la c e r v i z s u tur ¡a av iva ; 
E n v a n o y a c a u t i v a 

D e la garra f e r o z s i l v a y f o r c e j a , 
Q u e el a v e , u ñ a s y p i c o e n s a n g r e n t a d a , 
N o sue l ta m a s la p r e s a , y r e m o n t a d a 
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P o r la r e g i ó n s u p r e m a el v u e l o a l e j a . 

Hasta q u e al m o n s t r u o e l fiero o r g u l l o a b a t e ; 

Y d e s t r o z a d o e n d e s i g u a l c o m b a t e , 

P a l p i t a n d o a l g ú n m i e m b r o e n t i e r r a y a c e , 

L o d e m á s e n el a y r e s u h a m b r e p a c e : 

As i l a o s a d a j u v e n t u d d e E s p a ñ a 
C o n t r a e l M o r o o b s t i n a d o a h o r a d e f i e n d e 
L a s c o n q u i s t a s d e b i d a s á su b r i o . 
E n v a n o el v a n e r d i d o s e ñ o r í o 
La d e s c e n d e n c i a d e I smae l p r e t e n d e 
R e c o b r a r c o n la f u e r z a ó c o n la m a ñ a . 
V e í ase la c a m p a ñ a 

D e M a r r u e c o s , d e A r g e l y T e r u d a n t e 
D e p ú r p u r a t e ñ i d a y rio» r o x o s : 
R e v o l c a r á n los b á r b a r o s d e s p o j o » 
A l m a r del m e d i o d í a y al d e a t l a n t e . 
D e s t i n a d o s j u g u e t e a l E u r o y N o t o : 
Q u a n d o d e s p u e s s u l c a r c a l g ú n p i l o t o 
L a s p l a y a s , hasta d o n d e f u é C a r t a g o , 
C o n o c e r á e n loa h u e s o s el e s t r a g o . 

E s d i f í c i l e m p r e s a al e n e m i g o 
La firmeza v e n c e r d e tales p e c h o » , 
Q u e h o n r a s o l o , v a l o r y fe r e s p i r a n : 
Y a v u l g a r e s e x e m p l o s n o se a d m i r a n j 
Y a d e l b r a z o e s p a ñ o l n o s a l e n h e c h o s 
S in c o n d u c i r la l i e r o y c i d a d c o n s i g o . 
D e l in fe l i z R o d r i g o 
f i o d u r a uta» e l o c i o y m u e l l e t r a t o : 



Entre noble vergüenza y rabia lucha 
Qualqaierade nosotros, quando escucha 
El nombre pronunciar .le Mauregato. 
Ya en defender circunvalado muro , 
Con varia muerte es del Ibero duro 
P r o p i o , ¡nalo el tesón, delqual arguyo 
Que seria o b s t i n a d o , ! no ser suyo. ' 

IO Cantabria feroz' ¡ O d e S a g u n t o 
Inflexible valor: ¡ 6 gran Nomancia , 
Cuyas pérdidas hoy son nneslra gloria ! 
Siempre que se renueva ta v ictoria 
l í e nuestra heroyea indómita constancia 
ral la voz á la faina en tal asunto. 
Qnaoto al extremo punto 
Llegó del hado , el fiero Numantino 
Al fuego se arrojó de rogos varios , 
Dexando admiración á los contrarios; 
Trofeos no , que e l vencedor la i ino , 
C u v o valor' no en vano se eterniza, 
S o l o pudo triunfar de la ceniza ; 
N o haga otra gente de constancia alarde, 
Que i esto n o l legó nunca, ó l legó larde. 

Nace del fuerte el fuerte, y de la interna 
Virtud del p a d r e toma el becerrillo [ 
Que eu las dehesas de Xarrama pace. 
¡ Acaso alguno v ¡ ¿ j a m M , j l l c I l a c e 
l ) r l águila feroz triste cuclillo , 
Nocturno h u b o , ó palomita tierna } 

»TI. s i r . t o x v m . 
Gomo en fadena eterna, 
Se eslabona el valor, y la prudencia 
Se infunde al español de sus pasados: 
D e aquellos ascendientes celebrados 
Esta nació valiente descendencia. 
P e quieu ahora tiembla el Mauritano : 
Después vendrán, y no lo espero en vano , 
Ei i iul índoie eu glorias y en efetos 
L o s hijos de los hijos y los nietos. 

Canc ión , si yo pudiese , bien querría 
Hacer de modo que tu voz oyese 
La zona ardiente, la templada v t í a ; 
"i que eu lus alas fuese 
La fama de mi patria y sus trofeos 
A los pueblos del Indo , á los Sábeos , 
A los de Arauco, T a u r o , E d a , E n m a n t o , 
Vero no son lus alas para tanto. 
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Irida en la Academia de las Noòles Arles, 
año de 1753. 

Ya vuelve e l triste inv ierno 
Desde él c o n f i a del S i n u a t a ater ido 
A 1111 Lar nuestros claros horizontes 
Con el c e ñ u d o a s p e c t o , y faz rugosa , 
Con que á i u f l u x o d e la osa 
Manda intratable en los Ri feos montes , 
Y e n la Zembla polar; d o n d e temido 
S e ñ o r de eterna n ieve , y y e l o e t e r n o , 
Con t irano g o b i e r n o 
La entrada niega á todo trato humano : 
E l p i loto H o l a u d e s se atreve en v a n o , 
Avido j iescador del ceto inmenso, 
A surcar c o d i c i o s o 
E l p ié lago glacial : el frió intenso 
Para su r u m b o , y dexa r iguroso 
E n remota reg ión l é j o s d c l puerto 
l a qui l la i n m o b l e , el navegante yerto . 

La hermosa primavera 
Desterrará al i n v i e r n o , coronada 
La bella frente d e j a z m í n y r o s a , 
Qnal iris que e n las nubes aparece ; 
Se alegra y reverdece 
A su vista la tierra y olorosa 

»Ex s i c t o s v i r r . 
Récréa Ios s e n t i d o s , revocada 
La lozania, y juventud primera. 
P o c o éntes prisiouera 
La fuenteci l la de e n e m i g o y e l o 
Ya entónces libre fertiliza èl sne lo , 
\ nuevas yerbas alimenta y cria : 
Robles, bavas y p iuos , 
V u e l v e n a hacer la selva mas umbria : 
Eu tanto al ayre mil suaves trinos 
Esparcen las canoras aveci l las , 
Mas agradables , quanto mas sencillos. 

Sireederâ el est io ; 

Y el can f o g o s o , y el l eon rugiente 
Marchi tara la v e r d e pompa y flores , 
Y agotarâ â la fueute sus cristales : 
Asi bienes y rnales 
Mezcla p r ó v i d o e l cielo : moradores 
Hay en la fria zo na , bay en laardient^ 
Sufr iendo extremos de calor y frio. 
Su vario seùorio 

Kxerce e n lodo la inconstante suerte : 
Nace sujeta a su cesi va muerte 
Cada estacion : murió la an ligua g lor ia 
De Roma y de la G r e c i a , 
Cuvas soberbias ruinas \ memoria 
Tanto la fama l isoagera aprccia : 
Que al impulso fatal de las edades 
ì lucren tambicn lo» R e y n o s y Ciudades. 



S o l o la v i r t u d b e l l a 
Hija d e aquel g r a n p a d r e , e n c u y a m e n t e 
D e t o d o b ien la p e r f e c c i ó n se c u c i e r r a , 
C o n s t a n t e dura s i n m u d a n z a a l g u n a : 
E u v a n o la for tuua 
H a c e contra su paz rab iosa g u e r r a , 
Q u a l c o n t r a firme e s c o l l o i n ú t i l m e n t e 
R o m p e el m a r BUS f u r i o s a s o n d a s : e l la 
C o m o la fixa estrel la , 
Q u e el r u m b o e n s e ñ a al p á l i d o p i l o t o 
Q u a n d o mas brama el a q u i l ó n , y e l n o t o , 
Al p u e r t o g u i a n u e s t r o p i n o e r r a n t e . 
Q u i e u c o n e s t o se a c u e r d a 
D e e n v i l e c e r su p l e c t r o r e s o n a n t e 
D o i i d e d e v i s t a l a v i r t u d se p i e r d a ? 
O un fa l so b i e n , ó u n e n g a ñ o s o h a l a g o 
S i r v a d e a s u n t o al c a n t o , y m a s d e e s t r a g o ? 

N o , n o ; l e j o s aparte 
A p o l o del P a r n a s o e r r o r tan c i e g o , 
Y e n s u s s a g r a d o s b o s q u e s n o r e s u e n o 
S i n o p u r a a r m o n í a , y cas to a c e n t o : 
C o n s e v e r o i n s t r u m e n t o 
C a l z a d o el g r a n c o t u r n o , el a y r c l l e n e 
D e t r á g i c o terror L e g h i u t o , e l g r i e g o 1 

C a n t o e m u l a n d o e u s e n c i l l e z y e n arte : 
Y o c a n t a r é de M a r t e 
L a s h e r o y c n s h a z a ñ a s , q u e g l o r i o s o s 
A c a b a r o n l o s h i j o s g e n e r o s o s 

De 

D E L S I G L O X V I I I . 

D e n u e s t r a E s p a ñ a , y l l enaré la es fera 
D e a p l a u s o s d e su fau ia : 

Y s i n s e r p o r a f e c t o l i s o n g e r o 

M i v o z , c r e c i e n d o la a p o l í n e a l lama , 
M e o i r á n r e m o t o s c l imas a d m i r a d o s 
Ce lebrar n u e v o s h e c h a s i g n o r a d o s . 

M a s F e b o e n es te d i a 
N o rae p e r m i t e , q u e d e Marte a i r a d o 
C a n t e las o b r a s , y el f u r o r h o r r e n d o , 
N i e s t r a g o s t r i s t e s d e s u s a r m a s fieras. 
C e d a n p a l m a s guerreros 
A pac í f i ca o l i v a , y el e s t r u e n d o 
M i l i t a r s e c o n v i e r t a m e j o r a d o 
E n a p a c i b l e m é t r i c a a r m o n í a . 
A t i la lira m í a , 

N o b l e A c a d e m i a , h o y se c o n s a g r a s o l o 
A tí m e m a n d a c e l e b r a r A p o l o , 

Y q u e á tus b e l l a s h i j a s floreciente 
C o r o n a t e x a a m i g a 
La P o e s í a para o r n a r s u f r e n t e , 
P r e m i o n o v i l d e t o d a s u fat iga : 
L o q u e no p u e d e el o r o el v e r s o p u e d e 
Q u e el dar e t e r n a fama á t o d o e x c e d e . 

La l u z y s o m b r a s d i é r o n 
F e l i z p r i n c i p i o y ser á la p i n t u r a ; 
C r e c i ó s u g r a c i a e l v a r i o c o l o r i d o , 

Y el arte del e s c o r z o y p e r s p e c t i v a : 
S o l o e l tacto e n l a Yira 

? f m o i r . ^ 
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I m i t a c i ó n d e o b j e t o s l o fingido 
P u e d e r e c o n o c e r , y l a e s t r u c t u r a 
Q ie ar t i f i c io sas l í n e a s c o m p u s i e r o n . 
Q u a n t o l o s o j o s v i e r o n , 
Q u a n t o i d e ó la fantas ía , fieles 
I m i t a d o r e s c o p i a n los p i n c e l e s , 
A u n l i e n z o d a n d o b u l t o , a l m a y a c c i o n e s 

Y c o n arte q u e a d m i r a , 
M o v i m i e n t o s , a l e c t o s y p a s i o n e s 
D: ' g o z o , d e d o l o r , m i e d o , a m o r , ¡ra ; 
Y s i le falta b a b i a r , l a v i s t a d u d a 
C o m o tal p c r f c c c i o u p u e d e ser m u d a . 

C o n c i u c e l p r i m o r o s o , 
N o i l e E s c u l t u r a , i g u a l s a b e s l o s d u r o s 
M á r m o l e s a n i m a r ; y a fec to b l a n d o 
D .ps ' ra i n s p i r a r e n m o d e l a d o s b u s t o s . 
T u » p a l a c i o * a u g u s t o s , 
O g r a n d e A r q u i t e c t u r a , l e v a n t a n d o , 
A r c o ; t e a t r o s , y s o b e r b i o s m u r o s , 
Sabe t u i o m ' r-- e t e r n i z a r f a m o > o . 
A u n del R o d i n C o l o s o 
D u r a la s d m i r a c i o n , y la r o m a n a 
G; nte er.sa z a al a i t o r d e la T r u j a n a 
C o l u n a : a u n v i v e el n o m b r e d e L i s i p o : 
A u n v i v e A p e l e s , c l a r o 
A m i g o d e l g r a n h i j o d e F i l í p o ; 
Y v i v e n á p e s a r d e l t i e m p o a v a r o 
P r a x i t e l e s , y Z e u x i s , y e l q u e q u i s o 
T o d o e l a r t e a p u r a r e u su l ' e l i s o . 

W E S1GT.0 X V I I I . : 

¿ P e r o á q u e fiu la ncliáa 
F a m a me a c u e r d a n o m b r e s y m e m o r i a s 
D e a n t i g u o s s i g l o s , q u o n d o v a l o s c i e l o s 
M e o f r e c e n n u e v o a s u n t o e n n u e s t r a I b e r i a ? 
E l ;>rte á l a mater ia 
E v c e d e c o n p r i m o r e s y d e s v e l o s 
E i e s te real a l b e r g u e , e n q u i e n las g l o r i a s 
D e España c i fra u n a i n g e n i o s a i d e a . 
T a l es j u s t o q u e sea 
La es fera y c e n t r o d e sus g r a n d e s R e y e s ; 
Para dar d e s d e aqn í s u a v e s l e y e s 
A l o s d o s o b e d i e n t e s e m i s f e r i o s . 
A'-pií al v i v o e s c u l p i d o s 
P o r el c i n c e l d e art í f ices e s p e r i o s 
R e s p i r a n H e v e s s i e m p r e e s c l a r e c i d o s ; 
Y el p r i m e r o es F e r n a n d o , e n c u y a g u a r d a 
R u g e un l e ó n , y s u señal a g u a r d a . 

¿ M a s q u a l tan p e r e g r i n a 
F a b r i c a s u n t u o s a s e l e v a n t a , 
Obi a d e d o c t a u i a u o ? ¿A q u i e n d e d i c a 
U n m a g n í f i c o z e l o e l n u e v o t e m p l o ? 
D e tan d e v o t o e x e m p l o 
La u n i v e r s a l a c l a m a c i ó n p u b l i c a 
E l i n t e n t o p i a d o s o , y d e la santa 
E d u c a c i ó n l o s f r u t o s a d i v i n a . 
A a q u e l q u e d e la A l p i n a 
G r e y f u é p a s t o r z e l o s o , al g r a n d e S a l e s 
C o n s a g r a estas m e m o r i a s i n m o r t a l e s 
De una g r a n R e v n a la p i e d a d p r o f u s a . 



Permite que en tus s ienes 
Entre lace , Señora , humi lde Masa 
Esta yedra á los lauros que ya tienes , 
E n t a m o que c o n plectro mas sonoro 
S e ocupa en ti todo el aonio c o r o . 

Sagrado Evangelista , 
T a i n b i e q tus aras renovadas v e o 
P o r artífice d ies tro , que r e d u x o 
L o h e r m o s o , y grande á l imitado giro. 
Allí igualmente admiro 
Al pincel e spaño l , c u y o d i h u x o 
Ilustre hazaña v militar trofeo 
De l gran F e l i p e acuerda d nuestra vista , 
A Samuel y al Salmista 
H e y al ungirse o tro pincel co io ta ; 

Y al santo Após to l que la España implora 
P o r su patrón, en la feliz orilla 
D e l ibero y el sacro 

P r i n c i p i o d e la antigua alma capilla , 
Y el pi lar, y d i v i n o s imulacro 
Al fresco e x p r i m e , y c o m o todo i vuelo 
Al sue lo Aragonés se v i n o el c ielo. 

N ie to del grande Albano , 
A quien Minerva y Marte bel icoso 
Guian de la v i r tud al arduo templo 
D e claros ascendientes p o r las huel las ; 
T ú también á las bellas 
Fres nobles artes c o n ilustre e x c m p l o 

npr. s i c t o x v i i i . 
Amparas y p r o t e g e s , y o f i c io so 
T i e n d e s c n su favor la amiga m a n o . 
Y tu , qne p i o , humano , 
F.I Imperio Espaùol eu paz estable 
R i g e s , s e s t o F e r n a n d o , admite afable 
Agradcc idos v o t o s que te o frecen 
Las artes decoradas : 
A ti las c i e n c i a s , que a tu inf luxo crecen 
A ti invocati las Musas , y alentadai 
Con tu p i e d u d , de flores de Hel icona 
Van t e x i e n d o d tu frente otra corona. 

S u s p e n s e aqui tu v u e l o 
C a n c i o n , no quieras remontarte tanto ; 
E s m u v débil tn v o z , incul to el canto 
Para tan alto empei io : al D i o s de Deio 
O d e la empresa; él solo 
Con citata divina 
Sub ni exparcir del uno al o tro p o l o 
El ni mbre de F e r n a n d o , v celebrarle : 
T u con respeto h u m i l d e te aveciua 
A su real t rono , y p u e s para elogiarle 
Ti . amor ni v o c e s , n i conceptos balla , 
Póstrate a tu senor , amale y calla. 



C A N T O ÉPICO. 

L A S N A V E S D E C O R T É S D E S T R U I D A S , 

l)e JX Nicolas Moratin. 

r 
V A S T O e l v a l o r d e l Capi tan H i s p a n o , 
Q u e e c h ó á f o n d o l a armada y g a l e o n e s , 
P o n i e n d o e n t r a n c e , s i n a u x i l i o h u m a n o , 
D e v e n c e r ó m o r i r á s u s l e g i o n e s : 
E l q u e h o l l ó e l a n c h o I m p e r i o M e x i c a n o 
A p e s a r d e tan b á r b a r a s n a c i o n e s : 
E m p r e s a d i g n a d e s u a l i e n t o s o l o , 
Si e n v e r s o c a b e , y s i m e i n s p i r a A p o l o . 

Y t ú , sacra P i c r i d e , s i a l g u n a 
H a y e n P a r n a s o p o r fe l iz d e s t i n o , 
Q u e á e n g r a n d e c e r la h i s p á n i c a f o r t u n a 
E l h a d o d i c h o s í s i m o p r e v i n o ; 
M i p e c h o e n c i e n d e e n l lama q.tal n i n g u n a , 
V i e r t e e n m i l a b i o c a n t i c o d i v i n o , 
Q u e está e s p e r a n d o la i m p a c i e n t e E s p a ñ a 
D e l g r a n C o r t e s l a ^ j r o d i g i o s a hazaña . 

D í c t a m e , M u s a , c o m o y a a r r o l l a d » 
E l M e x i c a n o g o l f o t u r b u l e n t o , 

D E L STCLO XVITT. 

E n mil c o m b a t e s v e n c e d o r . d e l l i a d o , 

C o y u n d a i m p u s o al bárbaro s a n g r i e n t o : 

Y c o m o á V e r a - C r u z e l n o m b r e ha d a d o , 

E d i f i c a d a e n s ó l i d o c i m i e n t o ; 

F r e n o á las g e n t e s fieras y r e m o t a s , 

E s c a l a y p u e r t o á las ind ianas l i ó l a s . 

A q u í o s t e n t a b a s u m i l i c i a u n d i a 
C o n p o m p a y g a l a , y e n v i s t o s o a larde 
A s o m b r a la f eroz cabal ler ía ; 
T a l e s e l f u e g o q u e e n los b r u t o s a r d e : 
La robus ta e s p a ñ o l a in fanter ía , 
A l i e n t o i n f u n d e al p e c h o mas c o b a r d e : 
T o c a n c l a r i n e s , y las c a x a s s u e n a n , 
M a r e s y p layas y m o u t a ñ a s t r u e n a n . 

M u é s t r a s e a l t i v o el í n c l i t o g u e r r e r o , 
Sandobí i l d i g o , e n uu c a b a l l o a r m a d o , 
M o n t e p a r e c e d e b r u ñ i d o a c e r o , 
A p e n a s p o r su d u e ñ o s u j e t a d o : 
A n c h o p a v é s s i n c i fra ni l e t r e r o » 

Y el p e ñ a s c o d e A m a y a r e l e v a d o . 
S o l a r d e s u l i n a g e ; y p o r d e c o r o 
La b a n d a negra s o b r e c a m p o d e o r o . 

C o n u n s a y o g a l a n d e fino p a ñ o , 
C o n g o r b i o n d e e n c a r n a d o y a m a r i l l o . 
E n u n r e v u e l t o p i s a d o r c a s t a ñ o 
M o n t a P e d r o G o n z á l e z d e T r u x i l l o j 

Y D á v i l a s o b e r b i o e n g e n i o e x t r a ñ o 



F a t i g a l o s lu jares á u n t o r d i l l o , 

L l e v a n d o e n el e s c u e l o s i n quar tc l e s 

P o r a n t i g u o b l a s ó n t r c c c r o c í e s . 

D e p e c b o firme y a n c h a d e cadera , 
C o n lazos j a l d e s , y c o n bor las b l a n c a s , 
M u y b r i o s a d e j u e g o y d e carrera , 
S i n tenuir d e a r r e c i f e s ni b a r r a n c a s : 
D e b o r d a d a m e l a n i a la p e c h e r a , 

Y b é l i c a s c u b i e r t a s d e las a n c a s , 
J t ige u n a y e g u a P e d r o d e A J v a r a d o , 
Q u e á t ierra n o p a s ó m e j o r s o l d a d o . 

T i r a d a atras la r o x a s o b r e v e s t e , 
D e s c u b r e el p e t o y e s p a l d a r b r u ñ i d o , 
V u e l a n las p l u m a s d e c o l o r c e l e s t e 
S o b r e el a l m e t e d e o r o g u a r n e c i d o : 
Y i n d i c a n d o q n a n p o c o le m o l e s t e , 
R o t o e l a r c o y las f l e c h a s d e C u p i d o , 
E r a s u e m p r e s a : e n p o t r o s X e r e z a n o s 
L e s i g u e n y r e s p e t a n s u s h e r m a n s . 

O r d a z c o n f u e r t e s armas p a v o n a d a s , 
F i e r o e n p a l a b r a s , r í g i d o e n s e m b l a n t e , 
M o n t a u n p e / e ñ o , y l l e v a recamadas 
D e a z u l y n e g r o las ha ldetas d e ante : 
N ¡ las m u d a s e d a d e s y a pasadas , 
N i el a l t o o l v i d o h a r á n q u e y o n o c a n t e , 
j O i n s i g n e L a r i z ! t u v a l o r , q u e vue la 
D e k d e P a n u c o a l C a b o d e l a V e l a . 
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N i serás e n m i s v e r s o s o l v i d a d o , 
C é l e b r e A l f o n s o , h o n o r d e los M c n d o z a s , 
Q u e u n c o r c e l , c a b o s n e g r o s y m e l a d o 
G o b i e r n a s , y c o r r i e n d o te a l b o r o z a s : 
El e s c u d o e n t r i á n g u l o s c o r t a d o 
M u e s t r a las r o x a s bandas d e q n e g o z a s , 
Y p o r or la y r i q u í s i m o t e s o r o 
E l A v e d e G a b r i e l q u i t a d a al M o r o . 

Y J u a n V c l a s q u e z d e L e ó n m o v i a 
U n v a l i e n t e c a b a l l o , y c o n la e s p u e l a 
L e a f l i g e , y c o n el f r e n o le o p r i m i a , 
S o n á n d o l e la e s p a d a e n la escarce la : 
Y e l m o c o n t e m b l a d o r a argenter ía , 
E n c u e r p o y e n el r i s tre la a r a n d e l a : 
E n él e n c u e n t r a la r a z ó n a b r i g o , 
D e u d o V e l a s q u e z , y Cor tes a m i g o , 

U n L e ó n r o x o p o r b l a s ó n p o n i a 
E n s u s q u a r t e l e s c o n d o r a d o s m a r c o s , 
J a c t á n d o s e c o n é l , q u e d e s c e n d í a 
D e l o s L e o n e s d e l a casa d e A r c o s : 
U n a s o b e r b i a a l f a n a , cu va c r i a 
V í ó el mar n a c e r e n l o s v e l e r o s b a r c o s , 
S e d e ñ o el r i c o á p a s o l e n t o l l e v a , 
Y u n n e g r o a s i d o á la n ie lada g r e v a . 

Y t u , M o r í a , t a m b i é n e n b l a n c o a r m a d o 
V a s e s c a r a m u z a n d o largo t r e c h o 
S o b r e n ú fuerte b r i d ó n a z a h a c h a d o , 
D e m o s c a s b l a n c a s s a l p i c a d o el p e c h o 



P a c h e c o u a h a y o a r r e m e t i e n d o a l a d o , 

M u e s t r a , c o r r i e n d o al G e n e r a l d e r e c h o , 

A n c h a faxa d e a z u l e s c u ñ a s l l e n a , 

B l a s ó n d e l o s S e ñ o r e s d e V i l l e n a . 

Y a d e s f i l a b a c o n m o v e r a y r o s o 
S a u c e d o , t i e r n o j ó v e n r u b i c u n d o , 
Q u e él q u a l o t r o n o fuera m a s h e r m o s o , 
N i pasó tan g a l l a i d o al N u e v o M u n d o : 
E l mirar d e u n A d o n i s a m o r o s o ; 

Y u n i e n d o á l o g a l á n l o f u r i b u n d o , 
A a c o n e s c a r c e s , v u e l t a s y r e v e s e s 
S o b r e u n p o t r o a lazan d e tre inta meses-

U n a c a s a c a v e r d e a c u c h i l l a d a 
D e tras f lor y s u t i l e s c a u i q u í e s , 
M o s t r a u d o r i c a tela n a c a r a d a 
C o n b r o c h e s y a l a m a r e s d e r u h i e s : 
C a d e n a d e l a b o r m u y e x t r e m a d a , 

Y m a n g a s d e a l m a y z a r e s t u n e c í e s , 
V e r g e l d e m u c h a s y d i v e r s a s f l o r e s , 

Y el l azo d e l c o d o n d e m i l c o l o r c s . 

E n u n r u c i o r o d a d o m u y b r i o s o 

S a l e E s c o b a r c o n mal la y finos a n t e s : 
Y e n u n c a b a l l o n e g r o p o d e r o s o 
V d l a r r o e l c o n o j o s c e n t e l l a n t e s . 
C e l e b r a r á m i v e r s o n u m e r o s o 
T u s h e c h o s , y las a r m a s r a d i a n t e s . 
C o n q u e , ¡ ó d i e s t r o D o m í n g u e z ! t ú r e l u c e s , 
D o m a d o r d e c a b a l l o s a n d a l u c e s . 
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A d m i r a tan luc ida c a b a l g a d a , 
Y e s p e c t á c u l o tal D o ñ a M a r i n a , 
I n d i a n o b l e al c a u d i l l o p r e s e n t a d a , 
D e f o r t u n a y be l l eza p e r e g r i n a : 
D e la in jur ia del c l i m a r e s e r v a d a , 

Y del c o l o r d e l alba m a t u t i n a , 

Mues tra q u e h e r i r b i e n p u e d e el p e c h o h u u i n n o 
C u p i d o c o n h a r p o n a m e r i c a n o 

I C o n d e s p e j a d o e s p í r i t u y v i v e z a 
1 Gira la vista e n el c o n c u r s o m u d o : 

R i c o m a n t o d e e x t r e m a s u t i l e z a 
Con c h a p a s d e e r o autorizarla p u d o ; 

I P r e n d i d o c o n bizarra g e n t i l e z a 
¡ Sobre los p e c h o s e n a y r o s o n u d o , 
' R e y n a p a r e c e d e la i n d i a n a Z o n a , 

Varoni l y h e r m o s í s i m a A m a z o n a . 

El la a t ó n i t a m i r a , y a s o m b r a d a 
De tanta p o m p a y tanta g a l l a r d í a ; 
Y ans iosa n o q u e r i e n d o d u d a r n a d a , 
l a for marsc d e t o d o p r e t e n d í a : 
El paso a d e l a n t ó d e t e r m i n a d a 
Acia e l cas to A g u i l a r , q u e all í v e n í a , 

J P r i m e r o h a c i e n d o e n m u e s t r a s d e o b e d i e n c i a 
A Cortes s u S e ñ o r la r e v e r e n c i a . 

1 i n q u i e t a d i c e : ¡ ó n o b l e c o m p a ñ e r o I 
A mí p o r t u s d e s g r a c i a s s e m e j a n t e , 
luéutame d e e s t e e x é r c i t o g u e r r e r o 
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Q u i e n s o n a q u e l l o s q u e se v e n delante: 

Q u e aun n o á t o d o s c o n o z c o , y y o n o q u i e r o 
I g n o r a r ni s u n o m b r e ni s e m b l a u t e : 
D i , acaba : y A g u i l a r se s o n r e í a 
D e e l l a , y c o n l a alta per m i s i ó n d e c í a . 

A q u e l m e m b r u d o d e mirar s a n g r i e n t o , 
Q u e c i n c o l i r i o s p o r e m p r e s a t i e n e , 
A r g u e l l o e s d e I r f o n , q u e v i o l e n t o 
V i v e e n q u i e t u d , y as i á la guerra v i e n e : 
M í r a l e q u a n r o b u s t o y c o q m l e n t o , 
C o m o c r u x e la lanza y la s o s t i e n e . 
C o n la a n c h a c o t a d e d o b l e c e s o n c e , 

Y el e s c u d o c o n l á m i n a s d e b r o n c e 
N á x e r a e s a q u e l r u b i o R i o j a n o , 

D i e s t r o e n la e s g r i m a : aquel o t r o G a r c i a ; 

Y el q u e s i g u e e l i n t r é p i d o L e z c a n o , 
Y J u a n e s p o r q u i e n T u r i a se g l o r i a , 
Y O r t i z , c u y a v i h u e l a c o n su m a n o 
T a n t o a r r e b a t a e n cé l i ca a r m o n í a , 
Q u e e s t a r m a s q u e la Trac ia m e r e c i e r a 
C o n d i e z l u c e r o s e n la o c t a v a e s f e r a . 

E s c d e t e r m i n a d o M a d r i l e ñ o 
E s u n n o b l e R a m í r e z d e l o s V a r g a s , 
Q u e mi l v e c e s al M o r o e n d u r o e m p e ñ o 
P a r t i ó c o n l o s t u r b a n t e s las adargas : 
M i r a e n la s u y a el m u r o M a l a g u e ñ o , 

Y el p u e n t e r o t o , y e n h i leras largas 
A c a ñ o n a z o s m u l t i t u d d e i n f i e l e s 
^yertos cniíc wailvias y alquiceles. 

DEL StCI.O X V I i r . 

S o t o el d e T o r o , O l e a el d e M e d i n a , 
S o n a q u e l l o s q u e v e s : a q u e l P o r t i l l o ; 
P i z a r r o , á q u i e n del r u m b o d e s c a m i n a 
D e s u s p r i m o s n u e s t r o í n c l i t o c a u d i l l o : 
J u a n e s a q u e l d e la coraza fina, 
Q u e e l T ó r m e s e n t r e j u n c i a s y t o m i l l o 
I .e a r r u l l ó e n l a au la d e las c i e n c i a s sola , 
L a c e l e b r a d a A t e n a s E s p a ñ o l a . 

Mira a q u e l b a t a l l ó n d e I n f a n t e r í a 
D e l a g u e r r i d o H e r e d i a g o b e r n a d o . 
Q u e el F r a n c é s e n Ital ia l e t e m í a , 
Q n a n d o el g r a n C a p í t a n l e v í ó á s u l a d o : 
F a r f a u e s a q u e l a l to q n e b l a n d í a 
L a p i c a , y d e su patr ia a m a r t e l a d o , 
S • va s i e m p r e a c o r d a n d o e u s o m b r a vana 
D e l a d u l c e S e v i l l a y d e T r í a n a . 

A q u e l d e la l o r i g a , y a m b o s l a d o s 
C o n p i s t o l e t e s , l l e n o d e o s a d í a . 
E s M e s a el m o n t a ñ é s , q u e s i n c u i d a d o s 
El maneja u n c a n o n d e art i l l er ía : 
U s a g r e y Cata lan v a n á s u s l a d o s , 
P o r q u e s o n d e la m i s m a c o m p a ñ í a , 
Y d i e s t r o s a r t i l l e r o s los p r e g o n a 
La i n v e n c i b l e n a c i ó n d e B a r c e l o n a . 

A q u e l l o s d e e s c a u p i l e s a c o l c h a d o s 
S i g u e n al A l c a r r e ñ o X a r a m i l l o : 
M a s le s i g u e n t u s o j o s i n f l a m a d o s , 

Tomo JT. a5 



S i ¡ ó Cacica ! p e r m í t e m e el d e c i l l o : 

A q u e l q u e ali • e s q u a d r o n a l o s s o l d a d o s 

T. el fie. t iri nal D i a z d e l Cas t i l lo , 

QII • s i r v e e n e s l a c é l e b r e j o r n a d a 

Q u a l C é s a r , c o n la p l u m a y c o n la e s p a d a . 

P r o s i g u i e r a A g u i l a r ; j iero v e n i a 
B a t i e n d o el ac i ca te d e a m b o s l a d o s 
M e ' r é a d o e n u n a r e m e n d a d a p i a . 
El ma» n i n o d e t o d o s l o s s o l d a d o s : 
P o r «u d o n c e l al G e n e r a l s e r v i a , 
A p a r t a b a l o s I n d i o » a p i ñ a d o s . 
D i c i e n d o p laza á i n f i n i d a d d e g e n t e , 
P l a z a , q u e pasa el G e n e r a l a l f r e n t e . 

H á r e n l c s a l v a , y a l t a v o c e r í a 
S e l e v a n t a á l o s c i c l o s , r e s o n a n d o 
G e n t i l d e s c a r g a d e a r c a b u c e r í a , 
Q u e bas ta M é x i c o e i e c o fué b r a m a n d o : 
A t r u e n a la e s p a n t o s a art i l l er ía 
P o r las c o n c a v i d a d e s r e t u m b a n d o : 
C o r r a l , V o l a n t e c o n R a n g e l l i geras 
A b a t i é r o u al s u e l o las b a n d e r a s . 

C o r t e s , p1 g r a n C o r t e s • : : ¡ D i v i n a C l i o , 
T u a l to i n f l a x o m i e s p í r i t u l e v a n t e ! 
¿ Q u i e n j a m a s t u v o o b j e t o c o m o el m i o , 
N i tan g l o r i o s o C a p i t á n t r i u n f a u t e ? 
j C o n q u e a s p e c t o r e a l y s e ñ o r í o 
S e le m u e s t r a á s u e x é r c i t o d e l a n t e ! 
j O q u e v a l o r q u e o s t e n t a y q u e n o b l e z a ! 
¡ O q n a n t a h e r o i c i d a d y g e n t i l e z a ! 

I » E I . S I G L O X V I T T . 

P i c a s a r m a s d e e s m e r o v m a e s t r í a 
L i s tadas d e o r o p u r o c e n t e l l a n t e s , 
C o n p e r u o s d e p r e c i o s a p e d r e r í a 
E v i l la s y c h a t o n e s d e d i a m a n t e s , 
Gorja l g r a b a d o , en r u j o c a n t o h a b í a 
D e p e r l a s y c r i s ó l i t o s p i n j a n t e * , 
C e g a n d o c o m o e l s o l , ¿i q u i e n p a r e c e 
El a r n é s c o n q u e a r m a d o r e s p l a n d e c e . 

D e s l u m h r a la finísima ce lada 
Q u a l f ú l g i d o cr is ta l r e s p l a n d e c i e n t e , 
C o n p l n m a g e s y a i r ó n e m p e n a c h a d a , 
Q u e el c é f i r o alagaba m a n s a m e n t e : 
E l braza l y e s q u i n e l a b u r i l a d a 
B a y o s saca d e luz c o r n o el o r i e n t e : 
M ú s i c a f o r m a n , g u a t n e c i d i i s d e o r o 
T e m p l a d a s p i e z a s , a! c r u x i r s o n o r o . 

A l h o m b r o i z q u i e r d o el c a p e l l a r t r e m o l a 
F a v o n i o a y r o s a m e n t e , y c o n l a z a d a s 
D e p la ta y seda o tado e n u n a s o l a , 
Q u e v u e l v e las v i s l u m b r e s d u p l i c a d a s : 
B o x a b a n d a a fo l lada e n la p i s t o l a 
C o n m u c h o s r a p a c e j o s , y e n r e d a d a s 
P u n t a s al c i n t u r o n , y all í p e n d i e n t e 
D e T o l e d o la e s p a d a o m n i p o t e n t e . 

A n c h o e s c u d o e m b r a z ó d e f u e r t e a c e r o , 
C o n l a b o r e s e n t o r u o r u t i l a n t e , 
Q u e mas r e v e r h e r a n d o q u e el l u c e r o , 
P a r e c e d e u n l i m p í s i m o d i a m a n t e : 



Esculpió en m e d i o por blasón guerrero 
Entre las unas d e u u Leon rapante , 
U n mundo e n c a d e n a d o , y quebrantadas 
Las columnas d e Alcídes derribadas. 

La gruesa lanza e-triada y rebutida 
D e barras de metal lleva en la cuxa , 
Y un pendnnc i l l o 0 banderilla asida , 
Que bordó c o n primor sutil aguja : 
Y al e n c u e n t r o y ve loz arremet ida , 
Hace corr iendo que al impulso c r u x a , 
Q u a n d o con d u r o y resonante callo 
Embis te el hermosís imo caballo. 

Era alazan tostado, c o r p u l e n t o , 
De ardiente vista, y con feroz ullrage 
Bate e! s u e l o , mirándose opulento 
Con tan p r e c i s o y bárbaro equipage : 
D e ormesí recamado el p a r a m e n t o , 
De seda y oro y borlas e l r e n d a g e , 
D e bronces ental lados la es tr ibera , 
Záfiros y halages la testera. 

El soberb io animal la crin e s t i ende , 
C o m o qnieu sabe el dueño que pasea. 
Con agudo re l incho el ayre e n c i e n d e , 
Y i n d ó m i t o y ufano se pompea : 
E n q u a n t o , ¡ ó Bétis! tu raudal co inprchcnde , 
Que con veri les olivas se hermosea , 
T a l m o n s t r u o n o al>ortó naturaleza, 
N i unió tanta hermosura c u tal fiereza. 

nEL SICT.O XVltr. 
Cortes recorre así losesqnadrones 

Con vivos o j o s , p lác ido s e m b l a n t e . 
S i e n d o por ademan y por acciones 
A cosa mas que humana semejante : 

Y afable dice : ¡ ó fuertes Campeones ! 
¿Qual ó r g a n o mortal será bastante 
A cantar tanta hazaña celebrada , 
Q u e d e b o y o al valor d e vuestra espada ? 

Hércules n u e v o s , <le portentos fieros 
Habéis tr iunfado c o n asombro mió : 
N o ignore E s p a ñ a , i lustres C o m p a ñ e r o s , 
Quanto la ensalza vuestro heroyco brio : 
¿Quien serán los audaces mensageros . 
Que el mar salado p o r el norte frió 
Corten el sesgo c o n tajante qu i l l a 
A llevar tales nuevas á Castilla ? 

Y al Rey D. Carlos, al Monarca Hispano 
Ref ieren esta acc ión tan señalada, 
Y c o m o t i ene ya p o r vuestra mano 
Su España en tierra y nombre duplicada ? 
D r c i d p r i m e r o , c o m o el monstruo insano 
D e la envid ia en Velazquez halló entrada, 

Y estorbar quiere beroycos pensamientos 
A pesar d e enemigos e l ementos : ^ 

Y que tr iunfando de é l y de las.olas , 
Y vencedores del terrible inf ierno , 
V i ó C o z u m e l las naves Españo las , 
Y el s imulacro c o n escarnio eterno : 
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Y e n el r i o t a m b i é n d e V a n d e r o l a s , 
A G r i j a l b a s i g u i e n d o s u g o b i e r n o , 
T o m a m o s p u e r t o e n la o b s t i n a d a t i e r r a . 
Q u e el p a s o d e f e n d i ó c o n cruda g u e r r a . 

¿ Y q u i e n ha d e cal lar la m e m o r a b l e 
Batal la d e T a b a s c o y g r a n c o n q u i s t a , 
E l p o d e r d e l o s I n d i o s f o r m i d a b l e , 
S u a r r o g a n c i a i n c r e í b l e p o r n o vista ? 
¿ Y c o m o el t r e n d e g e n t e i n u m e r a b l e 
A los c a m p e o n e s q u e l a c r u z a l i s ta 
H u m i l l ó al fin la i n d ó m i t a c a b e z a , 

Y «•! b á r b a r o t e s ó n d e s u b r a v e z a ? 

C o n t a d l o s arcos y los a r m a s fieras , 

L o s e s c u d o s c o n f u e g o s a b r a s a d o s , 
Y q u e b e s a n n a c i o n e s tan g u e r r e r a s 
I - o s p i e s d e l R e y c a t ó l i c o s a g r a d o s • 
L o s C e m p o a l e s d e largas c a b e l l e r a s 
L o s d e las s i e r r a s , c o n el d a r d o o s a d o s , 
D e C i m p a c i n g o y Q u i a h i s l a n , q u e a t a q u e s 
S u f r e n c o n l o s r o b u s t o s T o t o n a q u e s . 

D e c i d , e n fin, q u e ñl f u e r t e y p o d e r o s o 
E m p e r a d o r d e O c a s o M o i e z u m a , 
A q u i e n su i n m e n s a M é x i c o e n p r e c i o s o 
B i l s a m o a d o r a , y e n t r e a r o m a y p l u m a . 
M a r c h a m o s ¡»vedar el h o r r o r o s o 
H o l o c a u s t o e n q u e al í d o l o p e r f u m a 
C o n v í c t i m a s h u m a n a s , y a n h e l a n t e s 
C o r a z o n e s , y eutruñas p a l p i t a n t e s . 

DEL SICLO x v t i t . 

D i x o : y á t o d o s t í m i d o r e c e l o 
Mas q u e la g u e r r a la r e s p u e s t a ataja ; 
P u e s s a b e n q u e V e l a z q u e z c c n d e s v e l o 
P o r v e n g a r s e s o l í c i t o trabaja : 
Y" al m a r c u b r i e n d o su c e r ú l e o v e l o , 
D e s d e Cuba al D a r i e n d e n a v e s c u a j a , 
C e r r a n d o a l t i v o c o n ve lera p o p a 
L a s s e n d a s d e l a A m é r i c a á la E u r o p a . 

S o b r e u n p o t r o d e C ó r d o b a l i g e r o , 
L l e n o d e c a r m e s í p l u m a j e r í a , 
C o n l l e c o s e n el v e r d e m o s q u i t e r o 
M o n t c j o estaba a u d a z c o n u f a n í a : 
Y v o l v i e n d o al galan P o r t o c a r r e r o , 
Q u e e n u n r u c i o r o d a d o 1c s e g u í a , 
D e c o r a c i n a y fuerte lanza a r m a d o , 
C a r p e t a s y g u a l d r a p a s d e b r o c a d o ; 

J o v e n , l o d i x o , si d e x a r l a g u e r r a 
P a r e c i e r e v i l e z a y c o b a r d í a , 
N o y a p o r las d e l i c i a s d e mí t ierr a 
E s t a a b a n d o n o e n t?n u r g e n t e d í a : 
T a n t o s p e l i g r o s q u e e s e g o l f o e n c i e r r a 
Y c o n s t a n t e d e s p r e c i a m i o s a d í a , 
S e r á n r e s p u e s t a al q u e d e c i r i n t e n t e . 
Q u e d e es te s u e l o t í m i d o m e a u s e n t e . 

Y o s o l o p o r l o s m a r e s p r o c e l o s o s , 
R o m p i e n d o d e V e l a z q u e z las a r m a d a s 
JJarnré c o n m i s b u q u e s p r e s u r o s o s 
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D e España e n la* r¡l»eras apartadas : 
M a s si tú Con a l i e n t o s g e n e r o s o s 
S e g u i r m e q u i e r e s , y las a l t eradas 
H o n d a s s u r c a m o s e n n a d a n t e p i n o , 
L a fama n o s d a r á b l a s ó n d i v i n o . 

E s t r e m e c i ó s e el g e n e r o s o m o z o 
C o n a n s i a d e la g l o r i a c o n c e b i d a , 
E l r o s t r o e n c i e n d e , d o n d e el b l a n d o b o z o 
M u e s t r a la t i e r n a j u v e n t u d florida : 

Y d i c e : la n o b l e z a d e q u e g o z o 
S a b e s b i e n : v e s m i e m p r e s a c o n o c i d a . 
C o n e s c a q u e s a z u l e s saque lada , 

Y las q u i n c e b a n d e r a s d e Granada . 

Si sabes d e l do P a l m a las a c c i o n a s , 

¿ C o r n o p r e s u m e s q n e el s e g u i r t e d e x e 
E n las d i f i c u l t o s a s o c a s i o n e s ? 
C o n t i g o m u e r a , y n o d e tí me aleje . 
D i x o , y se d e r r i b ó d e los a r z o n e s : 
M o n t e j o s i n sal»er q u e le a c o n s e j e , 
L e abraza a f a b l e : l o s c a b a l l o s d i e r o n 
A s u s a m i g o s , y á C o r t e s s e f n é r o n . 

L o s p r i n c i p a l e s cerca d e el e s taban 
E n g r u e s a s y a l tas l a n z a s a p o y a d o s : 
U n o s e n l u s m o s q u e t e s d e s c a n s a b a n , 
\ o t r o s e n l o s e s c u d o s m u y p e s a d o s : 
D e l m e n s a g e d i f í c i l r a z o n a b a n , 
Q u a n d o o f r e c e n l o s d o s d e t e r m i n a d o s 
L l e v a r l e al R e y , v o l v i e n d o d e s d e E s p a ñ a 
C o n n u e v a g e n t e á b a U j x s c c u U pampaua. 
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F . n t ó n c e s d e c o n t e n t o a l b o r o z a d o 
T o r r e s el v e t e r a n o e x c l a m a : ó c i e lo ! 
Y , ó d e i d a d ! q u e e n tu a u x i l i o se ba fiado 
M i patr ia c o n s o l í c i t o d e s v e l o ! 
N o está el b r i o E s p a ñ o l tan a p a g a d o , 
N i aun e n tal c l i m a y tan d i s t a n t e s u e l o , 
Q u a n d o a u n se a d m i r a e n t r e e n e m i g a s g e n t e s 
T a l e s f u e r z o d e j ó v e n e s v a l i e n t e s . 

Así d i c i e n d o el v e n e r a b l e a n c i a n o 
C o n lágr imas t e r n í s i m a s l l o r a b a : 
Mues tra el c a b e l l o b a x o e l y e l m o c a n o , 
"i s o l l o z a n d o a p e n a s p r o n u n c i a b a : 
C o n la á n t e s f u e r t e y y a t r é m u l a m a n o 
C i ñ e s u s c u e l l o s , y s u s r o s t r o s lava , 
P a l p á n d o l e s c o n a m o r o s a s m u e s t r a s 
L o s f u e r t e s p e c b o s , y las r o b u s t a s d ies tras . 

Y ¡ ó m a n c e b o s f o r t i s í r a o s l d e c i a , 
I d á la d u l c e E s p a ñ a , á q u i e n n o e s p e r o 
V e r y a j a m a s , q u e al t e m p l o d e M a r í a 
M i ú l t i m a e d a d sacr i f i car la q u i e r o : 
Y a! p u n t o d e l a l to h o m b r o d e s p r e n d í a -
E l r i c o t a h a l í , q u e e n t r a n c e fiero 
E l q u i t ó c u e r p o á c u e r p o e n a n c h a plaza 
Al M a l i q u e Ala h e z , g a n a n d o á Caza. 

E s t e q u e e n p e r l a s y e s m e r a l d a s o r n a 
L e da al m a s j ó v e n c o n l u c i e n t e e spada 
M a l l o r q u í n a : á M o n t e j o l u e g o torna 
"Y al m o r r i ó n q u i t ó f u e r t e l a z a d a : 
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C o n el la Trente e n o t r o t i e m p o a d o r n a , 

L e d i c i - , B o a h d e l i R e y d e G r a n a d a , 

Q u e el A l c a y d c p r e n d i ó d e los D o n c e l e s , 

T e r r o r d e los Z e g r í e s y Gómele.«.. 

A b r á s a n l o s e s o t r o s C a p i t a n e s , 

Y los d e s p i d e n a m o r o s a m e n t e , 

Y c o n el f r u t o t raen d e s u s a f a n e s 

D e M o t e z u m a el bárbaro p r e s e n t e : 

C o r t e s c o n a m i s t o s o s a d e m a n e s 

L e s fía s u j u s t i c i a , y r e v e r e n t e 

A l c a r o p a d r e y t ierua m a d r e e n r í a 

D o n e s , q u e y a p o r m u e r t o l e t e n i a . 

Y a p a r t e n los d o s í n c l i t o s g u e r r e r o s 
C o n a n s i a d e la fama p r e s u r o s o s : 
Y a les d a n b i s a m a d o s c o m p a ñ e r o s 
M i l d o n e s d é l a A m é r i c a p r e c i o s o s : 
A d o r n a d o s d e bandas y p l u m e r o s 
T r e m o l a b a n ga lanes y a n i m o s o s 
D e o r o e n B i l b i l i t a n o s capace te s 
G a r z o t a s e n t r e b l a n c o s m a r t i n e t e s . 

T o d o s l o s a c o m p a ñ a n al n a v i o . 
D e s d e c u y a a l ta p o p a y a t o m a n d o 
E s t á A n t o n d e A l a m i n o s s e ñ o r í o 
D e l m a r , q u e c c d e á s u t i m ó n y m a n d o : 
A l canal d e Bahama y su b a x i o 
E s t á la v i s t a y p r o a e n d e i e z a n d o , 
P o r d o n d e n u n c a f e a t r e v i ó n i n g u n o 
A r o m p e r l o s e s t a n q u e s d e X c p t u n o . 
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Q u a n d o e l r a b i o s o e s p í r i t u , q u e e n c i e n d e 
I.a d i s c o r d i a y r e n c o r e n l o s l y o r t a l e s , 
O p o n e r s e al d e s i g n i o a u d a z p r e t e n d e 
D e s d e l o s c a l a b o z o s i n f e r n a l e s : 
E l c e n t r o in f i e l d e l báratro s e h i e n d e , 
P u e s y a se v e n p a t e u t e s las s e ñ a l e s , 
Q u e larga e d a d se e s t á n all í t e m i e n d o , 

1 C o n el r e c e l o a l O r c o e s t r e m e c i e n d o . 

E n el a b i s m o a n t i g u a faina h a b í a , 
Q u e la g e n t e E s p a ñ o l a v e n c e d o r a 
A l c a t ó l i c o v n g o h u m i l l a r í a 
I.as g e n t e s d<'l O c a s o y d e la A u r o r a * 
E l P r í n c i p e i n f e r n a l , q u e y a v e í a 
C u m p l i r s e l o s p r o n ó s t i c o s a h o r a , 
C o n s i l i o h o r r e n d o d e la n e g r a g e n t e 
L l a m a , y h a b l ó c o n c ó l e r a i m p a c i e n t e . 

¿ C o n q u e n o s o l o h a b é i s d e s e r v e n c i d o » 
D e l a l t o A r c á n g e l , q u e b r i l l ó e n l u z p u r a , 

¡ S i n o d e h o m b r e s i n f a m e s a b a t i d o s . 

S i n o ( ¡ q u e h o r r o r ! ) d e h u m a n a cr ia tura ? 
¡ O e s p í r i t u s e t e r n o s , q u e a t r e v i d o s 
F u í j t é i s al h a c e d o r ! ¿ t e i n e i s su h e c h u r a ? 

1 ¿ S u f r i r é i s c o n u l t r a g e y v i t u p e r i o 

Q u e u n h o m b r e e m p r e n d a el fin d e v u e s t r o i m -
p e r i o ? 

¡ M a s ay ! q u e e s e m a n c e b o el m i s m o d i » 

Q u e n a c e r v i m o s al S a x o u L u t e r o , 



I -e v i ó E s p a ñ a n a c e r c u n ansia mía , 
P u e s p i e r d o e n él q u a n t o e n e s o t r o a d q u i e r o : 
V i s t e i s c o n q u a n e s c a s a c o m p a ñ í a , 
M í s e r o , f u g i t i v o , y c o m u n e r o . 
L e l l e v ó el m a r á i n c ó g n i t a s r e g i o n e s , 
Q u e n o v i e r o n C o l o n ni l o s P i n z o n e s . 

\ a all í los s a c r i f i c i o s n o c o n s i e n t e , 
E n q u e y o c o n t r a el h o m b r e v e n g a t i v o 
V í c t i m a le b a g o á u n t i e m p o y d e l í n q u e m e , 
D e v i d a e t e r n a y t e m p o r a l le p r i v o : 

Y y a t e m p l o c o n s a g r o r e v e r e n t e 
A esa M a d r e d e l H i j o d e D i o s v i v o , 
A esa m u g e r , q u e l o e s a u n q u e d i v i n a , 
> á q u i e n m i f r e n t e i m i p e s a r se i n c l i n a . 

E n e l la e s t r i b a t o d o el g r a n d e n u e d o 
D e la E s p a ñ o l a i n t r é p i d a osad ía : 
E l l a al I n d i o c r u e l d i ó e s p a n t o y m i e d o ; 
P o r q u e sin e l la E s p a ñ a q u e ser ia ? 
Y a m i r o q u e la f e d e R e c a r e d o 
A l u m b r ó l o s a n t i p o d a s d e l d i a 

Y el S a c e r d o t e ( a s o m b r o all í n o v i s t o ) 
B a x a á s u s m a n o s c o n s u v o z i C h r i s t o . 

C o n p a c í f i c o s r a m o s e n h i l e r a 
L o s s o l d a d o s c a n t á r o n e l fío,ana. 
C o n tal s e g u r i d a d q u a l s i all í fuera 
La B a s i f i c a i n s i g n e T o l e d a n a : 

Y p r e s a g a la m e n t e v e r d a d e r a , 
Y a v e q u e l a s o b e r b i a cas te l lana 
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V a p o r su R e y y R e l i g i ó n t r i u n f a n t e 

A h a c e r p o r t e c J o s , q u e al i n f i e r n o e s p a n t e . 

A y ! q u e ya m e p a r e c e q u e m i r a n d o 
E s t o y e n c a d e n a d o á M o t e z u m a 
P o r e s e h o m b r e f e r o z , d i g n o d e l b a n d o 
Q u e r e s i s t i ó la o m n i p o t e n c i a s u m a ! 
Mi l n a c i o n e s h u m i l d e s t r i b u t a n d o 
A d o r a c i o n c o n o r o , a r o m a y p l u m a : 
¡ T r e m e n d o D i o s ! ¡ T a n t o favor á s o l a 
L a s o b e r b i a fierisima E s p a ñ o l a 1 

M a s n o n o s a c o b a r d e el g r a n d e i n t e n t o , 
E s p í r i t u s r e b e l d e s , q u e m a y o r e s 
F u é r o n los n u e s t r o s , q u a n d o al a l to a s i e n t o 
D e l m i s m o D i o s c l a m a m o s c o n f u r o r e s : 
L a g r a n d e e m p r e s a e x c i t e n u e s t r o a l i e n t o . 
D e e l l o s m i s m o s n o s v a l g a n l o s r e n c o r e s ; 
P u e s p a r a E s p a ñ a n o h a y e n la c a m p a ñ a 
M a y o r c o n t r a r i o q u e l a m i s m a E s p a ñ a . 

M i é n t r a s N a r v a e z á i m p e d i r l o l l e g a 

H i n c h e n d o e l l e s t e s u v o l a n t e l o n a , 

C o n s e d i c i ó n a m o t i n a d a y c i e g a , 

A r d a e n t u m u l t o el p u e b l o d e B e l o n a : 

D i x o : y al p u n t o el báratro se e n t r e g a 

A h o r r e n d a c o n f u s i ó n : g i m i ó G o r g o n a : 

S i l v a n y braman m o n s t r u o s d i f e r e n t e s 

De c h i m e r a s , d r a g o n e s y s e r p i e n t e s . 

N o d e o t r a s u e r t e , ó c o n m e n o r e s t r u e n d o , 

Tomo 1F. 20 



Desgajándose el p o l o c e n t e l l a n t e . 
S u clara luz el c i e l o o b s c u r e c i e n d o , 
Rebr i l lando el i n f i e r n o h o r r o r t r o n a n t e : 
L o s astros d e s u s c í r c u l o s c a y e n d o , 
Naturaleza absorta y v a c i l a n t e , 
Temblarán c i e l o , t ierra y m o r p r o f u n d o 
E n la profe t i zada f i n d e l m u n d o . 

Mas y a P o r t o c a r r e r o las amarras 
De un tajo r o m p e , a l p i é l a g o s o n a n t e 
Ix»s lleva el v i e n t o , o n d e a n ya las garras 
E¡i las bauderas del L e o n r a p a n t e : 
El rumbo a u h e l a u d e E s p a ñ o l a s b a r r a s , 

Y á lo léjos el p e t o r e l u m b r a n t e 
Muestra M o n t e j o , y i z a n p r e s u r o s o s 
D o r a n d o largos s u r c o s e s p u m o s o s . 

Con lágr imas los s i g u e n y g e m i d o s , 
Y el b u e n v i a g e gr i tan d e s d e t ierra : 
L o s t ó s i g o s d e A v e r n o e n f u r e c i d o s 
E n los á n i m o s flacos h a c e n g u e r r a : 
(»rado c o n l o s P e ñ a t c s a t r e v i d o s 
Mal e n el p e c h o su f u r o r e n c i e r r a : 
Junta en c o r r i l l o el v u l g o b a x o y G e r o , 
Lenguaraz á la c h u s m a h a b l ó E s c u d e r o . 

¿ Y hasta q u a n d o , i n f e l i c e s , l e s d e c i a , 
Durará vues tro e n g a ñ o ? ¿ y hasta q u a u d o 
Creeréis la temerar ia a l taner ía 
D e ese i m p r u d e n t e , á q u i e n le da i s el m a n d o ? 
N o e* valor la f r e n é t i c a o s a d í a , 
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N i el i r á u n m u n d o e n t e r o c o n t r a s t a n d o 

C o n tan c o r t o e s q u a d r o n , q u c a u n q u e t r i u n f e m o s , 

Q u e c r é d i t o le d e n n o l o g r a r e m o s . 

Y a s é q u e el M a c e d ó n , sé q u e el R o m a n o 
V e n c i ó bata l las é i n f i n i t a s g e n t e s : 
¿ M a s q u e e x é r c í t o i m p u l s o d i ó á s u m 3 n o ? 
¿ Y q u e p r e p a r a t i v o s d i f e r e n t e s ? 
N o n e g a r é el e s f u e r z o c a s t e l l a n o , 
S u p o n d r é á l o s c o n t r a r i o s n o va l i en tes : 
¿ M a s q u e e s p í r i t u bas ta á la d e f e n s a 
D e q u i e n res i s te á m u l t i t u d i n m e n s a ? 

F i n j a el c a u d i l l o q u e a n i m a d o s t r o n c o s 
V o l c á i s q u a l la s e g u r e n la m o n t a ñ a , 
Y q u e su antara y c a r a c o l e s r o n c o s 
N i á la v e n g a n z a i n c i t a , ni á la hazaña : 
Q u e s o n c o b a r d e s , b á r b a r o s y b r o n c o s , 
Q u e el f u l m i n a n t e a z u f r e los e n g a ñ a : 
Q u e q u a l c e u t a u r o g j u z g u e s u r u d e z a 
H o m b r e y c a b a l l o t o d o d e una p i e z a . 

¿ M a s c o m o n e g a r á la m u c h e d u m b r e 
T e m i b l e , q u e ú f l e c h a z o s d e s c e n d i e n d o 
S o b r e n o s o t r o s , h i z o y a c o s t u m b r e 
D e las b o m b a i d a s e l t e r r i b l e e s t r u e n d o ? 
¿ N i el i m p u l s o y t r e m e n d a p e s a d u m b r e , 
Q u e mues tra el q u e e v i t ó su f in h o r r e n d o 
E n r o t o e s c u d o y a b o l l a d o ca«co 
De las f u e r t e s m a c a n a s d e T a b a s c o ? 



q u a n d o el c l i m a y la n a t u r a l e z a 
Contra n o s o t r o s m i s m o s n o se armara , 
¿ Q u a n t a v e n t a j a l l e v a lo fiereza 
D e l I n d i o m o n t a r a z y astuc ia r a r a ? 
¿ Q u i e n i g n o r a el c x c r c i t o y g r a n d e z a 
D e M o t e z u m a a t r o z , q u e ya p r e p a r a 
A sus d e i d a d e s e n l t a n q u e t e i n f a u s t o 
D e n u e s t r o s c u e r p o s h ó r r i d o h o l o c a u s t o ? 

¡ q u a n t o ofan y m u e r t e n o s espera ! 
¡Y q u a n p o c o s á E s p a ñ a v o l v e r e m o s ! 
Y a e x p e r i m e n t a r e i s e l a lma fiera 
D e Q u a u h t e m u c h , su fur ia y s u s e x t r e m o s : 
D e M i s c u a c , q u e u n c a y m a n trae p o r c i m e r a , 
T a r d e el í m p e t u a u d a z c o n o c e r e m o s t 
Y e s , s i a c a s o t r i u n f a m o s , s o l a m e n t e 
P o r q u e o t r o e n t o r p e s v i c i o s se a l i m e n t e . 

Y o v i á T e n t i l e y P i l p a t o c s e v e r o 
C o m o v o l v i ó l a e s p a l d a , d e s p r e c i a n d o 
A l m i s m o H e r n á n Cortes : sé q u e g u e r r e r o 
S e arma e n T l a s c a l a ¡ n u m e r a b l e b a n d o : 
N i e l e s t e n d e r e l c u l t o v e r d a d e r o , 
N i el g r a n d e s e o d e h u m i l l a r al m a n d o 
D e l M o n a r c a E s p a ñ o l la t ierra opresa 
D i s c u l p a r á n t a n temerar ia e m p r e s a . 

¡ O l o c u r a ! ¡ L o s M o r o s A f r i c a n o s , 
R i c o s , v e c i n o s . M o r o s y v a l i e n t e s . 
I n f e s t a n n u e s t r a s c o s t a s , y l e j a n o s 
\ e n í m o s á v e n g a r l o e n o tras gente» ! 
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S i n t r a b a j o , ¡ ó f a m o s o s Caste l lano» ! 
Mi l R e y n o s les t o m i r a m o s p o t e n t e « ; 

Y mas n o s c u c s t a a q u i s o l o b u s c a r l o * , 
Q u e l o q u e a l l a c o s t a t a ci c o n q u i s t a r l o * . 

¿ N o e s a f r e n t a del p u e b l o b a u t i z a d o , 
Q u e es te c n p r i s i o n e s l a sagrada I le l ia , 
H a h i e n d o él c o n s u s armas v a l l e g a d o 
Hasta el n a d i r , y el t u m u l o d e l d i a ? 
A l l a s i q u e c a t ó l i c o S o i d a d o 
C o n fe v a l i e n t e d e s a l o j a r i a 
D e tu mura l la el barbaro g e n t i o , 
S a n t a J c r u s a l e n , e l h r a z o m i o . 

Mas si Corte» tan i r a p o s i b l e h a z a ù a 
Q u i ere h a c c r , u i u e r a , ó p i e r d a l a o b e d i e n c i a , 
P u e s n o e s r a z o n d e la l e a l u d d e E s p a ù a , 
Q u e a s i se a b u s e e u tanta c o n t i n g c n c i a : 
C i e g a e speranza al c o r a z o n engaf ia , 
P e r o s e p a e n m e n d a r l o la p r u d e n c i a : 
S e g u i d m e , d i x o , a l m a r : grita la g e n t e , 
C u n d e el t u m u l t o a r r e b a t a d a m e u t e . 

C o m o q u a n d o e n la o c t a v a m ara v i l l a 
D e l g r a n d e Escor ia i tan c e l e b r a d o 
S e m u e v e e l c o r o , d o n d e el ar te b r i l l a , 
Al f u r i o s o uracan d e s e n f r e n a d o : 
T i e m b l a el p a n t e o n , la a l t is ima c a p i l l a , 

Y c s t u p e n d o ci in bor io a g i g a n t a d o , 
P o r los c l a u s t r o s b r a m a n d o el a y r e z u t n b a , 

Y el p ò r t i c o m a g n i f i c o r e t u m b a ; 



» O E S i AS 
Así la zuiza militar en tierra , 

Y á bordo la marítima zaloma 
S e escucha con mot ín y civil guerra , 
Y oculta rebel ión al rostro a s o m a . 
Cortes , en c u v o corazón se encierra 
V a l o r , á qu ien n ingún pe l igro d o m a , 
Las lilas c o r r e , y l l e n o d e osadía , 
Compañeros h e r o y c o s , les decia : 

¿Que e s e s t o , g e n e r o s o s Españoles ? 
¿ Q u e e s de vuestro valor? ¿que estoy o y e n d o ? 
¿Vosotros sois de b mil ic ia so les ? 
¿ A vuestro brazo e l orbe está temiendo ? 
¿Con que vuestras mesanas y penóles 
Desprec iaron del P o n t o el monstn io horrendo 
¿Con que osasteis l o mas c o n alma presta ?.... 
¿O despreciáis lo p o c o que n o s resta ? 

P u e s no lo desprec ie i s , que altas hazañas 
D ' g »as de vuestro ardor habrá algún dia i 
¿El l iesg v apeteccis de las campañas ? 
¡ Q u e propio en la española valentía ! 
Y a rae daréis albricias por extrañas 
Empresas , que hollará vuestra osadía 
La fama c o n excc l so \ n u e v o canto 
p o n d r á en el m u n d o admiración y espanto.. 

N o el v i l temor ataja vuestro Itrio , 
N i olvido lauta hazaña colebrada : 
¿ D o n d e esto , d o n d e , aquél soldado m í o , 
Que á .Malla d i v i d i ó s u ardiente espada ? 
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¿O él que en el espantoso desafío 
C o n T u m p o t o n de maza barreada 
De una e s t o c a d a , en que alto impul so enc ierro , 
Al barbato c lavó contra la tierra ? 

Aquí estáis t o d o s , compañeros f i e l e s , 
Y o por vosotros moriré el p t i m e r o : 

. V a m o s , d i x o , á vencer . Mas los nove les 
Se arremolinan en tumulto f iero : 
Con las dagas h ir i endo en los b r o q u e l e s 
Insta p o r Cuba el vulgo v o c i n g l e r o , 
Crece e n las voces el tesón y ins tanc ia , 

Y en el caudi l lo inv ic to la constancia. 

B i e n como quando el mar e m b r a v e c i d o 
Se altera, se entumece y alborota , 
Y d e uno y de o l r o viento compe l ido 
D e la alta Cades la muralla azota : 
A c u y o c h o q u e , aunque lau r e p e t i d o . 
Eternamente permanece i n m o t a , 
S in que á las olas su constancia amanse : 
Ni d e embestirla el p ié lago se cansc. 

Mas v i e n d o que eran sus esfuerzos v a n o s , 
Arremetió el caballo poderoso , 
Que alza menuda braja Con las manos 
Al ímpetu feroz y sonoroso : 
Y d i c e : a u x i l i o s débiles h u m a n o s 
N o den favor al corazon medroso : 
O venza , ó muera : su única esperanza 
Cayga deshecha al tiro de mi lanza,. 



Y alta la diestra atra* con gallardía, 
E n los estribo» t o ò o el cuerpo a U a u d o , 
Fulmina el f resuo , y rápida cruxía 
La banderilla , y silva reg i lando : 
Y á la Nao Capitana, á qu ien mccia 
Wanda mareta, llega atravesando 
De una á otra b a n d a , y al impul so internas 
Retumbárou las lóbregas cavernas. 

Y¡eras la c l iusma, y los grumetes luego 
Saltar á n a d o á la cercana o r i l l a , 
Q u e e l a n c h o hoqueron con agua c i ego 
A b o r b o t o n e s l lena la escotilla , 
La amura d e estribor cede al tras iego , 
Cae d e c o s t a d o , y la alta popa Immilla 
Su b a l c o n a g e , y las furiosas olas 
Futran p o r las abiertas portañolas. 

A p i q u e va sin tempestad la armada , 
Porque los Españoles animados 
De la alta acc ión con prisa acelerada 
Dan barreno á los buques ancorados : 
El fiero H e r n á n Cortes con vista airada 
Terror i n f u n d e , y á los alterados, 
Q u e en la conjurac ión mostraron brio , 
Hace dar al través c o n su nav io . 

Es to m i s m o Carrasco, y esto hacia 
Alvarez C l i i c o : Yañez arrebata 
Una hacba d e armas , la Carlinga heria 
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Dando al go l fo su go lpe entrada grata ; 
G i n e s en el b a x c l que conducía , 
Qual si fuera e n e m i g o desbarata 
T o d a la es lora , á cuyos roncos sones 
H u y e r o n los voraces t iburones. 

El fuerte Galeón e m p a v e s a d o , 
Que comandaba Ordaz el arrogante , 
S u mismo Capitan le ha despalmado 
Por dar satisfacción de sí bastante : 
Y Arvenga el Levant isco ha disparado 
Al branque d e o tro un tiro fu lminante , 
Y la proa y bauprés desaparecen 
E n t r e pompas y círculos que c i e c c n . 

A fondo van así los corpulentos 
Baxe les ; pero c i egos los so ldados , 
L o s estragos del agua juzgan lentos , 
T a l los t iene el caudi l lo ya inflamados : 
Impacientes , furiosos y v i o l e n t o s , 
D e alquitran mil hachones , y embreados 
F u e g o s arrojan, prenden al instaute 
I-os restos de la flota naufragante. 

Arde la ]>ez y estopa res inosa , 

Y el betún y fort ís imos tablones , 
De Vulcanola cólera furioso , 
Desune e l calafate y trabazones , 
Est iéudcse la llama s o n o r o s a , 
Y á formar condensados nubarrones 
Con vapor negro ascicudc hasta lo sumo 
En confusas pirámides el h u m o . 
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De l hermoso Saucedo rnhanderado , 
Al que en Sanlúrar v io zarpar el l i o 
D e lia nulas y sarc ia , adornado : 
l a m i n e n , G o d o y , al l u y o fuego ¡mpío 
Q u e m í , y al de M o r ó n bien a n i l l a d o , 
.Al que c o n d u j o á Div i la v i ó l e n l o . 
Moría el fuer te , y Arguel lo el corpulento . 

1 a en la llanura inmensa aparecían 
De lanía armada i rozos solamenlc 
M e d i o q u e m a d o s : popas s e v e i a n 
Y proas de o r o e n v u c l l o en l lama ard iente . 
Pedazos d e (tanderas que se h u n d í a n . 
Que el agua á f u e g o nada allí c o n s i e n t e , 
Y an iqu i l an los m í s e r o s f t a g m e n t o s 
Ya u n i d o s los o p u e s t o s e l e m e n t o s . 

T o d o e s h o r r o r , q u a n d o l i a s « los obscuros 
Senos del mar c o n ímpetu s i l . a u d o 
Ciega legión d e esp ir i tas impuros 
S e precipita, el Ponto rebramando : 
Albric ias , noble E s p a ñ a , que seguros 
1 us vencimientos s o n , y al c ie lo alzando 
l a alegre vista , mira c o m o el c ie lo 
T e da el p r e m i o , esperanzas y consuelo . 

Pues candida paloma descendiendo 
Sobre los p a b e l l o n e s , el alado 
Giro tendió bacia M é l i c o , luc iendo 
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on los visos y albor t o r n a s o l a d o : 

El ayre en luz purís ima v i s t i e n d o , 
Qual descog iendo el arco var iado 
La Ninfa de Tauinante hacia p o n i e n t e 
Trae mil colores con el so l c u f r e n t e . 

Cortes ambas las manos l e v a n t a d a s 
Dice : y a en t i endo Espíritu d i v i n o , 
Que no d e mi fervor te desagradas : 
Sigo pronto tu n u n c i o y mi d e s t i n o : 
Los s u j o s p o r la cruz d e l a , e s p a d a s 
Juran no desistir del gran c a m i n o , 
Hasta ensalzar en vez del Dios h o r r e n d o 
La cruz que tremolada van s i g u i e n d o . 

En la liazaùa el excrc i to s e e m p e ù a , 
Ya resuena e l claríu y caxas l u e g o , 
Crete la ac lamación , y hecha la seña , 
Marcha e l campo Español : y . n o hay sos iego í 
Equilibrase el bronce e n la cureña • 
Y apl icando la mecha ai b o t a f u e g o , 
Con ronco estruendo g l o b o s infernale« 
Rebelitaron los cóncavos meta l e s . 

L o s ído los d e Mexico teml i láron 
Al gran r i m b o m b o , y que i su c u l t o aguarda 
Mudanza tr iste , absortos r e c e l á r o u 
Ciegos ministro» Con terror c o b a r d e . 
Sí las Musas mi verso cternízáron , 
l l iéutras i ivro e l Leou de E s p a ñ a g u a r d e 



3 0 4 » o e a 1 A s 

C o n las t err ib le s zarpas a m b o s m u n d o s » 

A p e s a r d e c u e i n i g o s f u r i b u n d o s , 

H e r o v c o H e r n á n C o r t e s , será cantada 
T u a c c i ó n p o r q u a n t o s d o b l a n l a r o d i l l a 
A l M o n a r c a E s p a ñ o l , q u e e n fe a c e n d r a d a 
E l o r b e q u e g a n a s t e se le b u m i l l a : 
T u a c c i ó n , q u e d i o á la fama v o z u o usada , 
A l u n i v e r s o e s p a n t o y m a r a v i l l a , 
J ú b i l o al c i e l o , l l a n t o al O r c o i m p í o r 

Y alta mater ia al r u d o c a n t o u i i o . 

rOESIAS 

dr l sigi.o xviií. 

POESÍAS 
D E D . J O S E F C A D A L S O . ( ' ) 

A N A C R E O N T I C A Si 

1 . 

D i s c í p p l o d e A p e l e s J 
S i t u p i n c e l h e r m o s o 
E m p l e a s p o r c a p r i c h o 
E n e s t e f e o r o s t r o ; 
N o m e p o n g a s c e ñ u d o 
C o n i r a c u n d o s o j o s , 
E n la d ies tra e l e s t o q u e 
J)e T o l e d o f a m o s o ; 
Y c u l a s iu ie s tra e l f r e n o 
D e a l g ú n b é l i c o m o n s t r u o , 
A r d i e n t e c o m o e l r a y o , 
L i g e r o c o m o el s o p l o : 
N i e n el p e c h o la in s ign ia¿ 
Q u e e n l o s s i g l o s g l o r i o s o s 
A l e n t a b a á l o s n u e s t r o s , 
Aterraba á l o s M o r o s : 
N i c u b r a s e s t e c u e r p o 

(*) Muerto en el sitio de liibraltarano dt ¡ j h . 
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C o n mi l i tar a d o r n o , 
M e t a l d e n u e s t r a s i n d i a s f 
C o l o r a/.ul y r o x o : 
N i t a m p o c o m e p o n g a s 
C o n v a u i d a d d e d o c t o 
E n t r e l i b r o s y p l a n o s . 
E n t r e m a p a s y g l o b o s . 
R e s e r v a esta p i n t u r a 
P a r a l o s n o b l e s l o c o s , 
Q u e h o n o r e s s o l i c i t a n 
E n los s i g l o s r e m o t o s . 
A mí q u e s o l o a s p i r o 
A v i v i r c o n r e p o s o , 
D e n u e s t r a f r á g i l v i d a 
E s t o s i n s t a n t e s c o r t o s ; 
L a q u i e t u d d e m i p e c h o 
R e p r e s e n t a e n m i r o s t r o , 
L a a legr ía e n la f r e n t e , 
E n m i s l a b i o s e l g o z o . 
C í ñ e m e l a c a b e z a 
C » n t o n . ¡ l i o o l o r o s o , 
C o n a m o r o s o m i r t o ; 
C o n p á m p a n o b e o d o . 
E l c a b e l l o e s p a r c i d o 
C u b r i é n d o m e l o s h o m b r o s , 
Y d e s c u b i e r t o al a y r e 
E l p e c h o b o n d a d o s o . 
E n esta d ies tra u n v a s o 
M u y g r a n d e , y l l e n o t o d o 
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D e X c r e z a n o n é c t a r , 
O d e m a n c h e g o m o s t o . 
E n la s i i i ies tra u n t i r so , 
Q u e es b a c a n a l a d o r n o , 

Y e n p o s t u r a d e b a y l e , 
El c u e r p o c h i c o y g o r d o ; 
O b i e n j u u t o á m i F i l i s 
C o n s e m b l a n t e a m o r o s o . 

Y e n c a d e n a s floridas 
P r i s i o n e r o d i c h o s o . 
R e t r á t a m e , te p i d o , 
D e es te s e n c i l l o m o d o , 

Y no d e otra m a n e r a ; 
S i tu p i n c e l h e r m o s o 
E m p l e a s p o r c a p r i c h o 
E n e s t e f e o r o s t r o , 

I L 

¿ Q u i e n es a q u e l q u e b a * ^ 
P o r a q u e l l a c o l i n a , 
La b o t e l l a e n la m a n o , 
E n e l r o s t r o la r i s a ; 
D e p á m p a n o s y y e d r a 
La c a b e z a c e ñ i d a ; 
C e r c a d o d e z a g a l e s , 
R o d e a d o d e N i n f a » , 
Q u e al s o n d e los p a n d e r o s 
D a n v o c e s d e a legr ía , 
C e l e b r a n s u s h a z a ñ a s , 
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A p l a n d e n su v e n i d a ? 
S i n duda s e r á B a c o 
® padre d e la* v i ñ a s , 
P i e » n o , q u e es el P o e t a 
A u t o r d e esta l e tr i l la . 

1 I L 

V u e l v e , m i d u l c e l i ra 
V u e l v e á tu e s t i l o h u m i l d e 
Y d e x a a l o s 11 o m e r o s 
Cantar á l o s A q u í k s . 

C a m a t ú la cabana 
C o n tonos p a s t o r i l e s , 
y l o s é p i c o s m e t r o s 
A V i r g i l i o n o e n v i d i e s . 

e s p e r e s e n la C o r t e 
G o z a r d ías f e l i c e s , 
^ V u é l v e t e á la aldea , 
Q u e tu p r e s e n c i a p i d e . 
^ a t e aguardan zaga le s 
Q u e con l l o r e s se v i s t e n 
y a d o r n a n s u s cabezas , 
y c u e l l o s j u v e n i l e s . 
^ a t e e s p e t a n p a s t o r e s 
Q u e deseosos v i v e n 

e s c u c h a r tus c a n c i o n e s 
Q u e c o n g u s t o r e p i t e n . 
y p a r a q u e s u s v o c e s 
A l o s e c o s n d i n i r f n , 
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Y r e p i t a n tus v e r s o s 
L o s m e l o d i o s o s c i s n e s ; 
V u e l v e m i d u l c e l i ra , 
V u e l v e á tu t o n o h u m i l d e , 

Y d e x a l o s J I o m e r o s 
Cantar á l o s A q u i l e a . 

I V . 

U n o s s a b i o s g r i t a b a n 
S o b r e el s a b o r y n o m b r e 
D e l l i c o r q u e o f r e c i a 
G a u i m é d e s á J o v e , 
E n las c e l e s t a s m e s a s 
C o n v i d a d o s los D i o s e s « 
S u s p e n s o s los l u c e r o s 
\ a d m i r a d o s los h o m b r e s . 

Y y o d i x e á m i F i l i s , 
D é x a l e s q u e d e n v o c e s ; 
E l n o m b r e n a d a i m p o r t a , 

Y d e l s a b o r r e s p o n d e , 
Q u e será el q u e tú d e x a s , 
Q u a n d o l o s l a b i o s p o n e s , 
E n la c o p a e n q u e b e b e s 
L o s h é t i c o s l i c o r e s , 
Q u a n d o c o n t i g o b e b o 
Q u a n d o c o n m i g o c o m e s ; 

Y d é x a l e s q u e g r i t e n 
S o b r e el s a b o r y n o m b r e 



D e l l i c o r q u e o f r e c í « 
G a n í i u c d c s á J o v e . 
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l ) e e s t e m o d o p o n d e r a b a 
U n ¡ n o c e n t e p a s t o r 
A la N i n f a á q u i e n a m a b a 
La e f i c a c i a d e s u a m o r . 

. ¿ V e s q n a n t a s f lores al p r a d o 
I-a p r i m a v e r a p r e s t ó ? 
I ' u c s m i r a , d u e ñ o a d o r a d o 
Alas v e c e s t e q u i e r o y o . 

¿ V e s q u a n t a arena d o r a d a 
T a j o e n s u s a g u a s l l e v ó ? 
l ' u e s m i r a . F i l i s a m a d a , 
M a s v e c e s te q o í e r o y o . 

¿ V e s al s a l i r d e la a u r o r a 
Q u a n t a a v e c i l l a c a n t ó ? 
I ' u e s m i r a , h e r m o s a p a s t o r a , 
M a s v e c e s te q u i e r o y o . 

¿ V e s la n i e v e d e r r e t i d a 
Q u a n t o a r r o y u e l o f o r m ó ? 
P u e s m i r a , b i e n d e m i v i d a , 
Mu* v e c e s t e q u i e r o y o . 

¿"Ves q u a n t a abeja i u d u s t r i o U 
D e e s a c o l m e n a sal ió ? 
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P u e s m i r a , i n g r a t a y h e r m o s a , 

M a s v e c e s te q u i e r o y o . 

¿ V e s q u a n t a s g r a c i a s l a m a n o 
D e las d e i d a d e s t e d í ó ? 

P u e s m i r a , d u e ñ o t i r a n o , 
Mas v e c e s t e q u i e r o y o . 
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D e a m o r e s m e m u s r o . 
M i m a d r e a c u d i d , 
Si n o l l e g á i s p r o n t a 
V e r é i s m e m o r i r . 

C a t o r c e a ñ o s t e n g o , 
A y e r l o s c u m p l í , 
Q u e f u é el p r i m e r d í a 
D e l f l o r i d o A b r i l . 
Y c h i c o s y c h i c a s 
3 I e s u e l e n d e c i r : 
¿ P o r q u e n o t e c a s a n » 
Mar iqu i l la ? d i . 
D e a m o r e s roe m u e r o , e t c . 

Y á f e , m a d r e m í a , 
Q u e a l l á e n el j a r d i a 
E s t a n d o á m i s s o l a s , 
D e s p a c i o m e v i 
E n e l e s p e g i t o , 
Q n e m e d i ó e n M a d r i d » 



L a s f e r i a s pasadas , 
M i p r i m o L u i s . 

• D e a m o r e s m e m u e r o , e l e . 

M í r e m e y m i r ó m e , 
C i e n v e c e s y mi l » 
Y d i x e l l o r a n d o , 
¡ A y p o b r e d e m í ! 
P o r q u e se m a l o g r a 
M i d u l c e r e i r , 

Y t i e r n o m i r a r ? 
¡ A y n i ñ a in fe l i z ! 
D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 

Y l u e g o e n m i p e c b o 
D n a v o z o í , 
Q u a l c o s a d e e n c a n t o 
Q u e e m p e z ó A d e c i r : 
¿ L o n i ñ a so l tera 
D e q u e ha d e serv ir ? 
La v i e j a c a s a d a 
A u n e s m a s f e l i z . 
D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 

S i p o r e s e m u n d o 
N o q u i s i e r e i s i r , 
B u s c á n d o m e u n n o v i o 
D e x á d m e l o a m i : 
Q u e y o h a l l a r é tan to* 
Q u e p u e d a e l e g i r , 

Y de nuestra calle 
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Y o n e h e d e sal ir : 

D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 

A l l a d o v i v e u n o 
C o m o n n s e r a f í n 
Q u e la m i s m a m i s a 
Q u e y o s u e l e o i r : 
Si v o y sola , l l e g a 
M u y c e r c a d e m í , 

Y se p o n e l é j n s 
S i t a m b i é n v e u i s : 

D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 

M e m i r a , le m i r o , 
Si m e v i ó le v í , 
S e p o n e m a s r o x o 
Q u e el m i s m o c a r m í n . 

Y si e s t o le p a s a 
A l p o b r e , d e c i d , 

¿ Q u e q u e r e i s , m i m a d r e , 
Q u e m e p a s e á mí ? 
D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 

F u f r e n t e v i v e o t r o 
T a i m a d o y s u t i l , 
Q u e s u e l e d e p a s o 
M i r a r m e y r e i r , 
Y d i s i m u l a d o 
S e v i e n e tras m í . 

Y á ver d o n d e v o y 
M e s u e l e s e g u i r • 

D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 



O t r o h a y q u e p a s c a 
C o n a y r c g e n t i l 
l a c a l l e c í e n v e c e s , 

Y a u n q u e d i g a m i l : 

Y á n u e s t r a c r i a d a 
L e s u e l e d e c i r 
B o n i t a e s t u ama : 
¿ T e h a b l a d e m í ? 
D e a m o r e s m e m u e r o , e t c . 
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A p a g a , C u p i d o » 
T u l i g e r a l lama , 
Si e n c i e n d e H i m e n e o 
S u s a n t o r c h a s s a c r a s . 
B e s p e t a d e L e s b i a 
L a m a n o l i g a d a 
A la d e su d u e ñ o 
C o n t i e r n a s g u i r n a l d a s . 
V i r t u d y m o d e s t i a , 
H o n o r y c o n s t a n c i a 
P o r m e d i o del t e m p l o 
L a l l e v a n al ara. 
T u s a r m a s s o n p o c a s 
P a r a arrebatar la 
D e la t r o p a f u e r t e , 
Q u e y a la a c o m p a ñ a . 

Y si tus i n t e n t o s 
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A t a n t o l l e g a r a n , 
V e n c i d o , a b a t i d o , 
B u r l a d o q u e d a r a s . 
Y n u e v o t r o f e o 
S e r i a t u a l j a b a 
D e l t r i u n f o s e g u r o 
Q u e h o n o r a l c a n z a r a . 
N o m a s m e p r e s e n t e s « 
C o n l i s o n j a s f a l s a s , 
M u d a b l e s c i m i e n t o s 
P a r a m i e s p e r a n z a ; 
Q u e d e s u s v i r t u d e s 
A l a l u z s a g r a d a 
H u y e n las ¡ d e a s 
C u l p a b l e s y v a n a s ; 
C o m o e n n o c h e o b s c u r a 
E n t r e las m o n t a ñ a s 
E l m i e d o al v i a j a n t e 
P i n t a s o m b r a s var ias ) 
Hasta q u e d e l c a r r o 
D e F c b o las l l a m a s 
E s p a r c i e n d o l u c e s , 
D i s i p a n f a n t a s m a s . 
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A L A F O R T U N A . 

¿ D O S D F . h a l l a r á s q u i e n res i s t i r se p u e d a ) 
C i e g a d e i d a d , al d e l i c i o s o e n c a n t o , 
D e l s o n d e l t o r n o d e t u i n s t a b l e r u e d a ? 

Si d e a l g ú n tr is te el d o l o r o s o l lanto 
Aparta al s a b i o d e la a t r o z r u i n a ; 
¡ Q u e p o c o dura e l s a l u d a b l e e s p a n t o 1 

La m a y o r parte c o n v i g o r carnind 
A l a é r e o t e m p l o d e la d i o s a f a m a , 

Y d e s p r e c i a r e x c m p l o s d e t e r m i n a . 

E n c i e n d e la a m b i c i ó n s u h o r r e n d a l l a m a . 
T o c a e l c l a r í n la g l o r i a , e l m u n d o s u e n a , 

Y n u e v a s r e d e s t u l o c u r a trama. 

E l a l m a d é b i l d e f u r o r se l l e n a , 

S e g u n d a ve/ , se e n t r e g a á t u m u d a n z a 

Q u e los g u s t o s m a s g r a t o s e n v e n e n a . 
T a m b i é n g u i ó m e u u t i e m p o la e speranza 

M o n s t r u o á q u i e n a b o r t ó t u d e v a n e o , 

Y c u l p é t u r i g o r y t u t a r d a n z a . 
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¡ O q n a n t a s v e c e s se i n f l a m ó el d e s e o 
E n es te p e c h o j ó v e n è i n o c e n t e , 
Q u e y a p o r fin d e s e n g a ñ a d o v e o ! 

¡ Q u a l c r e c í a el i n c e n d i o , q u e i m p r u d e n t e 
P r o p u s o l e v a n t a r al firmamento 
M i n o m b r e del o c a s o al o r i e n t e ! 

E l m i l i t a r e s t r u e n d o , el d u r o a c e n t o 
D e l x e í é q u e las t ropas d i s p o n í a , 
El r o n c o s o n d e l b é l i c o i n s t r u m e n t o ; 

L a c l i n d e l a n i m a l , q u e B é t i s Cria , 
E l b r i l l o q u e el d o r a d o T a j o p r e s t a 
A l fierro d e C a n t a b r i a , patr ia m i a ; 

La p ó l v o r a á las m a d r e s tan f u n e s t a 
C o n e s t r é p i t o h o r r e n d o e n los c a ñ o n e s , 
Q u e tantas v i d a s , y s o l l o z o s c u e s t a ; 

Y d e l a h o r r e n d a g u e r r a las a c c i o n e s 

P a r e c í a n m e g l o r i a s s o b e r a n a s 

D i g n a s d e los q u e h a b i t a n las m a n s i o n e s 

D e l a l to o l i m p o , y q u e las n u e v e h e r m a n a s 

S o l o d e b i a n e n t o n a r l o o r e s 

A l a s a l m a s f e r o c e s é i n h u m a n a s . 

L l e n á b a s e m i p e c h o d e f u r o r e s 

A l l e e r d e C u r c i o y d e S o l i s l a h i s t o r i a 

D e A l e x a n d r o y Cortes a d u l a d o r e s . 

E n v i d i a b a á l o s d o s la fiera g l o r i a 

D e v e r e n M o t e z u m a , y e n D a r í o 

C a p r i c h o s d e la suer te y la v i c t o r i a . 

Tu,fio 1K p.S 



U n h é r o e s a b i o , y u n M o n a r c a p í o 
P a r e c í a n m e i n d i g n o s d e su c u n a , 
S u l i b r o i n d i g n o d e l e s t u d i o m i o . 

C o n g u s t o v i la b é l i c a f o r t u n a 
D e l s o b e r b i o B r e t o n al L u s i t a n o , 
D a r c o n t r a E s p a ñ a a u d a c i a n o o p o r t u n a . 

Y las m e l e n a s del l e ó n h i s p a n o 
C o r o n a r s e c o n l i s e s , y á s u saña , 
R e n d i r A l i u e i d a e l a l to m u r o u f a n o . 

Y al ver d e Alarte p o r l a dura E s p a ñ a 
R o d a r el c a r r o c o n h o r r i b l e c s t r u e u d o 

Y alzar la m u e r t e su i n f e l i z g u a d a ñ a ; 

Iba y o e n m í m e m o r i a r e c o r r i e n d o 

H i s t o r i a s d i g n a s d e d o l o r y e s p a n t o , 

1 m i a l m a c o n l o s n o m b r e s c o m p l a c i e n d o 

D e N u m a n c i a , S a g n u t o , y d e L e p a n t o , 

D e M é x i c o , d e C u z c o , y d e P a v í a , 

D e San Q u i n t í n , d e A l m a n t a , y C a m p o santo 

D e R o u c e s v a l l e , y t a n t o c r u d o d í a , 

Q u e e n n u e s t r o s f a s t o s c o n o r g u l l o s e b a i l a , 

Y l e e la j u v e n t u d c o n a legr ía . 

D e s e a b a l l e g a s e l a batal la , 

E n q u e las t r o p a s q u e L a - L i p e o r d e n a f 

H u y e s e n d e L i s b o a á l a m u r a l l a . 

O r i n d i e s e n el c u e l l o i la c a d e n a 
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Para v e n i r d e A t o c h a a l t e m p l o s a n t o , 

Q u e d e h i m n o s v i c t o r i o s o s s i e m p r e s u e n a . 

Y d o v e n las n a c i o n e s Con e s p a n t o 

B a n d e r a s y e s t a n d a r t e s y t a m l u i e s 

C o n n u e s t r o g o z O y c o n a g e n o l l a n t o . 

P e r o d i a s m a s g r a t o s y m e j o r e s 

I b a t r a y e n d o e l t i e m p o á l o s m o r t a l e s , 

E u f r e n a n d o d e M a r t e l o s r i g o r e s . 

Y C a r l o s l a s t i m a d o d e l o s m a l e s . 
Q u e e l m u n d o e n t a n t o s d a ñ o s p a d e c í a , 
L e q u i s o r e p a r t i r b i e n e s ¡ g u a l e s . 

Y as i c o m o N e p t u n o v o l v i ó el d i a , 
Q u i e t u d y e l s o l al tr i s te m a r , t u r b a d o 
P o r ¡ra d e l a d i o s a q u e q u e r í a 

A n o n a d a r l a g e n t e , á q u i e n el h a d o 
P r o m e t í a e l i m p e r i o d e la t ierra ; 
A s í t a m b i é n al m u n d o e n c a r n i z a d o 

E n u n a larga y h o r r o r o s a g u e r r a 
C a r l o s d i ó p a z , y el m u n d o g o z a r p u d o 
L o s m u c h o s b i e n e s q u e s u n o m b r e e n c i e r r a . 

E l s o l d a d o c o l g a n d o el fuerte e s c u d o 
E n el n a t i v o h o g a r , al p a d r e a n c i a n o 
C o n t o n o e s t raño y a d e m a n f o r z u d o , 

C o n t ó l o s l a n z e s d e la g u e r r a , u f a n o 
D e q u e su s i m p l e v o z o i d a sea 
P o r c a r i ñ o s a m a d r e , t i e r n o h e r m a u o , 
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Zaga le s t o s c o s d e la misma aldea , 
Y la zagala j ó v e n y gal larda 
C o n q u i e n u n i r s u c o r a z o n d e s e a , 

Y á q u i e n e l d i a d e s e a d o tarda. 
Y a de o t r o c a o s la naturaleza 
Sa le s e g u n d a v e z ; n o se a c o b a r d a 

F.l m a r i n e r o y a c o n la fiereza 
D e l m a r , n i el l a b r a d o r ya s e d e t i e n e 
E n r o m p e r d e la t i e r r a la dureza . 

C a d a arte y c i e n c i a nueva v e z p r e v i e n e 
A q u i e n la t r a t e a p l a u s o s y c o n s u e l o , 
A l o s m o r t a l e s l a q u i e t u d ya viene. 

Y la TOZ d e l o s p u e b l o s l l ega al c i e l o 
C o n j ú b i l o s , c o n g o z o y alegría 

E l c i c l o e s p a r c e s u b o n d a d a l sue lo . 

Y y o s i n t i e n d o e l d e s e a d o d i a , 
V i e n d o en él m i e s p e r a n z a f e n e c i d a , 
P u e s la g u e r r a t u g r a c i a m e o f r e c i a ; 

V i n e á la C o r t e , d o n d e nueva vida , 
N u e v a s l i d e s o f r e c e , y nueva p e n a 
C o n c o l o r e s d e g u s t o s b i e n fingida. 

Al l í arrastré la r í g i d a cadena , 
T a n d o r a q u e a u n d e s p u é s de rescatado 
Eu m i s o i d o s s u r u i d o s u e n a . 

S i , F o r t u n a : y o v i , ( q u a u e s p a n t a d o 
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Hasta v e r q u e l o m i s m o s i e m p r e h a s i d o ) 
V i l o q u e n u n c a h u b i e r a y o s o ñ a d o : 

Y p o r tus S a c e r d o t e s c o n d u c i d o 
T u s r i t o s v i , tus v í c t i m a s y t e m p l o , 
J o v e n a u d a z y nada a p e r c i b i d o . 

G u i ó m e de o t r o s m u c h o s el e x e m p l o 
C u y a v i d a juzgaba y o c a l m a d a 
Y ahora e s c l a v i t u d tr i s te c o n t e m p l o . 

Y a c o n rod i l la a n t e el a l tar d o b l a d a 
M o v i ó mi d é b i l m a n o el i n c c u s a r i o . 
P o r c u l t o de una estatua i n a n i m a d a . 

La cara d e l a m i g o , y d e l c o n t r a r i o , 
M i l v e c e s vi c o n arte e q u i v o c a r s e . 
L a d e l c o b a r d e , y la d e l t e m e r a r i o . 

E n fin, v i c o n d o l o r a d u l t e r a r s e 
V i r t u d , h o n o r , b o n d a d , y c o n p a s i o n e s 
D e l m a s h o r r i b l e g é n e r o m e z c l a r s e . 

M e engañas te hasta a q u í . ¡ Q u a n t a s r a z o n e s , 
T i r a n a , m e pus i s t e d e s e a n d o 
L l e v a r m e m a s a l l á ! ¡ Q u a n t a s m e p o n e s 

C o n r o s t r o a fab le , y c o n a c e n t o b l a n d o 
A u n d e s p u é s d e l d e s p r e c i o , c o n q u e v e o 
Al q u e vas a b a t i e n d o ú e n s a l z a n d o ! 

L o s a b e s , y que y o s o l o d e s e o 
I l u i r de tí p o r q u e j a m s s c o n s i g a s 
D e mi p e c h o f o r m a r n u e v o t r o f e o , 
P o r mas q ú e m e a c a r i c i e s ó pers igas . 
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En alabanta de D. Nicolas Moralin. 

E l s e m i d i o s q u e a l z ä n d o s e ä la c u m b r e 
D e l a h o O l i m p o , p r u e b a la a m b r o s i a 
E n t r e la m o c h e d u m b r e 
D e d i o s e s e n la mesa d e l T o n a n t e , 
Y e n c o p a d e d i a m a n t e 
P u r p u r e o n i c t a r b e i « , 
AI s o n d e la a r m o n i a 

D e Jos as tros q u e el c i e l o e n t o r n o m u e v e ; 
01 d e s c i e n d e a l g u n d i a 
AI m u n d o , le f a s t i d i a n l o s m a n j a i e s 
D e h u e r t o , v i n a s , s e l v a , m o n t e s , mares . 

D e s d e q u e el c a m p o E l i s e « a i r ierno O r f e o 
O y d cantar su arnor c n i o n o b l a u d o , 
Y c l a r d i e n t e d e s e o 

D e v o l y e r a l o g r a r sn d n l c e e s p o s a , 
C u y a l i ra a m o r o s a , 
A l i e n t r a s d u r ö s o n a n d o . 
D e S i s i f o y d e T ä n t a l o u u m o m e n t o . 
P a r ö t o d o c l J o r m e n t o ; 
Y a n o sc a d m i r a , q u a n d o 
A l g u n m o r t a l al v e r s e e n tal d e l i e i a 
L a s g r a c i a s c a n l a i s u d e i d a d p r o p i c i a . 

Q u i e n v i d s u r c a n d o el m a r m i n a s g i g r m t « 
S a n g n e n t a s a m a z o n a s , § e n t c e s t r a S a , 
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Y l i m i t e s d i s t a n t e s 
D e h u m a n a a u d a c i a n o , m a s si d e l m a n d o , 

Y c l p i é l a g o p r o f u n d o 
Pasa c o n a n c b a n a v e 
V o l v i e n d o r i c o á E s p a ñ a ; 

E n s u t r a n q u i l o h o g a r v i v i r n o s a b e , 
D e s p r e c i a la c a b a n a , 
I-a barca y r e d q u e le o c u p ó p r i m e r o 
A n t e s q u e f u e r a o s a d o m a r i n e r o . 

El j o v e n q n e u n a v e z d r l T r a c t o M a r t e , 
D e p á l i d o s c a d á v e r e s c e r c a d o , 
T r e m o l ó c l e s t a n d a r t e , 

Y c n s u c a r r o t r iunfa l f u é c o n d u c i d o , 
D e s u p a t r i a a p l a u d i d o , 

C o n b é l i c o t r o f e o , 

Y j ú b i l o a c l a m a d o , 
P o r v o l v e r á la l i d a r d e e n d e s e o : 
Y a d e s d e ñ a e l a r a d o 
H i j o s , e s p o s a , p a d r e , m e s a y l e c h o . 
S o l o el g u e r r e r o h o r r o r le l l e n a cl p e c h o , 

Y al q u e a l d i v i n o M o r a t i l i o y e r e , 
L o s m e t r o s q u e el t i m b r e o D i o s l e i n s p i r a , 

Y cl b r i o c o n q u e h i e r e 
La citara d e P i n d a r o sagrada , 
Y a n u n c a m a s le a g r a d a 

L a h u m a n a v o s , n i s o n e s 
D e otra q u a l q u i e r a l i ra , 

P o r m a s q u e s u e n e n í n c l i t a s c a n c i o n e s , 
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Q u e el n e c i o v u l g o a d m i r a : 

C a m a p u e s e n t r e t o d o s el p r i m e r o » 

Y ca l l e t r e í l l a , H e r r e r a , H o r a c i o , H o m e r o . 

C a n c i ó n , d i l e á m i a m i g o 

Q u e m e falta el a l i e n t o , 
Y q u e q u a n d o cantar s u g lor ia i n t e n t o , 
C a l l o m i l v e c e s m a s d e l o q u e d i g o . 

C A N C I O N . I I . 

Al mismo asunto. 

¡ A y , si c a n t a r p u d i e r a 
J , o s h i j o s d e los d i o s e s lira d e h o m b r e , 
Y q u a l t r o m p a g u e r r e r a 
D e a l t í s o n a a r m o n í a . 

Q u e a m b o s p e l o s a t ó n i t o s a s o m b r e 
R e s o n a s e l a m i a , 
H i j o d e F e b o , j o v e n p r o d i g i o s o , 
Q u a l s e a lzara m i n u m e n o r g u l l o s o , 

S e alzara p o r r e g i o u e s 
A s t r o s , e s f e r a s , m u n d o s , y á s u a c e n t » 
L a s c ó l i c a s m a n s i o n e s 
F e o s a c r o dar ían . 

Y los d i o s e s d e l a l to firmamento 
A e s c u c h a r m e v e n d r í a n . 

A n f i ó n y O r f e o n o t r i u u f á r o u t a n t o 

D e l m a r , y h ó r r i d o r e y n o d e l e s p a u t o , 

C r e y é n d o m e i n s p i r a d o 

Fara c a n t a r t u s l o o r e s d i g n a m e n t e , 

» « . s r c i . o x v i i i . 
M a n d á n d o m e l o e l h a d o , 
L a s Mu*as c a s t e l l a n a s 
C o n l a u r o c o r o n á n d o m e l a f r e n t e 
V e n d r í a n mas u f a n a s 
Q n e las d e T e h a s , q u a n d o el D i o s d e l dia 
A P i n d a r o p o r t e n t o s i n f l u i a . 

l a c í tara L e s b i a n a , 
Q u e c o n marf i l y p u l s o á t r i n a r h e c h o 
T a ñ e la d ies tra u f a n a , 
F.n v a n o , du . 'ce a m i g o , 
Para c a n t a r t e a p l i c o al b l a n d o p e c h o : 
N o r e s u e n a c o n m i g o 
C o m o e n t u m a n o a r m ó n i c a r e s u e n a , 
D.* p o m p a , m a g e s t a d y g l o r i a l l e n a . 

R e s u e n a q u a l s o l i a 
L a d e S a l i n o y T í t i r o e n l o b l a n d o 
L a d u l c e lira mia ; 
P a r e z c o al i m i t a r t e 
P a s t o r q n e c o n su a v e n a está i m i t a n d o 
L a s t r o m p e t a s d e M a r t e , 
L o s c é f i r o s se r i e n y r e c r e a n 
1 Ibs p ú r p u r a s flores se m e n e a n . 

C o n l a s c i v o s arru l lo s 
Y a l o s p á x a r o s j u n t a n s u a r m o n í a , 
Y e l r i o s u s m o r m u l l e s 
M u y g u s t o s o y t r a n q u i l o , 
Q u a n d o el m u n d o d e h o r . o r c s t e m b l a r í a 
D e l O r i n o c o a l N i l o , 



P O E S Í A « 

Si las r u e d a s d e l c a r r o r e s o n a r a n 

\ á la t r o m p e t a atroz a c o m p a ñ a r a n . 

F a t ' g a n m e e n l o i n t e r n o 
F u r i a s , T r a s g o s , y M a n e s q u e a p a r e c e n 
D e l h o r r í s o n o i n f i e r n o 
X báratro p r o f u n d o , 

Y s o l y l u n a y as tros se o s c u r e c e n , 
Y se a n o n a d a cl m u n d o 
R o m p i é n d o s e a m b o s p a l o s c o n e s t r u e n d o 

Y cl c a o s p r i m e r o t í m i d o e s t o v v i e n d o . 

F . u m é n i d e s a t r o c e s 

S u f u e g o e n t o r n o e s p a r c e n c o n s i l v i d o 
Y h o r r e n d í s i m a s v o c e s , 
C o n v í v o r a s s e r p i e n t e s , 
C o u c u l e b r a s e l p e l o c u t r e t c x i d o , 
L o s b r a z o s r e l u c i e n t e s 
C o n t r i s t e luz ( ¡ ó c o r a z o n t e p a s m a s ! ) 
Q u e s o l o m u e s t r a e s p e c t r o s y f a n t a s m a l . 

L a e n v i d i a l a s c o n m u e v e 

S a c á n d o l a s d e l c e n t r o d e l a b i s m o , 

Y c o n a r d i d a l e v e 

E n m i p e c h o las h u n d e . 

C o n fiero a r d o r c o n t r a m i a m i g o m i s m o 

P o r q u e m i l z e l o s f u n d o 

Q u a n d o l a f a m a le a c l a m ó p o e t a 

C o n el s o n i n m o r t a l d e su t r o m p e t a . 

¿ C q n q u e p e r m i t e e l h a d o 

D E L S I G L O X V I I I . 

( M e d i c e e n r o n c o s o n l a h o r r i b l e D e a ) 
Q u e p a r e z c a o l v i d a d o 
T u n o m b r e c o n t u v e r s o , 

Y q u e d e M o r a t i n la m u s a sea 
L a q u e d e l u n i v e r s o 

Jlag3 s o n a r el u n o y o t r o p o l o , 
C o n cítara q u e e n v i d i e c l m i s m o A p o l o ? 

D i x o : y su p e c h o l l e n o 
D e á s p i d e s p o n z o ñ o s a s y r e n c o r e s 
M e arro jó su v e n e n o , 
S e e n c e n d i ó el p e c h o m i o 

Q n a l s e c a m i e s d e l r a y o á l o s a r d o r e s p 
V i b r a d o e n el e s t í o , 
T u n o m b r e a b o r r e c í c o n f i e r o c e ñ o t 

Q u a l e s c l a v o la m a n o d e s u d u e ñ o . 
Q 

M a s l a a m i s t a d s a g r a d a 
C o n su c a n d i d a t ú n i c a d e s c i e n d e 
D e la e m p í r e a m o r a d a , 
D e \ i r t u d e s u n c o r o 
L a c e r c a , y c o n s u m a n t o s e d e f i e n d e , 
S u c a r r o i n s i g n e d e o r o 
D e s l u m h r a y c i e g a al m o n s t r u o q u e m e inc i ta » 

Y a l c e n t r o d e l h o r r o r le p r e c i p i t a . 

M i r á n d o m e la D i o s a 

C o n faz s e r e n a y p l á c i d a h e r m o s u r a 
D e x ó m i a l m a g o t o s a , 
Q u a l e s p a r c e a l e g r í a 



P O E S Í A S 

R o s a d a aurora tras la n o c h e o b s c u r a ; 

D a n d o c o n s u e l o e l d í a 

D e s d e el l e j a n o l ú c i d o o r i z o n t e 

A l h o m b r e , al bi u t o , al a v e , al c a m p o , al m o n t e . 

M i f r e n t e , q u e a r r u g a d a 
D e m i a l m a m o s t r ó el c r u e l t o r m e n t o , 
C o a m a n o r e g a l a d a 
A l z ó d i c i e n d o , v i v e 
C o n a m i g o tan í n c l i t o c o n t e n t o , 
C o m o t u y o r e c i b e 
E l j u s t o a p l a u s o y l í r i c a c o r o n a 
Q u l e da O l i m p o , E s p a ñ a y H e l í c o n a . 

A q u e l l o s q u e y o h e u n i d o 
C o u m i s v í n c u l o s g r a t o s y c e l e s t e s 
D e s p u é s q u e h a y a n c u m p l i d o 
L o s d ias d e s u s h a d o s 
C a s t o r y P ó l u x , P í l a d e s y O r é s t e » 
A O l i m p o s o n l l e v a d o s , 
V J ú p i t e r l l e n a n d o m i d e s e o , 
E t e r n o s v i v e n P i r í t o o y T e s e o . 

D e x a á las c o r b a s a lmas 
L a sát ira y r e n c o r , y tus l a u r e l e s 
J u n t a á las s a c r a s p a l m a s 
D e M o r a t i n d i v i n o : 
N o t e m e n l o s a m i g o s s í s o n fieles 
L a s iras d e l d e s t i n o , 
"i a l i a d o d e s u s v e r b o s a s o m b r o s o s 

a d m i r a r á n l o » t u y o s « m o r o s o s . 

a 

l l f e t SICl.O XVII I . 
A él l e ha d a d o A p o l o 

1.a c í tara d e P í n d a r o s o n a n t e 
P a r a q u e cante él s o l o 
D e C a r l o s las h a z a ú a s , 
O y e n d o d e s d e el p u n t o m a s d i s t a n t e 
A m é r i c a s y E s p a ñ a s , 
C o r o n a d o e n c a d a u n a d e las z o n a s , 

Y s u s v i r t u d e s m a s q u e s u s c o r o n a s . 

Y p o r p r o b a r s e á v e c e s 

Contará d e la patr ia y s u s v a r o n e s 
H e r o v c a s a l t i v e c e s , 
E s c ú c h a l e e n t o n a n d o 
S a g r a d o s h i m n o s , l í r i c a s c a n c i o n e s , 
Y e s t á n d o l e e s c u c h a n d o 
S u s p e n s o el c i e l o q u e d a n s i n e m p l e o 
E s p a d a , l i r a , r a y o y c a d u c e o . 

Para é l es d i g n o 3 S u u t o 
L o d e M é x i c o , y C u z c o , y d e Pav ía , 

Y N u m a n c í a y ' S a g u n t o , 
S a n Q u i n t í n y L e p a u t o , 

Y d e Almanza y Br ¡ b u e g a e l c l a r o d i a 
F e l i z á E s p a ñ a t a n t o , 
P e r o t ú . . . c a u t a c é f i r o s y l l o r e s , 
A r r o y o s d u l c e s y e c o s d e p a s t o r e s . 

D í x o , y f u e s e v o l a n d o , 

D e x a n d o el a l m a l l e n a d e c o n s u e l o , 

Y u u r a s t r o f u é d e x a n d o 

Tomo SKJ 



3 3 o P O E S I A S D E L S I G L O TVITL. ' 

D e c lara l u z s a g r a d a 

D e s d e la h u m i l d e t ierra al a l to c i e l o 4 

S u c o r o n a e s t r e l l a d a 
E n t o r n o p o r el a y r e d i f u n d í a 
E t é r e o o l o r d e l i q u i d a a m b r o s i a . 

t l r r . 

Í N D I C E 

D E L O S P O E T A S 

Coyas composiciones escogidas se c o n -

tienen en es te T o m o quar io . 

D. Francisco de Qucvedo. . . . p . 3 

D. ¡Mis de Ulloa y Perejra.. no 

El Príncipe de Esquiladle... 133 
D. Francisco Manuel IÍ]'~> 
D. Diego Mexia 
D. Agustín de Tcxada Paez.. 2 1 1 

Antonio Mira de Amezciia... 218 
Jorge P¡tilias 

Alomo Verdugo de Castilla , 

Conde de Tonepalma 23? 
D. Ignacio de Luzau a5g 

Nicolas Moralin 274 
V. Joscf Cadalso 305 



Í N D I C E GENERAL 

DE LAS POESÍAS 

CONTENIDAS E N LOS Q U A T R O T O M O S . 

T O M O P R I M E R O . 

D B J U A S D E M B S X . 

Mucrte del C o n d e de Xiebla , Pagina i 

— de L o r e n z o D a v a l o s , 9 

DKL MVHQUES UK SASTIIXAEA. 

Cancion. Quere l l e de amor , i r 
Soneio. Ltjos de voi, 1 * 
Letlilla. Moza tan fennosa , Ibid. 

D n D . JUHGB MAWMQCE. 

Copia» a la muertc d e su p a d r e , 1 7 

Dk Garcilaso. 

E g l o g a i.ra Sa l i c io , N^moroso , P o e t a , 3f) 
D e la F.gloga a.a Alhaniu » f\i 
—IJ.a T i r r e n o , A l c i n o , 55 
Oda a la Qor de G u i d o , <>4 



5 3 ' » Í N D I C E C E 3 K B . I L -

S o n e t o i . * O dulces prendas y Ftíg. 6 S 

— Hermosas yin/as , 69 
3.° Gracias al Cielo-, 70 

De Fr»v Luis i»e Leo*. 

Oda I .ra <>ne descansada vida , 73 
— a.» Profecía del Tajo , 75 
— 3." Noche serena, 78 
— 4 a A Felipe Ruiz , 8t 
— 5.» A la Ascensión , 84 
Soneto. Ahora con la Aurora, 8> 
Epi:afio al túmulo del Principe Don 

Carlos, 86 
Coplas á una Desdeñosa Ibid, 

De Frsscisco de l» Toase. 

Tirsi. Egloga, 90 

Canción i.ra \ una Tórtola , 101 

— a.a La Cierva, joS 
Oda J.r»3/iru Filis, 108 
— a.a Tirsi, ! „h Tirsis / 109. 
— 3.a Fisie, Filist n i 

• 4.a Sale de la sagrada , 11» 

Soneto 1.0 Salve sagrado , 114 

— i.» Quantas veces t iiá 

— 3.° Bella es mi Ninfa , x 16 
— 4«° Si 1o que d a/ma f Jb¡d 

— 5,o Firajv ¡iempre. 117 

ÍNDICE GENEBAE.' 3 3 5 

— í>.° Filis, mas bella , Pág. Ibid, 

— 7 Pastor que hes, 118 

— S.° Mi propio amor , 1 ig 
—9.» Eita es Tirsis , Ibid. 

Endecha 1.a. El pastor mas triste lao 

— J -a Corona deI Cielo , 1 a a 

— 3.« t'iuda sin ventura , n3 

— 4.a Filis rigurosa , la^ 

De Ferrando de Heiikeiia. 

Canción 1.™ A D. Juan de Austria, ia8 
— a.a A la b a t a l l a d e L e p a u t o , i 3 3 
S o n e t o i . ° A l m i s m o a s u n t o , 14» 
C a n c i ó n 3 .a A la p e r d i d a d e l R e y D o n 

S e b a s t i a n , 
S o n e t o a." A M a r c o B r u t o , 

Elegía 1.a Estoy pensando , Ibid, 
Soneto 3.° Del mar las ondas , 154 

— 4.® Do vas! do vas, cruel, Ibid. 

Elegia a.a Esta amorosa luz , i55 

— 3.» Pues la luz , 163 

— 4-* llien debes ascender, 169 
Egloga venatoria. De aljaba j-arco , 175 
Idilio. El sol del alio cerco, 181 

De Baxtasab db Escobas. 

Soneto. En elogio de Herrera, j85. 



3 3 0 Ì N D I er . G E N E R A L . 

D U FKVXCISCO DB KIOJA. 

S i l v a I .a A la R o s a , Pàg. 187 
— a.a Al Clavel, 1H8 

— 3.a Al Jasmin , 190 
— 4.a A la Arrebolera , 19a 

— 5.a Al Verano , 1^5 
— 6 a A la Riqueza, ig8 
— 7«a Fragmento. Elforgo que empren-

dió leves materias , aoo 

Soneto iAunque pisaras, 10a 

— a.® Subt,frondosa vid. Ibid. 

Canción. A las ruinas de Itálica, aoî 
Epistola moral. Fabio , tas esperanzas, 107 

DÇ Ilr.nxABito DH BALBL-ESA. 

Egloga I.ra Rosanio, Beraldo, aia 

— a.a Leu cipo , 337 
— 3.a Arcisio, Melando , a3i 

4>a Clárenlo, Delicio, Toribio , 338 

— 5.a Aristeo, s ¡8 
— ß.a Ursanio, Tîrseo , 3S6 

— 7.a Liranio, Graciolo , 3l>4 
Canción. Aguas claras, 3"a 

D B P A B L O OB CÉSPEDES. 

P o e m a d e la P i n t u r a . L i b r o I . * , 3"5 

- r - L i b r o a . % 

t s i D i c E r.r.NENIL. 7; 

T O M O S E G U N D O . 

D E D . D I B G O DE M B N D O Z I . 

C a n c i ó n . Va el sol revuelve t P"S' ^ 

Letrilla. Esta es la justicia , *» 

DE FBASGISCO DE FICURBOA. 

Egloga. Tirsi, Í) 

DR JO HG E DE MOSTEST VÏOB, 

Canción. 0¡osy que ya no veis, »4 

Dr. GIL Poix». 

Canciones Pastoriles, i." En el campo , 18 
— a.a Quando con mil colores , 34 

DB PEDRO DE ESPISOSA. 

Idilio. Fábula del Genil, 38 

DF. L e í a BA»AHO.\A DB SOTO. 

E g l o g a . S i l v a n a , F e n i s i a , S i l v e r i a , c t c . 3 7 

D E V I C E N T E ESPINEL. 

F r a g m e n t o d e u n a E p í s t o l a . A quien no 

hizo remover la planta , 49 



Í N D I C E G E N E R A L . 

D e D . J i m s de A r g u i t o . 

S o n e l o A B a c o , Pag. Si 

— a." Júpiter á Ganimédes , 55 
— 3." Del Tiempo, ibid. 

4.® Las Estaciones , 56 

— 5.° Apolo á Dafne , Sj 
— 6." Sisifo , ¡Uà, 

— 7." Lucrecia , 58 
— 8.° La Avaricia , 5g 
r- g." Artemisa , ibid, 

— io.® Ariadua, 60 
— II." Orfeo, 61 

— «a 0 La Tempestad y la Calma , Ibid. 

— 13.« Horacio Cócles, 6a 
— l^.» Al Guadalquivir 63 

Db BAIT ASAR de Aicazib. 

Bedondillas. En Jaén, dande resido, 64 
Ptras Redondillas. Deseáis , Señor Sar-

niento , 68 

De Gutierre dr Cetina. 

Madrigal. Ojos claros serenos , 70 

De LUIS Marti*. 

Madrigal, Iba cogienda fio re s, fi 

INDICÉ CENERAL. 3 

Lu TERCIO LEOX»RI>O DB ARCEÂSOI.4. 

Canción. A Felipe II en la canonización 
de Safa Diego , Pág. 

Tercetos. Descripción de Aranjaeí , 75 
Sonetoi.» Tanto ini grave sentimiento i 8 a 

— S.° Este prolijo, Jbidi 

— 3." Trai importunas lluvias i 8? 

— 4-" í'O Os quiero confesar, iòidi 

— 5.° IJeVa tras ti los pampanosa 84 

— 6.° Imagen espantosa , 83 

DE BARTOLOMÉ I>E AEGFSSOI«. 

Canción. De los camposy mares 4 63 

Epistola. Yo quiero, mi Fernando, 88 
Fragmento de otra Epístola. Apólogo 

de los dos Ratones, 
Soneto i.® Ya el oro natural i i„3 

— i.° Dime , Padre, 

Epigrama 1 .ra riéndose en un fiel cristal, joJ 

— i.a Quatro dientes te quedaron, Ibid 

DB D . ESTEVAS MANDEL DE VIILÏCAS. 

Idilio. Dafne, Damétas, Poeta , ïoj* 
Oda i.ra En alal>anza de Garcilaso 11S 
— a.a Al Céfiro, 1,4 
Cantilenas y Anacreónticas. I.ra Como 

tosa que nace j ¿(^ 



3 4 " ÍKDICr. CfcSERÀL. 

a a Amada Filomena, Pag. x i 6 

— 3.a Yo v( tob re im lomillo , 117 

— 4'» Lleguen esos rubirs, 118 
— 5.a En tanto que el cabello , 119 
— 6.a Lidia, umòryjv , Ho 
— 7.« Miraba Lidia y lîî 

— 8.a Sobre el mJrgcn, 113 

— 9.a A!son de lut caslañus , x*4 

— 10.a Aquellos dos verdugos T xa5 

— 11 .a Ya de los altos montes , 116 
— la." Quiero cantar de Cadmo , 117 • 

— i3.a En medio de! silencio , Ibid. 

— l4.a La rota de Cupido , 139 
— i5.» Amada Palomilla y i3o 

— 16.« lina tata me forja , l3l 

— 17 Si alargarse pudiera, i3a 
— 18.« Al amor descuidado, i33 
— 19. a Si eres hombre , Ibid. 

' ao.a Agora qtu tuave , l3S 

— 1,1.« Amor entre las rotas t Ibid. 

Romance, ¿d mejorarla Vendimia t % »36 

ArÉKnicR DE LVFEKCIO D* ARCFJIROLA. 

Sátira. Contra'a Marqucsilía, lío 

Canción. Ai,via tus fatigas , 160 

Dk B\uïOL0MÉ l)E Är.GS5S0J.A. 

Salirà. Contra los vicios ile U Corte »63 

ROMAXCKM. 

ÍSÚXCE CEKERAL. 3$, 

RO.VAKCESO. 

Romances Moriscos. 

V; Cí-tre"a *¿g- 187 
а. Atarque ausente, , 

3.« El Aicajde de Molina , 
4." Ao tahalíes, ,„5 5.° Batiéndole las hijadus, * 
б.» Äcco^e /a r¿W„ f 

7.0 Diamante falso, 

8.® Mira, Zayde, 

9-° J*».2**» a06 
i«>.° & el corazón , aog 

XI." Asi no marchite el tiempo , alo 

I A.« /»OR la plata de San Lúcar , a , 3 
13.0 los trofeos de amor , a , g 

14.0 No es raton, a|g 

Eeduan, anoche supe t aao 

l6.° sil lado de Sarracina y aaa 

J7.0 ^yue/ valeroso Moro , aa/ 

x8." Ocho á ocho, aa8 

Romances Pastoriles. 

XA tronco de ovas f 
— a.° ¿>t Iat africanas playas , a35 
— 3.° du/cc / sabroso , a3g 

— 4.° Presta la venda , a3g 

-5.« An tó//fo que la tormenta , a 

— 6.° Por un dichosofavor, JÍJ 

Tonto i r . 3 . 



3 f i r m e » cr.ntt.lL. 

— 7." Por los jardin". FtiS- 3<* 
— 8." . U tmflada . *>> 
— ¡y ¿polo con su laurel, >47 
— io* Una estatua de Cupido , 
— 11Quand) cesarán tas irai . ? a 5 > 
— li ° Quando las sagrados aguas, ')'>> 
— l3» Escóndete ea lu cabana , >56 
— 14 • M l dd Tajo derechas , >>8 
— i5.® Quirn dixese que la ausencia , >59 
~ .li.- Soledad que ajligc Ionio, >6> 
— 1 y.' E,cuchad, 

18.* /Iwi m turi« , 
— 19.« Cnemigo de mis glorios , >68 

Romances Heroycos. 

i.« Belleza Je Elena, >7* 
_ > . ° Al Rev Rodr igo , 
— 3.® Roldan, y Bernardo del Carpio, >77 

" Detente, buen mensagero , 
— S.° Regalando ci tierno t'elici, 

-6.' gazata Medoro , >» 
— 7.» Don Pedro el Cruel, 
-8." Desafio de) Cid , 

<,.•» Quejas de Doña Ximena , "9 
— io.® Contestación cutre el Cid, y el 

Abad Bermudo , 391 ' 
— II." Reconvención de Alfonso Vi 

al CUI, >1* 
^ i a . ° Respuesta del C i d , 

ÍSOICR CCKEKAL. 3 4 3 
i3 .° Reconcil iación de l Rey con el 
Cid , Pág. »99 
14 " Las lujas de l Cid , 3o i 
i5." Querella del Cid contra los 
Condes , 3o3 

Romances cortos y Letrillas. 

iSol resplandeciente , 3o6 
- a.° Del tiempo infinito , 3o§ 
-3.° La niña momia , 3ll 
- 4." Blanca j bella , 333 
-5° Maikajan, 3lfi 
-6.a Binó con Juanilla, 319 
- y." Elisa dichosa , 3>3 
- 8.° Eran dos Pastoras , 3>4 
- 9 . 0 Fertiliza tu .vega , 3*7 
X0.° Mientras duerme , 3 a 8 
11Pensamientos me quitan, 3uy 
ia .° Alamos del prado , 33o 
i3.° Cone!viento, 3 3 , 
14.0 A coger el trébol, 33a 
l 5 A y ojuelos verdes , 333 
xG-° y enteric o murmurador , 335 
17.® Ten, amor, Uud. 
18.0 Aunque con semblante, 33tí 
19.0 Ojos bellos, 337 
ao.° FJ alba nos mira , 338 
a i E n la cumbre, 3.{o 
aa.° Romped pensamientos , 3^1 

a « » 



3 4 4 f i c o ICE CENE R i t . 
— a 3.® De tu -vista me privat, P/ig. 34, 

Trúxome àia muerte r 3^3 

— a5." Lagrimas que no pudieron , 344 

Romanees Jocosos. 

Uegó tí una venta , 345 

— a.« Mariana, Francisca , 34? 

— 3 ° Topáronse en uní venta , 35, 
— 4 ° />«<•"«, íí honor , 35 J 

— 5.° Cierta Dama , 35g 

— 6 « Ventanazo para mi r 3fi0 
— 7.« Decidme., recien casada r 3^3 

De Lope de Veca. 

La Circe, Poema. Canto f , 3fifi 
Canto I I , 4 o g 

Cantelli, 4 3 8 . 

Í N D I C E C E N E R A I . 3 ^ 5 

T O M O T E R C E R O . 

DU Lopr dr Vega. 

Canción I.ra O libertad preciosa r Pag. 3 
— a.a Por laßor.da orilla , 7 

— 3.a Ya mis ruegos, 11 
— 4-a La verde primavera , i3 

H i m n o al A m o r , | 5 
E s t a n c i a s , fíiberasdelhumilde Manzanares, i f i 
R o m a n c e x.® En frente de la cabana, 18 
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